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couecrsa I'ocyaaps Bexnraro Kuasg Komcranraaa Haxoaaesmua).

Tlepemmcra 0 GpaRocoueTamin BeXEmAro REA3d Tlapaa TerpopEya ¢b NPRATISCCOD BRpTEN-
Geprcrom Codicm Jopotecm ABryceom. -

Hacomo npuana lespuxa Hpycckaro repmormnt BapremGeprckoii,
27 anpbaa 1776 .

. De Zarskoe Sele, ce 27 Avril 1776.
Ma trés chére Niéce,

La mort de la Grande Duchesse, qui décéda hier vers le soir, me met
dans le cas. de Vous rendre service, ma trés chére Niéce, et de Vous par-
ler sur 'objet le plus important. Je suis chargé par I'Impératrice de Vous
prier de venir & Berlin avec Vos filles. J’ai été obligé d’écrire au Roi
avec un ample détail & ce sujet, et de le prier de rompre les promesses,
qui se sont faites avec le Pr. de Darmstadt. Je Vous supplie et Vous et
le Prince Votre Epoux pour I'amour de ma famille, pour I'amour de

IepeBogn.
Iapceoe Cexo, 27-ro anpbaa 1776 roxa.

Jdwobe3nasa naewannua! Cueprs BeTnkolt REATHHN, ROTOPasA Mocabl0Bala BYepa Beye-
POM, ROCTABIAETS MEE cayuafl okasaTh Bawn yeayry, moGeswbiimas nIeMARRHNA, 1
TNOTOBOPHTH ¢h Bamm o mpeaMer’s rpafineft BamuocTu. HmMnepatpuna nopyynaa Muk mno-
npoceth Bacth npitxath BB Bepamas c¢b Bamumm goseppMu. A Ouam npunympens
'HaNHCaTh Ropo;io 00b 3TOMB MpefMeTs ¢b noAnoll nogpoGHOCTHI0 M MPOCHTh €ro Ha-

pymuTh o6bmania, gannuA npmuuy JapMmraarcroMy. Ymoxdio m Bach u cympyra
1
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la Vétre d'entrer dans toutes les mesures, que le Roi Vous prescrira a
ce sujet. L’Impératrice me donnera une lettre de change qui vaudra la
méme somme, que feu la Landgrave a recu et qu'Elle enverra au Roi
pour qu’il Vous la fasse tenir. Vous savez, ma chére Nitce, que le culte
grec est dominant ici, et qu'une Grande Duchesse ne peut étre d’aucune
autre religion. Mais je Vous engage ma parole d’honneur, que Votre fille
ne pourra épouser un homme plus aimable et plus honnéte que lest le
Gr. Duc et qu'elle ne trouvera de belle mére plus tendre et plus res-
pectable que I'est I'Tmpératrice; je réponds donc de son bonheur et de
tout I'avantage qui peut en résulter & Vous et & Votre famille. Ne faites
point trop d’habits pour Votre fille; des robes de ville et une simple robe
de cour pour Berlin. Le Gr. Duc verra la Princesse avant de la deman-
der en mariage, c’est un secret, ensuite Vous la conduirez & Memel, car
on ne doute point qu’elle Lui plaira.

L’Impératrice cnverra & Mémel sa cour pour chercher la Princesse;
elle veut Vous épargner un si long et pénible voyage; mais Vous aurez
toutes les prcuves de son amitié. Voila le Gr. Duc, qui entre dans ma
chambre, et qui sait que je Vous écris; il Vous fait ses’ compliments.
Ecrivez moi deux lettres, une ostensible et I'autre pour moi et envoyez
les par courrier & mon frére Ferdinand. N'oubliez pas d’avertir le Roi,
quand Vous arriverez & Berlin. Il est indispensable que je le sache.

Bamero, pagu cuactia HALIKX ceMelicTBB, corzacuThcA HA BCH MEPH, ROTOPHIA Npef-
numers BaMw Kopoas Kacateabno atoro. HmmepaTphiua facTh MHB BeRcedb, paBHHMA
cymmh, moaydeniuofi noxofinoio Janprpaguueit, RoTopHH 0Ha NOMIETD ROPOAIO AJLA Te-
pesaun Bans. Bu suaere, diobesuad naemAlumna, YTo npaBociaBnas Bhpa 3pbch roc-
NOACTBYIOMAA H YTO BedHKAaA KUATHHA He MOKeTh OWTBH {pyraro Hcnopbaamis. Ho py-
Ya10Ch CBOHMB YeCTHHMB CIOBOMDL, YTO foub Bama une MomeTh BHWHATH 3a yedoBbRa
Goxte ZioGe3iiaro ¥ YecTHAro, YhMb BeIMKifl RUA3b H YTO OHA He HaljeTs AbRABAmeN
H jocrofinbiimeii csexpoBu, ybms Hmneparpuua; oTbyaio, crbroBareabo, 3a cyacri®
e H BHIOK, MOT'YIIliA BRITERATH OTclofa Aaa Bach n Bamero cemeficrna. He mefiTe cBoeft
f0YepH CIMIIKOMD MIIOTO MIATHEB'D; NAATHA AAA TOPOAA H OfHO HEPOCROMIHOE Napagroe
mna fenwgpeRaro ABopa. Beaukifi KuAsp Xouers yBupbTh npumieccy npempe 4EMD
€A PYRH, 9TO ceRpeTD; 3aThMb BH npoBogmTe ee o Memexs, n6o ne coMn’s-

yTo ona emy nonpasutca. HmuepaTpuua B Meeas 3a npunieccot nomaeTs

)PD; oA X0ueTh H30aBHTh Bach 0T Takoro foararo W yTOMHTEJbHAro myTe-

' B0 B noayuure Bch fokasaTeabcTBa eA IpYROH. Borh Beamkili EHA3L BXO-
KOMHATY W 3uaA, uTo A nuwy BaMs, cBHABTeAbCTBYETD Bans cBoe mouteHie.

re Mt gBa NHCHMA: OJHO. KOTOPOE MOKHO BCEMD IORA3aTh, Apyroe AXA Mens,
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Adieu ma chére Nidce. Dien veuille accomplir cette affaire pour mon con-
tentement et pour Votre bonheur. Je Vous embrasse trés tendrement
ma chére Niéce.
Votre trés dévoué oncle et serviteur

Henry.

Orsf1p repuorann BapremGeprcxkod npmamy Tempuxy Ipycekomy,
16 mas 1776 1.

Montbéliard, ce 16 Mai 1776.
Monseigneur,

Il serait difficile d’exprimer & V. A. R. toutes les impressions, que
mon ime a éprouvées & la lecture de la lettre, qu'Elle m’a fait 'honneur
de m’écrire. Je suis touchée et pénétrée des bontés et faveurs particuliéres
de S. M. J. des vues flatteuses du Gr. Duc et du tendre interét que
Vous portez, mon trés cher Oncle, & une famille, dont Vous étes si
justement adoré.

Je crois méme ne pouvoir mieux Vous marquer la déférence que je
porte & Vos conseils, quen me conformant entiérement aux intentions
gracieuses de S. M.—V. A. R. connait l'attachement respectucux et tous
mes sentimens pour cette grande Princesse. Son rare mérite, Ses eminentes

¥ TOILTATE UX'B Ch KyphepoMb MoeMy Opary ®epamnanpy. He 3abygbre m3BBLeTHTH Ro-
poxs o ToMD, Korga npikgere Bb Bepauns. Mab neobxogumo 3nath s10. Ilpomaiite,
mobe3nad naemannuna. fla ceepmats locnogs sTo ABa0 KB MoeHt pagoctn u Bamemy
cyacrito! BechMa nbxno Bacs o0nnmao — npefjannbiimiit Bams, mobe3nas nieMAnnnua,
RAfA B CIyTa
lenpaxs.

- MonGexsapr, 16-ro Maa 1776 roxa.
Bame Bricoueerso!

Buao 61 TpyAno BripasdTh BameMy RopoaeBcROMY BHICOYeCTBY Beh BrevaTrbmia,
HCTHTAHANA MOel0 AYME NMPA YTENiM MACHMA, ROTOPHMD Bl moyrnmmt menda. f tpo-
HYTa K MPOHHKAYTA MUAOCTAMH H oco0enHHML pacnozomeniens Ea Hmmeparopcraro
BemmuecTBa, JECTHHIMH HaMbpeHiAMA BeNMRAr0 RHA3A W YYacTieMb, NPHOAMAEMHMD
Bamm BB cemeficrBb, cToxb cnpaBefiHBo Bacw ofomawomems. [Iymaw pame, uTo He
MOTY Xyyime OKa3aTh CBOI0 NMOKOPHOCTH Bamums copbrams, wbMs Broans coobpasyacs
¢b MaxocTHREIME nambpeniamn Ea Beamyecrna. Bamemy ropozeBckoMy BhicouecTBY
uspbeTHA MoA OxaroroBBiinas nmpmBA3aHHOCTH Kb 3ToH Beamrol Focypapuint. Ed phy-
Kifl JOCTOMHCTBA, eA BHICOKiA KauecTBa M 0JaroTBOPHTEABHOCTH H3[aBHA OBLIH mpef-

1*
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qualités et Sa bienfaisance ont fait de tont temps l'objet de mon admi-
ration et me remplissent de cette confiance pléniére que la seule vertu
a droit d’inspirer. Je défere donc entiérement aux désirs de S. M. J. Le
Roi m’ayant fait 'honneur de m’écrire de venir & Berlin avec ma fille
ainée et que je lui fixasse le temps, que nous pourrions nous y étre rendues,
jai demandé, qu’il agrée notre arrivée pour la mi Juillet si S. M. ne
donne point d’ordre plus positif & cet égard. J'ai requ hier matin une
seconde lettre du Roi *) dans laquelle il me fait la grice de me marquer
que le Pr. Héréditaire s'est désisté entirement de sés engagements
avec ma fille. Cet obstacle levé, j’ai eu I’honneur de Lui répondre que
nous aquiescons avec respect et reconnaissance aux gracieuses intentions
de S. M. J. :

Je suis enchantée du portrait, que V. A. R. me fait du Gr. Duc, dont
I'excellent caractére et les qualités aimables promettent le sort le plus
heureux & ma fille. J’ose Vous assurer, mon trés cher Oncle, que je puis
Vous répondre de son cceur et de son caractére, elle fait le bonheur de
ma vie et elle trouvera le sien & se rendre digne des grices et des bontés
de S. M. J., capable d’attachement, elle fera I'impossible pour mériter
I'amitié du Gr. Duc.

L’article de la religion souffrira d’autant moins de difficulté, que ma
fille, qui devait étre confirmée ces jours-¢i, n’a point encore contracté

METaMH Moero 000®aHid ¥ HCNOIHANT MEHA TOro MoaHaro foBBpia, ROTOpOE BHYMATh
umbeTs npaso ofna ammsp fobpoatrexs. U Takt A nojumAAlCh BNOARt EexaHiAM® Ea
Hmneparopcraro Beamuecrna. Taknh Kars Kopoxs 0IaroBOIRIS HAmEcaTh MES, 4TOOH
A npibxara Bb Bepauns ¢b crapmeft fouepbio M onpefbania BpeMa, KOTa ML MOEEMB
NpuORTDH, TO A NpPOCHIA ero JO3BOAMTH HAMD ABHTHCA BH MOJOBRHE iloxd, ecad Ero
BeamyectBo He gactTh Goake MOTORMTEILHWXD NpHEasamifi mosToMy moBopy. Buepa
YTPOMD A NOIYYMAA BTOPOE MHCEMO OTDH KOPOAA, BB KOTOPOM: OHD MHB MHINETD, YTO
HacabHN#t NPEAND BNOJHE OTCTYMHICA 0TH 0643aTeIbCTBD Cb Moel Roueprio. Tarb
Rakb 9TO MPENATCTBie ycTpaHeHO, To A HMBIa yecTh OTBETHTL eMy, 4TO MH CB 10%-
Teuiews # 6aarofaprocThI0 coraamaemcd ¢b Hambpeniamu Hmnepatpunn. f BB BocxH-
meHin oTb Haobpamenia, pbaaemaro Mab BaME o Beamroms RHA3E, mperpacHHIM Xa-
pakTep'b H I00e3nbiA RavecTBa KoToparo o6bmanTs Moel#t fouepH cyaply camyi cya-
crauByo. OcwbamBaloch yBbputbh Bach, mobesnbitmifi gaga, 9ro Mory pydarnca 3a
ed cepjlle ¥ XaparTePb, 0HA COCTABIHETD cyacTie Moel ®mH3HH H OYIeTH HAXOXATH CBOE
BB CTapaHiax® cAbiatnea pocrofinofi pacmozoxmenia m mmaocrelt Ea HmnepaTopcraro

#) O6a »®Tn macbMa noMBmeHs Ha 6—9 crp.
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d’engagement solennel. Tl ne me reste qu'a Vous supplier, mon trés-cher
Oncle, de faire agréer ’hommage de mon profond respect et de ma vive
reconnaissance & S. M. J. et d’assurer le Gr. Duc des voeux, que je fais
pour Son bonheur et combien je suis sensiblement fowchée, flattée de Son
obligeant souvenir.

Jai I'honneur d’étre avec le plus tendre et le plus inviolable atta-

chement,
’ Monseigneur, de V. A. R. etc.

Mucomo npnmqa Tenpuxa Ipycckaro Opaty csoemy npaauy oepau-
HaHay, 30 anpbaa 1776 r.

Zarskoe Selo, ce 30 Avril 1776.

Jenvoie par le courrier d’aujourd’hui une lettre de change de 40 m.
roubles au Roi, qui est a l'usage de la P-sse de Wurtemberg au cas
quElle accepte la proposition de se rendre avec ses filles & Berlin; la
seconde sera & la vérité inutile, mais c'est toujours bon qu’elle 'améne.
Je vous prie, mon chér Ferdinand, de faire tout au monde chez le Prince et
la P-sse de Wurtemberg, pour qu’ils prient le Pr. de Darmstadt de se désister.
S'il lui reste la moindre honnéteté, il ne voudra point troubler le bonheur
de deux états dont I'union peut étre si utile & la tranquillité de I'Europe

BexmyecTBa. Bypyun cmoco6Ha npuBA3aThCA, OHA COBEPIIHTE: HEBO3MOEHOE, YTOOH
3acIyxuTh APYEOY Beamraro Kuasa. Bipomcmopbjanie ThMb Menbe OymeTn 3aTpyA-
HATb HAaCh, YT0 AOYb MOA, KOTOpad foixHA Onaa OWTH EoHQHDPMOBAHA HA 3THXD
RHAX'D, He NPOM3HOCHIa eme TopmecTBenHaro o0kra. OcraercA MHB TOZBRO MPOCHTH
Bacs, miobesubfimilt gafa, sacBHIbTeabCTBOBATH BRIpaKeHiA ray0oKaro Moero ypase-
mia 1 KuBofl npmanaTeanHocTH Ea MmnepaTopcroMy BeamuecTBY B yBEpPUTH BeamKaro
RHA3A BD MOMXD MOAHTBAX'H 3a ero cyacTie H Bb TOMB, [0 Y€ro YyBCTBHTEAbHO MeHA
TPOraeTd H ACTHTH MHB ero Omarockionnas namath o060 mub. Hmbio ecth mpedni-
BaTh ¢b HbmEBAmed B nocToauAblimel npEBA3ARHOCTEIO,
Bamero kopoxeBcraro BHCOYeCTBA H IPOY.
* apcroe Cexo, 30-ro anpbaa 1776 r.

Tochzawo KOpodio Cb CerofHAMHAMT EyphepoMb Bekcedb Bb 40000 pylueft, wo-
Topuifl mpegocTaBIAeTCA BB pacuopAXeHie reporuan Bnp'remﬁepréxoﬂ, BB cayya’h ecan
OHa NpPHMETD Npefaomenie npibxaTe ¢b foYepbMH BD Depamus; BTOpas, N0 HCTHHE,
OyfeTs He HYEHA, HO BCe TaKH Xopowo, YTo0H oHa mpuBe3sa ee. Ilpomy Bacn, aio-
Oesunft Peprunanfs, cibaath Bee 410 BH MoxeTe y repuora n repuoruan Buprembepr- ’
CREX'B, YTOOH onM monpocmad mpunua JapmmragTcraro oTcTynuTheA. Ecam ocTaerca y
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enti¢re, et il ne voudra pas ¢'il lui reste de 'Ame empécher le bonheur
d’une. famille, qui par les sentimens généreux de V'Impératrice et du Gr.
Duc se trouvera dans un état florissant en comparaison de celui, ou ils
sont & cette heure. Que ma Niéce n’appréhende point le changement de
religion; on a des facilités si grandes ici, que le nom fait a-peu-preés toute
la chose. Je ne puis m’expliquer plus clairement & ce sujet. Envoyez
courrier sur courrier et si tout réussit comme je 'espére et le demande &
Dieu, qu’ll le dirige, en ce cas il faut que je sache positivement quand
et quel jour la Pr-sse arrivera & Berlin; si Elle peut y étre au mois de
Juillet, cela serait le mieux; au plus tard les premiers jours d’Aoit; qu’elle
ne fasse d’autre dépense, que celle qu’elle aura besoin pour faire paraitre
sa fille & Berlin; le reste serait superflu.

HOacemo kropoaa Mpycckaro repmorant BapremGeprckod, 7 mas 1776 r.

. Potsdam, ce 7 Mai 1776.
Ma chére Niece,

Vous serez sans doute bien surprise et trés étonnée de ce que je vais
Vous écrire, mais Vous savez & quelles vicissitudes les choses humaines
sont sujettes. La Grande Duchesse de Russie vient de mourir, on a jeté

Hero XoTh Marb#ias Joxs 4eCTH, TO OHD He 3aX0YeT'h BO3MYlIATh 0IAroCOCTOAHIA
EBYX'B TOCYAAPCTBB, COKN3D KOTOPHX'H MOKeTH GHTH CTOIb Node3eld AAA CHOROACTBIA
U He M0KcIACTD, eCIH O0CTAeTCA Y Hero YyBCTBO, IPeNATCTBOBATE Cya-
|, ROTOPOE 0 BeaHKojywilo MMnepaTpuun I BedHEaro KEA3A GyfeTs
- nBbTYUEeNs N0J0KeHiH CPpaBRATEAbHO ¢b THMB, B ROTOPOMB OHO Te-
. Iycrs nieMAHHENA MOA He cTpamMTcA NepeMBAN BEPH; BB aTOMB
pyauemifi, 4ro Bce moyTH Kbao s3pkck BB maspauin. He mory ormocu-
pickasaThei Achbe. QrnpaBaafiTe Kypbepa 3a RYphepOMh H ecIdm Bce
A nagbioch u Mol Bora manpaBuTh gbaa, To Bb TaKOMB cIyiat A
» OnpebauTeIb10, KOTJA H Bb KaROH JeHB replornuA npibaers BB.bep-
a momeTd NpubHTH Tyfa BH iloat Mbeauh, To 9T0 OmF0 OW ayyme
oMb cayyal He mosme mepBMXT Auelt asryera. IlycTs ona me yhaaers
oMb TBX'B, KOTOpHe He 00XOAHMH, 4TOOH NpeJCTABHTH KO4b CBOKW Bh
yeTaabHoe OHI0 OH H3IHIIHEe.

Iogcrans, 7-ro Maa 1776 r.
Jibesnan maeMAHHHUa! .

10 GyfeTe CHABHO MOpaKeHH W BechbMa YJAHBACHH TEMB, 4TO A HaNHMY
» u3BheTHO, Kagofi mepemBHYMBOCTH MOABepEelH Abaa YeroBBYECKiA.
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les yeux sur votre fille, qui a été promise au Prince de Darmstadt, et
-‘Ton me fait les plus fortes instances pour Vous la demander. Comme le
Prince de Darmstadt est ici, on m’a donné commission de le faire dési-
ster de sa promesse. Vous comprenez qu'il faut que Votre fille devienne
‘Grecque. Jespére et je me flatte que Vous et Votre mari consentirez 3
un mariage aussi avantageux pour la famille. Si cela est, mandez moi
tout de suite quand Vous pouvez arriver & Berlin avec Votre fille; le’
Grand-Duc y viendra lui méme, et Vous la conduirez jusqu’a Memel,
ou elle sera recue par une cour qui la ménera & Pétersbourg. — L’Impé-
ratrice Vous donnera 60 m. Roubles pour Votre voyage, et cela donnera
lieu & de bonnes pensions dont Vous Votre mari et Vos enfants ont le
plus grand besoin. J’espére par 13 de contribuer au bien-étre de Vous tous
ensemble, rien de plus heureux ne pouvait Vous arriver. I1 faut que
j'aie une réponse prompte, car on est impatient & Pétershourg de savoir
a quoi s’en tenir. Il faut que le courrier qui Vous apporte cette lettre,
me rapporte une réponse prompte. Tout cela ne Vous constituera dans
aucune dépense il ne faut qu'une couple d’habits pour Votre fille et Vous
recevrez les intérets de tout cela au centuple; je concois que tout ceci
Vous surprendra, mais j'espére en méme temps, que comme Vous étes
femme de résolution, Vous prendrez celle que je désire, qui est celle de

Pyccran BeMras RHATMHA YMepIa, ocTaHOBHIMCH Ha Bamieft gouepu, roTopas OrLIa 00%-
maua npuany JapMmTagTCKOMY M HACTOATEABHO MPOCATD MeldA, POCATH ed pyRA. Taks
Kax's npuaus Japmmragrerift 3xbes, To Myt nopyunau yohauTh ero 0TKA3aTheA 0T 00%-
mania. Bu pasymberca noitmere, yto foub Bama poamua npuuate npasocaasie. Ha-
KB1wch, 4T0 Bt u cynpyrs Bams corzacarech Ha 6paunnifi c0103B CTOAL BHITQRHBIH fas
foMa. Ecam TarD:, To H3BBCTHTE MeHA ToT4ach e, korja Bu momere npi’(;xa'rr; BB
Bepauus ¢b cBoelo [ouepbio; Beamkill Kmash camb MpibicTs clofa u Bui gomesere ee
Ro Memeas, rxb ee BeTpBTHTS cBUTa H mpoBofnTs fo Merepiypra. HmuepaTpuna gacts
Bamn 60,000 py6aeit Ha myremecTBie, a 3T0 NOBefeTh Kb XOPOMHEME NEHCIAME, Bb
koTopeixs Bu, Bams cynpyrs w Bamm pbTi Rak® Heabsa Goabime wympaetech. Ha-
ABoch coxbiicTBoBaTL 3TUMEB OaarococToAnilo Bekxs Back smberdh; HHYero e Morao
cayunThed ¢b Bawm Goxbe cuacramBaro. Mub uymens ckopbiif oTBETH, u60 BB derep-
6yprt ¢ merepnbmiemd ®RyTDH H3BBCTIA, Yero gepmarbea. ILypneps, KoTophift mepe-
RaeTd> BaM® HacToAmee NUCHMO, fOIKeus NpHBe3TH MHE HeMeftenbilt 0TBETH. Bee 3To
He BOBXeYeTs Bach HM B Karoff pacxof’b: HYRUB IMIUb JBAa TPU IIaThA faA Bamed
foyepH u Bee 3T0 Brl o0paTuo moxyumrte BOCTORpaTH. f NMOHMMAI0, 4TO Bce 3TO YIH-
BATH Bach, o ¢ TEMH BMbeTd Hapbloch, yTo Ber, Gypyun menmunoft phmuTeanuoft
phmuTech Ha To, Yero A eaal, a UMeHHO: 4To0bl BH coraacuimch ua BHrogsl, Bams
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tiper aux avantages qui se présentent & Vous. En attendant Votre ré-
pomse avec la plus grande .impatience, je Vous prie de me croire avec
toute la tendresse possible
ma chére Niéce,
Votre fidele oncle Frédérik.

Hucomo xopoas Ipycckaro repuornnt Baprembeprekod, 9 mas 1776 r.

Potsdam, ce 9 Mai 1776.
Ma cheére Niece.

Voici une lettre que m’écrit le P-ce héréditaire de Darmstadt; il a ajouté
verbalement, qu'il Vous écrirait pour Vous demander Votre 3-si¢me fille
en mariage, par ce que dans le fond cela revenait au méme, Lui étant obligé
d’attendre encore quelques années avant de consommer son mariage et que
vers ce temps Votre Princesse serait nubile. Voild donc un consentement
indispensable d'obtenir dans une affaire de la plus grande importance
pour Votre famille par les bénéfices et la puissante protection, qui Vous
en reviennent. On veut savoir quand Vous pourrez étre avec Votre Prin-
cesse & Berlin, parceque le Grand-Duc veut s’y rendre. Si les espéces Vous
manquent, je Vous ferai passer une lettre de change de 10 m. écus pour
faciliter les choses. Pour I'amour du ciel ne négligez pas cette occasion

npepaaraeNna. Cb eansafimuns HerepnbHieMs oxupgaa Bamero orsira, npomy Bacsh
CYHTATh MeHA, Jo0e3uas naeMAHAHNA, BEXEbHWHEMD ® npefasubAmaMs Bammxn
pAnel. ' '

OpHRPEXE.

Morcxans, 9 Maa 1776 r.
Jwbesnaa MoA naeMAHHHENA!

BoT® nuceMo, KoTopoe nuuieT NS HacAB{HKN# NPAHLD I[aplmrauicniﬁ; OH'b IpH-
0aBuab cIoBeCHO, 4T0 HanmweTdh BaMb, yro6m mpocuts y Back pykn Bameft 3-# go-
YepH, TAK'h Kak® B CYMHOCTH BLJb 9TO BCe PaBHO: OH'B JOAXeHD HOROXAATH eme HE-
CEONBEO IBTD 3arTI0YeHiewh GpauHaro comsa, a Kb ToMY BpeMeHH Bama mpmEnecca
ROCTHTHETD rk'i"s, Heo0XOfUMNXD AIA BCTYHZeHiA BB Opakb. JTO coraacie Heolxo-
REMO MOAYYHTH BB Abab Kpafineft BaxHocTH faa Bamero cemeficTBa no feHemHOH BH-
rogt M MOTYIECTBeHHONY NORPOBHTeIbCTBY, EOTOPHA H3B Hero fua Bach Bocmocu’-
RyoTH. dexawTs 3HaTh, Korja Bl MoxeTe npuONTL ¢b cBoefi npuHueccolt B Bep-
IuAs, H00 Beamkik KHA3L Xoyerdh npibxath Typa. Ecam Hepocraers y Bach pemers,
10 A mpEmao Baws Berceas b 10,000 Tazeposs, yTo6H obaerinTs XofH ABaa. Pagu
Bora, He ynyckafiTe sToro ejuucTBennaro caysaa, rotopufi Bams npepcraBaserca m

h
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unique qui se présente & Vous et qui si Vous la laissez échapper ne se
représentera jamais, et pensez & quel point de gloire et de grandeur Vous
élevez Votre fille, qui avec le temps servira d’appui & toute Votre fa-
mille; Vous ne sauriez Vous imaginer, combien I'on presse cette affaire et
combien 'on m’éguillonne pour en accélérer la conclusion. L’Impératrice
et le Grand-Duc la désirent ardemment, et je défie que Vous trouviez
pour Votre fille un plus grand parti en Europe; répondez moi donc bien-’
tot, 'ma cheére Nitce, et que cette réponse soit satisfaisante.
Je suis avec toute la tendresse possible
ma chére Niéce
Votre fidele oncle Frédéric.

Macomo nmacabynaro npmana [Japmmrasrckaro kb Kopoaio Ipycckomy,
9 maa 1776 r.

Sire,

Ayant recu la lettre, que Votre Majesté a daigné m’écrire et y voyant

la mort malheureuse de ma soeur de Russie, jose Lui rendre mes trés-
humbles remerciements pour cette triste nouvelle.

En méme temps, Sire, voyant que Sa Majesté I'Impératrice et le Grand

‘Duc désirent la remplacer par la Princesse du Wurtemberg, ma promise,

ROTOpHH, ecam yoycTHTe ero, HHrorfa Goake me BepHeTcA, M mopymafite o Karoi cTe-
NeHH CIaBW K Beamdid Bn Bo3BHcHTe CBOW f04b, KOTOpPaA COBpcMeHeMB NOCIYRHTD
onopoli Bcemy Bameny cemeficrey. He momere mpepcraBHTH ce6b, Ao vero cnbmars
3THMB {BIOMD M KaRD MeHA NOOYRZANTD YCROPHTH 3armiodenie ero. HmmepaTpHua
BedUEifl KHA3H MIAMCHIO KeJAOTH ero HCNoAHEHiA H A coMHEBaOCh, 9T00H BN HamaHK
BB EBpont 6oate 6aectamymo napriio. OTBLualite MuE ckopo, Twbe3Has NIieMAHHHUA,
1 fa O6yfers 9TOTH OTBETH yoBAeTBOpHTedel'h. (b BCeBO3MOXHOW HEXHOCTHIO Mpe-
0niBaio, mofe3naa naeMAnuuya, Bams Bbpun# gapga
' OpERPHXD.
Morcxaus, 9 Maa 1776 r.
Tocynaps!

MoayssB® nuceMo, ROTOPNMB Bame BeamyecTBO MeHA NOYTHIH, H y3HABD H3B
Hero 0 HecuacTHOR cMepTH pycckoli Bermkoft KHATHHM, A ocMbauBaloch npHHECTH Bamb
cBOI0 noropnhiimrylo OaarojapnocTbh 3a 3T nevaabHoe usherie. Cb TEMD BMECTEH,
Buaa, uro Ea Beanyecrno Umneparpuna n Beaukift RuAsh, Raxs u Bame Beanuectso, xe-
JaeTh 3aMBHETH ee npuuueccoft Buprembeprexoft, Moelo HeBlcTOl, ocwbauBaoch yBE-
PHTB, YTO HECMOTPA Ha MOK NPHBA3ANHOCTL R Hell, ecam pofHTENH eA HA HTO COrIa-
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de méme que Votre Majesté, j'ose I'assurer que imnalgré mon attachement
pour Elle, si ses Parents y consentent et malgré la peine que me fera cette
séparation, je La lui céderai, ne voulant pas étre un empéchement pour son
futur bonheur, ayant I'honneur d’étre avec le plus profond respect
Sire
de Votre Majesté
le trés humble et trés obéissant serviteur

Louis Pr. de Hesse-Darmstadt. *
Potsdam, ce 9 mai 1776.

Ore¥rH repuorman Bmprembeprekod kopoaio Ipycexomy.
(Be3s osHaveHiA YHCIA).
Sire,

Dans le moment, que j'allais répondre & la premidre toute gracieuse
lettre de V. M. j’ai I’honncur de recevoir une seconde, qui toutes deux
font éprouver & mon coeur le sentiment de la plus vive reconnassance
et du plus profond respect. Quand il s’agit, Sire, de Vous donner des témoi-
gnages assurés de notre soumission & Vos volontés nous nous acquittons du
tribut, que nous impose et notre vénération et cette déférence sans bornes,
qui nous feront toujours agir selon son bon plaisir.—Notre volonté n’étant
plus liée par les engagements contractés avec le P-ce héréditaire, nous

cATCA, Lle B3UPad Ha Neyalb, KOTOPYI0 MHL NPHYNHATH 3TO pasayyeHie, A yCTYnaw ee
eMy, He ®eaad CIyEHTh npennrcrsieh KD ed OyAyuweMy cyacTiio ¥ nMba yecTh npe-
6uBaTh ¢ raybovalimums yBameuiems, Focyaaps, Bamcro BeanvecTBa noropubimuMs
o nocaymabfimuns cayroft — npuuns Jiogsurs leccens- lapMmragTcriil.

Tocynaps!
y, KOrfa xouy oTebyaTh Ha nepBoe BceMmiocTHBEHwee nuchmo Ba-
Ba, UMBio YecTh NMOAYYHTH BTOpOE, H 002 OHU HANMOJUAKNTD MOe CepAle
shitweit Gaaropapuocty u raydoyafiwaro yBamenia. Korpa phao upers
app, 4To0H faTh Bamb HecoMHEHHHA JOEa3aTelbCcTBA HALIEro MOJ-
| Boxk, MH Beerja HCHOMHAEMD TO, YTO Bo3JaraeTh Ha HACH Haaroro-
‘ABIbHAA NOKOPHOCTH, KOTOPHIA BCerga 3acTaBATh Hach AbiicTBOBAaTH
My meIaHiio.

HAIllla BOIA Yike He cBA3aHA 00A3aTeAbCTBaMH, 3aKIYEHHRIMH CBH Ha-
leN'b, MH Cb NOROPHEHRIIAND NOYTEHIEMD NOJYHHACMCA POAUTEIBCKHMD
amero BexmyecBa, 6yayuu yBhpennl, 4To ue Momems ath Bams, ocy-
fmaro foKasareancTBa cBoefi MOYTHTEAbHON OAAT0AAPHOCTH,, KAKD NOBH-
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nous soumettons avec la plus humble confiance aux vues paternelles de
V. M. persuadés que uous ne saurions Vous donner, Sire, un témoi-
gnage plus vrai de notre respectucuse reconnaissance, qu’en Vous obéissant
et en nous rapportant aveuglement aux soins génércux qu'Elle daigne
prendre de notre bonheur commun. V. M. veut bien encore par une
bonté unique prévoir I'embarras, que le voyage et d’autres dépenses indis-
pensables me donneraient et me faire passer une lettre de change
de 10,000 écus, ce qui accélérera les choses et me mettra & méme d’entre-
prendre le plutdt possible le voyage, qui, si V. M. l'ordonne sera fixé pour
la fin de Juin. Nous pourrons nous étre rendus & Potsdam vers le milieu du mois
de Juillet; mais je supplie trés-humblement V. M. de déterminer le temps
qui Lui sera le plus agréable et de m’ordonner toutes les autres démarches,
quelle jugera & propos que nous fassions.

Jose encore La supplier de recevoir gracieusement lincluse de ma
fille, qui partage avec moi le vif sentiment de la plus respectueuse recon-
naissance et soumission. Je suis enchantée du parti, que V. M. a fait
prendre au P-ce héréditaire en le disposant & porter ses vues sur la 3-éme
de mes filles. Mon coeur est trop pénétré pour pouvoir exprimer & V. M.
combien je suis touchée sensiblement de tout ce qu'Elle daigne faire pour
nous. Mon trés cher Prince brule également du désir de mettre lui méme
aux pieds de V. M. 'hommage de sa vive gratitude et j'ose l'assurer, que

uyach Bamb u cabno mozaragch Ha BeIHROAYWHYI 3a60TIHBOCTH 06D 06meND HAIEMD
‘cyactiu, KoTopoil Bat Bach yrocTousaete. Bame BeanuecTso ¢ ocobennoit goGpoTofi eme
npejABUAMTE 3aTpPyALeHie, B KOTOpoe MeHA Ol NOCTaBHIO MyTellecTBie M ApYyrie He-
H30BEHBIE PAcXOAL ¥ XOTHTe Mpuciath Muk Bekceds BB 10,000 Tazeposs, 4TO yCRO-
PHTH Xoh Bewefl M facT® MHS BO3MOEHOCTb B'b HaucropbiimeMs Bpemeny npepnpu-
HATH MyTeulecTBie, KRoTOpoe, ecal Bame BexmuceTso npuramete, OYAeTs HasHaueHo Kb
kouuy ifona mbeaua. Mu kb moaoBuu’t iroaa Momems GuTh yme BB Ilorcpam®B, Ho a
Beenokopubiime npowy Bame BeauvecrBo nassaumth BpeMa camoe jaa Bach mpiaTHoe
H jars MuB noseabuia oTHOcHTeAbHO BeEX'h APYIUXD ABficTBifl, ROTOPHA COYTETE HYX-
HeMH ¢b uawefi cropount. Ewe ocMbauBaioch npocnts Bame Beamuecrso npumaTh
0JarocKIOHHO NPHIOREHHOe IHCHMO Moedl mouepn, pasjbasiowmedi co Muofi muBoe 9yB-
CTBO noyTUTeAbHBHed npu3paTeabnocTH M nojunuedia. f BB BocxHuweHin oTH pb-
wenia, Kotopoe Bame BexudecTBo 3acTaBuIM NpUHATH HacAbHATO NMPHHLA, CRIOHMBRD
€ro HepeHecTH CBOM BHAH Ha 3-10 MO J0Yb. .

Moe cepaue cammgoM® M0ano, yTo6n OWTH BB cocToANIH BHpasuTh Bamemy Be-
JHYeCTBY, A0 Yero YyBCTBUTCABHO 4 TPOHYTA BchMB, uTo Bl 6aarooamre gbaath fas.
Hach. Jodesubtimifi cynpyrs Mofi Takme ropuTh HedaHieMb IMYHO CIORHTH Kb CTO-
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de tous les avantages flatteurs et brillants, qui se présentent pour- nous, je
n'en trouve pas de plus grand, que le bonheur de me revoir aux pieds de
V. M. et de l'assurer du trés-profond respect et de I'attachement invio-
lable, avec lequel j’ai I'honneur d’étre,

Sire, etec.

liackMo nopmaua. Gepianansa Tipycckaro repuoruat Buprembeprokoil,
10 mas 1776 r.
. Ruppin, ce 10 mai 1776.
Ma trés chére Soeur!

18 de recevoir une lettre par estaffette de mon frére du 26 avril,
ouvelle, que la Gr. Duchesse est morte & la suite- de 6 jours
d’enfant; il ne dit mot, si elle en a mis un enfant au monde,
..parle du chagrin et de la douleur profonde, dans laquelle ce
cident vient de plonger I'Impératrice et le Gr. Duc. Mon frére
, que les voeux de S. M. J. et ceux du Gr. Duc se font en fa-
. Pr-sse Votre fille, qu’il vient en leur nom d’en écrire au Roi
rompe l'obstacle, qui pourrait s’opposer & leurs désirs, je veux
iancailles avec le Pr. héréditaire; je ne saurais mieux faire, que
a la lettre ce que mon frére m’écrit & ce sujet:

'0 BeaHuecTBa BHpameHia cBoefi mmphimeft G1aroapHOCTH H A ocNBIIOCH
Ch, YT0 H3D BCHXD JeCTHHXD K OJecTANUXD BHTOAB, KOTOPHA HAMB
0TcA, A He HaXox&y Ooabmeft, ybMB cyactie onaTh BHABTH cefa y HOT'DB
myecTBa M yBEpATH Back BB ray6oroMs yBamenim m HeusmbuHoR mpefan-
0TOphIME EMBI0 YecTh nmpednBaTh, locyfaps, m mp. H mp.
' Pyauuns, 10-ro masa 1776 r.
Jwobesntitmasn cecrpa!

cTaderToR moayyumIs MUCHMO OTDH cBoero Gpata ot 26-ro amphas, cnb
, 9TO BeJMRAaA KHATHHA YMepIa OTDH MECTHAHEBHHXH PONOBBH;, OHB HH
a3arb 0 TOMB POAHIA IH OHA peleHRa, HO rosopu'r'h 0 cropOH H ray6oroi
ROTOPYI0 3TO POROBoe MpHcmecTBie mopeprao MmmepaTpuuy M Beamraro
b MO# TOBOPHTD, 4T0 ®edaHia HMnepaTpHUH H BEIMRAro KHA3A CRIATH-
moap3y Bamelt gouepm, 4TO OB OTH HX'h HMeHH HAIHCAAD KOPOAI, YTOOHI
1LI'b NPENATCTBi¢, ROTOPoe MOrI0 OB CTATH MONeDeRh HX'h MeAAHIAMD: A
, 00pyueHiH ¢b HACILIHHIND NpHHUEMB; CYHTAl0 3a JAy'lllee CIHCATH
'0, YTO TOBOPHTH 000 3TOMB Gpars Mofi: «Hanmummre ToTyach-me NpHH-
smbepregolt, modesnnft Pepaunanys, u ckamute efi: 1-e, uro A orBbyaw
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«Ecrivez tout de suite & la P-sse de Wurtemberg mon cher Ferdinand,
dites lui:

«1-0 que je réponds de la dépense et que sur cela elle soit sans inquié-
tude.

«2-0 qu'en perdant le Pr. héréditaire de Darmstadt, elle ne perd qu'un
mauvais sujet, de I'aveu de feu la Gr. Duchesse, du Gr. Duc et de I'Im-
pératrice.

«3-0 que je lui réponds du bonheur de sa fille, elle ne trouvera Jamais
de plus mari aimable et plus honnéte, et une belle-mére plus tendre que
I'Impératrice. On voudra la voir et quoique je réponds du succes, je lui ré-
ponds que quel qu’il soit, Sa fille sera heureuse. Mais il faut qu’elle prenne
son parti promptement et je crois qu’on ne tardera pas a la solliciter de se
rendre non ici mais & quelque endroit qu’il se trouvera, ot le Gr. Duc
irait faire Sa connaissance, en un mot qu'elle se repose sur ma foi, mais
qu'Elle fasse dans ceci tout ce que le Roi lui prescrira. Je dois Vous
dire, qu'on aimerait encore de voir Sa seconde fille, mais qu’Elle ne méne
point de fils, le Pr. de Darmstadt a dégotté de tous les Princes. Faites
en sorte, qu'elle ne manque point au bonheur, que je lui promets, et &
I'unique soutien qu’elle puisse donner & sa famille. Qu’elle envoye un por-
trait de ses deux filles peint par le meilleur peintre, qu’elle pourra trouver.

3a pacxofH H MyCTb HA 3TOTH CYeTh OHA He Oe3MOROMTCA; 2-6, YTO JHMAACH HA-
cabpaaro npuaua lapMmTapTCRAr0, OHA TepAETH TOAbRO HEFOAAA MO MPH3HAHIK mO-
Rolinofi Bexuro# KHATHHM, Beauraro kna3A W Hmneparpuus; 3-e, yto A orBhuaiw el
3a cuacTie ed fouepH; OHa HHEOTAA He Halifers Goabe aw0besHAaro ® YeCTHAro cympyra
H cBerpoBb RExnBe HMnepaTpiusi. BEpoATHO 3aX0TATS HOCMOTPETH €€, HO He CMOTPA Ha
T0 A 0TBBYAM 32 yen'EX'b, K pyyaloch, YT0 BO BCAROMD cay4a’ f0ub ed OyAeTh CYaCTIHBA.
Ho HeobxogEMo0, 9TOGH 0HA cROpo pBmEIach H A {yNal, 4TO He 3aMEJIATH MONPOCHTD
ee OTMPABHTHCA He ClOfa, HO Bb Kakoe HHOYAL Apyroe MECTO, RyJa BeARRifl RHASH MOT'D
6 nmobxaTh MO3HAROMHTHECA Cb Hefi. OfHHMD CI0BOMD, MYCTh OHA NOJOXHTCA HA MO
cOBBCTH, HO MyCTh Bh 9TOMB ABJaeTH Bee, YTO Npéanumers el ropoas. A poamens
crasaTh Banb eme, 9T0 Xexamm 6w BHALTH BTOPYIO J0Yb €A, HO NYCTh He MPHBOSHTH
cuHa: nprans MapMmrapTeRilt noceanas oTBpamenie ko BchND MpHHLAND. ¥YcTpofiTe
TaKb, YTOOH OHa He MPONYCTHAA cyacTia, KoTopoe A eff 06Bmaw H e HHCTBOHHYI
TNORAEPXKY, ROTOPY oma MomeTh RaTh cBoelt cempb. IlycTh mpumaeTs mopTpers
ABYX'b CBOMX'b f0uepell, MECAHHHH TYIMHN'D RHBOMHCLEMb, KOTOPAro B COCTOAHiH 0Y-
et Halii. Kopoas Gyfers yBEaoMAens 060 BceMd B 10RPOGHOCTH, HO yCTPofiTo TAKD,
9T06H npuHiecca BupremGepreras coraacHaach Ha MEpH , ROTOPH A OH'D el IIpeANHLIETD.
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Le Roi sera instruit amplement et faites en sorte, que la P-sse de Wur-
temberg entre dans les mesures qu’il lui prescrira.

(En apostille) «La Princesse de Wurtemberg
doit les faire peindre et m’envoyer
leurs portraits incessaments.

Vous verrez d’abord par le contenu de la lettrc de mon frére, que
je ne me suis pas trompé, ‘en faisant sentir & mon beau-frére combien
grande était la mauvaise opinion, que j'avais congue du Pr. héréditaire, -
quen le perdant Vous et la jeunc Princesse Vous ne pourrez que gag-
ner; comme le Roi Vous indiquera les moyens propres pour rompre avec
bonne fagon cette premiére alliance, Vous pourrez appuyée de Ses conseils
et de Sa puissante protection, le faire sans qu'on pourra y trouver a re-
dire. Le ciel ouvre une carriére si vaste et si brillante pour le soutien de
Votre nombreuse famille que je m’attends, que Vous accepterez les proposi-
tions, qui Vous seront faites, qui tendent au’bonheur de Votre fille, qui
servent des nouveaux liens entre les deux états de Russie et de Prusse
et qui semblent courronner le désir, que Vous avez témoigné avoir, il y a
3 ans de cela, de voir Votre fille épouser le Gr. Duc. Ne Vous refusez pas
aux instances de la famille, reposez Vous sur mon frére, qui aura soin que
tous les engagements que renferment le contenu de sa lettre soient rem-

(B Bag nprmKCeRA ): «npHHLEcca BapremGepreran foamua BexkTh HANKCATh HX'D NOPT-
peTH H HeNeJECHHO NpAcIaTh MAL». BH yBHJHTe Npemie Bcero 3 CofepmaHin nuchMa
Moero 6paTa, 4T0 A He OMHOCA , AAB IOYYBCTBOBATb CBOEMY CBOARY , 10 16r0 CHIbHO OblI0
RypHoe MAbHie, ROTOpPo¢ A COCTAaBUAD celB 0 HACTBXHOMD MpHHNE, ll"ro, AMWAACH ero,
Bu u Modofaa mpuHuecca Gyfere ToTbRO BB BMHrpHm®E. Tarh Kakh RKOpoab YRameTb
Baus ypo0HHA cpefcTsa, YT00H MPUIAYHEIMDG 00pa30Mh HAPYMHUTH ITOTH MpeBapH-
TeabHHHA 003D, To BH MomeTe, mofiiepREBaeMble ero coBETaMH H MOTYHIECTBEHHHMND
HORPOBHTEALCTBOMB, CABIATH 9TO TaRb, YTO He HaifyTh BB TOMD NHYero KocTofi-
Haro mopuuania. He6o oTRpuBaeTH Tarylo WEPORYW H GaecTAUYI0 Kapbepy AdA Bawed
MHOTO YHCXGHHOH ceMbH, 9YTO A DAacYHTHBAK HA TO, YTO BH mpHMeTe mnpepiomenis,
EOTOPHA 6yAyTH Bamt cpbaann, ROTOPHA NOBEAYTH Kb cyacTilo Bame = mouepu, mo-
CIYyRAaTh HOBHMH y3aMH MexJy ABYMA rocyfapctBawu, Poccieft m Ilpyccieio, ¥ Ka-
®eTcA, BBHYAIOTH MeJadiA, BHpameHHHA BaMu TpH roga Tomy Hasagb, ®eJauie BH-
RETH ROYb CBOI 3aMyXEM'b 3a BeAMKHMD KHA3eMDB. He mpoTHBBTECH HACTOAHIAMD Ce-
MellcTBa, MOXOXHTECH HA Moero GpaTa, ROTOpHIH mocrapaercd, 4To6H 0043aTeIbCTBRA,
COCTABIAOMIA COfepRaHie ero NMHCbMa, B TOUHOCTH Oblam Memoanenn. Ilpuaaraio
TpH CeN'b IIH MO, ROTOPoe OB MHB N0pYydaeTs nepecaaTs Baws, u koTopoe, BEpoATHO,
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plis exactement. Je joins ici prés une lettre, qu'il me charge de Vous en-
voyer, laquelle probablement renfermera des détails plus étendus sur
cette importante affaire; j'envoie ma lettre par estaffette pour qu’elle Vous
parvienne d’autant plutdt; comme il n’y a pas de temps & perdre, que
tous les moments sont précieux, je Vous prie de me faire faire tenir ma ré-
ponse par la méme voie, puisque je la Lui enverrai par courrier; adres-
sez Votre réponse & Berlin, ol jarrive le 20 de Mai; au sujet des por-
traits, qu’on demande, ne négligez ni peines ni soins pour les avoir au plu-
tot et envoyez les moi par une autre estaffette. Arrangez Votre lettre & mon
fréere de maniére que L’Impératrice puisse la lire; dans le cas que Vous
auriez des choses & ajouter, que Vous désireriez qu’il ne fasse voir, ajou-
tez un billet séparé qui les renferme. Je Vous prie ma chére Soeur de faire
en sorte que Votre réponse par estaffette ne tarde & me parvenir. J'écris
a mon beau-frére pour le méme sujet, il se peut que ma lettre précéde
le courrier, que le Roi probablement Vous enverra. '

Pesez bien I'avantage, que cette alliance Vous offre, et sans balancer
faites les démarches que toute la famille semble désirer pour le bonheur
de Votre fille et pour celui de Vos enfants. Voici une lettre de la Prin-
cesse sur le méme sujet. Adieu charmante Sceur. Si Vous acceptez les pro-
positions, qui vont Vous étre faites, je désire plus que jamais qu’elles tour-
nent & Votre parfaite félicité. I1 m’est impossible de répondre aujourd’hui

COfepRETD Goxbe MpocTpaHHBIA MOLPOOHOCTH 3TOr0 BamHAr0 AhIa; NMOCHIAW MHCHMO
cBoe ¢b acraderolt, yToOn Brt TEMB cRopBe noayymam ero. Taks KakD Hexb3dA TepATH
BpeMeHu H BCAKOe MTHOBeHie foporo, To A nonpomy Bacw mpuciath Mub 0TBBTH
" THMB ®e NyTeMb, MO0 A NOWIIO BaMt MHCEMO CB KYpHepoMDb; afpecyiite 0TBETS cBolt
BB Bepamas, ryga a npibpy 20 maa. Uro kacaerca TpebyeMHIX'> NOPTPETOBS, TO He
mapuTe HY 3a00Th, HA TPYAOBD, YTOOH MOAYYHTh HXH BO3MOKHO CROPO M NPHUIIHTE
MHB HXD ¢b ApYrolo scraderoti. Hanmumure nucrmo Bame x5 GpaTy Moemy Tak®, 4To0H
HmnepaTpuua Moraa npoyHTaTh ero; B cxyyat ecrn6n Br umban npubaButs uT0 HHOYAL
yero OH He MeJalH, YToOM OH'B MOKA3aXb, TO Ipu6aBbTe OTABILHYIO O TOMD 3aIHCKY.
ITpomy Bacs, uocTapaﬁTeéb, Iio0e3Has cecTpa, YTOGH A HeMeJdeHHO MOAYYMIDH Bamn
oTBBTH ¢b3acTaderofi. O ToMD Me MUY H CBOAKY CBOeMY. Bo3aMOXHO, 4T0O Moe MHCHMO
NpHAeTH paHblle Kypbepa, KOTOPAaro Kopoanb, BEpoATHO, 0TNPaBHATH Kb Bams. BasbewTe
XOpOIUeHbRO BHTORY, NpefocTaBaAeMyio BaNDd sTHMD CO030MD H He Roadebadch, cAb-
Zafite TO, 9ero RameTcA, mMeJaeTh Bce cemeficTBo JaA cyactia Bame#t gouepm
# Bammx® pbreft. Borp nmceMo ®eHml o Tomb me mpegMerh. Ilpomatite, mmaas
cectpa, Ecam Bul mpumere npepaomenia, xoropuia OygyTs> Bams cxbaansi, To A Goake,
9EMD KOrfa-amlo Fexdaw, 4yTo0W OHH NOCAYRUIH Kb Bamemy moaubfimemy cuacriio.
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3 Votre charmante lettre du 20 d’Avril. Je me réserve ce” plaisir & une
autre fois. Adieu mille fois, ma respectable Soeur.

Hucowo mpanna Pepiunania Ipycckaro repuorans Baprembeprcxoi,
11 mas 1776 r.

' Ruppin, le 11 mai 1776.
Ma trés chére Soeur!

Je Vous envoie une copie exacte d'une lettre de mon frére, que je
recois par un courrier, qu’il vient d’envoyer au Roi, par laquelle Vous
verrez dans le plus grand détail, combien on a & cceur de voir le mariage
se conclure entre Votre fille et le Gr. Duc. Vous avez en mains de faire
le bonheur de Votre nombreuse famille en donnant Votre consentement,
A cette alliance. Vous étes dans le cas d’affermir plus que jamais la liai-
son étroite qui subsiste entre les deux cours. Vous avez l'avantage de
rendre le service le plus essentiel au pays qui Vous a donné I'existence.
Vous pouvez empécher des effusions de sang. Eh! pourriez Vous refuser
de donner Votre consentement & ce mariage? Non, ma chére soeur, je Vous
en crois tout-a-fait incapable; le coeur me dit, que Vous accepterez les pro-
positions faites et que Vous contribuerez de la sorte au bonheur de Votre
patrie, & celui de Votre famille, d’une fille, qui est Votre idole, et que Vous
Vous rendrez de la sorte un aveu d’autant plus agréable, que vu I'étroite

Cerofna MHB HeBO3MOXHO oTBEYaThH Ba Bame mmioe mmcoMo orh 20 amphaa. Coxpa-
HAw cedt 310 yRoBoascTBie Ao gpyraro pasa. llpomafite THeAYy pasn, nouTeHHBH-
- IaA cecTpHUA. :
‘ Pynumas, 11-ro Mas 1776 roxa.
Jdwbesnan cecrpa!

Hocwaao Bans TOYHYI0 KONil0 Ch NEChbMA, MoayuenHAro MHOH oTH 6paTa Cb RYph-
¢pON'h, MOCTAHHHMS HMD KB KOPOdl0, W3 koTopoli Bu yBupuTe B Beamuaiimed mop-
po0HOCTH, RAK'D CepAeYHO EeZaloTh BHABTH coBepluenie Gparocoyerania Bame#t gotepn
Cb BeIMRHEMD RAA3eMDb. B Bammxt pyraxs 0cuacTAMBHTL CBoe MHOTOUHCIEHHOE Ce-
MeficTBO, faBB coraacie Ha 3TOTH cow3b. OTb Bach saBucETD yrphnaTh Ooake, yBNb
Rorja-ambo Thennf co03b, cymecTByiomifi Mexy AByMA fBopamu. 3a Bamm mpemmy-
MecTBO OKa3aTh cywecrsennbiimyio yeayry crpant, pasmeit Bawb Owtie. B Mo-
®eTe npepynpeputb kposonpoautiA. Hy BB cocroamim i Bu oTkasathea fgaTh cBoe
coraacie Ha 3ToTh Opars? HETH, mobesnaa cectpa, a cumram Bach Ha 3T0 coBepmeHHo
HecnocoOHofi, cepaue roBopuTd> MHE, uTo BN npusete cabiaHEBIA TpefIomeHiA M
Oynere TarEMb 00pa3oMb copbicTBOBAaThL cuacTio CBoero oTedecTBa, cemeficTa
H fouepu, Bamm oGomaemofi. Bamn OymeTs TEHMDH npiaTHbe pRaTh cBoe corxacie,
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liaison, dans laquelle cela Vous mettra .avec la cour de Russie, Vous ne
serez jamais dans le cas de manquer & la moindre chose. Jé Vous envoie
mon chasseur en courrier, Vous priant de me le renvoyer avec une ré-
ponse cathégorique, mais qui soit con¢ue de maniére, que je puisse en envoyer
une copie & mon frére. N’oubliez pas de répondre ecxactement sur les
articles que mon frére veut savoir:

1-o0 Quand et quel jour Vous arriverez & Berlin avec la Princesse?

2-0 Si Vous pourrez y étre au mois de Juillet ou au plus tard le
1 d’Aotit, puisque Votre lettre recue, je dois la faire partir sans perte de
temps par courrier pour Pétersbourg.

Avec le Pr. de Darmstadt Vous pouvez rompre poliment, en lui faisant
entendre, que tels étaient les volontés du Roi; s'il a de D'esprit, il cédera,
pour ne pas se mettre & dos un souverain si puissant, qui pourrait le
faire repentir des difficultés qu’il opposerait. Vous avez désiré cette al-
liance, il y a 3 ans, Vous n'y serez pas contraire au moment présent, car
Je serais inconsolable, si un refus dc Votre part s'en suivait. Songez Vous
méme quel serait le sort de Vos deux fils, qui servent le Roi; on s’en
prendrait & eux, on leur causerait mille déboires, au lieu qu’appuyée sur
le titre de belle-mére du Gr. Duc, Vous pourrez solliciter pour eux des
postes plus élevés, Vous pouvez implorer I'assistance de Votre gendre et

9T0 M0 THBCHOMY C0M3Y, BB KoTopuii aTo mocraBurs Bach ¢b pycckuM® ABO-
pows, Bu HHROTfa HE BB Yewb He Gyaere TepnbTh um maabilmaro megocratka. O7-
npaBaAio kb BaMn cBoero erepa BB kKauecTBb Kypbepa, npoca Bach npmcaarh ero
00paTHO ¢b KATEropHyecEHMD OTBETOMB, HO Bb TAKHX'D BHPAmeHiAXD, YTOOH KoMilo
Cb HEro A MOI'b mocaath cBoemy 6paty. He sabygbTe oTBETHTH BB TOMHOCTH Ha TO,
4TO0 MeJaeTdh 3HaTh Oparh Mofi: 1) korga m BB Karofi fens Bu npibaere ¢b npun-
neccot B Bepauns; 2) Momere IH npuOHTH TYAa Bb ilodb mbeaub mam He NO3me
nepBaro aBrycra, 6o, moayyuss Bame npcoMo, A, He TepAA BpeMeHH, ROIKEHD OT-
NpaBUTh €ro ¢b kypbepomd Bb llerepdyprs. Cb upmuuems Japumrajrckums Bu mo-
®eTe pascTaTheA BBEINBO, faBaA eMy MOHATH, YTO TakoBa Oniaa Boaa kopoaa. Ecau
Y HEro eCTh pa3yM'b, TO OHb YCTYNHTD, 4ToOH Le HamHTH ced Bpara B'b IHIB cTOIb
MOTYlecTBeHHAro rocyfapa, KOTOphlft Morb Obl 3aCTaBUTDH ero packaATbed BB Abiac-
MHXD HMB 3aTPYAHeHiAXDb. BW ®eaaam aTOro cowo3a Tpi rofa ToMy Hasajyb, Bl ne
CTaHeTe NPOTHBHTBCA eMY H Tenepb, u00 A OhIB Obl neyThumeHD, ecamin mnocabpo-
Barb 0TEa3h ¢b Bamedl cropoun. Ilocypure camm, KaroBa OnIa OH cyjs0a ABYXD
cuHoBell Bamnxs, RaxogAmuxca Ha caym0b Kopoxd; ML HanecaH Obl THCAYY OCKOp-
Ozenift, Torga Rak®, ONMpaAch HAa THTYX'b TelM BeIHKAro kHAsA, Bu momeTe mpocurn

RIA HAX'D BHICHHXD DOCTOBD. Bhl MomeTe MpOCHTL copbiicTia cBoero 3aTA N NBTDL
2
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Vous étes stre d’obtenir pour eux des rangs, des charges et des titres,
qu'ils n’auraient 3 peine aprés 12 ans de service.

Je Vous ai envoyé hier midi une lettre par estafette. Si mon chas-
seur Datteint, il en sera le porteur, si elle le précéde, Vous serez instruite
d’autant plutot de ce qui concerne cette affaire.

Adieu, charmante Sceur, que je brule d’impatience pour savoir, & quoi
Vous Vous déciderez. Voici une lettre de Votre Sceur sur le méme sujet.

Ma trés chére Sceur '
le trés dévoué beau-frére et serviteur
Ferdinand.

La Princesse est enceinte dans le 3-me mois. Je n’ai pu me refuser de

Vous I'apprendre.

llucemo macabgmaro mpunua Japwmraarckaro repuorsnt BapremGepr-
cxodl, 11 mas 1776 r.
Madame!

Je supplie Votre Altesse Royale de daigner me pardonner d’avoir at-
tendu tant de temps & avoir 'honneur de Lui écrire. La mort affreuse de feu
ma bien aimée Sceur de Russie et les suites malheureuses pour moi, qui
de la plus heureuse perspective me plongent dans la plus triste, dont pro-
bablement Votre Altesse Royale en sera déja informée par le Roi, en sont
la cause.

coMuBHiA, 4TO OCTABMTE HM'B YHAH, AOAKHOCTH H THTYIH, ROTOPHX'H OH OHH JO-
cTHraM eppa ypess 12 ab1s carym6u. Buepa a nocrars BaMb nucemo cb scradetofi;
ecId Moff erepb JOrOHHTD ero, To OHL e Bawb ero m BpyYATDH, ecim ®e scTadera
npueTd paubile, T0 B THMDL cRophe yaHaere Bce oTHocHmeeca o aToro fbaa. Ilpo-
waiite, munan cecrpa! fA ropwo Herepnbuies ysHaTh, na yro Bo phmmrecs. Ilpuaa- .
TaK HACHMO OT'H cecTpPH Bame# o Tows e npepmers. lpenanani#t Bans  mp.
"QepRHHAHAD.

Tpunuecca Gepemenna B Tpethemdb Nhcaub. f He Morb Bo3jepmarned, YTOOH He
yBboMuTh Bact 00b aToM®D.

Bcemmaocranan l'ocypapuna,

Ymoxsto Bame BricouecTso OGaarooamTe NPOCTHTh MeHA 3a TO, UTO MELIHIDB
CToAbRO BpeMenm mucath Bamn. Ilpmumno#t ToMy ymacmas cMepTh mokoHHOH Bo3EI00-
AenHOl pyccrofl cecTpl Moefi U HecyacTIhA MocIBICTBIA eA MAA MeHA, ROTOPHA H3B
cyacTauphilmefi NepcneRTHBH NOBEPralTb MeHA BB CAMYI0 NeYaTbAY0, 0 RoTopoli B-
poaTHo Bame BricouecTso y®e yphpomaenn xopoacMs ITpyccruns.
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Il ne me reste rien d’autre, Madame, que de laisser & Votre choix le
sort dec ma chére et bien chére promise, ne voulant pas étre (quoique
avec la plus grande douleur) un obstacle & son bonhcur et ne désirant
rien, que Votre Altesse Royale veuille me croire avec le plus tendre et
respectueux attachement, que je dois & la plus chérie des meres pour
toute la vie.

Madame,

de Votre Altesse Royale
le trés-humble et trés-obéissant serviteur
Louis Prince Héréditairc de Hesse Darmstadt.
Potsdam, ce 11 mai 1776.

Tlacsmo npunna enpaxa Mpycckaro repiorant Baprembeprekoi, 17 mas
1776 1.

. Zarskoe Selo, ce 17 mai 1776.
Ma trés chére Niece!

Je Vous envoie, ma chére Nitce, la confession de foi de feu la Gr.
Duchesse pour calmer Vos inquiétudes et pour tranquilliser la Princesse
Votre fille; elle differe peu du Luthéranisme et s’il m’est permis de
Vous donner un avis, c'est de choisir un ministre Luthérien éclairé, afin
qu'il fasse connaitre (s'il en était nécessaire) & la jeune Princesse, que pou-
vant faire le bonheur de Sa famille, le lien de la Prusse et de la Rus-

Mu% ocraerca Toxbko npejocTaBETh Ha Bamn BWGOPL cyan0y Moelt mioGuMofi,
HCEpeHHO Tio0uMoft HeBBCTHI, He Kedan OHTb (X0Ta ¢b Bexnvafimero ckopGil) npenat-
CTBieMD Kb A CYacTilo H ®eJad TOIbKo, yTo0N Bame BhicouecTBo GaaroBoamin cin-
TaTh MeHA ¢b NbRnbHwell 1 noyTHTeALNBiiweli npeaHOCTHI0, ROTOPYIO A BCIO RH3HD
ROIReHD NMHTATh Kb mobumbfimedi usb matepeit, Bamero BucoyecTsa noopubimums
" nocaymHBAMENMT CIYIOw.

JdwposuEs, Hacabganfl npuans leccens-lapMmragTekiit.
ITorcaams, 11 Maa 1776 roxa.

) : ITapcroe Cexo, 17 Maa 1776 roxa.
Jwb6esubiiman naemansnnal

Mocwaaw Bann, mobesnas mieMAHHHNA, CAMBOID BEPH nogofiuoft Bexurofi kna- ‘
THAH, 9TO0K ycnokouth Bamu comubHiA m yTBmHTHL NpHHNECCY; OHD HEMUOTHMD OT-
IHYAETCA 0T TOTEPAHCRATO M eCH MI'h GYJeTh N03Bodend fath Bamb coBETH, To No-
coBETYI0 H30paTh NPOCBBIIEHRAr0 J0TEPAHCKAr0 CBANEHHARA, YTO0H 0D O0BACHIID
(ecau Hy=zHO) Moxofofi npuHmeceh, 4To GYAYYH BB COCTOAHIM COCTABHTH CUACTiE CROETV
cemeficTBa, ¢oi03n Ilpyecin ¢b Poccieit, ofHMMD cIOBOMD (aarofieHCTBie CTOAL MHOTHX'D

HapofOBD H copbiicTBoBaTH 6AaroCOCTOAHI0 CTOALKHX'D YACTHHX'D dHIB, OHA MOKETD
o
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sie en un mot la félicité de tant de peuples et de contribuer a I'aisance de
tant de particuliers, elle peut croire que c’est servir Dieu, que de se plier & des
usages, le fond de son cccur et ses sentiments sont & Elle. On n’est nul-
_ lement rigide, leur évéque Platon, qui a été le confesseur de feu la Gr.
Duchesse, est un homme sensé, spirituel et raisonnable, de sorte qu’Elle
ne doit attacher aucun préjugé dans le changement qu'on demande d’Elle,
et je Vous proteste, que cest 13 toute la forme de I'abjuration telle que
Jje Vous I'envoie et telle, que je I'ai trouvée parmi les papiers de feu la Gr.
Duchesse, que j'ai encore sous ma revision. L’Impératrice m’a promis a
deux reprises qu'Elle aurait soin de doter et de marier Vos deux filles
cadettes. Vous pouvez y compter, ma chére Nidce, et je Vous assure, que
Votre fille sera la plus heureuse Princesse en devenant I'épouse du Gr.
Duc. Jai écrit au Pr. de Darmstadt au nom de L’Impératrice et du Gr.
Duc, en Lui déclarant, que s’il ne renongait pas & la Pr-sse Votre fille, il
pouvait compter, que la cour, qui avait déja des mécontentements contre
lui, 'abandonnerait enticrement. J’espére donc, s'il plait & Dieu, que toute
cette affaire se terminera heuresement; je n’ai pas perdu un moment pour
Vous servir, n’en perdez aucun, ma chére Nikce, pour que tout ceci soit
terminé promptement. Le Gr. Duc viendra avec moi & Berlin; n’en parlez
point, car. on a des raisons pour tenir encore cela secret ici. Je Vous prie

ObTh yBBpeHa, 4TO MOJYHHATHCA NIA cero 00pAJaN®h 3HAYHTH CIYEHTH Bory; BHYT-
penuia e yOb®peHia M yyBCTBA lpHHAjdeRaTD efi. 31bch BOBCe He CTPOrH, eNMCROND
uxs Ilaarous, OnBWid [yXOBHHKOMD NOKOfHOH Beamkofi RHATHHE, 9eX0BEED YMHHIH
¥ ynbpeunnlff, Takb, 4TO OHA He JOAKHA NHTATH HHKAKOIO NpeApascyaka K nepeMbus,
Tpedyemofi oTb Hest, u 1 yBhpaio Bach, uTo BB 9TOMB COCTOMTH BCA opMa OTCTYMIe-
Hid, BB TOMD BHLE, KaKb A ee BaMd nochlaaio, H KakDh Hamea'h ee MeRAY OyMaraMmu mo-
Roiiuoft BeIMKOfl RUATHUM, KOTOPHIA elle ¥ MeHd AId nepecuoTpa. HmnepaTpuna xsa pasa
o0bmaia mub no3adoTUTLCA CHAOAUTL NPUAAHKIMD M BRIJATh 3aMY&RD [BYX'h MAjMHEXD
rouepeii Bamwuxs. Momere mozomuTheA Ha 3TO, X0Oe3nad NAEMAHHMIA, H A YBEBpilo
Bacs, uro Bama gous 0yaerTs cyacTaupbitmefi u3h Bchxb npEHUEcCs, ecau cpbaaerca
cynpyroft Bexukaro kunsda. lpauuy JapMiiTagTcrRoMy A yme HaNHcax 0T uMenn Hu-
nepaTpHibl M BeIHKAro Kussi, 00bABIAA eMy, 4TO eCIH OHB He OTKameTcA 0TH Bameft
ROYepH, TO MOAETH ObIThL YBBpenD, 4T0 {BOP'H, Y&e OhIBWIf MM HEOBOJEHD, COBep-
wenno ero octasuth. M'raks magbioch, 9T0 ecam Bory yroguo, sTo ABI0 ROHYETCA
CYACTINBO; A e Tepialh HM MHHYTH, 4TOOR CIYRHTH Bamn, He Tepaitre ®e u B nu
MTHOBERis, J00esuas IACMAIHULA, YTOGH Bee 3T0 OBLI0 CROPO OKOHYeRo. Beauriil kuasb
npibgers co Mnoit 85 Bepauus; ne rosopure 00B 3TOMD, MO0 3xBCh HMEIOTD CBOM
NPHYHHLL eule COXPaHATh »To BB Tafiub. Ilpowmy ckasaTh 0TH MOero MMeHH ThHICAYY
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de faire mille amitiés en mon nom & Votre Prince et d’étre convaincue
de la tendre amitié, avec laquelle je suis, ma chtre Niéce,
Votre trés-dévoué oncle et serviteur
Henry.

0rBETH repuornnan BapremGeprckoi npunyy I'enpaxy lipycckony, 10 itons

1776 r.

. Montbéliard, ce 10 juin 1776.
Monseigneur,

Votre excellent ceeur, mon trés-cher Oncle, ne s’occupe que du bon-
heur et de la tranquillité des autres. V. A. R. vient de m’en donner un
bien précieux témoignage par Sa gracicuse lettre du 17 mai, qui conte-
nait l'acte de confession de feu la Gr. Duchesse de Russie. Je me trouve
heureuse d’avoir prévu Vos intentions, mon tres-cher Oncle, en m’étant
adressée & une bien digne personne, un theologien Luthérien, pour éclaircir les
doutes de ma fille et pour calmer mes inquiétudes. Son jugement et les
conseils qu'il donne & ma fille prouvent, que si la religion n’était pas sou-
vent défigurée ou par un faux enthousiasme ou par lintolérance, on ver-
rait plus de vrais chrétiens et des personnes moins prévenues contre le ca-
ractere réel de la religion. Ma fille, qui Vous supplie, mon trés-cher Oncle

xecTHHXD Bemelt Bamemy cympyry ® npmuaTh ynkpenie nkmuofi ApymOu, ¢h RoTOpOH
0CTawCh, JK00e3Han NIeMAHHEUA, npeRaBublfi Bams gapa m cayra
Teupuxs.

MonGeasaps, 10 iora 1776 roxa.
Bame Bricouectso!

Ilperpacnoe ceppue Bame, moGesnbiimifi fARA, 3aHATO eIHHCTBEHHO CYACTieMD
H croroficTBieMD IpYrHX®. Bame ropoxeBckoe BHCOUCCTBO RAIM Muk ToMY fAparoubH-
nbitmee [0Ra3aTEALCTBO B MEIOCTHBOMD MichbME 0T 17 Mad, cojepRaBUIeMD CHMBOID
BEpn norolinolt pyccroft Bexuroft kaaruun. S cnacramsa, yro npeiyragaza Bamm na-
wBpeHia, o0paTHBMHUCH RBIANY BecbMa A0cTOHHOMY, TIOTEPAHCKOMY GOr0OCIOBY , YTOOL
Pa3BACHHTE cOMHBHIA Moeft fouepn M ycmoxonTh Moe GesnokoficTro. Ero pascymjenic
H COBETH, MaHAHe HMB MOeR MoYepH, MORA3HIBAITH, YTO ecalul peauria e (naa
TaRD Y3CTO HCRAMaeMa, MAH JORNBMTL SHTY3Ia3MOND, WA HETCPNINMOCTIO, TO BCTPh-
9ax0ch 61 Goxbe HCTHHAKNXD XpACTIaAS HAMIAOCTe Menke mpe 1yHTK ICHIBIX'D NPOTIRE
0CHOBHAro xaparTepa peaurin. [[ous mon, roTopas npocuts Bach, mobesntitmifi anan,
NPHHATDH ed HAXafimee mo'uTeHie, 3aNAMAETCA BHYYRBAHiCND HAHIYCTH CUMBOAA BEPHI,
910, MAB Ramercd, meo6xo1u¥o Ha BeARil cryvai. Ocwbaloch yBbpnTs Back, modes-
nbftwift gana, aro GyAyunm faJexa oTh BCARHX'D feanoroficTBD Ha cueTh CYAbOH cBocH
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d’agréer son respectueux hommage, est occupée i apprendre par cceur
'acte de confession, ce qui, je crois, est nécessaire, le cas échéant. J'ose
Vous assurer, mon trés-cher Oncle, que bien loin d’avoir des inquiétudes
sur le sort de ma fille, je me livre avec la plus douce satisfaction aux espé-
rances flatteuses qu'elle ose se promettre. V. A. R. a daigné s’occuper
non seulement de son bonheur, mais de celui de toute une famille, qui ne
se trouvera heureuse, qu'autant qu’elle pourra Vous marquer son éter-
nelle reconnaissance et son éternel attachement. Je suis si pénétrée, si
touchée de Votre généreuse bienveillance, mon adorable Oncle, que je ne
puis assez Vous exprimer tout ce que je sens; le bonheur de Vous revoir
sera le moment le plus heureux de ma vie; le plus respectable des mor-
tels, mon bienfaiteur, mon protecteur, celui, & qui je dois tout aprés Dieu,
c’est Vous enfin, mon trés-cher Oncle, que je reverrai. J'anticipe sur ce
bonheur qui est le plus vivement senti de mon cceur. Je suis pénétrée
des grices, que Sa M. I. veut bien avoir pour mes deux filles cadettes,
en voulant bien se charger de leurs dots et de leur établissement; Sa
bienfaisance est Son 4me généreuse n’ont poins de bornes. V. A. R. aura
été informée par le B. de Riedesel que le Pr. de Darmstadt a renoncé
a ses’ engagements avec ma fille ainée et que tous les événements se sont
réunis d’aprés les intentions et les désirs de V. A. R. dans les toutes
petites choses, comme dans les grandes. Je me fais un devoir d’inclination

RouepH, A, HANPOTHBD, Hpejaioch Cb HCTHHHKMD YJOBOALCTBIEMD JECTHHMD HafeR-
FaMb, ROTOpHA oHa ocMbaupaercs ofbmars ce0b. Bame RopoaeBcroe BHCOYeCTBO
YAOCTOMIN 3aHATHCA He TOABKO eAl cYacTiews, Ho GaarococToAHiew s iybaaro cemeficTsa,
KOTOpoe OYIeTH CYyacTAMBO IMUIL TOIfa, Korja 6yfeTd Bh cOCTOAHiM BhiRa3aTh Bamb
Bhunyio ¢Bolo OxarofapHocTh M lpefaHHocTh. Sl TaR® NPOHEKHYTA, A0 TOr0 TPOHYTA
BammM® BeamEOJYWHBIND (ZaroBoieHieMb, 060maeMul fANA, YTO He MOTY BHPA3HTH
Bam® Bee, 4T YYBCTBYI0; MrHOBeHie ,Korja cHoBa YBERY Bach ,0y 6T caM010 CYaCTIHBOID
MEHYTOI0 Moefl RH3uH; RocrodubHmaro H3s cMePTHHXD, Moero daaropbreds, Mmoero
NORPOBETedAA, Toro EoTopomy nocat Bora a o6asana BchMb—Bach, OfHANT cI0OBOMS,
aobe3ubimift faga, aonaTs yBURY. Buepeis naciamaaoch STHMD CYACTieNs, KOTOpoe
0Ooxte Beero mponnkaeTs Moe cepiue. S Tpomyra MuaocTAMH, KoTopnA Ea Beamuectno
OKa3HBaeTh MOMMB MIAJUWIAMD J09epAMDb, NPHHHMAN Ha celA cuaOAUTbL MXD NpHAA-
HHIM'D H NPHCTPOUTH: 0IaroTBOPHTEAbHOCTD € M BeJHEOAYie GeanpefBIbHE.

Bame ropozesckoe BhicoYecTBO HaBbpHO YBEjoMiennt Gapooms Pupesean, uTo
npuuns JapMmragTckiff 0TCTYNHACA 0TD CBOHXH 00A3aTeAbCTBD C'b Moell cTapuied po-
uepbio, U YT0 BCh IpoHMCIIECTBiA CTeKIUCh C000pasuo ¢b HaMbpeHiAMH M ReldaHiaMu
Bamero kopoxeBckaro BhicoyecTBa, Kakb Bb Medbyafiluxb, Takh H Bb BamuBAWNXD
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et de reconnaissance de suivre les conseils de mon trés-cher Oncle. J’ai fait faire
précisement la quantité de robes de cour et de ville comme Vous l'avez
jugé & propos et j'ose me flatter, qu'elle voudra toujours continuer & me
guider et & m’éclairer par Ses conseils. Je me réjouirais infiniment de faire
la connaissance du Gr. Duc; sous les auspices de V. A. R. ma fille ne pourra
étre que bien vue. Le Prince, qui présente ses respects trés-huinble & V. A.
R. se réjouit infiniment du bonheur de Vous faire sa cour; c’est assuré-
ment un de Vos plus fideles et attachés serviteurs. Les portraits de
mes deux filles partent aujourd’hui & l'adresse du Prince Ferdinand pour
les faire parvenir & V. A. R. J'ose Vous supplier de m’apprendre, si I'on
a été content. Daignez encore, mon trés-cher Oncle, de me recommander aux
bonnes grices de S. M. J. et agréez le tendre hommage du respectueux
attachement, avec lequel j'ai I'honneur d’étre, Monseigneur,

de V. A. R. etc.

Mucemo wopoaa Mpycckaro repuorant Bapremdeprckoid, 20 masa 1776 r.

. Berlin, ce 20 mai 1776.
Ma chére Niéce!
Je suis charmé que Vous et le Prince Votre époux ayez accepté
l'offre du mariage avantageux, que je Vous ai proposé; de pareilles occa-

Bemaxs. CunTad cBoeio 0043aHHOCTHI0, BCIBACTBIE 1100BM H GaarofapuocTy cIboBaTh
coBbrams Jobesnbitmaro gapn cBoero, A Berbaa CLIMTH TOYLO TO KOTHYECTBO NAPAKHHIXD
H TOPOACRAXD NIATHEBD, KOTOPoe BN cyMTaam HYRUWMD, H AbWY ce0a Hajempol, 4To
B Beerga Gyfere mpogoamaTh pYROBOAUTH MHOf K MOYYaTh Meis CBOHMH COBLTaMH.
Kpaiine 6yxy pafa mo3HAaEOMHTLCA Ch BeJBREM RHAseMB. II0ONh NOKDPOBHTEABCTBOMD
Bamero BricosectBa f0ub MOA TOZBRO MOBeTS NOHpaBAThCA. I'epuors, KOTOPHH CBH-
RbTeancTBYeT> Bams numalimee noutenie, GeakoueyHo pafyeTcs c4acTiio NPeACTABHTHCA
BaMs; oHD HecOMHBHHO OfEHD M3 BEpHBAmMXS M npefanubimuxs cayre Bammxs.
Tloprpers gBYX'® fouepelt MOMX' cerofHa GYAYTS OTHpaBIEHH O ajpecy mpuuua Dep-
Runanfa fas nepepain Bamemy BricouecTBy. Ocybaiocs npocuts Bach yebpomutrs mens
OCTAIHCh 3 WMH f0BOILHH. BaaroBoaute eue, xiobe3ubiimii gafa, npenopyunts Meus
urzoctd Ea Hunepatopcraro BeanuecTsa # npumaTe HbKHHA Brpamenia Oxaroropbiuoi
NPUBA3aHHOCTH, ¢ EOTOPOI0 MMEI0 yecTh npeORBATH W Ip.
Bepauns, 20 Mag 1776 roxa.
Jiobesntiiman nieManAAna!

Al BB Bocxmmeniu, 410 Bat ucynpyrs Bams npunaau cybaannoe muoit Bavs npegaoze-

Hie Broguaro 6paka. Tagie ciyyas 1oBTOpAIOTCA He KaEALM eHb, H XD CIBAYETD He-
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sions ne se présentent pas tous les jours, il faut les saisir par les cheveux
lorsqu'elles se rencontrent. J’ai fait sur le champ partir un courrier pour
Pétersbourg, pour qu’on y soit sir de Votre consentement. Je Vous en-
verrai dans peu la lettre de change et je ferai en sorte qulon ne tardera
pas en Russie de Vous en envoyer une plus forte; Votre triste situation
m’est connue, et ce mariage me fournira bien des moyens & Vous mettre
un peu plus & Votre aise; mais laissez moi faire, et ce que je ne pour-
rai pas obtenir pour Vous, Vous devez compter qu’il était impossible
d’y réussir. Le Prince Eugéne me marque quelque envie de venir ici; je
crois que cela dépend uniquement de sa volonté. On souhaite que Vous
Vous rendiez ici vers la fin de Juillet. Le Grand Duc arrivera au mois
d’Aotit et il vaut mieux que Vous le précédiez d’une 15-saine de jours,
pour que je puisse Vous mettre au fait d’'une infinité de choses, qu'il
Vous est nécessaire de savoir, principalement relativement & Votre fille.
Pour les pensions et choses pareilles, je tAcherai par mon frére Henri
de faire négocier A Pétersbourg tout ce qui pourra Vous étre le plus
avantageux, ainsi qu'a Votre époux. Je sens la situation de Votre famillle
comme Vous méme, ainsi je tcherai de la rendre le moins dure qu’il me
sera possible. On voudrait que Vous meniez aussi Votre seconde fille avec
Vous; je sens que cela est trés superflu, mais enfin il faut se préter aux

NpONYCKATh, eCIH OHH NpejcTaBadiorea. fl ToTyach Xe oTmpaBuIs Kypbepa BB Ierep-
Oyprs,4Todn TaMb OblIM ysbpeun B Bamewms coraaciu. fl cropo npumaio Bans Bexcean
M YCTPOK Takb, YTO He 3aMefaATD u3b Pocciu BhcaaTh Bams Goapmyio cymmy. Bame
neyaibHoe noaomedie MyB m3BECTHO M 3TOTH OpayHHl C0103b KACTD MHE BO3MOEHOCTH
nonpasuth HEcroabko Bawm pbaa; Ho pafite Myt cBoGopy yblicTBOBaTH M uero A He GyAy
B'b COCTOAHIM NMOJAYYHTH, TOr0, BN NoJEHN OHTH yBEpenn, JOCTHrRYTH (BIIO HE BO3-
moxuo. IIpuuus Eprenifi BHKRaswBaeTs HBKOTOPYI0 0XOTy mpibxaTh Clofia; AyMalwo,
4TO 3TO 3aBHCHTH eIMHCTBEHHO OTH ero Boau. HexralnTd, 4To6n Bu npuinam ciopa
Kb KoHUY iloas. Bexugift kuasp npibgers BB arycrd mheaud m Bams xyume npib-
XaTh HeBAAMM IBYMA paublue ero, YTo0H s MOI'L MepefaTh Bams MHO®ecTBo Bemiefi,
KOTOpHA BaMb 1Heo0X0MMO 3HATH, IABHKIMB 00Pa3oMDb 0THOCHTeIbHO Bamefi fogepn.
Yro me EacaeTcA 0 NeHCiH H TOMY NOR0OHNXD Bemeft, TO A 9pe3s cBoero Gpata I'enpuxa
BB [leTep6yprd nocrapaioch BUIOBOPUTH BCe, YTO MOXeTH OHITh HauBHroaRtimaro pua
Bacs 1 Bamero cynpyra. f yyBcTBYI0 nozomenie Bawe#t cembn, ne xyme Bach camuxs, a
NOTOMY HNpPHIORY Beh cTapaHiA CMATYMTH €r0 HA CROIbRO OyAeTD BosMomuo. Hedaxn
0N Takme, 4To0H Bl npuBe3xn ¢b co00il M BTOPYIO CBOIO A0Yb; A YYBCTBYI0, YTO 3TO
M3IHIIAEe, HO HYAHO OfHAK0 coo0pamaThead ¢b (aHTa3iAMM TEXD, EOTOpPHE CHILHK
H OTH ROHX'h BH OTHHHNE He JROAKHH 0RMAATH MHOroe, a ewe 6oabue, rorga Bama
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fantaisies de ceux qui peuvent beaucoup, dont Vous devez attendre dés-a-
présent et d’avantage encore dés que Votre fille sera elle méme Impéra-
trice. Gardez je Vous prie un profond secret sur tout ceci; Vous pouvez
prétexter d’aller voir Votre sceur de Hesse et de 13 venir voir la Ferdi-
nand; nous avons beaucoup d’envieux, qui pourraient nous giter nos beaux
projets s’ils étaient découverts. Jusqu'ici il n’y a que I'Impératrice, mon
frére, le Grand-Duc, le Prince de Darmstadt et Vous qui soyez instruits
de tout ceci. Il faut qu'on apprenne ce mariage par Pétersbourg et non
pas par nous autres, cela est plus décent et plus convenable a tous égards;
Tachez de trouver quelque femme de chambre bien sage qui puisse accom-
pagner Votre fille et lui servir en quelque sorte de conseil, car passé
Mémel, on ne Lui donnera que des Russes, Cosaques, Georgiens et Dieu
sait quelle race; Vous comprenez, je crois, I'importance de cet avis et com-
bien il peut contribuer dans I'avenir au bonheur de Votre fille. Voila, ma
chére Niéce, les choses les plus importantes. Le reste ne sont que des
bagatelles, cn comparaison. Je Vous embrasse de tout mon cceur, en Vous
assurant da la tendresse infinie, avec laquelle je suis, ma cheére Niéce,
Votre fidele oncle
Frédéric.

Roub caMa Oyfers mMmeparpuueli. [lepmute Bce 3T0 BB Beauvalimefi Tains; Bu Mo-
meTe BLICTABHTH NPefIoroMs, 9To baere mochTurh cBolo l'ecceHcryo cecTpy, a 0TTYAA
nosujarTeea ¢b meHoft Pepaunanfa. ¥ HACH MHOTO 3aBHCTHHROBD, ROTOPHe MOTIM OH
HCTIOPTHTH HAM'h HAIIH NPeRPacHHE NPOEKTH, eCIH OH HX'b OTKpHIH. [lo cuXD NOpPB
Toabko Hmneparpuna, 6pars Moft, Bexmrift kaA3b, npuHLb fapMmTagTckiit u Bu 3HaeTe
ato ybao. Hymno, 4ro6u 065 9ToMs Opart ysnamm ush IlerepGypra, a He upess Hach,
310 Oypers Omaronpmcroitube u npmamunte Bo Behxb oTHOWeHiAXDB. IlocTapaiiTech
NPiHCKATH RARYI0-HHOY[b FOPHMYHYIO N0 yMABE, KOTOPas K MOTIA CONPOBOXLATH Bamry
ROYb H CAYRHTH et AEROTOPHIME o0pasoMs coBbTOMB, mOo 3a MemexeMD fagyTs eft
TOAbKO PYCCREX'H, Ka3aROBD, TPY3HHOBD H Born 3HaeTs Raroe maema. Bu mokimere,
A yMal0, Ba®HOCTH 9TOro coBbTa M CKOIbKO OHD MOKET'h BH Oyaymiems coxbiicTo-
BaTh cyacrilo Bameit povepu. BoTw, mofesnad niemauuuuna, Beu(d CaMHA BaXHBIA,
0CTaJbHOe BH CpaBHEHiH Ch HUMH ToabKo mycTAkH. O6uumMalo Bach oTh Beero cepaua,
yBBpaa BB Gesnpepbabuolt Hb®AOCTH, ¢b RoTOpoft npefLiBal0, A106e3uas MOA NIEMAN-
HHLA, NpefannndD Baun gapeit.
OpuppuxD.
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OrETe repuorana BapremGeprekoii xopoaio Hpycexomy.
Sire,

Votre Majesté me cause la joie la plus sensible en m’assurant d’une
maniére si remplie de bonté de Sa gracieuse approbation dans la lettre,
quElle m’a fait ’honneur de m’écrire en date du 20 de ce mois. Unique-
ment occupée du désir de plaire & V. M. et de Lui marquer toute I'é-
tendue de mon inviolable attachement, ces sentiments sont partagés par
le Prince, qui est aussi vivement pénétré que moi du bonheur de revoir
V. M. et de Lui renouveler de bouche ’'hommage des cceurs les plus recon-
naissants et les plus respectueux. C’est avec la plus humble confiance que
nous fondons sur Sa protection si généreuse le plus doux espoir pour notre
bien-étre futur. V. M. daigne s’y intéresser; Elle veut bien s’occuper de
tous les détails qui, en assurant un bonheur certain & ma fille, seront la
source du notre; je dois tout, aprés Dieu, & Votre Majesté, c’est Elle qui
nous procure une seconde existence, par la protection paternelle qu’Elle
accorde & mes enfants. Sa main bienfaisante répand la plus douce satis-
faction sur le reste de mes jours, qui jusqu'a ce moment n’étaient pas
sans inquiétude. Le Prince, mes deux filles et moi, nous nous rendrons
selon les ordres de V. M. & Berlin ou & Potsdam pour les derniers jours

Tocynaps!

Bame Beamsectso focraBasete Mut mmsbiimymo panocts, ypbpaa Mena nambaaro-
CRIOHHBRWMME 06pasoMt BH CBOEMD MHIOCTHBOMB OfoOpeHin BB nuchMB oTb 20
cero MbcAna, ROTOpuNS Bu Mena mouruin. Hak® A 3aHATA efHHCTBOHHO XeXaHieMD
yroguts Bamemy BeamuecTBy M BHEKa3aTh Bclo OesnpepbabHOCTh MoeR HemamBHHOM
BaMs npefanHocTH, TaED TOYHO paspbaders 9TH yyBcTBAa M lepuorn, roTopuHE mo-
Ro0HO MHE EHBO TPOHYTH cdacTiewd onaATh YBURETH Bame BeamaecTBO M IOBTOPHTH
Banb yeTHO BHpameHia cepiel’h, HCNOIHEHHHX YYBCTBA 0aarofapHocTH U ray6oraro
yBamenid. Cb moanBRWHMD ynoBaHieMD MH OCHOBHIBAGMD HA CTOXb BEAHKOJYIIHOMD
norpoBHTeabcTBt Bamero BeamyecrBa camyio mpiaTHylo Hagexjy OyAymaro Hauiero
Gaarococrosnnia. Bame BeautecTBo GaaroBoxuTe NpUHHMATH Bh HeMD yyacTie, BH Takn
RoOpH 3aHATHCA BCEMH MeJOYaMH, KOTOPHA, AapyA BecoMHBHHOe cyacTie Moelt nogepd,
6y1yTH HCTOYHRKOME M Hawero; Bchbyb mocab Bora, a obasana Bamemy BeamyecTsy.
Bu naws focraBaseTe BTOPOe CYleCTBOBaHIe pOAHTENbCEHMD IOKPOBATEILCTBOMD , OKa-
3HBaeMHMD HamEMb ABTAMB. Daaropkreapnas pyka Bamero Beamsectsa pacmpocrpa-
HATS NpiATobAmY0 0TPafy Ha 0CTATOKD fHefi MOMXD, KOTOPHE 0 Ceft MEHYTH ORAH
ue 6ess TpeBors. T'epiors, ABb fouepu MOM M A, cOrAacHO npHkasaniams Bamero Be-
ayectsa, npibaens Bs Bepanns nan MloTcgads Kb NOCABAHUNT AHAND (107 U NOKEND
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du mois de Juillet et nous pourrons y étre le 29. Les gracieux conseils,
quElle daigne me promettre me sont d’un appui d’autant plus nécessaire,
que cette puissante ressource peut seule éclairer toutes mes démar-
ches et que ma soumission a les suivre fidélement prouvera a V. M.
le respect infini que je Lui porte. J'ose La supplier trés-humblement d’étre
persuadée du secret le plus inviolable sur cette importante affaire. Ma
bonne soeur de Hesse m’a communiqué la lettre infiniment gracieuse de
V. M.; quoique je 'aime tendrement, ce sont nos propres coeurs qui nous
portent & faire I'impossible, quand il s’agit de marquer notre humble sou-
mission & V. M.; je me concerte avec elle pour le voyage, que je ferai a
Cassel, et afin de dérouter les curieux, le Prince a  choisi la route de ce
c6té du Rhin, ce qui nous fera éviter le Wurtemberg et le pays de Darm-
stadt. Je crois de mon devoir de communiquer & V. M. la lettre que
je viens de recevoir du P-ce héréditaire, dont la situation me touche
véritablement; il avait chargé avant la mort de la Grande Duchesse un
homme str de la bague de promesse, qui lui a été léguée par feu la
Landgrave; elle vient d’arriver il y a trois jours et m’embarasse autant
que la réponse que je dois faire & ce Prince. J'ose supplier V. M. de
vouloir bien m’honorer dc Ses gracieux conseils & cet égard. Je sens
toute 'importance de celui qu’Elle daigne me donner au sujet d’'une bonne

6uTh TaMDb 29-10 yHcaa. Baarocrzonnmie coBETH, RoTophe Bame BeanuectBo Oaaroso-
anTe 06Bwary Mub, TEMD HymubAman faA MeHd omopa, YTo STOTH MOIYUECTBEHHHIH
HCTOYHHRD ORHH'D TOIbKO BB COCTOAHIM HanpaBAATb MOH AbficTBiA, W YTO MOA rOTOB-
HOCTh TOYHO MOBHHOBAThCH HMB foRameTDh Bamemy BeamuectBy GesnpefbanHoe yBa-
&eHie, RoTopoe A Kb Bams nutan. Ocwbansaoch Beenokopubiime npocATs OHTH YBE-
PCHHBINE Bb CAMOM'b CTPOTOMD MOXYaHik 00 9TOTH BamuoMD ibak. Roopbitman Tec-
CeHCRaA cecTpa MoA coobmmia mu’b deanpepbabno GrarockionHoe nHcbMo Bamero Be-
JHYeCTBA; X0TA A e¢ HBKHO WMoOX0, TEMD He Menbe coOCTBEHHHA CepAlia HAlIH Ble-
RYT'b HAaCh COBEPIIATH HEBO3MOZEHOe, ecIH AEI0 HAETD 0 TOMB, YTOOH JOKA3aTh Hamy
HERalimyo nokopHocTh Bamemy BeamyecTBy; A YCIOBIHBAOCH C'b Hel0 0 NYTelIECTBIM,
ROTOpoe npeinpuMy BB Kacceab m 4TOOHW BBeCTH BB 3adAy®jeHie JOOONHTHHXD,
repuors H36paxs nyTh 1o 310k cropont Pefina, Bcatacrsie yero mu u3bkrieMs Bup-
tembeprs # JapMwTanTs. A cuMTal0 cBOeK 0713aHIOCTHIO COOOMHUTE Bams mHCHMO Ha-
cabaHaro mpuHNa, NoAOEeHie KOTOParo Mews HCTHHHO TporaeTds. OHB, eme 10 CMEPTH
BeAHROH RHATHHM, NOPYYAID YedoBBKY HajemHOMY NepefaTh 00pydaablios ROIbIO, 3a-
Bbwanuoe emy norofiuofl yauprpadunefi; oHo NPHOBLIO TPETHATO AUA H 3ATPYRHAETD
MeHb CTOAbKO-®e, CKOAbKO M OTBETH, KOTODPHA A f0AXHA AaTh dToMY npuuuy. Ocm-
amBawch npocuth Baue BeamyectBo nouTHTH MeuA BH 3ToMs ABIL cBouME Oaaro-
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femme de chambre pour ma fille; je ferai tout mon possible pour faire
un bon choix et pour remplir en toutes choses les intentions paternelles
et si généreuses de V. M; l'objet de mes plus chers desirs étant de Lui
prouver le profond respect, Sire, de V. M. etc.

Muceno kopoaa Mpycckaro repuorams Buprembeprekoii, 22 mas 1776 r.

4 Berlin, ce 22 mai 1776.
Madame ma Niéce,

Aprés Vous avoir fait mes excuses de ne pas répondre de main propre
a la lettre de V. A. R. du 16 de ce mois, que le second chasseur, que je
Vous avais fait expédier m’a remise de Votre part, & cause des occupa-
tions que me donnent présentement ici la revue de mes trouppes, je m'em-
presse & Vous dire, que je pense, qu'il ne convient pas de faire des apré-
sent communication au Duc Régnant de Wurtemberg de I'événement en
question, mais qu’il sera plutét trés a propos de ne Lui en faire I'ou-
verture qu’aprés l'entrée des lettres ultérieurs de Russie relatives au sujet.

Pour ce qui regarde l'article de la Religion de la Princesse, les Etats
de Wurtemberg pourront d’autant moins trouver & y redire, qu'étant ma-
riée en Allemagne comme Princesse protestante, Elle professe la Reli-
gion grecque apreés son arrrivée en Russie. Au reste ayant heureusement
appris par le susdit chasseur auquel j’ai parlé moi-méme, qu'il était

crIoHHEIME coBbTamE. S nonmmaim BCI BamHOCTb TOT0, KOTOPHMD Bu nmouTnim Mena
10 NOBOAY Xopomel ropuuunofi paa Moeft gouepH, H ynorpe6a BcB ycmIia, 4To0H
cabaath xopowift BEGOPD M BO BceMb HCMOIHMTH BETMKOAYLWIHKA PORMTENbCKiA HaME-
penia Bamero BexnyecTBa, Tars Kakb NnpeiMeTOMb 3apymeBHEAMAXD MOHX'D EedaHift
ecTh fHokasaTh Bamemy BeamsectBy Moe rayGouaiimee yBamemie. Tocyzaps, Bamero

Beawuectna m npou.

BepYnns, 22 Maa 1776 roxa.
Jooesgad naeMmaHumyal

H3punuBmuch npefs BaMu BL TOMD, yTO Mo NpmIMHE 3aHATIfi MO CMOTPY CBOMX'B
Boficks He 0TBBYATH cOGCTBENHOPYYHO Ha MHchMo Bamero BhcouecTBa, IpuBe3eHHOE
MHt BTODHME (erpiberepeMs, KOTOparo A MpHRasadh OTHPABHTh Kb Bams, cmbmy
cka3aTh Baws, uT0 MHb RameTcA, He cIBAYeTD Temeph c0OGMATh BIafBTEILHOMY Tep-
nory BmpremleprcroMy o0h yNnOMAHYTOM NpPOMCIIECTBIH, HO 4TO CcKophe 6yaeTs
BechMa RCTAaTH OTRPHTH eMY 5TO IHIIb N0 NOXYYeHiH NOCIHAHAXD THCEMD H3B Poccim
o sToMy noBofy. UTo Racaerca BEpoMcnoBLJamiA NMpHEHNECCH TO TOCYAAPCTBEHHHIA
cocroBia BHpTeMOepreriA TEMD Menbe MOryTs HafiTH 3TO JOCTOHHHIME NOpPHUAHIA,
yT0 OHa, OyAyyn o0BBHYAHA RaKD MPOTECTANTCKAA MPHHIeCCA, AMIb N0 HPAOKITIE BB
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chargé de deux lettres de Votre part pour les Princes Vos fils, et sou-
psonnant, que Votre Altesse Royale pourrait peut-étre y avoir parlé de -
'établissement de la Princesse Sa fille, dont il convient néanmoins de gar-
der encore le secret, jusqu’d ce qu'on en parle & Pétersbourg, je prie
V. A. R. dexcuser de ce que je me les sois fait donner pour les leur
remettre cachetées, telles qu’elles le sont, au temps qu’ils seront avec moi
en Prusse, et o la chose ne sera sans doute plus un mistére & Pétersbourg.
Je suis avec des sentiments d’estime et de tendresse, etc.
Votre bon oncle
Frédéric.

Orsb1s repnorana BapremGeprekoi kopoato Mpyccromy, 10 liona 1776 1,
Sire, '

La lettre trés-gracieuse, dont Votre Majesté a daigné m’honorer en date
du 22 du mois passé, m’est un nouveau témoignage de Ses bontés et de
Sa précieuse bienveillance. Je me conformerai avec le plus profond respect
aux volontés de Votre Majesté, tant & I'égard du Duc Régnant, que vis-
a-vis des Etats de Wurtemberg. J'ose supplier Votre Majesté d'étre per-
suadée, que je ne trouve de plus grand bonheur, que dans les occasions, qui
peuvent Lui marquer mon respectueux attachement et ma soumission. Votre

Poccilo 6yners mcnoBbanBaThH npaBocaasie. Bupouet y3HaBD KB CYACTiH OTH BHIIe-
NOHMeHOBANAAro ¢eabjberepa, ¢b KOTOPHMD A CaMb OBOPHIB, YTO eMY MOPYYeHH
fBa NHCbMA Kb CHHOBbAMB Bawumb, u mogospbsas, uro Bame BhcoyecTBO Zerko
MOLAH FOBOPHTH BB HUXD 0 (parocoueTaHiu cBoefl fouepu, KoTopoe MexAY TEMD cakb-
RYeTd eue fepmaTh BB Tafinb, moKa 0 meMb He 3aroBopATH BB Ilerepbyprb, npomy
H3BHIUTH MeHA 3@ TO, 4TO Bedbab mepefaTh HXDb ceds ¢b TEMD, YTOOH BPYYHTH HX'D
3amevaTaHHHIMM, Rorpja Bamu cmnoba GyryTs y Mewa BB Ipyccim, u Rorga gbao
Hasbpuo e Oymers y=e Taituoft B llerepOyprs. Ocramch ¢b 9yBCTBOMD YBazelis H
nbxHocTH, Bamero BucoyecTBa, fo0puil gana
OpugpEXB.

Tocynaps! MuzocTHBOE NHCHMO OTB 22 npomaaro Mbeana, EOTopuNs Bame Bean-
4eCTBO M3BOJMAM NOYTHTH MeHA, CIYRHTD MHL HOBHMD J0Ka3aTeabcTBOMD Bawedt
MUIOCTH H fparoubHuaro OmaroBodenia. f ¢b raylovafimums yBameniems Oyay co-
o0pasoBaThcA ¢b medaniAMM Bamero Beamuecta, Kakh no oTHomeHi0 KB BIaph-
TeAbHOMY Tepuory, TakRb M Kb FOCYAAPCTBEHHHMD COCIOBIAMD BHPTeMOCPICKHM'D.
Repsaw ymoaats Bame BeanuectBo OWTH yBEpeHHBIMDB, 4TO He HAXOXy AaA ceba
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Majesté me fera une grice particulitre en voulant bien étre persuadée,
que les lettres, que j'ai écrites & mes fils ne contenaient rien de I'impor-
tante affaire, que Votre Majesté a daigné me confier; guidée par le sen-
timent du plus profond respect, je ne m’écarterai jamais du devoir, qu'’il
m’impose et de l'attachement inviolable et trés-soumis, avec lesquels jai
I'honneur d’étre, Sire, de Votre Majesté etc.

& Montbéliard, ce 10 juin 1776.

Mucemo xopoas Mpycckaro repuorun’t Buprembeprekoii, 3 itona 1776 r.

. Stargard, ce 3 juin 1776.
Ma chére Niece,

Je Vous envoie ci-joint une lettre de change de 10 m. écus pour équi-
per Votre fille, cela sera suffisant, car elle recevra beaucoup en venant
en Russie. Je Vous ferai parvenir dans peu une lettre de change de 40-m.
roubles pour Votre voyage, mais Vous n’avez pas besoin d'en dépenser
beaucoup, et d’ailleurs on dotera Vos filles et I'on tichera de les établir.
Je suis avec bien de la tendresse, ma cheére Niece, Votre fidele oncle

Frédéric.

Goapmaro cyactia, 45MB BB CIYYaAX'H, ROTOPble MOTYTD AOKa3aTh BaMb Mok Oaaro-
ropbAuylo NPHBA3AHAOCTD M NOKOPHOCTD.

Bame BeanuectBo oramere Mt oco0yi MuIOCTb, eciH ToBBpHTe, UTO NUCHMA,
HAMHCAHAKNA MHOfi KD CHIHOBBAMD, He COTCPRAIM HHYEro 0 BamHOMD Ahab, KoTopoe
Bame BeauyectBo Mnt mopbpuan. PyroBopumas uyBcTBOMD ray6ovaiimaro yBameHis,
A HUROTA He OTCTYNII HH OTH 00A3aHHOCTH, MMD HA MeHA BO3IOKEHHOH, HH OTD
HensMBHHOA M noroprbiimeit NpEBA3aNHOCTH, ¢b KOTOPLIMH HMBI0 YeCTh NMpeOHBATD,
Tocypaps, Bamero Beamuectsa u mp.

Mon6exsaps, 10 iora 1776 roxa.

- IlTaprapxs, 3 ioaa 1776 roxa.
Jobesnas naemAnaALa!

Hocrzaio Bays npu sToms Berceab B 10 T. Tameporh Ha rapfepods Bamefi
RouepH; 3T0ro OYAeTH KOCTATOYHO, HOO OHA MHOTO NMOAYYHTD Mo NpHOHITIH BD Poccil.
B cropons BpeMenn A npumaio Baww Bercexn BL 40 T. pybaeit na Bame nyTeme-
cTBie, Ho BaMD ne cabjyers MHOrO M3B HMXT TPATHTb, KPOML HTOr0 RagyTsh emue
npuAaHoe 3a Bammmu fouepbMH H mocTapaOTCA NPHCTPORTH BXD. Cb G0ABLIOW HE®-
HOCTiI0 0CTalCh, Ji00e3nad NIeMAHKANA, npefannbfi Banb paga

Qpappuxs.
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Orb1s repuornan Bupremeprckoid xopoaio Ipycckomy.
Sire,

Je suis comblée et pénétrée des bontés généreuses de Votre Majesté. Ma”
reconnaissance est inexprimable; je ne saurais que faiblement Lui témoi-
gner, & quel point mon ceeur est touché de la fagon gracieuse, dont Elle a
* bien voulu s’occuper des embarras, que le manque des espces m'a donnés. J’en
remercie trés-humblement Votre Majesté et I’assure avec cette vérité du plus
humble et sincére attachement que tous les instants de ma vie seront
employés & Vous prouver, Sire, les droits sacrés, que Votre Majesté Sest
acquis sur nos coeurs, sur nos sentiments et sur notre éternelle gratitude.

J’ai I'honneur d’étre avec le plus profond respect et le plus inviolable
attachement, Sire, de Votre Majesté etc.

Hacemo xopoas Mpycckaro repuorant Buprembeprekoi, 7 fiona 1776 r.

. 4 Graundentz, ce 7 juin 1776.
Ma chére Niéce,

Vous voulez savoir mon sentiment, ma chére Niéce, sur la lettre du Prince
de Darmstadt; je crois qu’il convient de Lui répondre trés-obligeamment, en

Tocymaps! f ocrinana ® TpoRyTa BeNHROAYMHKIME MEIOCTAMH Bamero Beamyectsa.
BaaropapHocTh MoA neBHpasEMa, A TOIBKO BechbMa CIa00 MOTY BHCEAa3aThb, JO 4ero
Moe cepfme TPOHYTO Bammmu MHZOCTHBHIMH 3a00TAMH OTHOCHTENbHO 3aTPYRHEHii,
BH3BAHHKXD HEJOCTaTROMB feHers. [oropubHme Gaarogapio Bame BeamuectBo n
ystpaio Bach ¢b npaspmBocTii mokophbitmeft ®m HCKpeHHbBHmed NPHBA3AHHOCTH,
9T0 BCh MAHYTH RU3HE Moefi 6ynyTs yneTpeGafeMH HA To, 9To6H RORa3aTh Bam,
Tocypaps, cBamenunA npasa, mpio6ptrennnia Bamuws BexmyecTBOMD Ha HAIH ceppna,
HAIIA 4yBCTBA, H BBuRyl 6aarofapuocts. Hukio uects npeGHBaTh ¢b raybovammus

yBameHieN H HemsMbHEbAmMeR NPEBA3AHHOCTHID, H NMPOY.

I'paynxenns, 7 imaa 1776 roxa.
Jdwbesnan nieMARAALA!
Bu mexzaere sHaTh Moe MABHie OTHOCHTENHHO THCHMA NPHHNA [apMmTapTCRaro;
A JyMal0, 9T0 eMy cIbAyeTs OTBBTHTL BecbMa 06A3aTeXbHO, CKa3aBDh eMy, 9T0 Bi
Tak®e, Rak'h H OH CYMTAETe CBOEI0 00A3aHHOCTHIO NO{IMHATHCA NPOBHABHII0, YacTO pas-
pywaomeny naMhpenia mofeff, YTo0N HRaye YCTPOUTH BeUM No MPeABLYHHMD CBOUM'D
onpebaeRiAMD; YTO ®e RacaeTCA ROIbNA, TO €ro HYXHO OTOCIaTb eMy, Takh Rakb
v Bame# pouepn ® Ge3w Toro GyAeTs OBOABHO AParoMBHAKXTD yRpameHifi. Born Bek-
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Lui disant, que Vous croyez devoir, ainsi que Lui, Vous soumettre & la
Providence qui souvent renverse les projets des hommes pour régler les
choses différemment selon les decrets éternels. Pour sa bague, il faut la
. Lui renvoyer, car Votre fille sera assez brillantée sans cela. Voici la lettre
de change de 40-m. roubles, dont I'adresse est de la main méme de I'Im-
pératrice.

Je Vous prie de régler Votre voyage de maniére que Vous arriviez
le 22 au plus tard & Potsdam. Le Grand-Duc viendra vers la fin de ce
mois, ou au commencement d’Aofit, et il est nécessaire, que nous nous
arrangions ensemble avant son arrivée, surtout relativement & Votre fille.
Ceci contribuera au plus grand bien de Votrc pauvre famille. Vos filles
recevront toutes leurs dotes de I'lmpératrice et Vous et le Prince y gagne-
rez de toute fagon. Dabord la dote, que le Duché de Wiirtemberg est
obligé de donner, Vous la mettrez en poche; enfin il y aura cent bonnes
choses et qui Vous viendront plus & propos que jamais. Adieu, ma chére
Niéce; je suis ici surchargé d’affaires ce qui m’empéche d’entrer avec Vous
dans de plus grands détails. Vous priant de me croire, avec toute la ten-
dresse imaginable, ma chére Niéce,

Votre fidele oncle
Frédéric.

La Ferdinand viendra & Potsdam Vous recevoir.

cexb BB 40,000 pybaedt, agpecs KoToparo cobcTBenHopyuHo Hanucan's Huneparpuieii.
[pomy pacnozo®HUTh cBOe MyTemecTie Takb, YTo0 Bu npudnan Bp Iorcpams mne
noaxe 22 uyucia. Beamgifi KnaAsb npibeTs Kb KOHNY cero Mbcdua WM BL Havarb
aBrycTa, a HaM'h HeOOXOJUMO MEPEroOBOPHTH APYT'h Cb APYIOMD A0 ero mpibsga, oco-
Oenno Ha cueTh Bamefi gouepu. ITo NMoCIYRHTD B Beamyafimemy Gaary Bamedt Obp-
Hofi cembH; B¢k fouepnm Bamm moxyuars cBoe npujanoe orh Hmneparpuunl, a Bu m
repuors BHIHTpaeTe OTH HTOro BO BChX® OTHOmeRiAX®. IIpempe Bcero mpupawoe,
ROTOpoe 0643aH0 faTh repuorcTBo Buprembeprckoe, Bu nozomere BB KapMawh; Ha-
ROHeN'> (YAeTH COTHA NpeRpacHLIX'b Bemef, RoTopua 6yiyTs BaMm kcraTm, Goate
ybMb rorga-ambo. Ilpomafite, miodesuad naeMAHAMUA: A 30bch 3aBagens ABIaMU, YTO
mbmaers mul BEaBaThea ¢b Bamm B® Goabmia moppobuocTm. Ilpomy Bacwk cuumtars
MeHA €O BCeBO3MORHOI0 HERI0CTHI0, d100e3naA NIEMAHHNNA, NpefauHLIMD Bams papeit

OpHApPEXD.

Cynpyra npunua ®epamnanga BerpbTuts Bacs vn HMotcrams.
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OrsErs repmornnm BapremGeprckoii kopoato Mpycckomy, 17-ro irons
1776 .
Sire,

Clest avec le plus respectueux empressement, que jaurai le bonheur
de me voir aux pieds de V. M. le 22 et & méme de Lui marquer de
vive voix, toute I'étendue des sentiments respectueux et reconnaissants, “dont
mon ceeur est pénétré. Je m’empresserai tous les jours de ma vie & té-
moigner & V. M. I'impression touchante que Ses bienfaits et Ses bontés ont
fait sur mon Ame, et la plus sensible gratitude fera toujours partie de
mon existence, pour la protection paternelle dont Elle honore ma pauvre
famille et moi personnellement, qui suis plus qu’heureuse par la gracieuse
bienveillance de V. M.

Les 40,000 Roubles sont un vrai restaurant pour des finances aussi
exténuées, que les notres. V. M. daigne s'intéresser d nous et tout nous de-
vient favorable.—Nous partirons d’ici le 1-r Juillet par Strasbourg, Spire
et Francfort et comptons d’arriver le 8 & Cassel, ce que je prends la liberté
de marquer & V. M. en cas qu'Elle elit des ordres & m’y donner; je sui-
vrai ponctuellement ceux, dont Elle a daigné m’honorer relativement a la
réponse 3 faire au Prince de Darmstadt. Je serai enchantée du plaisir de
trouver ma sceur Ferdinand & Potsdam. Ma sceur de Hesse désirerait fort

Tocysaps! Cb Gaaroroshiinoio nocnbmuocriio A Oypy mMBTH cyactie BRAETH cefa
y Hors Barero BemmuectBa 22 uyHCIa U BHCRA3aTh Bel0 TayGHHY YYBCTBD YBa-
meHiA M 061arofapHOCTH, KOTOPHIMH NPOHMEHYTO Moe cepfue. Sl Bco ®usub Oyny
cTapaThcA BHIKa3nBaTh BaM® TporaTeabHoe BrevaTabuie, MpousBéflelHoe HA MOIO AYIIY
Bamumu GaaropbauiAMH B MHIOCTAMH, H caMad ray6okas NPH3HATEABHOCTH 3a DOJM-
Teabckoe NOKPOBHTEIbCTBO, ROTOparo Bu ygocromBaere mMoe OLgHOC ceMeficTBO i MeHs:
IHYHO, KOTOpaA Goxbe ybMB cyacTamBa BexbjcTBie MEIOCTHBOH Gaarockzonnoctu Ba-
mero BexuyecTBa, Bcerpa Oyaers uactiio moero OmTia. 40 Thcayn pyGuefi Hacro-
Amee mojrpbndeHie KiA (HHAHCOBD, CTOZb HCTOWEHHHXD, Kakb HamH. Baume Be-
IHYeCTBO YJOCTOHBAETE HACTH CBOEr0 YdacTiA, U Bce HaMDb OaarompiaTcTByeTd. MH mo-
Baems otciopa 1-ro iloas upeas CtpacOyprs, Illneiteps m ®panrdyprs, H 8-ro pas-
CYHTHBAeN's NpHOKTH BH Hacceab, Ha 4To ocubauBaloch yrasath Baweny Beanyectny,
Ha cxydait ecx# On Bu tam® mMbaum paTh Mub nmpukasania. fl BB TouHOCTH GyAy co-
o0pasoBarbcA ¢b ThMu, RoTopHMH Bame BeamyecTBo MeHA moYTHIM RacaTeabHo mpef-
croamaro orsbra npunny [apumtapTcEoMy. Byly BB BOCXHIIEHIl 0T YROBOALCTBIA

naiite BB Ilotcpan® cBoio cectpy cynpyry @eppunaupa. Moa reccenckas cectpa odeib
3
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de partager avec moi le bonheur de faire ma cour au plus grand et au
plus aimé des Rois. J’ai I'honneur d’étre avec le plus profond respect,
Sire,
de Votre Majesté, etc.
Montbéliard, ce 17 juin 1776. .

Mucemo kopoas IMpycekaro repuorsnt BupremGepreroi, 8-ro fiona
1776 .
Ma chere Niéce.

Je viens, ma chére Nitce, de recevoir une lettre de Pétersbourg par
laquelle 'on me marque que le Grand Duc veut arriver le 20 & Berlin;
Vous voyez que cela m’oblige de Vous prier d’accélerer Votre voyage. Je
Vous prie donc de Vous arranger de facon a pouvoir arriver le 12 a
Potsdam, pour que nous nous concertions sur tout plein de choses. Je suis
avec la plus parfaite estime, ma chére Niéce,

Votre bien fidéle oncle
Frédéric.

& Moguerran, ce 8 juin 1776.

OTBBT8 HA BTO NHCHMO HE OKASAIOCH.

Macomo UmnepaTpanni Exatepunsl Il repuorunt Baprembeprexoil, 11 irona
1776 .

4 Zarskoe Selo, ce 11 juin 1776.
Madame ma cousine. Le choix du Grand Duc mon fils, répondant

OH eJaza pasfbauTh CO MHOI CYACTie NPEACTABHTLCA BeamyadueMy HaoouMbhAmemy
u3b Kopoaeli. Cb raydoyadmums ypameniens Hubio yecTs npebnisars, Locypaps, Ba-
mero BeauyecTBa u mp.
MoGexsaps, 17 inEa 1776 roja.
Morepans, 8 ioona 1776 roxa.
Jdwbesnas nieMAnAKLA!

A noayumas, abe3Hasn nieMAHAuua, nuceMo 3D IlerepOypra, ROTOPHMB YBE-
KOMIAIOTD MeHA, YTO BeaHEkifl kHA3b 20-ro mexaeTdh npuONTH B> bepamns. Bu BE-
KHTE, 4TO ITO NPHHYRAAETH Melia NPOcHTh Bach nOTOPOLUTHLCA CBOHMD Y TELIECTBIEM'D .
powy Bach noaTomy yeTpoRTbCA TakuM'B 00pasoMs, yTo0n 12 npuonTh BB lloTcpans,
YTOOH MB MOTAM COTAACHTHCA HacyeTh MHoraro. Cb coBepmeHHBAMMMD yBameHieMD
npeGsiBat0, JI00e3Had NICMAHHMNA, MpefaHHHMD BaMs fafet

OpHAPHXB.
Iapcroe cexo, 11 inad 1776 roza.

Tocyrapwna cecrpa! Tarks Kakds BHOOPD BeAMRAro KHA3A, MOero ChHa, BIOAHE

COOTBBTCTBYET> MOHMD ReJAHIAMD, TO 3aBHCHTD JMMb 0TD coraacia Bamero Brico-

‘A
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parfaitement & mes désirs, il ne dépend plus que de 'agrément de Votre
Altesse pour le rendre heureux. Obtenez, Madame, de la Princesse Votre
fille ainée I'aveu que son cceur y consent, et soyez assurée, que cette ai-
mable Princesse partagera avec mon fils les sentiments du mien, et qu’a
I'envie I'un de 'autre nous nous occuperrons, avec empressement de Son
bonheur; c’est avec ces sentiments et ceux de I'estime la plus distinguée,
que je serai toujours, Madame ma Cousine,
. de Votre Altesse la bonne Cousine
Caterine.

Macomo HunepaTpunni Exatepunni Il repuorun’s Bapremeprexoi, 25 hoan
1776 r.
& Péterhof, ce 25 juillet 1776.

Madame ma Cousine. La satisfaction, que Votre Altesse me témoigne
par Sa lettre du 24 juillet du mariage, que la Princesse Sa fille va contrac-
ter avec le Grand Duc mon fils, ne peut que m’étre trés agréable. Soyez
assurée, Madame, qu'en revanche des sentiments que Vous inculquez a la
Princesse pour moi, je me ferai un vrai plaisir de lui prouver les miens
en contribuant de mon micux au bonheur de cette jeune Princesse, que
Vous me confiez, étant avec autant d’estime que d’amitié Madame ma

Cousine etc.
Caterine.

YecTBa OcyacTIHBUTH ero. Iloayynre, RpH3Hanie oT® cBoeft crapmefl gouepu, 4TO
ed cepille Ha 3TO coraacHo M OyAbTe yBbpeHH, 9To 9Ta npuuuecca 6yaers pasgbaaTh
¢b CHIHOMB MOMM'B YYBCTBA MOET0 cepilia, # 4To APpYI'b Opefh APYroMDb MH OyfeMb
3a00THTBCA 0 eA cyacTim. Ch 3THMH-TO YYBCTBAMH, M YYBCTBAMM rayloualimaro yBa-
®eHifg 4 Bcerpa Oypny mpeOnBaTh, Bamero BricouectBa, fo6pas RysuHa

‘ Erarepuna.

Hereprods, 26 ias 1776 roxa.
Tocypapwna cecrpa! ¥ RoBoancTBie BhickasniBaeMoe Mib Bamums BucovecTBom®
B'b mECbME 0TH 24 il0ad no NOBORY npefcToAmaro 6paKocoueTanin BeAHKAro EHA3A,
Moero ChiHa, Ch NpHHIeccolo, Bameft poueppio, MOEeTD GWTH A MeHA TOABRO BechM¥a
npiateo. Bygbre yBbpenn, uTo B3aMbHD YYBCTBB, BHYIAeMHXD Banm npuuiecch
B0 MHB, JaA MeHA OYJeT> MCTHHHHMD YOBOIbCTBieMD foKasaTh Bamb cBo, coabfi-
CTBYA BCEMH cHIaMH cyacTil 9ToHf Modojoit mpunueccn, BBbpaeMoft mub Bamu, npe-
6LbBad Ch TAKHMD Xe yBameHieb, Kakb H {pyxloit, Bamero Bucouectsa u mp.

Erareprna.
8‘
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Mucomo Hwnepatpuupt Exatepunnt Il repuornnt BupremGeprexos.

(Be3n noMBTER OTKyAs B Koris).

Madame ma Cousine. J’ai nommé la maréchalle comtesse de Roman-
zov, qui présentera cette lettte & Votre Altesse, pour recevoir la Princesse
Votre fille ainée & Memel, et 'amener & ma cour. Votre Altesse voudra
bien étre persuadée, que je connais tout le prix du précieux dépot que
Vous me confiez; aussi ne négligerai-je aucune occasion, ol je pourrai prouver
a Votre Altesse, combien je désire de contribuer au bonheur de la Princesse,
étant avec les sentiments de I'estime la plus sincére et de la considé-
ration la plus distinguée, Madame ma Cousine, etc.

' Caterine.

llncemo Beanraro kuasa Masaa NlerpoBuua repuorunt BupremGeprcroi,
2 aprycra 1776 r.
Madame,

Jannonce & Votre Altesse, heureuse arrivée de la Princesse Sa fille
chez nous, le comble de mon bonheur et la joie de tout le monde.

Elle a le don et le talent d’ecnchanter et d’intéresser tout le monde, jen
ai fait I'expérience par moi-méme. Ma mére I'aime déjd au dela de toute
expression, je l'idolatre, et le public n’a qu'une voix sur elle. Je tiens mon

Tocynapuiaa cectpa! /1 HasHaumaa obepn-rodmeticTepuny rpaduuio Pynannosy,
ROTOpaA BpYYHTH Bamemy BricouecTBY 3T0 MHChMO,4TO0D ONa NpHHAIA IPHHLECCY ,CTap-
myio Bamy gous Bs Memeah u nmpuesaa kb Moemy fBopy. bBygbre yBhpenn, Bame
BricouectBo, uTO A 3Hai0 IBAHY KoporoMy Kaafy, koTopufl Bu Mub mopyyaere; A u e
ynyumy HE OfHOTO cryyas, rik 6yay umbTbh Bo3MOKHOCTb JoKasaTh Bamemy Buicoue-
CTBY Kakh CHILIO Moe MelaHie cOABHACTBODATH CyacTilo npuuuecch, npebHBad cb

YyBCTBAMH HCTHHHATO YBamemiA M MOYTEHiA, H Ip.
Eratepuna.

Bame Bucouectno!

Hantmam Bacs 0 GaaromorryyHoM® MpUOLITIM Kb HAM'b NpHALeccH , Bameft fovepn,
'TO €YACTiA M 0 PaocTH BCHX'B M KamAaro.

fapoBaHie W TAJTAHTH 00BOPOKATb M HHTepecoBaTh BCHXD, A HCMH-

oMDb cedb. MaTh MoA JI0OHTT ee y&e BHme BCARAr0 BHpameHid, A

POA's NPHHUMACTH e Ch eJHHOAYIHLING ofobpeHiens. Cuacrie cBoe

Bamuxs pyrb, Back A poamens Omarogaputh 3a Hero. [pmmure
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bonheur de Vous, je Vous en dois aussi les hommages. Recevez les et
croyez quils sont bien sincéres et sentis. Plus un bienfait est grand, et
plus la reconnaissance doit I'dtre aussi. Celui, que je tiens de Vous, est
le premier aprés la vie. Quest ce que je ferai vis-a-vis de Vous pour
Vous la témoigner. Si ce sont les sentiments de I'amitié la plus tendre
et de l'attachement le plus sincére qui peuvent le faire, ma dette est ac-
quittée, car voild les sentiments avec lesquels je serai jnsqu’au tombeau
de Votre Altesse Royale
le dévoué, fidele et bien attaché beau-fils et serviteur

Paul
Zarskoe Selo, ce 2 aofit 1776.

Je Lui rends mille et mille grices, pour le précieux souvenir, qu'elle m’a
envoyé de méme que pour les deux ceeurs.

Hucomo Hmmeparpuupt Exarepnunt II repmornnt BupremGeprexoi,
4 cearadpa 1776 r. ‘
a4 Zarskoe Selo, ce 4 septembre 1776.
Madame ma Cousine. La Princesse Votre fille étant arrivée heurese-
ment, et en bonne santé ici avant-hier au soir, j’ai recu de ses mains la
lettre que Votre Altesse m’a écrite de Mémel du 29 d’Aoit. Je concois,
Madame, la peine que Vous avez d ressentir en Vous séparant d’une

yyBcTBA Moeft OaarofapHOCTH, MOBBPbTE, YTO OHM HCKPEHHH H YTO A MMH NPOHME-
HyTb. UbM1 Goavme Gaaropbamie, TEMB Goabuie foIRIA OWTH 1 6xarofapHoCcTh.
Cuactie, moxysennoe Muoft ors Bacnh, mepsoe mocat musum. Uro-me A cpbianw paa
Bacs, uro 661 Bawn ee BupasuTh. Ecam 3To MoryTs cpbiaTe yyncTBa HbmHBfmet
FpY®OH ¥ nckpennbimelt npEBAsannocTH, To Moft fodrs yniayen's, u6o 3To TB YyB-
CTBA Ch ROTOPHIMH A 0 rpo6a ocraioch Bamero BeamuectBa npepaHunft W BEpHHA

3ATh H CIyTA
MaBexs.

Iapcroe Cexo, 2 asrycra 1776 roxa.
Baaropapio Bachk TheAYy B THCAYY pash 3a AparonBHANA NOJApoKB, KOTOPHH
Bu MHb mpucIaam, a paBHO W 8a fiBa CepALA.

. Iapckoe cexo, 4 cenra6pa 1776 roxa.

Tocynapuina cecrpa! Tard Kar® Koub Bama, mpmunecca, npuoniia ciofa 6axaromo-
AY4HO ¥ BB BORABACHHOMD 3]PABIH TPETHATO KHA BeYePOMB, TO A MOAYYNIA H3D ed
PyRD mHEchMo HanHcanHoe MHE Bammmn BricovectBomt m3w Meweas 29 asrycra. Mub

NOHATHA Meyadb, KOTOpaA ROIXHA Oblia 0BIafkTh BaMm mpum pasiykb cb Rovepbio
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fille aussi digne d’étre chérie. Soyez assurée, Madame, que la confiance que

Vous me témoignez ne sera point démentie; cette charmante Princesse,

qui gagne tous les cceurs, a fait parfaitement l'acquisition de toute mon

affection et elle retrouvera en moi en toute occasion les sentiments d'une .

mére tendre.—C’est avec ces sentiments et ceux de la considération et

de l'estime la plus distinguée, que je serai toujours, Madame ma Cousine,
de Votre Altesse la bonne Cousine

Caterine.

Ipa mEcowd Mmeparpmy Exavepmmn 11 Bexmmomy Kassw [asxy Herposeey B Bexs-
Roi Kuarens Mapin Ocoxoposms, 6 comracdps X 4 orrddpa 1779 r.

Vendredi, 6 sept. 1779, & 2 h. aprés diner.

En sortant de table, mes chers enfants j'ai, regu Vos deux lettres de ce
matin, par. lesquelles Vous m’informez de Pétat de Votre santé et me de-
mandez des nouvelles de la mienne. Je me réjouis de Vous savoir bien
portants et de ce que le temps favorise Votre petite excursion.” Il me
semble que je Vous vois arpenter & grands pas Vos possessions. Pour Vous
donner un échantillon de notre bien-étre je Vous notifie que M-r Ale-
xandre a fait avec moi ce matin en carosse un tour fort guai d’une heure
et demie par la ville, et puis chacun est allé diner de son coté. Le ca-

cToxb focTofimow ABmHOM Mo6BH. Bynsre yRbpenn, Bame Bucouectso, yro foBbpie,
okasniBaemoe MES Bamm, me GyneTs ymoTpeGueHO BO 310; 3Ta IpedecTHAA NpHHIECCA,
no6bxpawmas Bch cepana, Bmoasd npiobpbia Mow Z060Bb H Bcerja HalfeTdh BO
MED HBRHBA YyBCTBA maTepu. Cb TaRMMH YYBCTBAMH H YyBCTBOMD TIay0oRaro yBa-
X|eHid W MOYTeHiA, A Bcerja Oypy mpeOHBaTh, H mp.

EraTepuHa.

Yerseprs, 6-r0 cenTabpa 1779 roza, B 2 3aca U0 NOXyXHH.

BeraBaa m3b-3a cToda, MEINA KBTH, A MOJYYHAA [Ba Bammx's mHchMa, HANHCAH-
HHIA CeTOfHA YTPOMB, KOTOPHMHE B yBB{oMIAeTe MeHA 0 COCTOAHIM CBOEro 3KOPOBbA
H cnpaumiEBaeTe 0 MOeM'h. MeHA pagyeTs MHcIb, 4T0 BH 3[0poBH H 4TO IOrofa baa-
ronpiaTcTByeTs Bame#t mazemsroft mobspkb. S rarb Gyaro BERY Bach Goabmmmu
IaraMH IYIAOMAXD 00 cBOHMD BIafbHiAME. UTo6H gaTh 00pasymE® X0pomaro co-
CTOAHIA Hallero 3fopoBhA, coodmaw Bams, 4o ATekcanip: cerofaa yTpoMs crbIals
€0 MHOH Beceayw ImOJYTOPAaIacoBYI0 HPOryIKY N0 Fopoxy Bb Kaperh, H 3aThMD Kam-
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det se porte trés-bien aussi; je I'ai vu hier. Adieu jusqu’au revoir! Je Vous
embrasse tous les deux en pensée.

Ce 4 d’octobre 1779, & onze heures du matin.

Je Vous trouve trés-aimables, mes chers enfants, de m’avoir écrit, et
grand merci pour les nouvelles, que Vous me donnez de Votre santé; la
mienne continue d’étre bonne. Je salue le Prince et suis bien aise que
Zarskoe Selo ait fait la conquéte. Jamais bitisse n’y avanga avec plus de
célérité, que celles de cette année; il est vrai, que le beau temps les a
favorisées. Tout ce que Vous m’en dites me ferait venir I'eau a la bouche
d’y aller, si le froid, qu’il fait ne reprimait cette envie. J’appréhende, que
Votre projet de chasse n’en souffre et encore plus, que Vous ne Vous
enrhumiez. Cette chasse aurait fait sauter du lit les malades, s’ils avaient
su qu’ils en seraient. Adieu, je Vous embrasse tendrement. Vos enfants se
portaient bien hier, aojourd’hui je ne les ai pas vu. '

Trcewa Momeparprmn Exatepran 11 Bexmgowy Kagsm [aay IletpopRTy H BexERoR
Kearens Mapin Geofopoped Bo BpeMs myTemecesid 1780 I.”).

Mes chers enfants, je ne Vous parlerai point de mon départ parce-que
je n'aime point & parler de choses tristes; les trois premidres verstes
’étaient beancoup, mais je Vous dirai seulement que je suis arrivée ici
vers les quatre heures en bonne santé, je Vous le dis parce-que je sais que

RH# #3B HACH oTmpaBHACA 06BRaTh Ha cBOX mozomay. Maagmift TarEe cosepmeHHO
310poBb; A BHABIa ero Buepa. Jo cempania! Mucaenno o6uuMa Bach 060EXD.

4-ro okTa6pa 1779 r. Bb 11 9acoBB yTpa.

Ouenb 6uxo0 mobesro ¢b Bame#t cToporw, poporia ghTe, mandcats Muk. Baaro-
Rapwo Bach 3a mapkeria o Bamews 310poBbE; Moe mpofoaEaeTh GHTH YNOBIETBOPH-
TeabHuND. Kaamawch mprENy # ovems paga, uto llapckoe Cexo ey HOHPaBHIOCH.
Hurorpa Tams nm opEa moctpofira He mojBEraiach ¢b Goabmwell GrcTpoToH, THMDL
noctpoitka ERnbmnAro roga. Xopowman norofa, mpasaa, 6aaronpiaTcreosada eff. Bee,
9710 BN MHEB rosopure o lfapcrows Cext, BwsBazo 6u Bo MHB cHIbHOE RedaHie BXaTb
TYAQ, eCIH OH HAcTOAMif MOPO3D He CAYRHAB TOMY NpoTHBoALHCTBieMs. Boloch uto-
0H u npepnoJomennan Bamu oxoTa He mocTpajaza o1 Hero, a eme 6oake, 4ToOH Bu
e npoctyguauch. 0%0Ta aTa NOKHAZA OB ¢b NOCTean GOABHHIX'D, ecai GH OHE 3HATH,

*) Cp. «HAueBuyio 3anncky» 8TOro myTewecTsis, DOMBMEHHYIO BB «C6opunrs Pycc. Her.
O6w.>, T. I, ctp. 384 —420.
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cela Vous fera plaisir, je Vous prie de Vous porter bien, et de Vous
amuser en attendant mon retour; j'embrasse et Vous et Vos enfants, sur-
tout de ceux-ci mon Alexandre. Adieu, je Vous aime beaucoup.

& Crasnoe Selo, ce 9 mai 1780.

Ce 10 mai, le matin 1780.

Mes chers enfants, Vos lettres remplies de tendresses m’ont bien vi-
vement affectées, elles ont renouvellé mes regrets de Vous avoir quittés.
Soyez assurés que je Vous aime de tout mon cceur et que je suis trés
sensible & tous Vos sentiments pour moi. J’ai eu le cceur bien serré de-
puis plusieurs jours, je n’en ai pas dit le mot crainte de Vous attendrir
d’avantage, je voyais Vos pleurs, j’ai eu peine souvent & retenir les miennes.
Je me hiterai de Vous rejoindre le plus tét que je pourrai. Adieu mes
chers enfants; je Vous embrasse de méme que les enfants de mes enfants;
que le ciel Vous bénisse tous et Vous tienne en parfaite santé. Je Vous
envoie des échantillons de ce qu’il y a de plus beau ici; je crains que chez
Vous ces belles choses ne perdent leur réputation; voild ce que c’est que
d’en avoir de meilleures, on ne fait point de cas de ce qui passe pour
sans pareil ailleurs. Je souhaite & ces mouchoirs de Crasnoe Selo la vertu

yto 6yayTs Bb Heft yiacTBoBath. Ipomafite, o6uwmMarw Bach mbmmo! JbtR Bamm
Buepa GLLIM SEOPOBM; CerofHA A HXb eme He BHRbIA.

Rpacaoe Cexo, 9-ro Mas 1780 r.
Jdwbesana pbTa mon! He cramy roBopath 06D 0TBE3B MOeMB, HOTOMY YTO He
1106110 TPYCTEHX'S PAsTOBOPOBS: MEPBHA TPH BEPCTH A GHIA 0eHb IPYCTHA; CKAKY
Bam® ToXBKO, 4TO Clofa A mpitxaia oKoxZ0 4-Xb 9acoBEH Bb BOKACIEHHOND 31paBiH;
yNOMHEHAI0 00> 9TOM, 3BaA, 4TO mopapyio Back; Bach me mpomy GHTH 3K0poBHIME
¥ BeCeZHThCA B OXHJARIE Bo3BpamieHia Moero; o0HmMaio Back u phreft Bammxm,
H3D HEXD Ee 0cobeEHO Azercamppa. Ilpomafite! f Bacs ovens aobaio.

10-ro maas 1780 roxa.

Jiobesana pbra mon! HE®ENA Bame mHchMa RMBO TPOHYAH MeHA, H BO300HOBHIM
B0 MHE rpycth o pasaykb cb Bamm. Bygere yBhpenn, uT0 4 Bach Zmwbim BCEMT
cepAIeNs H 0YeHb NPH3HATEAbHA 33 BANIM YyBCTBA Ko MHL. BB mocabpnee Bpena MEE
6nI0 BechMa TAXeN0 HA cepAn’s, HO A Moavaxa, 4To6H He omeyaaHTh Bach eme GoaBe.
Al BEgbaa caesn Bamm ® wacTo ¢Bb TPYAOM® YAepEHBaEa cBoH. IlocTapach RaK®b
MOEHO cEOphe Bo3BpaTHTHCA K Baws. Ilpomatire, mobesnnia gBTa; o6uEMan Bacs,
a paBHO H fAbrelt Bamuxn; ga GzarocioBATH Bach HeGo ® pa coxpamuTs Bach BB
coBepmeHHOMD 3fopoBbH. ITochaalo Bams o6pasumen Bcero, 4To ecTb 3fbch Iyymaro,
X074 H 6ochb, 9T0 Y Bach omm me 6yAYTH BB Taro# yecTH. BoTh 4TO 3HAaUHTE HMBTH
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augmentative, afin qu’a mon retour je trouve un troisitme marmot fai-
sant tout doucement route pour voir la lumitre A terme. De Narva Vous
aurez de mes nouvelles; je pars aprés la messe. La soirée d’hier je l'ai
passée & faire une partie d’ombre et puis un brelan.

. (HAsp AuGypra, Gess noubred EKorxa; DHCABO KapaHAAMIEMD).
Mes chers enfants, je suis arrivée & Jambourg en bonne santé & cing
heures et demie; le chemin excellent, et le temps devient plus clair. Vous
voyez que je me hite de revenir. Je Vous embrasse et Vos enfants aussi.

. 4 Narva, ce 11 mai 1780.

" Je suis arrivée ici au soir & huit heures; décompté le diner, depuis
Crasnoe Selo jusqu’ ici j’ai été huit heures en chemin; cela méme fait 'éloge
du chemin, tout le monde convient que ces chemins ne sont pas recon-
naissables; je Vous ai écrit mes chers enfants de Jambourg un billet en
patte de mouche, c’est a dire sur mon portefeuille de 8 roubles, dans mon
carosse, a-peu-prés dans le gott de Madame la Grande-Duchesse, qui vou-
dra bien m’excuser de I'avoir cité en cette occasion, mais en vérité cela
est venu la au bout de ma plume. J'ai trouvé ici le général Braun, il est
engraissé et se porte trés-bien, de méme que moi et toute ma suite. Je

aysmee y ceba;, yxe He o0pamaemb BHEMAHiA Ha TO, YTO CILIBET> HeCDABHEHHHIMB
BB ApyrExb mBcraxs! Hexaw cuws KpacHoceanckuMB MIaTRAMD CBOMCTBO YMHOKH-
TeapHOe, 9TO0H MO0 BO3BPAaleHiH MoeMb HAfiTH TpPeTHAr0 MAIWTRY, CHORORHO roro-
Bamaroca BHATE Ha cBBTH Boxilt, Rorja macramers emy nopa. Haw Hapsu Bu mo-
IyYHTEe OTH MeHA MHCHMO; A 0Tbb3maw moca’t o6bpuu. Buepa s nposeda Beveps, Hr-
pad BB a0MOeph, a NOTOMD BB OpeJans.
H3s AuGypra.
Jwobesana pbre Mon! S mpibxaza B Am6ypre BB XopomeMs 3ApaBiE BB 5'/a

YacoBb. [lopora oTAMYHAa M MOrofa NMpoACHHIAch; BH BERETe, A cnbmy BosBpame-

niexs. Ipomatire, o6numat Bacs u jhreft.
Hapea, 11-ro Mag 1780 roxa.

d mpikxaza ciofa Biepa BevepoM> BB 8 4acoB®; He cymTad o6bBja, A m3b fAu-
Oypra bxaxa 8 yacoB®; 8TO OJjHO FOBOPHTH Bh MOAB3Y JOPOr'b; BCH COBHAKTCA, UTO
HXb y3HaTh Hemad. J mucaza Bamb, Tiobesmbia NBTH, H3D fim6ypra, BecbMa Hepas-
Oopumso, T. 6. nAcada Ha 8 pybaenoft noprdenn cBoedt, cHA BB RapeTh, M0 0GHRHO-
BeHil0 BeXMROA RHATHHH, KOTOpadA, Hagbloch, H3BHAMTD MeHA 3a NMOKo6HOe cpaBHeHie;
0HO TAKb M BHINPOCHIOCh H3B MOAD Nepa Moero. 3xkeh BEpbaa A remepaza Bpaynma;
OHDB MOTOACTEIL H COBEPIICHHO 3J0POBH, TOYHO TAKEE KAKD H A CaMa H BCA CBHTA
MOA; IacKaio cefa HafemAoI0, YT0 Bul ckameTe 0 ceOB TO ®e; OHITH MOKETH, HaBBCTie
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me flatte que Vous m’en direz autant et peut-étre la nouvelle en est elle
dans la poche d’un courrier, qui cherche Beshorodka depuis les trois heures
du matin; ne dirait-on pas que Narva est aussi grand que Paris puisque
les gens s’y perdent. Je Vous envoie tout plein de merveilles d’ici c’est a
dire une piéce d'étoffe pour Madame la Grande-Duchesse, une boite de
jouets pour mon ami Monsieur Alexandre; pour Vous mon cher fils aujour-
d’hui Vous aurez uyncroe 6iarocroenie et point d’autre présent par la rai-
son que je n’ai rien trouvé pour Vous faire rire; Vous aurez la bonté
tous les quatre: pére, meére et les deux enfants de Vous embrasser les uns
les autres de ma part. Adieu, que Dieu Vous bénisse tous ensemble.

Ce 11 mai, & huit heures du soir.

J’ai diné sur les cataractes qui sont infiniment plus rapides cette fois-
ci qu'elle ne I'étaient 13 premiére, on m’a dit que la cause en était I'eau
du printemps; de 1a j’ai été voir I'embouchure de la Narova; ces gens ont
besoin d’un abris pour leurs vaisseaux marchands, qui essuient tous les
maux 3 la rade et ont beaucoup de peine & étre chargés. Dans ce mo-
ment je regois Vos lettres de ce matin, mes chers enfants, dont je Vous
remercie beaucoup; je me porte, bien, mais je suis trés fatiguée de la
journée d’hier et de celle d’aujourd’hui, ou j’ai été harassée de tous les

9T0 HaXOAWTCA B RapManb Rypbepa, mmymaro Besbopogko ¢b 3-XB 4acoBB yTpa.

Mlopymaems, Hapsa mo ob6wmprocTE apyroft Ilapm®ws; BB meMb mpomafgaTs 0e3db

BbeTH. locnaaio Bamb BeAREXD SEBIINEXD AMROBENOKD, T. €. KYCOKD MaTepil rocypa-

puiE’s Beamkoft RHATAHE, AMERD ¢ HrPYMERANE f0OPOMY NpiATENI0 MOENY AZeRCAHDY;

Bu-®e, chED MO#, MOayIUTE OTH MEHA CETORHA <YHCTOE OJArOCIOBEHie> — Jpyraro

nogapka BaMs He Oypers, uo Toft mpEumHb, 9TO A HEYero He HAMIA, 9TO OH MOrIo

Bacp pascwbmurs. Ilpomy Bact yernipexs, T. e. oTua, MaTh H 000HX® cHHOBefl,

nepeofHATLCA MemAY coboto 3a mend. [a GaaroczoButs Bach Bebxs BMberh T'ocmogs
Bors!

11-ro Mag B 8 YacOBD Beyepa.

fl o6kpaza y BogonagoBs; Teuenie BhL HAX' ropasfo OnicTphe, Hemea:m BB MepBoe

iBamie 31’BCh; rOBOPATH, NPHYMHOI TOMY BeceHHiff HanInBb BoAn. OTTYAA

1mach cMotphTh yerhe HapoBw; spbummie muTeam ny®paiorca Bb yOB®HmMB

[eCREXD CYJ0BB, ROTOPHA Ha pefith HCNHITHBAIOTD BCARAro poga OBACTBiA

'YT® Barpymathbed. f ToabRO 4TO NOayynaa Bamu nuckMa 0Tb cero yrpa, aw-

5TH, ouenb Gmaromapio Bacw; HO a BechbMa ycTada OTH BYEPAIUHATO RHA H

gAro; A Onaa npecabiyeMa BHEMATeIbHOCTHIO TOPOACKAX'D KpacaBHU'®, BHE&-

OTOPHXD ROIIAA 0 TOTO, YTO OHE MpUCIYRUBAIH MHE 3a CTOIOMD, H BB I0-
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knixen des belles de la ville, qui méme ont poussé leurs politesses jusqu’a
me servir i table, la femme du médecin & la tdte; je mourais de peur
qu’elle ne frotta mes assiettes de rhubarbe comme on les frotte d’ail. No-
tez s’il Vous plait que les belles d’ici sont laides & faire peure, jaunes
comme des coins et décharnées comme des haridelles. Tenez, voild un
journal fldéle de mon voyage; demain je couche & I'zoB®; je vole le jour
‘que j’ai voulu y passer, voyez comme je me dépéche de revenir. Adieu,
embrassez moi, je Vous tends les bras; que le bon Dieu Vous préserve
d’avoir sept ou huit femmes de Narva derriere Vos chaises & diner; elles
me soufflaient un air si chaud, que je n’ai pas senti l'air froid qu'il a
fait ici comme chez Vous.
4 I'moss, ce 13 mai 1780, & 6 heures du matin.

Le bel endroit que celui-ci, mes chers enfants; ici on trouve tout,
excepté ce qu’on pourrait demander; les incendies ne feront pas grand
mal & cette ville parce qu’il n’y a pas presque de maisons; on n’y craint
guére les voleurs parce qu’il n’y a ni bien 3 voler, ni presque d’habitants.
La situation est trés-agréable et tout le pays depuis Petersbourg trés-
cultivé, mais presque aucune habitation sur le grand chemin, on les voit
épars ¢a et la & quelque distance du chemin. Je m’enfuis de cet endroit
sans y passer le jour que j'y avais destiné. Ceci a été écrit ce matin;

I0Bb HXb meHa Korropa. S Ko cmepT: GoAdach, 4TO OHA BHYMCTHT® MHE TapeIRE
peBeHeMD, TaKb KaKb HXh BHTHPAIOTH YeCHOKOMB. 3ambThTe, 4TO 3KBmHiA Kpaca-
BHIK CTPANIHO YPONJMBH, WeATH, RAkb afiBH M XYAHW Kakb RIAYM. Borb Bams
Bbpub# nyTeBolt RHeBEEKD. 3aBTpa A Houyl BB [1oBt ¥ 0TKasHBaKCh OTH HaMb-
peHiA NMPOBECTH TaMb CYTRH:; BUAUTE Kak® A cnbmy BosspaTuThed. Ilpomatite, 00HE-
MATE MeHA; fa coxpaBHTD Bacs Focnogs 0TB 7 nam 8-ME HAPBCKMX'D ReHIIHHD, CTOA-
MHEXD 32 CHEHKAMH CTYIbeBD 3a 06BaoMs. Onb obpaBaim MeHA HApRHMT CBOHMB
AHXaHieMD ¥ A MOTOMY He YYBCTBOBAJa XOZOJHAro BO3fyxa: SALCh X0IOAHO, RaKDb M
y Bacs.
T'xos, 13-ro waa 1780 r. 6 uac. yTpa.

Caxasnoe 3pbeb MbcTo, Ti06e3nnia f5TH mon! Br HeMs Hafigemsb Bce, KpoM’ Toro,
910 Hy®HO. IloZapH HEMHOTO MOBpENATH 3TOMY rOPOAY, TaKb KaKb Bb HEN'H NOYTH
HbTD 3panit, fa B BOpOBD omacaThcA He CTOHTD; HH fo0pa, HH ®HUTexell BD HeMD
noyrd He mMberca! MEcTomozomenie ouens npiaTnO, W 3eMas naxoTHas ¢b llerepGypra
Be31b xopomo obpaboTana, HO mo Beelt fOpors HM OJHOr0 RHIMMA; OHH HOABAAITCA
TOAbRO BB CTOPOHE 0TH HeA M pacRUHYTH HA Goxpmoe pascTomHie KPYI's OTH Apyra.
Al 6%ry uas aToro MhcTam He MpoBeNY BH HeMD HA3HAYCHHATO fHA; STH CTPORH MHCAHH
Ob1xH cero yTpa. Bu BupaTe, A oRanuHBai0 nuchMo Bo lckos, kyRa mpibxaxa Bs 9 ac.
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comme Vous voyez je finis cette lettre & Plescow, o je suis arrivée &
9 heures du soir aprés avoir diné chez une princesse salée comme un
jambon, mais salée A la lettre et voici comment cette mine s’est éventée: en
prenant congé d’elle, elle est venue me baiser la main, moi j'ai mis ma
bouche sur sa joue et le grand écuyer me menant l'escalier en bas je ne
sais comment en parlant avec lui j’ai senti mes levres imbibées de sel, je
le lui ai dit en éclatant de rire, il me regarde et me voit un doigt de
blanc sur les lévres. Entré dans mon carosse Mademoiselle Engelhardt
m’a essuyé pendant quelques minutes, et avec peine cette vilaine céruse
blanche s’est détachée de mes levres. Si son mari 'embrasse souvent, cet
homme ne peut avoir que grande soif car j’ai apris par 1a que la céruse
est salée. Demain Vous aurez un beau journal circonstancié de mon voy-
age; je me héite de Vous envoyer cette lettre afln que Vous sachiez
que je me porte bien. Plescow ressemble & Nowgorod et ici on peut trou-
ver tout plein de choses; les merveilles de I'108B, Vous les aurez avec ma
lettre de demain; ils ont été choisi par le comte Czernichef, jugez par la
du gofit. Adieu, je Vous embrasse mille fois et Vos enfants aussi; je ne
me suis point fatiguée du tout; faites moi des questions sur ce que Vous
voudrez savoir et sachez d’avance que je Vous aime de tout mon cceur.

Beuepa, noodtkaBme y ofHofl KEATHHH, HAaCOAeHHOR, RaK'D BeTYNHA—OYKBAALHO HACO-
zennofi. Taftna 3Ta oTRpHIach cabpylomuMs 00pasoMDb: NPH MPOmaHid co MEOH, oHA
nofomaa ke pykd Moefi w A mombroBaza ee BB mery; nocxb Toro, A Ha XbcTHALB
nofaza PYKy ofeps-mTaaMeficTepy, 4To0H CORTH BHH3B; IOBOPA C'h HEMDB, A BAPYI'B
A ry0H MPONUTAHH coabi0; A cMbAch CKasala eMy sTo H
, YBHABID 9T0 y MeHA Bech potdh moftabas. Io Bosmpa-
RbBHIA JHreabrapAT®s BB HPOOIEeHIH HECROALKAXD MH-
Kpacka comIa TOXbEO Ch TPyRoMDb. Ecam ed MymD yacTo
10 BcAKift pa3s nuTh Xo0yercA. f mpu sTOM® H y3Haua, 4TO
BTpa B noxyunre nofpobaoe onmcanie NyTemecTBiA MOEro,
)EaMH, H3B KOTOPHXD B yBHfMTe, 4TO A COBCEMD 3/10-
[oBropoas; BB HeMD MOEHO HAafiTH MHOTO BCARHXL PBIRO-
ybproctelt I'noBckAX®, TO Bol HXD moxyunTe ¢h 3aBTpAM-
#Xb BuOpars pza Back rpadgs Yepanmess; MomeTe mo
3b EaKOMb OHB BEych! .
oubayess Bams n pbrawms Bammws. S BoBce He yeraza.
3ceMb, 4T0 O B mexaam sHaTh; ® 3maiiTe 3apambe, 9TO
TEeMB,
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& Plescow, ce 14 mai 1780.

Il est extraordinaire quel changement il s’est fait dans les vingt
quatre heures: & I'zoss & peine il y avait des feuilles, ici les pommiers
et les cerisiers sont en fleur, les blés sont d’'une demi archine; I'on dit
que ce climat difftre de Pétersbourg de 3 grades. Je crains mon cher
flls que Vous ne soyez exedés de la longueur du journal de Besborodka
que je Vous envoie parceque Vous l'avez soubaité. Ma chére fille trou-
vera ci joint le plus bel éventail de Pleskow; les merveilles de I'roB®
choisis par le comte Czernichef sont pour le Grand Duc.

Je finis cette lettre le 15 mai & dix heures du matin en Vous em-
brassant mes chers enfants et Vos enfants aussi. Je me porte bien.

& Plescow, ce 15 mai, & trois heures aprés diner.

En me levant de table mes chers enfants j'ai recu Vos lettres du
13 mai. Ysupure, uro ayproe Kpommragckoe gBio yummmaocr paxm ka-
EOr0 HH Ha eCTh CEApejHAro NpulHTEa, B XOTd H Tpe6yeTh CTPOraro H3HC-
Eamid, HO He BBpOATHO, YTOOW TYTH SAMHEAJIOCh HHArO SJATO YMHICAA,
EpomB kpazm. Je suis trés-fachée que Vous ne jouissiez pas d’un aussi bean
temps que nous; j'ai déji escamoté deux jours de mon voyage, ainsi jespére
de Vous rejoindre plutdt que la liste de la route ne le comportait; qui a vu

IIceoBs, 14-ro Maa 1780 roza.

YnuBuTeAbHO, Rarad mepembHa mpomsomaa BB 24 vaca! Oroxo [goBa efBa mOKa-
3HB8JIKOB‘J[ECTLH, 31bch e A0M0HE H BHMHHE BB UBETY @ X150 BB NOAB-apMHHA.
ToopaTs pasaEna mexpy HcroBoMt u Ierepyprows B 3-Xb rpagycaxs. Boiwocs,
J00e3un#t chEb, 4T00H Bacs He yromman Gesromeunnft jHeBHHKT besGopopro; a
nocHaaio ero Bams no Bameny mexamiio; mudofi Jouep: HOCHIaKw NCKOBCROH BECPH
ayymaro copta; TRoBckia Ke phRrocTs BROpaHH rpadgoMs YepanmeBnMD A Bear-
Karo Knasa. Komuaro, nuchmo 310 15-ro Mas B 10 gac. yrpa; o6mmMam Bacs, amo-
Oesania pbTH, H pbrelt Bamuxs. f 3goposa.

. Ickors, 15-r0 Mana 1780 roza. 3 yaca IO HOXYAHH.

Jwbesnna ghru! J noxyumaa, BcraBad M3 3a cToda, nuchMa Bamm o 13 Mas.
«YBHpATE, YTO AypHOE KpoHmTapTCcROoe ABI0 YYMHHAOCH PajH KAKOr0 HH Ha €CTh CKa-
pefHaro npnOHTKa, B X0TA H TpebyeTs cKoparo M3bickambd, HO He BEpPOATEO, YT00D
TYT'h 3aMHKAI0Ch HAAr0 31410 YMbIcHa, RpoMB kpazn» . Haxtio, yTo Bu He Hacaaxjae-
Tech TAROI0 MOTOl0K0, KARD MH 8ibch; A y&e yeubaa CORPaTHTh NyTemecTBie 2 THAME M
Hajbioch npikxath ks BaMs pante, Hemean noxarazoch no nxagy. Kro supbas dcross,
sHaeTs H HoBropogs; o6a ropoga ciw Korja-To OGHIH CcONepHHRAMH BB BelHiH, a
Teneph 00a HapaBH: YIAIH M MOXOKH BO BceMb ApYrD Ha Apyra. Mut BechbMa mpiaTHO
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Plescow a vu Nowgorod: ces deux villes anciennement rivales dans leur
splendeur le sont aussi dans leur décadence et se ressemblent en tout
parfaitement. J’ai un trés grand plaisir de recevoir Vos lettres et Vous voyez
que j'en ai un égal & Vous écrire parcequ’il n’y a pas eu de jour que
je n'aie eu la plume & la main pour Vous dire que je Vous aime. Adieu,
je Vous embrasse avec Vos enfants de tout mon cceur.

3 Ostrof, ce 17 mai 1780.

Mes chers enfants, l'aurore de ce matin a é6té accompagnée de Vos
lettres du 15, qui m’'on fait grand plaisir par trois raisons, comme dit
M-r Pincé: la premiére parceque Vous Vous portez bien, la seconde parceque
Vous m’aimez, la troisiéme parceque je Vous aime. Je m’étonne du mauvais
temps qu'il fait chez Vous. Nous avons des journées magnifiques. Cet en-
droit est charmant par sa situation, ce sont des collines sans fin, un pays
ondoyé comme disent les Anglais; la riviére Beamgas coule au milien de
ces collines, tout est cultivé, on ne fait guére cent pas sans voir non un,
mais quantité de petits villages, situés sur ces collines, on voit des bois
dans D'éloignement et & l'entour de ces hauteurs; en un mot tout est vi-
vant ici, c’est pour ainsi dire le centre du commerce du lin ou plutét
de sa culture, la cherté est de moitié en comparaison de Plescow, Nar-
va est le débouché de tout ceci. Je suis bien aise que mes lettres Vous

moIyyaTh NucbMa Bamu, H Kars BHAETE TOYHO Tak®e NpiATHO mHcaTh BaMb, — 4T0
ledb, TO k> BaMs nucbMo, 4TOOW faTh 3HakDh J00BH Moeli kn Baww. Ilpomaitite,
nbayo Bach u gbreft Bamuxs ot Beero ceppua!
OcTposs, 17-ro Mag 1780 roga.

Jdwbesana gbTa! Cb 3apet cerofua moABEIMch nuchMa Bamm orp 15-ro, KoTo-
pHA 0%eBb 00pajioBal¥ MeHA IO TPeMh IPUIMHAMB, Kakb roBopuTs r-u llence, mep-
Bad, 4T0 BN 3gopoBn; BTOpas, yro Bu Mena miobute; TpeThA, 9T0 A Bach zobamn.
YpuBagwcs HeHacTHO# morofh, KoTopylo B menmTHBaeTe; MH 3KBCh MOAB3YeMCA
MPEBOCXOAHKINME RHAMH. OCTPOBD BecbMa RHBONHCEHD N0 CBOeMY MEBCTONOXOEERII,
8T0 GesgoHeuyHHfl pAND XOIMOBH, CIOBOMD MECTHOCTD BOAHOOOpa3HAas MO BHpameHil
Anramans. Mempy xoamamm npoTeraeTh pbka Beamkas; Bespb semas Bo3pbaana; He
npofifemp cTa maroBh, mo NpPHropkaMb Beslh pasbpocaHH celd, KOTOPHXB MHO-
EeCTBO; BJlald BO3BHIIIECHHOCTH OKaliMIeHH I5COMDB, CIOBOMB BCe JHIIETH RH3HbIO,
3gbch UEHTPS TOPrOBIM AbHOMD, HIH, Xyylle CEA3aTh, UeHTPD 00paboTRH ero; AOpo-
roBE3HA B MOXOBMAY MeHblle, Hemexn Bo llckost, m MBcro comra B Hapeh. f papa,
MEIaA foYb MoAA, 9TO moThmuaa Bach nmachMoMD cBouMB. Co fHA MpegcTaBIeHiA «co-
ZeHofi» KHATHHY, A NPUHMMAI0 He HHAYe, RAK'D NPHRA3AB NPUIOTOBHTH CTAKAHD BORH,
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amusent, ma chére fille; depuis la Princesse salée, & chaque préscntation
mes gens tiennent un verre d'eau tout prét pour en effacer les traces sur
mon visage. Ce que Vous me dites des beautés de mon jardin de Zar-
skoe Selo me fait grand plaisir, mais bien plus le charmant détail dans le-
quel Vous étes entré sur Votre journée et sur le compte de Vos enfants,
que j'aime tant, et que jembrasse de tout mon cceur. Vous ferez et faites
trés bien de les chasser & lair, il leur est aussi nécessaire et plus en
quelque fagon que le pain.

J’admire les grandes lettres que Vous Vous exercez & tracer et, tan-
disque Vous faite de si beaux progrés, & force de me héter je fais moi-
méme des pattes de mouche. Dans ce moment une dame des environs d’ici
m'envoie de son ouvrage et comme c’est ce que j'ai encore vu de meilleur
sur la route je n’ai rien de plus pressé que de Vous envoyer mon cher
fils le portefeuille et & ma chere fille 'immense bourse & ouvrage pour
y serrer les lambeaux & découper, qui servent & la tapisserie. Adieu
mes chers enfants je Vous embrasse de tout mon cceur. Je me porte bien
et comme c’est dimanche je m’en vais & la messe avant de partir pour
Omougra o je coucherai.

4 Joxocmu, ce 18 mai 1780.

Je suis venue hier d’Ostrof & Omoyra et de la je suis partie ce ma-

_tin, et & dix-huit verstes de cet endroit je suis entrée dans la Russie

4TOOK CMHTH MATHO CO MeED MoHX's. Bamie omucanie mpeaecteit llapcroceancraro caga
MOEro mopajoBalIo ueua; HO 0C00eHHO BOCXHTHTEAbHHA NOAPOGHOCTH O BCEJHEBHOM'D
OnTh Bamews u phreft Bamuxs; aobaio w wbayio uxs Beeo fymoft. Xopomro ghaaere,
YTO FOHHTe HX'h Ha WHCTHH BO3KYX'B; BO3AYX'D AdA HEX'D HACYWHHHE Xa50b, a MOEETD
OHTH BaEHbe OHAro.

luBéioch JAIMEHHIMDG nHcbMaMb Bammws; mo Mbphk ®e Bammxs ycnbxoss 1,
BCIBECTBie TOPONXMBOCTH, NHMY, HANPOTHBH, Bce nuome. -OfHa U3 3ABMHEXD 0a-
PHHB TOXBKO YTO NpHcIaza MBS CBOHXD u3f’bailt; Takd RakD OHM M3AmHEE BCEro, 4TO
nonaxoch MAL 0 cHX® mopb, cnbmy AocTaBHTh HXD: Bamb, IiolesEHft CHHD —
noprdexar, a Bawn, Muzaa gousa—rpomapunit paGouilt MBmoKs; B Hero BH Mome-
Te NPATATh JOCKYTKH AJ4 BHHBHOH paborn. Ilpomatite, nbTa Mou! oTB Kymu o0nE-
waio Bacw; A 3gopoBa, H Takh Kakb CerofHA BOCKpeceHbe, OTHPABIANCH Kb 005Hb
Ko orph3ga BB Omoury, rib mepeHoyyw.

Joxocnm, 18-ro Mag 1780 roxa.

Buepa npitxaza s u3s OcrpoBa BH Omoyry; a OTTyAa BrbXaZa cero yrpa, H Ha
18-#t Bepers Brbxaza BB Bbaopycciio; b camaro OctpoBa TAHYTCA Bce XOAMH fia
XOIMHKH, MEXIy EOTOPHMH MHO®ECTBO 03eph, 4TO 0YeHb KpacHso; 3ihch HaceleHie
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blanche; depuis Ostrof tout est collines et collinettes entre lesquelles il
y a quantité de lacs, ce qui forme une trés agréable situation; partout ici
tout le monde vit péle-méle, Orthodoxes, Catholiques, Unites, Juifs etec.
Russes, Polonais, Finois, Allemands, Courlandais, il n’y a pas deux personnes
habillés du méme habillement qui parlent correctement ou exactement la
méme langue, c’est le mélange des hommes et des langues comme & la ba-
tisse de la tour de Babilone. M-r de Falkenstein selon des lettres recues hier
du comte Roumenzof a voulu étre & Kiev le 15 mai et par conséquent il
sera au-moins deux jours avant moi & Mogilef. Que le ciel le bénisse; pour
moi le plus commodément du monde j’arrive demain & Polotzk; le lendemain
de la féte de M-r Constantin j’en partirai. Comment Vous portez Vous,
mes chers enfants, pour moi je me porte trés bien. Depuis Plescow Mad.
Engelhardt l'ainée a la direction de la conservation de mes yeux, voici
comment avant de me présenter des dames elle arrange leurs plumes et
leurs fleurs dont j’ai essuyé de terribles ruades & Plescow, voild ce que
que c’est de voyager, on s’instruit.
& Polotzk, ce 19 mai & dix heures du soir.

Je suis arnvée ici & six heures et demie en parfaite santé, M-r de
Falkenstein est arrivé le 14 & Kiev, il y reste jusqu’an 18. Il y a ici -
un grand nombre de Polonais entre autre le Prince Poniatowsky que Vous
connaissez et Mad. Borke. Entre mes fenétres et la Pologne il n’y a que

caMoe pasHOPOJNOE, CIAOIb §a PAAOMD OOHTAIOTH MPaBOCIaBHHE, RATOMMKH, YHIATH,
eBpeH, PYCCRie, MOJAKH, YYXOHNH , FEMUK, KYPIAHALL, CIOBOMD He YBHJHIB JBYXD
RpecThbAH O{MHAROBO O BTHX's H rOBOPAIHX'S NPABRALHO HA OUOND Hapbuin; cubmenie
naeMens u Hapbuit Hanomunaers BaBraoncKoe cTOAMOTBOpEHie. CyAs MO MACHMAMD, TI0-
Iy4eHHH M BYepa 0T rpada Pymauuesa, r.Qaaprenmrefins nawbpenaaca npibxars Bb
Riess 15-ro Mas; TaruMs 006pasoMs OHB JBYMA AHAMH panbe MeHA HPibAeTs BB
Mormzess. Ho Born ¢» numb; # Rodepych 3antpa fo Hoaonxa me cnbma, # BHBAY
OTTYRa Ha pyrofi aenb mocx mManuus Koucrantuma. Kakw sgopoBbe Bame, atobes-
muA gbru? Uto o MeHA KacaeTcA, — TO A 3APaBCTBYI; ¢b 0ThEaga usb llcrosa A
nopyuHIa crapmefi H3b A5BHID IBreAbrapATh HAR30DPD HAABL TIA3AMH MOMMH; Npefb
TEMB, KaWh OPEHKMATH, OHA MONPABIAETH JEHTH M roJOBHHE yOOPH y mpefxcTaBuA-
OIEXCA JaMb; A CHIBHO NOCTpafaZa oTh yOopoBn cuxb Bo Ilckob; BOTH 4TO 3HA-
YHTH NYTelecTBOBATh; MHOIOMY HAYYMIILCA!
Hoaonks, 19 ro mad, 10 9acoss.

i mpikxaaa ciofa B 6'/2 uacoBh Beuepa BH COBEPIEHHOMD 3fpaBin. Pabred-
mrefins nprouas Bb Biess 15-ro m ocraserca taws go 18-ro 3xbeh MHOro moas -
KOBD, H Mempy EuMu kH. HomAToBcrifi, KoToparo BH 3Haere H r-x®a Boprb. Memgy
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la Dwina, qui n’est pas bien large ici. Mon entrée était charmante a voir.
Je Vous enverrai d’ici la continuation du journal de mon voyage; il 'y
a de mauvais dans tout cela que mon éloignement d’auprés de Vous mes
chers enfants. Dans ce moment-ci je suis & une distance égale de Pe-
tersbourg et de Moscou. Il a fait chaud toute la journée, & présent il tonne
assez considérablement. J’ai vu en arrivant ce que je n’avais jamais vu
des Jésuites, des Dominiquins etc. et des Juifs rangés en parade. Les
derniers sont horriblement crasseux. Les autres font une mascarade au-
guste. Adieu, pour le coup je suis lasse et mes yeux sont fatigués de la
bougie. Je me porte trés-bien et toute ma suite aussi; je Vous cmbrasse
et Vos enfants aussi et Vous aime tous de tout mon cceur.

4 Polotzk, ce 21 mai 1780.

Mes chers enfants, aprés Vous avoir félicité de la féte de M-r Con-
stantin, que nous fétons aujourd’hui, et lui avoir souhaité tout le bonheur
possible dans ses hautes destinées, je Vous dirai que je me porte bicn
et que je souhaite d’apprendre que Vous en faites autant, ce qui jespére
me sera confirmé selon mon calcul dans le courant de la journée. Depuis
que je suis ici c’est un courtag continuel. Il y a un monde infini ici en
hommes et en femmes et beaucoup de la premiére volée venue de Pologne;
outre ccux, que je Vous ai nommé déja il y a deux vielles dames Mad.

oxaaMu MoEME ¥ [loabmero Toabko opna [[Buma, KoTopas 3pBch He OYeHb LIEPOKA.
Brpbangs moft Bb llodours npegcraBasas mperpacylo KapTEHY. OTciofa A mOmIm
Baws npopoamenie moero fHeBHHEa. H30 Bcero TOIbKO OXHO HEX0pOMmO — YTO MeRRY
HaMH, BTH MOR, — OFpOMHOe pascToAHie. 3JBch A HAXORYCh HA OJUHAKOBOMD Da3-
croanin orb C.-Ierepbypra n Mocksn. Bech fenb 6nas mapkift m Teneph cH.bEH{
rpons. Ilpm spBaph A BERbAa spbanme coBepmeHNO RAA MeHA HOBOC: ie3YMTHI, 1O-
MHUHRAHON H RHAH, CToAmlie QPOHTOMB; mocibiHie BecbMa HeONpATHH, MEPBHC
npefcTaBAAAN 006010 BexmyecTBeHHHM Mackapafys. [pomalite, A yToMHmIach ® raasa
ycraxm orb cBbuEH. f coepmenno 3jopoBa H cBuTa Mo Takme. OOnmmaio Bach n
RBrell B X100110 BCEND cepieMD.
) Mozonkws, 21-ro Mas 1780 roga.

Jwbesana pbra! lposppasuss Bach ¢b npasyayeMHMH HAMH Cerofnn HMAHRHAMA
KoncrauTnya, # nomeaannseNy BCeBO3NOKUKXT 61ars Ha 6y Aymes's BHCOROM b nonpuus
ero, ckaxy Ban, 9To 31paBcTBY0; ®eaam y3HaTh Tome caMmoe M o6s Bach; naph-
10Cb, 9T0 MeJamie MOe MOATBEPAMTCA H3BBCTiEMs 0TH Bach BB TeueHin cero gua. Cb
TBX® H0Ph, RakD A 31BCh, nocroauun# «Eyprarb». 3pbeh Goxbuoe crewenie W

MYXYHHD H ReNMHOD BHCWLAro moxera, npibxasmux s nab Moavmm; kpowh Thxb,
T. IX. 4
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Plater et Mad. Hilsen, et des rubans bleus et rouges sans nombre, des
ecclésiastiques de tout sorte. Hier je me suis promenée par la ville et
jai été voir le college de Jesuites. Ceux-ci sont d’une grande allégresse,
lorsque j'entrais dans leur église il commencérent un Te Deunm et comme
cest l'octave de la féte-Dieu et que le sacrement était éxposé ils firent
Pofficial (prétre séculier) & la téte, une procession dans l'intérieur de I'église,
qui en vérité était trées auguste, ils passérent trois fois devant la place
qu'ils avaient dressé pour moi, avec le sacrement; tous les Catholiques se
mettaient & genoux et nous les saluyons parce qu'ils en faisaient autant.
L’aprés diner j'ai eu un courtag en hommes et en femmes aussi nombreux
Eaks DOCDPEACTBeHHO IOAHNI mereplyprckii. Pour Vous donner une idée
du luxe de Polotzk, je Vous envoie, mon cher fils, une veste brodée ache-
tée ici, ol elle est entrée en contrebande; & Vous, ma chére fille, une gase
de méme cspéce; une écharpe d’étoffe bleue et argent pour M-r Alexandre
mon bon ami, et une autre pour M-r Constantin; si on n’a rien remis de
ma part aujourd’hui & ce dernier je lui remettrai moi-méme en arrivant.
Demain je pars d’ici pour Mogilef et dés que jaurai cette bagarre & dos
Vous me verrez courir & Vous les bras ouverts. Adieu, je Vous embrasse
tous et que le bon Dieu Vous bénisse.

EOTOPHXD A HasBagza Bamb, HaxopaTcd eme ABE cTapud faMu, r-®H Ilzateps &
Tuabsens. Besyh XeATH roay0ua fa KpacHWA, M JYXOBHbHIA IHLA BCARATO NOKPOA.
Buepa a cMoTpbaa ropops M nochraaa koaxeriio iesymrops. Ilocabpmie, — Hapogs
ouens Becean#. Korga A Bomaa Bb LEPKOBb KOJAerid, OHE TOTYACh OTCAYRHIE MO-
IebeHs, Takd Rakb Temepb Hexbaa npasgEEra Thxa Boxia m CB. Jlapu BHCTaBICHH
Ha 10RIOHEHie, TO OHE ¢ 0pPHLiazoNs (IPHXOXCRENMD CBALICHHHROMD ObIaro fyxo-
BeHCTBA) BO raaph, NPOIIIH IO -UEPKBH KPECTHHIMB XOROMB, 4TO OHIO BechMA BENH-
9ecTBeHHO; TPH pasa npoxopnin onH co CB. Jlapamn mpeps MECTOMD, NPHTOTOBIEH-
HHMDB 14 MeHA. KRaToZmEW cTaHOBHIHMCH Ha KOXBHH, W MH, YTOOH He 0TCTATh OTH
HEXD Tak®e nperaopAxnch. Iocxb o6bpa y MmeHA OHIB Kyprars, H3h MYRYHHD
¥ MeHIIEES, TOYHO KAk <HOCPefcTBEHHO Mofubft merep6yprerifi>. Yrobm gath
Bam1 momartie o sybmmeft pockomu, mochialw Bawb, moGesHni CHEB, RynueH-
AHft 3rbcs BHMATHA KaTans,—BaMb, MHIaA K0YKA,—TaRYI Xe ra3oBYyi0 TKaHb,
roxy6oft wapds BHMATHE cepeGpoms APYry Moemy Axercamapy, & Apyrok Kom-
cranTEay. Ecam mocabpgHeMy orh MeHA He OHI0 NORApPRA CErofHA, TO A caMa
nogHecy eMy oHnft mo mpikagt MoeMs. 3asTpa A Bxy B> Mormaess m korja orpbaa-
10¢h 0TH 9Tol cymaToxu, To 6Bry kb Bams cb oTRpHTHME o0BATiAME. [Ipowafite,
o0umMai0 BehXb, Ja 6aarocaoBETs Back Bors!
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4 Polotzk, ce 22 mai 1780, & 8 heures du matin.

Je pars d’ici dans une heure. Je viens de recevoir consécutivement
Vos lettres du 18 et 19 mai. Je suis bien aise de voir, mes chers en-
fants, que mes lettres et mon journal Vous ont fait Pplaisir, la sensibilité
que Vous me marquez m’est bien chére, j'espére de Vous retrouver en
santé beaucoup plutét que je n’aurais cru en partant. Le temps s’est
beaucoup rafraichi ici aprés un orage que nous avons eu avant hier, la
pluie ayant fait croitre les eaux, dans quelques heures de temps elles ont
rompu le pont sur la Dwina et nous la passerons aujourd’hui & la dinée
en radeau. Hier j'ai eu un bal ol il y avait au moins quatré & cinq cent
personnes. Je ne finirais pas si je Vous nommais tout le monde. J’arrive-
rai & Mogilef dimanche avant la messe, j'espére devancer M-r de Falken-
stein; Vous avez deviné mon cher fils jaurai bien chaud car je sue en y
pensant. Le maréchal Roumenzof m’écrit que M-r de Falkenstein parle
d’aller & Moscou, que sais-je moi peut-étre qu’il reviendra de 12 en pre-
nant par Petersbourg. Il parait qu’il se plait partout hormis & Vienne.
Grand merci pour le joli emploi que Vous faites du stile de M-r Pincé;
n’est ce pas que je n’ai pas mal fait de I'avoir introduit dans nos lettres?
Vous me tentez ma chére fille beaucoup de presser mon retour par 1I'é-
numération que Vous me faites de toutes mes merveilles de Zarskoe Selo.

Moxongs, 22-r0 Maa 1780 r. 8 5acoB® yTpa.

A Burbamaio orciona yepesd vach. f moxyumma cpapy mEchma Bamm orp 18 u
19-ro maa. Mut oveHb mpiATHO, XI06e3HHA KETH, UTO MHCHMA MO M JHEBHHKD I10-
paporaxm Bacs; wyBcTBa BhipamennniAa Bamm, poporm muk. Hapbioch 3actate Bacs
Bb MOJHOMD 3{0POBLE H ropasjo panbe Hemeanm mojaraia mpu orbb3apk. Iloropa mo-
ceBmena sybeb nocad rposnl, cayymBmeiica TpeTbAro AHA; 0TD CHIBHHIX'D JoRAeft Boja
BB J|BHES MOJHAJACH H B30PBAIa MOCTH Bb HECKOABLEO 4aCOBH; HAMB NIPHJETCA Lepe-
Bxath [[BEHY Ha mapomd kb o0bjenHOMY BpeMeHH. Buepa ma Gaxy y mema Guizo mo
kpaftaeft ¥5pt orp 400 po 500 veaopbrs; Hassath BaMb BCEX'® MO MMEHH HHROTAA
me yenbwo. f npibpy Bb Moruzess BB Bockpecense R0 o6bpam & Hagboch omepefnTsh
Qaxprenmrefina. Bm yragazm mioGessnift chnb, momarad, 4ro MEB OyAeTd ovelb
RapE0; A Bb MOTy OTD ofHON Toabko MHcau. Deapgyapmars PyManuoss mumers,
yro QarbrenmTefinh fyMaers bxaTh B MOCKBY; KTO 3HaeTs, OHB, OHTh MOEETD,
0TTyRa 3aBepHeTD ¥ BB IlerepOyprs. Kaks BHpHO, eMy Beaph xopomo, JHmb OH He
BB Bab. Muoro Gaaropapma Bamb, mole3nnia fETH, 3a T0, 4T0 ynoTpedasere cIOrs
r-na Ilenca; HempaBja-am, 4TO XOpoma 0HJIa MHCIb BBeCTH OHHil BB HAIIM MHChMa?
Bu cuabHO HCRymaeTe Meds, MHIad J0YKA, ONMCHBAA MAT HAPCROCEAbCRiA MpexecTH

4*
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Enchantée de Vous savoir de méme que les marmots bien portants, je
Vous embrasse de tout mon cceur. Ne Vous en déplaise je Vous écris
en me coiffant et fort & la hite: je n’ai pas voulu partir d’ici sans Vous
répondre; il me semble que je Vous vois recevant le porte-feuille et le sac
3 ouvrage & la comédie et transportant dans Votre loge pendant le spec-
tacle. Adieu, une autre fois je Vous en dirai d’avantage. Ci-joint je Vous

envoie la continuation du journal.
ce 23 mai, & Sennoe.

Je suis arrivée ici hier au soir et je pars & 9 heures du matin; je
coucherai cette nuit a IITkxoss et demain matin j'arriverai & Mogilef. Le
comte de Falkenstein y est déja depuis hier. Comme le courrier est pressé
de partir, je suis obligée de me servir d’'une main étrangére étant occupée
4 me poudrer, d’ailleurs je me porte bien ce que je Vous souhaite aussi,
en Vous embrassant mes chers enfants de tout mon ceeur.

° & Mogilef, ce 24 mai 1780.

Je suis arrivée ici ce matin mes chers enfants de IlIga0oBs pour la messe,
aprés quoi je suis venue dans ma maison ol j’ai trouvé le comte de Falken-
stein; notre premiére entrevue s’est faite comme celle du Roi de Sudde,
aprés quoi nous avons diné ensemble. Il aime & parler, il est instruit, il veut

¢b nBIbl0 YCROPHTH BosBpamenie Moe. O0muMaw Back BchMDb cepimeMs ® papyioch
IPH MBICIH, 9T0 BH B JBTH 370POBH.

Mlpomy mpuEATH KB cBBRBHI0, YT0 MEMY A Kb BaMs BB MomHXaxb, 3aHAMaACch
npHuecHiBanieMs, A He XoTbia ybxaTs, He orBbTHBD Bav®. MmE Ramerca, uto
A BERY, Kakb BaMb Bpy4aTdb mopTdess H Kolleaers OTH MeHA BB TeaTph M Kakb
Bu Bo3HTECH ¢ HAMH BB Io®E Bo BpeMd mpegcraBaedia. Ilpomafite! Bb gpyroft
pasb Hanmmy no mofpobake. Ilochizaio Bams npH ceNs nmpofodmenie JHEBHHEA.

Cennoe, 23 Ma#a 1780 r.

IIpitxaza A ciofa Buepa BedepoMd B oTHE3malw Bb 9 vacos yrpa. Iepenouywo
Bb lllrkaoBt u 3aprpa me Oyny Bs Mormaests. I'pagn QarbkeRmTedHS TaMB CO BYe-
pamusaro jua. Qeanybereph cIBMATS OTHE3KOME, & A 3aHATA HAUYAPHBAHIEM X Ta-
REMB 00pasoms MpEHYHAeHa MpHOBruyTh Kb yymofi pyxs. Bupouems, A coBepmenHo
3/0p0Ba, Yer0 Xelalo M BaM'b, H 0OHHMAI0 0T BCeTo CepAma.

MorunieBs, 24 waag 1780 r.

Jdwbesnna pbTu! A mpibxama ciofa cero yrpa b Illrzosa m mocmbia BB
o0baat; noroMs npibxaza ke ce6s BB foMb, TR oxmAaxD MeHA rpadn DarbkeH-
mrefins. [lepBoe Hame cBMAaHie Npomao NOf00HO CBHAANI ¢H MBEICKHMD KOPOXEMD
¥ MH nocat omaro cham o6bgare. OHD OXOTHHED TOBOPHTH H yYeHD, 3aMBTHO Y
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mettre beaucoup d’aisance partout, on n’a pas d'idée de lui quand on ne
I'a pas vu, ses portraits ne lui ressemblent en rien. Ah, qu’il fait chaud
ici, oh que j'ai sué, tout le monde dit que je me tire d’affaire & merveille et
qu’on ne voit aucun embarras en moi; je suis fort aise de ce que la C-tesse
Czernichef ait fait mettre une belle cuve d’eau prés de ma chambre &
coucher, dés demain matin je m’y fourre. M-r de Falkenstein m’a fait
les plus agréables compliments du monde, j’ai taché d’y répondre, je suis
fort gauche, du moins me semble-t-il, sur ce point. Adieu, je Vous embrasse
et Vos chers enfants aussi. Ce ne sera pas la derniére que Vous recevrez
d’ici de ma part. Il y a de charmantes situations sur la route de Cennoe
& IlIraoBs, c’est comme un jardin anglais. Vous en avez un devant les

yeux et moi aussi.
& Mogilef, ce 25 mai 1780.

Le voyage du C-te de Falkenstein & Smolensk, de 14 & Moscou est de-
cidé; de Moscou il prendra par Petersbourg, ou il va expressement & ce
qu’il dit pour faire Votre connaissance mes chers enfants; & Smolensk il
vient avec moi et dans ma suite. Il a avec lui le C-te Braun et trois offi-
ciers, il ne mange qu’une fois dans 24 heures, il se couche de bonne heure
et se leve le matin, il mange ce qu’on lui donné et ne boit que de 'eau; ces

-

Hero cTpeMIeHie Kb mpoctoTs BB 00xoxfeHin. He BmiaBb ero, Heabss COCTaBHTH
‘ce6s BBpHAro moHATiA 0 ceft amyEOCTH, HOO MOPTPETH €ro BechbMa He COBePIICHHEI.
Bome moft, uto 8xbch 3a mapa! kakb A BemorThaa! Beb roBopaTs, uTO A 0TAMYHO
yMEI0 mepeHocHTH ee, H 4TO He3aMBTHO, 4TOOK A wEMb-1mh0 saTpyfEAIack. d ovens
pana, 9o rpaduEa YepanmeBa mpHKasada IPHTOTOBHTH BAaHHY PAKOMDB €b CHATbHEK
Moew: A HamBpeHa ORyHYThcA BB Heft saBTpa =e, I'padgn QaabrenwTefins oTmy-
CRalb MHB caMHe H3AMHLE ROMINHMEHTH, H A CTapalack RaEb MORHO Jyime OT-
BBuaTh emy; Ho MBE Ramerca, uTo A mo aToff wacTH BechMa HexzoBra. Ilpomafite,
00HHEMAI0 M BaCh H MHIBIXD fBTefl BamuxB. IT0 He Hocabpmee mEchMO Moe u3b Mo-
ruzeBa. Jlopora Me&jy Cennolo m IlrmoBoM® MBcTaMu OueHbL RHBONHCHA H NMOXOXaA
Ha aHraiftcrift cans. ¥ Bach Temeph mepefl’h rIasaMu NApKD — Ja M Y MEHA TOXe.

Morazess, 25 Mag 1780 r.

Mlyremectsie rpada Qazbkenmrefina pbmeno; o#b m3b CMozeHCKa MOBETD BB
MockBy, a orryga BB IlerepOyprs, Kyga OHB OTNpaBIAeTCA, N0 €ro cI0BaMB, Cb
ubabl0 M03HAROMATHCA ¢b BaMH, MHANA NBTH; BB CMOXeHCRD, OHB BJeTh €O MHOK
# BB cBHTH Moeft. Ilpm Bems cocroATs rpads Bpayns n TpHoduuepa. OHb Kymaers
TOABRO PasDh B CYTRH, IOXHTCA H BCTaeThb PaHO, B NAME He Gpe3raIuh I NMbeTH
ORHY BORY; ABa RHA 00BRai® OHB co MHOR, W X0TA mocTaBieHd OHAD eMy mPHGOPD
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deux jours il a mangé avec moi, on avait mis son couvert & ma droite
mais il s’est mis & ma gauche. Il aime & parler et sait beaucoup de choses.
11 ne manque point d’esprit; hier il a passé la soirée avec nous et nous I'avons
passée comme Vous connaissez; ce soir il y a spectacle Opéra bouffa. Le
temps est abominable; quand il n’y a pas de pluie il souffle un vent trés-
froid. Je suis trés-sensible a Votre attachement et & Votre tendresse et
3 tout ce que Vous me dites & I'occasion de la féte de M-r Constantin.
Que le ciel Vous bénisse et Vos chers marmots aussi; j'ai envie de mettre
3. mon bain de Zarskoe Selo qui est sur la terrasse une enseigne de caba-
ret et de faire mon jardinier Bouch cabaretier, afin que M-r de Falken-
stein en trouve un tout prét en arrivant; il y sera a la S-t Jean et
moi quelques jours plutét; il me souvient d’avoir un lion rouge qui servait
pour les déjetners, il pourra servir 13, sans faire nouvelle dépense. Me
voild quinze jours hors de chez moi et séparée de Vous, il me parait qu’il
y a quelques mois et je vois par Vos lettres que Vous étes dans le méme
cas. Il y a ici un monde infini et il en arrive & toute heure encore, des
Polonais de toute couleur et de tout étage. Adieu, je Vous embrasse de
tout mon ceeur et Vous envoie 'Opéra et ce que j'ai trouvé de plus beau ici;
cette lettre commencée hier 25 je la finis aujourd’hui 26. Je me porte
bien, mais je suis trés-fatiguée et plus sérieuse que de coutume parce que
je nm'ai pas fait tapage de trois jours avec mon rond & moi.

¢b IpaBoft CTOPOHH 0T MeHA, OHB ¢BIB 0fHaR0 ¢ 1BBoft. OHB OXOTHHRD TOBOPHTS,
y Hero cBBpBaifi MHorO. I{x"rouy ®e OHD He 0e3s yMa; BuUepa OHD NPOBedb Beleph Cb
Ham#. B yme sHaeTe, KAk MH NPOBORHIH OHHM; cerofaa me OyfeT’b CERTaRIb,—
onepa-6ydda. Iloropa oTBpaTHTEALHA H 32 OTCYTCTBieMD JOEAA MOAYBAETH XOIOJ-
pbfimift BBreps. Bama moGoBb m EB&HOCTH Bama ray6oEo TPOHYJH MeHA, PaBHO H
T0, 9T0 BH NHCaTH MHES Mo cxyyaio EMAHmAD KomcranTEHa. []a 01arocZoBATH BACH
He60, B pbreft Bammxb. f B3fyMaza Ha LApPCKO-CeIbCKYH TYpeURYM OaHi0, 9TO Ha
nopbeath BHBBCRY: «TpakTEpB> H OnpepbIEThL TPaRTHPMEEOMD CAj0B-
15, 4To0H noTbmuTth rpada Qamvremmrefima kB ero mpikspy; oE® 0y-
b Kb HBaHoBY JHI; MEE NOMHHTCA RpacHHH JeBH, ROTOPHE CIyREID
), ROIlA ¥ MeHA TaM’h Ae 3aBTPAKald, OHD UPHCOJATCA H Temeph H JpY-
ona He Gymers. Bors yme 15-# pmenb ¢b orTbEsga Moero m ¢b TEXD HOPD,
pascTaiHch; MHP RameTcd, YTO HPOIMIAO CBH TOr0 BpeMeHH HBCROALRO ME-
/4 H BaM'B, CYJA 00 NHCbMAMB BAamEMB. 3abch Ge3ajHa HApoAy H Cb RAE-
OMD HaB3EAWTH BHOBL; NOJAROBS MHOTO BCEX'B COPTOBD M BCARAT0 MOKPOA.
'l 06uEMajo Bach BcEND cepanems; Ilockaan BaM®B omepy M Bee, YTO A Ha-
b ayymaro. IImceMo cie HayaTo Buepa, 25, RoHuai ero ceropas 26. §
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a Mogilef, ce 28 mai, jour de I'ascension 1780.

J’ai regu hier en sortant de 'Opéra (la Frascatana) Vos lettres mes
chers enfants du 23. Je me porte bien. M-r de Falkenstein parait étre
gai et content ici, il va avec moi & Smolensk d’odr il partira pour Moscou
et sera & Petersbourg pour la St. Jean. Il parle avec beaucoup de soli-
dité et ce qu’il sait il le sait bien, il aime & faire la conversation et il
n’y a aucun ennui avec lui aprés le premier abord qui m’a fait suer. Il
fait trés mauvais temps ici. Jespére Vous retrouver tous en bonne santé
et je serai chez Vous plutdt que je n’ai osé I'espérer; mon journal partira
demain, je sais qu’il Vous amuse. Je suis fachée que 1’éloignement a fait
retarder mes lettres jusque 1a que Vous n’en avez pas regu de quatre
jours; je sais ce que c’est que d’attendre des lettres, quand les Votres re-
tardent je suis trés-impatiente et trés-rejouie quand elles arrivent, je crois
cependant qu’il n’y a guére de jour que nous ne nous écrivons. Voici je
pense la troisitme d’ici. Aprés demain je pars d’ici; je coucherai & IlIzxoB®.
La tendresse que Vous me marquez m’est bien chére, soyez assurez de
la mienne. M-r de Falkenstein a écouté deux messes & notre église; j’ai
vu officier I'évéque Catholique, mais j'ai trouvé que cela se faisait avec
bien moins de décence que chez nous. Adieu, mes chers enfants, je Vous
embrasse de tout mon ceeur et Vos charmants marmots aussi. Il y a ici
un monde infini.

310poBa, HO 0YeHb ycTala H ED TOMY Xe cepho3Hbe OOLIKHOBEHHAr0, IOTOMY YTO
BOTD YXe 3 [IHA, KaRD A He BeCeIHIach B COOCTBEHHOMT KPYERE cBOEMB.
Morraess, 28 Maa 1780 r. (Bo3smecemie).
Maana gbrr! Buepa # mpm BhXOfS H3B OmepH NOXyYHIa NMCHMA BAmM OTH 23
aucaa. S sppaBerByl0. 'pags QazprenmTefins, Kakh KameTca MHB, Beced'b H J0BO-
IeHD; 0HD AeTH 0 MHOIO B CMoxeHckb, a orTyra BB Mocky m C. IlerepGyprs,
rAb poaxens OHTh Kb HpamoBy gHio. ToBopats ymBers oD BechbMa REIBHO H TO,
YTO 3HAeTD, 3HACTH XOPOMO; OHB OXOTHHED [0 PasroBOpOBH; MOCIE MEPBHIX'D YCH-
;ift, 0TH ROTOPHXB A BemoThaa, pasrooph BAmercA Gean sarpypmenifi. ITroropa
spben npepypuaa. Hagbiock sacraTh Bach BCBX'B sfopoBHMHE; A Gyny vy Bacws mpexpe,
HeXeIH MOTZa HafbaAThcA. 3aBTPa OTCHIAK BaMb cBOH# JBEBHHRD; SHal0, YTO OHB
notbmaTs Back. Coxaxbio, 9To pa3cToAHie Me®Iy HAMH YMeJaAeTh JOCTaBKY Kb
BaMb MHCEMD MOHXD KOTOr0, YTO BH WHBINXD 4 IHA He MOIYYaIM OTH MeHA H3BEK-
crifl; A 3HA0, YTO SHAYHTH TMETHO AJATh MHCEMB, ROTAa A He MOJYYald BamHAX'b,
TO A HA TpeTilt feBb y®e KpaiiHe B3BOAHOBAaHA H 0YeHb CYACTIHBA MPH MOJYYeHiH
EXB; MHE RameTcA, OJHAKO, YTO MH Ch BaMH HepemHchiBaeMcda Kampbit fens. Mlocak
8aBTpa A 0THb3ma u3s Mormaesa m Houyio BB Illkaopt. Bama ab®EOCI> MHE Jo-
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& Mogilef, ce 29 mai 1780.

De tant d'objets divers mon 4me est obsédée qu'a force de penser je
n’ai plus d’idées, voila ce que je pourrais répéter d’aprés le philosophe
marié lorsque Vos chéres lettres du 25 mai, mes chers enfants, me sont
arrivées, toutes les pensées et les idées ont fait place au plaisir que j'ai

ressenti de la tendresse que Vous m’y témoignez. Je n’ai en vérité rien -

tant & ceur que de me hiter d’aller Vous retrouver, je vole les heures
et les jours & cet effet. Je me porte bien malgré fatigue, ftes et festins.
Voici mon journal que je Vous envoie, Vous jugerez i peu prés par la
comme je suis tracassée. Demain je pars d’ici pour Smolensk. Il faut qu’il
y ait une bien grande humidité dans l'air puisqu’il pleut depuis Kiev
jusqu’a Petersbourg, il y a des jours eu tout comme chez Vous I'on ne
peut ouvrir les fenétres. Depuis hier M-r Falkenstein est décidé de re-
tourner de Petersbourg par Riga. Quand nous nous quitterons & Smolensk
il me viendront des ailes je crois pour aller Vous retrouver. Adieun, je Vous
embrasse et Vos chers enfants aussi. Que le ciel Vous bénisse tous.

& Mogilef, ce 30 mai 1780.
Je pars mes chers enfants cet aprés diner pour IIlgxoes avec M-r de

pora; OyxbTe ® BH yBbpeHn BB Moefi. I'padp Qasbkesmrefins KBa pasa ciymaxs
060 B Bame uepesd. f npucyTeTBOBaZa mpH apxiepefickolt cay®6% BB RaTOXH-
YecROft HePEBH, HO HAaIlIa ropasfo Menbe TOpHeCTBeHHOCTH, Hemeaw Yy Hach. IIpo-
waiite, ziobesnnia gEta! IIBaywo Bach B MEINXD gbTell BAAXD OTH BCero cepaua.
Crevenie Hapoga spbch OrpoMHOe. v
Mornxess, 29 wag 1780 r.

llyma moa KO TOro 3aEATA Pa3HHIMH LpPefMETAMH, YTO OTH YCHACHHHIXD JYMDB
BCARAA MHCIb HCYe3Ta Y MeHA H3B TOJOBH—MOTIA H A TBEPAHTH 0 cedl, mopgobHO
MeHATOMY ¢HEIocody, KOrja MOTYYHAA MHCHbMA BAMH OTH 2D MaA, MEINA ABTH,
TOria BCH MHICIH 3araymeHH OBIH YAOBOAbCTBieMB, KOTOpOe KOCTABHIO0 MHE BH-
pameHHas BB HEX® HbxHad xi000Bp Bama. [[B#icTBETeabHO, Goate Bcero y Mens Ha
cepau’d ycropETh BCTphuy ¢h BaME H A cTapaloch 3a0HTH AHE H YacH, OTHbIA0mMie
mena 075 onoft. HecmoTpa Ha ycraZzocTh, Ha NEPH H NpasjHERA, A 37opoBa. J mocH-
Ja10 BAMh {HEBHHR'D MOfi, 110 ROTOPOMY BH MOZeTe CYXHTD, KO KaROH CTemeHH A H3MY-
yeHa. 3aBtpa A By BB CMoxeHcks. BB Bo3fyxh, MoaxHO GHTH, 0YeHb CHpO, HO-
ToMy 910 0TB lleTepbypra po Kiesa, — rpyroms pmoxxp, Aa m Toabro. Ilogsacs
spbch, Rakb H y Bach, okEA He oTBOpEmb! Co Byepammaro REA rpadr DaubreH-
mrefins pbumas npobxars upess Pury ma obpaTHoms myrm E3b C. IlerepOypra.
Korpa Mu pascrameMca ¢b HEMB BB CMoZeHCEB, modaram, 4T0 Y MeHA NOABATCA

P
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Falkenstein mais avant de partir nous mettrons la premiére pierre pour
la bitisse d’une église de pierre ou on mettra l'inscription pour perpétuer
I'époque de notre entrevue qui effectivement est une chose rare. d cmbio-
9HCH TOBODIO, 9T0 EAE® MH yko mobiems Bwbcrb B mecrumbermoR Ea-
perb, To mpo Hach CEamyTh, u4T0 Be3yTh AukosuHH. M-r de Falkenstein
va & la messe aux jésuites u OHB OTH HHXDH HH MaXO HE XHIHTCH, HAUPO-
THBB TOT0, OHB XasbeTs, UTO YHHUTOXEHH HXD IIEOAH M NOXESHHE op-
AeHB, TOTA3 EAKT CTOJb MHOrO OOmECTBY TArOCTHHE HHMICHCTBYIONie OpAeua
cymecrBylors. Adieu, mes chers enfants, je Vous embrasse de tout mon
ceeur et Vos charmants marmots aussi, j'espére que Monsieur Alexandre
ne m’aura pas oubliée; il fait froid et humide ici, hier en revenant de
I'Opéra j’ai été obligée de lever les glaces de mon carosse; malgré le
mauvais temps je me porte bien et Vous aime beaucoup.

Hsw llIxxoBa, 31 Mas 1780.

Hier cote a cote nous sommes venus ici de Mogilef avec M-r de Fal-
kenstein dans un méme carrosse; mes chers enfants je me porte bien; aprés
la messe je pars et nous coucherons & I'ancien Teaerosckit dopmocrs. Je
ne Vous aurais pas écrit aujourd’hui s’il ne m’était pas tombée I'étoffe ci-

RPHIbA, H A NOZeYy Kb Bamb. Ilpomatite, o6HHMaW H Bach B MEINXD AETeft Ba-
IHEXD; Aa 0IarocI0BHTD Bach BCEXD Hebo!
Mornaess, 30 maa 1780 r.

Muana pbra! Cerogsa mocab o6bga A orpbsmaw BBH IIRI0BE cb rpadons
QazprenmrefiHOND; HO 0 0THB3Ja MH 3aX0XEMD BMBCTH RaMeHHYI LiePROBb, HA
EOTOpO#t GyfeTd HAjMHCh, B NaMATH HAMEro CBANaHiA, ABienia ABACTBETEALHO PBA-
garo. «fl cMBI0UNCH TOBOPI0, YTO Raks MH yZ0 mobjiems BMbers Bb 6-TEMBCTHOM
KapeTh, TO Npo HAaCH CKa®RYTH, UTO BeAYTh JHKOBHAK » . I'padp Daaprenmrelins 0T-
npaBagerca Kb 00505 BT LepROBb i€3YHTOBD W OHD HX'b HH MaX0 He HYHTCA, Ha-
NPOTHBD TOTO, OHD XarbeTh, 9TO YHHYTOXEAH HX'h IKOJH H NOXeSHHE OpAeHD,
TOrfa, ROTAA CTOXb MHOrO o0ulecTBY TATOCTHHA HHINEHCTBYIOMIA OpAeHA CYMECTBY-
o15. llpomalite, Mmana J_rk'rn! (06HEMaI0 BAaCH OTB BCCTO CepAla, B MEANXD fbTell
BalIUX'b;, HABIOCH, 4T0 AZeECaHPH He 3a0HAD MeHA. 3AECH XOXOXHO H CHIPO; BO3-
Bpamanch BYepa W3 ONMePH, A NpHAyXAeHa Onaa mogaATh cTexao BB Kapers. Ho,
He CMOTPA Ha JYPHYM MOroay, A 3AOPOBA H 04eHb JWOIW0 BACH.

IlIrxoBs, 31 Maa 1780 r.
Buepa mu npibxaxm cioga c¢b rpagows PaabreamrefiHOND, CHAA PAJOND BB 0f-
Hoft xapers. fl 3gopoa, Muana pETH, H nocxd 005 8N oTHE3XEA0; MK HaMBpeBacMcA



58

jointe qui m’a paru jolie et que j'envoie & ma cheére fille. Adieu mes
chers enfants, que le ciel Vous bénisse. .
Hss Jaxm, 1 iosa 1780.

Je suis arrivée ici hier au soir & huit heures du soir en bonne santé
en compagnie de M-r le C-te de Falkenstein et cet aprés diner j'arrive
4 Smolensk. Je vois par Vos lettres mes chers enfants que lorsque nous
avions froid, Vous aviez de la neige; j'espére amener le beau temps selon
Vos souhaits, il en est temps. Je ne m’arréterai pas longtemps & Smo-
lensk. Adieu, je Vous embrasse et Vos enfants aussi.

3 Smolensk, ce 1 juin, & 9 h. du soir.

C’est bien autre chose ceci que les fichux villes de la Russie blanche.
La situation des environs est charmante, la ville pittoresque, la cathédrale
superbe, M-r de Falkenstein la trouve plus belle que celle de Kiev. Il y a
quantité de batisses en pierre de commencées. HagaBs oTB caMoit rpanHUH
6bxopyccroft sxbch y®e uyBcTBHTeNbHA IIOABSA YUDeEAeHii W 9TO WATH
abrs B gblcTeim B Fogm 106pH. Je suis contente de ceci. La journée a
été belle et chaude. Ne suez pas, la conversation de M-r de Falkenstein
ne Vous causera aucun ennui, il a beaucoup d’esprit et Vous le trouverez

HOYeBATh BB CTapoMb TederoBckoM® (opmoctd. Sl 6w He nHcaza BaMhL cerojus,
ecid 0N He BAIJAa NPHJATaeMYI0 Y cero MaTepilo, KOTOpaAs IORasazach MBE Hejyp-
HOI, H KOTOPYio A mocwaaio mobesnolt foyks. Ipomatite, muania abru! Jla Gxaro-
CIOBHTD Bach l'ocmops!

Jaxu, 1 ioeg 1780 r.

A mpibxaza cioga cerofaA BeuepoMb BB 8 4acOBB 3{0POBOI0, BB CONPOBOMAE-
HiE rpaga QaabrenmrefiBa, ® cerofua me nocrd 06Bia foxxua npibxath BB CMoO-
zegckb. Ilo BAMEMT NHCEMAMD A BHRY, MHANA KBTH, YTO NOKa MH 31bch 3a0xm,
y Bach mexs cabry; Hagboch, COrJacHO MeJaHil BameMy MPHBE3TH CB C060K0 Xo-
pomyio moroxy, e#t gasuo mopa. f me ua goaro ocramoB;och BB Cmozencrd. Ilpo-
mafite, o0HEMal0 Bach H AETefl BAMAXD.

Cuoxencks, 1 ioma 1780 r.

3nBen pbao ppyroe, aHe To, 4TO ApAHHHE ropofAmEE BEaopyccin; ORpecTHOCTH
sgBch EDAacHBH, FOPOAs RHBONHCERD, c000pD Bermrorknens; rpads QaibrenmTedns
HAXOMMTDH €ro Xyume KieBcEaro coGopa. 3pbch MBOr0 HaYATHXD KaMEeHHHXD 3]1a-
uift. «HayaB® oTH caMoft rpammnm Gbaopyccroft, spbch y®e YYBCTBHTeIbHA NO0Ab3A
yapempenift u 9T0 5 a1 B ABHcTBIE B TiopH R00pH>». S STEME JOBOABHA. Jens
6uas xopomift, Temamfi. He morhHite sapanbe, pasroBopb ¢b rpagoMs Gaxpken-
WTeAHOMD UMCKOABKO HE HACKYYMTD BaM1; ON'h 0YeHh YMeHD ¥ BH Hafifere BH HeMD

-~
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trés-instruit. Ons BaM® Membe cpbiaeTs CRyEH, Hemeinm EOpOAb IBEACKifl,
BCOOMHHTE MOe cI0B0o. Borb c¢» Bamm.
4 Smolensk, ce 3 juin 1780.

Je me porte bien mes chers enfants. J'espére que Vous en faites autant.
Hier le soir j’ai eu chez moi un monde infini, je crois que nulle province
ne peut se vanter d’avoir un plus grand nombre de gens comme il faut
des deux sexes que celle-ci. M-r de Falkenstein m’a dit qu’il leur serait
difficile de rassembler dans quelque province hors les Pays-Bas un aussi
grand nombre de gens montrables et de femmes aussi bien vétues. Pendant
le bal avec lequel j'ai amusé ce beau monde venu pour me baiser la
main, nous avons été nous promener dans mon paté & huit places par la
ville et autour dé la ville,  nous sommes revenus vers les neuf heures et
nous avons retrouvé le bal en vigueur, j’ai fait ma révérence et chacun
s'est retiré de son coté. NB. nouvelle fagon de bacler un bal. Demain je
prends la route de Petersbourg et M-r de Falkenstein celle de Moscou.
Cette ville est coupée par plusieurs ravins. Ces ravins sont remplis de
maisons et de jardins, tout cela fait un effet trés-pittoresque; il y a des
ponts qui joignent ces ravins, par conséquent Vous passez sur des toits et
les maisons sont sous Vos pieds; autour de la cathédrale il y a trois

yexopbra BecbhMa cebaymaro. «<0an Bamb MeHBe cqbaaeTs CRYRH, HeXeld KOPOIb
mBeJCKill, BCIOMHATE MOe CI10BO. BOr'h Ch BaMH».
Cxoxences, 3 iona 1780 r.

f wyBcTBYW ce6a Bmoanh spgopoBolo, MEANA KBTH, HafBIOCH, YTO H BH MOJpa-
maete MAS BB 9TOMTH OTHOmeHiH. Buepa BeuepoMs A npuAuMaza y ceba THMY Hapopa.
Kamerca, HH ofHa rybepuid He MOEeTH NOXBAAHUTbCA MOXOOHHIMB YHCAOMDB Oxaro-
BOCHHTAHHNXD 0c00Db oboero moxa. I'pads Qaapkenmredns crasaxrb MHB, 4TO 32
HerxouenieMs Hugepranposs, UMb 6H TpyAHO 6HI0 coOpaTh, B Earofi 66 HE 6HIO
NpOBHHNIM, cTOXbRO 0JaroBHAHHXD MYKYEHS H X0pomo OALTHXS Xemmunb. Bo
Bpexs 0aJa, EOTODHMS A 3aHEMAIa H3AMHOE 001ecTBO, codpapmeecd, YTO0K HOROHTH
ED PYEE Moeft, MHW EaTaidmch BB BOCHMH-MBCTHOH ERapeTd HO ropogy ® BORPYI'B
Hero; BO3BPATHBHIECh Kb 9 Yacawb, MW sacTaid 0alh BB HOAHOMD pasraph; A
TOTAA, MOKIOHHBIIACH I'OCTANG, OTNYCTHAA HXD; (BOTH BaMDh HOBHHE cmocods morod-
quTh ¢ Gaxoms). 3asTpa A Bubamaio no C. Merepoypreroft popors, a rpads Paxs-
geumrefias no MockoBcrofi. 3abmaiff ropoxs mepechueds HECROALRHME OBparaMi,
ROTOpHI® llepeNOAHEHH JOMAMH H CAla¥H; BCe 9T0 EMEeTH BHAD RUBONHCHHMH; 1pesd 0B-
par NepeRMBYTH MOCTH, TaKb YTO KPOBIM JOMOSD Y Bach 10jh HOrawu. Borpyrs
cobopa TpE cTBEHW M CTBHH ci#, Kakb-OyATO BB TPH dTama, CXYEATD MOANOPO0
XOINY M 3JaHiAND, BHCTPOCHHHMT Ha Hewb. [ay6HHa aTHXB oBparosd fo 12 ca-
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murs et par conséquent trois étages de murs qui tiennent ou qui empé-
chent cette colline et ces bAtiments de glisser du haut en bas. Ces ra-
vins et ces collines sont d’'une hauteur de dix ou douze toises et plus, je
n’ai rien vu de pareil ni en effet ni en peinture. Hackert ferait de char-
mants tableaux de tout ceci. Adieu, je Vous embrasse tous de tout mon
ceeur. J’envoie 4 ma chere fille un éventail d’ici, elle en aura besoin car
j'espere d’amener de Smolensk le beau temps et peut-étre la chaleur.

3 Smolensk, ce 4 juin 1780, & 6 h. du matin.

Je pars d’ici & huit heures mes chers enfants pour me rapprocher de
chez Vous. Je me porte trés-bien. Le beau temps qu'il fait ici, j'espére de
le trouver chez Vous. Adieu, portez Vous bien.

Cexo IIpeuncroe, 5 ioaa 1780, & 9 h. du matin,

Enfin, enfin je me rapproche de Vous mes chers enfants et ce soir je
le serai encore plus. J’ai couché ici. Je me porte trés-bien. La poussiére
nous a fort incommodé hier; il n’y a plus moyen de voyager par la Russie
comme ci-devant. Tout est devenu cour et formalité, autre fois il n'y en
avait qu'a Narva et en Liwonie, présentement c’est partout de méme, et
tout mon voyage est une représentation continuelle, surtout dans ce Gouv.

=eHb B 6oake; A HAROTAA He BHAAaJa HEYero mogobHAaro, faze HA RapTHHAXB. la-
RepTh NHCarh OH €O Bcero 3Toro YygecHna KapTWHH. IIpomaiite, 06HEMal Bach
BchXB oTB Beero cepaua. Ilpmcnizaio orciopa xwlesnoft posepm Moeft BBeps; OHB
mparofuTeA, H60 A HapkiCh KOCTAaBHTH ¢H c060i0 BB Ilerepbyprs xopomyio morogy,
a MOXeTH OHTh H EapH.
Cuoxences, 4 iosa 1780 r., 6 JacoBs yTpa.
A Bu3xao oTciofa Bb 8 YacoBh, MuAnA TETH, 4TOOH NMpPHOIH3ATHLCA KD BaMb.
f 3poposa. Hapbiocs sacrath m y Bach 3jBma0K0 nperpacHylo noropy. Ipomaiite,
OynbTe 3K0poBL!
Cexo IIpeuncroe, 5 iroEa 1780 r., 9 9acoBs yTpa.
Hagroneus, nprGamxaics A kb BaMb, MuIng [bra! Cerogaa me BeuepoM® OyAy
eme 6xmme! § spbch mpoBexa HOYb H coBepImEHHO 310poBa. Buepa muab kpafine Ges-
IOKOHIA Hach; myTemecTBie 10 Poccim ENHbYE cTazo ABIOMD HeBO3MOEHHMD: RYAA
HH npibgems, Be3Ad BOPB, YHHHOCTH; Tpexfe 8T0 BcTpbiadoch BB ofHOH Hapst,
¥ Judasngin; Teneps me BCIOKY; BO BCe BpeMA IyTelIecTBid MOero MOCTOAHHHH <BHI-
XO0Ib>», ocobenno me BB CMoazeHcroff rylepmim. Bnpouems, A OHaa BOCXHIIeHA BH-
ROMD TOpAARAa H GoraTcTBa, MOPA3HBIIEMT MeHA B BceMb. IlocHIaln BaMb CBOM
NHEBHHKD. Hpoman're, o0HEMal ¥ Bach H fhTelf BAmMHEXD,
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de Smolensk. Tout cela a un air d’ordrg et d’opulence singuliére et qui
ne laisse pas que de plaire. Je Vous envoie mon journal. Adieu, je Vous
embrasse et Vos enfants aussi. A

4 Bexmkie Jyem, ce 6 juin 1780,

J’ai regu chemin faisant en venant ici Vos lettres mes chers enfants
du 3 juin. Vous voyez que je me rapproche de Vous selon Vos souhaits
tous les jours; en voila trois que nous souffrons infiniment de la chaleur
et de la poussiére; les situations depuis la frontiére du Gouv. de Smolensk
jusqu’ici ressemblent aux environs de Petersbourg et de Nowgorod a cela
prés, qu’a cent verstes a peine y trouve-t-on une habitation; cette solitude nous
a si bien eunuyé que depuis deux fois vingt quatre heures nous avons pris tous
notre parti nous ne faisons tous que dormir, l'on dirait qu'on méne dés
marmottes. Nous sommes tous noirs comme des négres; je ne puis rien
Vous dire sur le jour de mon retour mais j'espére de revenir aussi vite
que je pourrai; la lecture de mon journal qui Vous amuse, va étre re-
tardée parce que Besborodka m’a prié de le laisser aller pour trois jours
dans sa terre qui était & 50 werstes de la derniére couchée proche de la
Dwina. Les derniéres feuilles Vous les aurez je pense lors de mon arrivée.
Adieu, adieu, portez Vous bien nous nous reverrons bientdt, bientdt, je Vous
embrasse et Vos enfants aussi.

Bexuria Jygw, 6 iona 1780 r.

Muabia gbTu! foporoio moIyyraa A MECbMA Bamu 0TH 3 iloHA. B BmAmTE, 9TO
10 MeJaHil0 BameMy A Bce Goabe NpROImmach R BaMb. BoTh yme 4 pemb MH
CTPajaeN's 0TH CHIbHOH apuw H 0TDH OHIH. MBcromomomenie ¢b rpammus CModeH-
ckoft ryepriE moxofuT® Ha okpecTHocTH IleTep6ypra m HoBropoga THM®, 4T0 BpARD
I Ha NPOTAXeHIH COTHH BepcTh HalffieTcd XOTh OfHO EHIWme;, HAMD [0 TOr0 Ha-
robaa sTa mycroTa, 9T0 BOTH yme ABaXIW 24 vaca, Eaks MH PHMBEIHACH MPOCTO
3aCHYTh M CHMMB, TOYHO cypRE. Mu mosaropham m modepaban Bch, KakD HerpH; BE-
Yero NOJOEHTENHHO He MOTY CKasaTh BaMBb HacyeTdb KHA mpib3afa Moero, HO HafbwCch
OHITH KakD MOEHO CKOphe cpej Bach. UTemie JHeBHHEA MOero, KOTOpOe TAKD 3aHH-
Malo Bach, OyAeTs 0TCPoYEHO, Takd Kakb BeaGopoAro y MeHA OTHpOCHACA HA 3 JHA
kD ce6h BH mMbaie Ha 50 Beperd pascToAHiA 0TH mocabRHed cToAHRM Hameft, Ha Ge-
pery IpaeH. locabynie acTH B moayymte mo mpikaph Moems. Ipomaiire! Byapre
310poBH; BcKOpE yBHAmMcA. OGHAMAl Bach H fhTeft.

Beaxnkie Jykr, 7 ioga 1780 r., 8'/s 4. yrpa.
Muana pbru! Cilo MmHYTY moayyaio nEceMa Bamu oTB 5 iloma. fl cnBmy mpi-
BXaTh K> BaWh, HO He MOTY onpefbIATH JHA, TAKD RaEkD HeTepnbmie Moe CTOXL ®e
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3 Bexmgie JyEw, ce 7 juin 1780, & 8 h */» du matin.

Dans ce moment mes chers enfants je regois Vos lettres du 5 juin.
Je me hite de Vous rejoindre mais je n’en saurais fixer encore le jour,
tant y a que mon impatience de Vous revoir égale la Votre. Hier il y a
eu 4 semaines que je suis séparée de Vous. Quand je Vous reverrai je
Vous parlerai de M-r de Falkenstein, qui assurément pour son personnel
doit étre compté immédiatement aprés le Roi de Prusse, et cela par la
raison que ce dernier a une réputation faite depuis 40 ans. Adieu, je
Vous embrasse grands et petits enfants. Je me porte bien, hier j'étais
trés-fatiguée mais aujourd’hui je suis comme si de rien n’était; il fait un
espéce d’ouragan qui a soufflé toute la nuit et la chaleur est diminuée.
Portez Vous bien et aimez moi.

W3t BizmanEns, mexs Bexnrie Jykm m Iopxosums, 8 ilons, 7's 4. 1780.

Je me porte bien mes chers enfants et me raproche de Vous; & cause
de la chaleur et de la poussiére je me suis mise en chemin hier plus
tard qu'a l'ordinaire, demain je serai & Mmara et aprés demain & Cra-
paa-Pyca. Si le nouveau chemin était tracé de Ilopxoss je n’aurai que 180
werstes & faire pour arriver & Zarskoe Selo; & présent j’ai un grand dé-
tour & faire par Nowgorod. Adieu, adieu, bientdt j’aurai le plaisir de Vous
embrasser, et je Vous ameénerai le beau temps; avant hier nous avons

®EBO, Kakb H Bame. Buepa npomao 4 megbam ¢b TBXD N0ph, KaKD MBI PAa3CTAXHC.
ML RaRD YBEEMCA, HOTOBOPEME ¢h BaME 0 rpadgt ®asnrenmTefin, JHYIHOCTH KOEro
ycTynaeTs pasph TOAbRO IHYHOCTH NPYCCEAro ROPOAA, ROTOPHHA MOZETH HOXBAIATHCA
40-xtTHewo penyranielo. Ipomafire, o6amMao gbrell MOHXD, GOILMAXD M MATHXB.
{ 3popoBa; Buepa A OhIa 0OYeHh YTOMIEHA, CETOAHA Xe, Rakb OYJTO HE Bb UYeMDB
He6nBato. IlBaylo HOYL GymeBaas yparab, ® kb YTpy nmocebzbao. Byapre 3po-
POBH M IIO0HTe MeHA.

Bbxannnu, memxy Bexuguwm Jygamm m Ilopxosoms, 8 iwea 1780 r., 7'/ u.

Muana gbra! a spoposa, u mpubammaloch b Bams; no npruunt XapH M NHIH
A BYepa BHbxaZa mosme o0nEHOBeHHAro; saBTpa 6yny Bo Mmar®, a'ma gpyro#t meHs
BB Crapo#t Pyck. Ecam 6u moBas popora manp IlopxoBa Omlga yme rotoBa, To A0
Iapcraro Cexa ocraBazoch 6u Beero 180 Bepers; HHAB ®e MHB mpefcTOHTD 060ab-
moik o6nksys, Ha Hosropogs. Ilpomaftire! Cropo Haczampych cvacTieMd OGHATH
Bach M 0CTABJI0 BAND XOPOmYI Norofy. TpeTsaro JHA MH MHOTO CTpajass 0Th
mipu. Hapbwoces sacraTh # Bach,  AkTefl, BH BOEReICHAOMD 3[paBil.
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beaucoup souffert de la chaleur. Je souhaite de Vous retrouver ainsi que
Vos enfants en bonne santé.

4 Porchow, ce 9 juin 1780, entre onze heures et midi.

Je suis arrivée ici hier au soir et chemin faisant j’ai regu Vos lettres
mes chers enfants, mon impatience de me retrouver avec Vous égale la
Votre; j'ai eu un instant I'idée d’esquiver Crapag-Pyca mais il faut y aller
parce qu'un coup d’ceil décidera de bien des choses et me servira & ré-
pondre & des questions continuelles; ce soir je couche & Mmara. Mais qui
Vous a dit que je viendrai vendredi ou samedi? Toute ma suite suppose
quelle entendra dimanche la messe & Nowgorod. Mes compliments & Mes-
sieurs Alexandre et Constantin; ce dernier parle et marche j'espére; adieu
mes chers enfants, je Vous embrasse; je me porte bien, mais la poussiére
est 'unique chose qui nous tourmente.

4 Nowgorod, ce 11 juin 1780, jeudi.

J’ai regu ce matin ici Votre lettre d’hier mes chers enfants et je Vous
fais celle-ci pour Vous dire que quelque diligence que je fasse, je ne sau-
rais arriver chez Vous que demain au matin, vendredi; je Vous dis ceci
afin que Vous ne dérangiez point les heures de Votre journée et surtout
celles du sommeil. Adieu, je me porte bien, le reste jaurai le plaisir de
Vous le dire demain de bouche & deux heures et demi de I'aprés diner.

Iopxoss, 9 ilona 1780 r., 11 9acOB® yTpa.

Buepa npitxaza A ciofa, MHAWA TETH, H [OPOroM NMOAYYHIA MHCHMA pamy. He-
TepnbHie Moe YBHABThCA ¢b BaMu paBHO Bamemy; A jame fyma;a ocraBHTh Crapyw
Pycy BB cTopont; mpjercd, ofHaro e, moBXaTh TYAA; OFHEMD B3TAAROMD A MHO-
roe y3Hai0 H GyAy BB COCTOAHIm OTBBYATL HA' YAcTHe Bompoch. CerofHs A HOYYIO
Bb Mmars. Kto Bams ronopim, ur0 A 6yry BB maTHENY Ham cy00ory? Bea caHTA
MOA HOJaraeT’h HANPOTHBD, YTO Bb BOCKpeceHbe MH eme Oyfems y o6Baum 1 Hos-
ropop. llepepafire mo#ft mokxmoms rr. Azercanppy m Koncramtnsy; mocabpmift, ma-
Kbioch, y®e roBOpETS H X0fRTH. Ilpomatite, muania xbrH! 00HEMal0 Bach; A 3ApaB-
CTBYI0; MBI CTPajaeMd OTH OfHOH TOALRO NHIH.

Hosropoas, 11 inra 1780 r., serseprs.

i Buepa 3gben ’nonyqnxa MHCHMO Baime, Xo0e3HNA NBTH, B HWHE numy, yrobH
YBBIOMHTE, 9T0 KaRD A HE cnbmy, He Mory ofgako, OHTH y BaCH Ipem[ie 3aBTpalH-
HATO yTpa, NATHHUH; 4 BaM® 810 roBopio Aad Toro, yTo0n Bu He mapymaim o0Hd-
Haro mpenpoBOMKeHiA BpeMeHH, ocobemHo =e cHa Bamero! IpomafiTe; a sgoposa.
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Txchua Mamepatprnn Exateprn 11 Bexsrowy Kadsm Oapay [etposrsy  Beamrod Kas-
rERS Mapid OeoxopoBEd B0 BpeNS IyremectBid RX'h ANmepatopcRAX® BHCOvecTs Bb 1781 ¥
1182 roaxs ).

& Zarskoe Selo, ce 19 sept. 1781.

C’est non seulement pour savoir 1’état de Votre santé, mes chers en-
fants, aprés la premiére couchée, mais encors pour Vous féliciter sur le
jour de la naissance de mon cher fils, auquel je souhaite en cette occa-
sion tout ce que le cceur sensible d’'une meére peut souhaiter, que je Vous
fais cette lettre. Le porteur de celle-ci a ordre de Vous dire aussi ce que
j’ai fait pour la continuation heureuse de Votre voyage. Je n’ai garde de
Vous entretenir d’idées tristes, je n’ai jamais aimé a en nourrir ni chez
moi, ni chez les autres; ce n’est pas cependant faute de sensibilité et par-
ticulierement pour Vous, mes chers enfants, que j'embrasse de tout mon
ceur. Vos enfants se portent bien. Adieu.

Catherine.

(Beap osHauenia umcaa).

Imcoma Bama uss Kpacraro Cesa A0 MOEXT pPyEs ZocTaBieHH 20 YHCIA
.IOYTpYy, EoTOpHa TBM® Hammaue MHB npidaTHH, 9TO H3B OHHXB ycuo'rb'lua,
yT0 BN, aio6esmsia aBrH, 3%0poBH Xobxaim Z0 mepBaro mouxera; YyBCTBB
Bamux® BHamoMmHaHieMD pasayEH pacrporasath MHE meymbcrmo Torja,
EOrja ED HOPOJOAEEHi0 TOIb HPOAOIEHTEALHArO IYTH 310pOBhE H GOXPOCTH

Ocrazbroe & 6yny HMBTb cyacTie cOOGIIETL BAMT CIOBECHO, 3aBTpa BB 2'/2 aca mo-
NOXYAHH.
ITapcroe-Cexo, 19-ro cearabpa 1781 roxa.

IlEcbMO 3T0, MOH foporia {BTH, A UAMY He TOJLRO ¢ TEMB, 4TOOH ysuath 0
COCTOAHIA Bamero sjA0poBbA, nocx’s mepsaro HoYxera, HO ® AJA TOr0, YTOOH MO3xpa-
BHTb Cb [HEMB PORJEHiA MOero CiHa, KOTOPOMY NIpPH 3TOMT cayiab mexaio Bcero,
9ero MOEeTD NOXeJaTh YyBCTBATeAbHOe cepiue MaTep’. IlogaTexio 3Toro nuchMa
NpPEEasaHo HepefaTh BaMb 0 ToMB, yTO A cibiaia RAA CYACTARBAr0 NPOROIMEHiA
Bamero nyremectBia. He crany sanmMaTh Bach rpyCTHHME MHCIAME: A HUEOTAA He
X00HIa NATATh AX's HE BB ce0B, HA BT PYrBXD H He BIBACTBie HefoCTAaTRA HEX-
HOCTH, 0c00eHHO Kb Bamb, MHINA ABTH, ROTOPHXB cepieuno obumMaw. Bamu abru

sgopoBn. Ipomatire!
EraTepuHa.

*) Ha Gosvmeh wacTe namceMd ects appech, nncanuHfi pyrow Huncparpuum: Cpaey n
Ipaenns Cteepcxnns.
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Ayxa Bcero Bamt mymmbe; smafire ToabRO TO, 9T0 uyscTBa MOH Bamamm

B0 BCBX® caysasxb coorsBrcrByiors. Bu e m ao6esnns xbre Bamm, gom
0062 uach OTH 9YaCy OmpaBASTCA OTH HPHBHBHOA OCIH, mepBHA MBcra BB
maMaTH ® xo6Bm Moe#i sammmaere. HM3s® cero 3agRAIOYATh MOZeTe, CEOJb
0xoTHO mpuHEMAI0 B3amMANA ypbpenia Bamu. IIpomaiire! Bory c¢» Bamu!

. Erarepuna.
B® ocpMOMB uACY YTDa.

4 Zarskoe Selo, ce 21 sept. 1781.

Vos réponses, mes chers enfants, gne Diwof m’a remises et ce qu'il
m’a dit a diminué mes alarmes sur I'état de la santé de ma cheére fille.
Si javais pn prévoir qu'elle s’évanouirait trois fois en partant, et qu'on
la menerait sous les bras dans le carosse, la seule considération d’exposer
sa santg & d'aussi rudes épreuves m’aurait empéchée de consentir & ce
voyage. La tendresse, que Vous me témoignez tous les deux, mes chers
enfants, adoucit sans doute les peines, que me cause Votre absence; mais
la mienne Vous dit et Vous le répéte de revenir le plutét que Vous
pourrez, serait-ce de Pleskow, de Polotzk, de Mogilef, de Kiev, de Vienne,
car au bout du compte c'est sans aucune raison valable et de gaieté de
ceeur que nous souffrons les chagrins d’une telle séparation. Ainsi en con-
sultant mon ceeur et ma raison je conclus, que, si Vous n’avez aucun
plaisir & le faire, dés l'instant-méme Vous preniez le parti de revenir sur
Vos pas en prétextant que c’est moi qui Vous ai écrit de revenir me
trouver. Vos enfants, que je viens de voir, se portent bien; les boutons

Hapcroe Ceao, 21-ro centabpa 1781 roaa.

Bamu oTBBTH, foporia ABTH, RoTopHe Bpyusds MHB [[HBOBB, H TO, YTO OHD
MED COOOWBID YMEHBUIHIE Moe (¢3MOKOHCTBO Ha CYeTH COCTOAHIA 3JOPOBbA Moeil
Roporoii godepd. Ecam OM A morma npegBEABTH, 49To, upu oTphagh, ona Tpu pasa
yUafeTs BH 00MOPORS H YTO ee NOAT PYKH OTBEAYTH B RAPETY, TO Y&e OfHA MBICIb
0 TOMB, 4TO €A 30P0OBhe NPHAGTCA NOXBEPrHYTH TAKHUMD HECTOKHME HCIBITAHIAMD,
nombiuaxa On MAb COrzacHThCA Ha 3T0 nyremectBie. HE®uocts, koTopylo Bw Mnk
00a orasnBaeTe, foporia A5TH, npaBja oaertaeTs cROpOL, HpHYMHEHHYI0 MHB Ba-
IEMD OTCYTCTBieN'b; HO AI060Bb MATEDH TOBOPUTH BaMb H UOBTOPAETH ONATDL BO3-
BPaTHTBCA, EaKD TOABKO OYAeTh Bo3MO®HO, OyAb 310 H3® Icrosa, Ilomouxa, Morn-
aesa, Kiesa wan uasp BBum; w6o MH Gesnh BeAKOM, HAKOHeWd, yBamuTexbHoH mpH-
YMHH NEpeHoCHM Nevaldb Takolh pasaykd. MTags, cnpocHBIUK cBoe cepiue i YMT,
NpUXOXY Kb 3aRII0YEHI0, 4T0 Bams, ecau e HaxojuTe HUKAKOr0 YA0BOABCTBIA Mpo-
Roa®aThb MYTh, Cil0 e MUHYTY cabAyers pBIATLCA npikXaTh HA3ATB, NOXB MpeLI0-

oMb, 4T0 A BH3paxa Back. JbTu Bamu, KoTopux® ToabEO 4TO BUfBAA, 3ROPOBHI.
’ 5
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d’Alexandre continuent de tomber. Le temps commence & se rafraichir
trés-sensiblement. Adieu!
Catherine.

4 Zarskoe Selo, ce 24 sept. 1781.

La petite vérole de M-r Alexandre a fait enfin de si bons progres de-
puis trois jours, qu’il ne lui reste que trois boutons sur la joue gauche,
et comme dailleurs le froid commence & &tre trés-sensible ici, je fais tous
les appréts pour passer en ville samedi au matin aprés avoir fait chanter
mon MoxeGens ici au moment que nous nous mettrons en voiture. Di-
manche nous rendrons grice & Dieu publiquement de I'’heureux rétablis-
sement de ces charmants enfants, de quoi je me réjouis avec Vous et Vous
félicite de tout mon cceur, mes chers enfants. Il y a quatre grands jours,
que nous n’avons aucune nouvelle de Vous; cela parait long. Selon la mar-
cheroute Vous partez de Plescow aujourd’hui. Vous trouverez ci-joint une
lettre de Votre fils ainé, qui a fait 1'impossible pour Vous, il a lui-méme
et presque sans aide couvert d’encre les quatre lignes ci-jointes, c’est ce
que jatteste. Le cadet se porte trés-bien aussi. Ils ont été hier 2 la mai-
son de la chére maman et ils m’en ont raporté quantité de fleurs rares
pour la saison. Je souhaite d’apprendre bientdt la continuation de Yotre

Ocnennnie NPHIMARK AJ[GKO&H}IP& TNpOROIRAITE MCYE3ATh. Tloroga HaymHAETD OYeHD

sambTHO X0m0ABTH. Mpomatite!
ErateprHa.

Mapcroe Cexo, 24 cenrabpa 1781 roxs.

Ocma Azercamjpa BB mocbguic TP jHA cpbiaza Tagie ycmbxw, 4T0 Y Hero
0CTAIMCh TOIBKO TPH NPHMA HA I5BOA meks; TARS KARD X0ZOAD 31 BCh, MEKY IPOYHND,
CTaHOBHTCA 09eAb YYBCTBHTEIBHHIMDB, To A ABJal0 BCH NPRrOTOBIeHiA, 4TOOH mepe-
+xaTh BB rOpoAb B CY600Ty yTpoMD, Be5BH OTCAYRATH MONeOeHD Bh MHHYTY Ha-
mero oTbE31a. BB Bockpecemhe MM BCeHapOKHO Bo3fafmMb Oaarogapemie I'ocrony 3a
CYaCTAMBOE BO3CTAHOBIEHie 3J0POBBA 3THXD MAIHXD Abrelt, ueMy A pagylocs BuBeTh
¢b Bamm, H ¢b wENL cepfieuno nosfpaniaio Bacw, poporia ghrH. Bord yme seTnipe
§EA EaKD MH Be mMbeMs 0Th Bach HERaroro mspkeria: sTo moaro. Ilo mapmpyry,
Bu ceropua yhsmaere u3b Ilckosa. Ilpu cemn Bu HaftfeTe mHCBMO OTH CBOETO CTap-
maro cWHa, KoTopu gaA Back cabiain HeBO3MOMHOE: OHD CaMB H mouTH Oe3s 1mO0-
MOIE 00BeID YepHAAAME NPHAOEHHHA UeTHpe CTPOURH, O YeMb A MOTY 3acBHRB-
TeapcTBOBATH. Maajmifl cHHD Takme 3j0poBb. Buepa oHH OHIE BB AOMD cBOeft Xi0-
GEMoft MaTepH H MpHHecAH MHB OTTYIA MHOEECTBO PBARMXB, 10 BpeMEHH roja, uBb-




filigrane travaillée ici.
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santé, qui selon ce que m’a dit le gouverneur de Petersbourg était bonne
4 Narwa. Adieu! je Vous embrasse.
Catherine.

J’envoie & ma chere fille une étoile de P'ordre de St. Catherine de

A Petersbourg, 26 sept. 1781.

Votre lettre de Pleskow, ma chére fille, du 23 sept. est venue hier
fort & propos calmer mon impatience; je n’avais de Vos nouvelles depuis
que Vous aviez passé la Plussa & 4 werstes de Narwa. Je conclus, que
YVous Vous portez bien, puisque Vous ne Vous plaignez que de fatigue;
j'espére, que les petits séjours, que Vous faites, Vous remettrons de la fa-
tigue, qu'occasionne la course. N'est-il pas vrai, qu'un jour de repos en
route est quelquefois une bonne chose? La description, que Vous me faites,
ma chére fille, de la ville de Gdow, me confirme dans ’opinion, qu’a son
sujet il existe une chose d’ailleurs rare dans le monde: une réunion uni-
verselle d’avis. Il y a huit grands jours, que Vous étes partis et voici la
cinquidme lettre, que je Vous écris; jespére qu’elles Vous parviendront
les unes aprés les autres; je continuerai de Vous écrire aussi réguliére-
ment, que je pourrai, selon Vos désirs. La petite vérole du visage d’Ale-
xandre, étant tombée entiérement, Vos enfants sont revenus hier en bonne

T0oBB. Heaal crophe ysmaTh, u4To BHW H Temeps mpojoamaeTe mOIb30BaTHCA TEHMB
ROOPHIME 30POBbLEMB , RKOTODHMD, 0 CIOBaMh merepbyprcraro ry6epuatopa, B
naciazpazucy Bb Hapek. Hpomatite, o6nmmalo Bacs.
Eratepuna.
Mlocwiaato goporoft coeft gouepr ¢umaurpanoBylo EratepmnmHCRYI0 3BL3Ay 3pbm-
Heft paGoTH.
Merepbyprs, 26 centabpa 1781 roxa.
Bame mucbMo u3b IlckoBa, 01b 23 cenTAGpA, MUIad [04b, MPHULAO 0YeHb RCTATH,
RIA YCHOROeHiA Moero HeTepnbmiA; A He HOayYa)a HHKAEHX'D H3BLCTiH ¢b THXD mOps
Kakb BH BB veripexs Bepcraxs oTb HapBH nepenpasuauch 4péss Ilaocy. 3aramio-

. Yal0, 9TO Bu 3J0pPOBH, TARB KaRDB RadyeTech JUIb HA YCTAZOCTh, HafbCh, 4TO Ma-

JeHbRiA 0CTaHOBKHM, KOTOPHA Bw pbaaere jua oTpHxa, BHIedaTs Bach o1h yctaio-
cTE, npryEAaeMofl nobsfkofi. He mpaspa aum, jenp OTAHXA BB NYTH HMHOCAA XOpoLasA
Bemb? Onmcanie ropoga I'roBa, koTopoe Brl Mub phaaere, goporag foub, ykphnasers
MeHd BB YOB&AeniH, 9TO OTHOCHTeIbHO ero CymleCTBYeT'b Bemb phikad Bh aTOMB
nipB: BceoOmee coraacie mubaifi. Bors yme BoceMb foaruxs jHeft, kaks Bu ybxamu,
H 3TO0 NATOE MUCbMO, KoTOpoe A Bamb mumy. Hapbioch, uro Bu nmoayumre mxsb ogHo

3a apyrumb. Corzacao Bamumt =eaaniAnsb, A OyRy npogoamarh mucath Bawsn mo
b*
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santé et gaieté avec moi en ville, et aujourd’hui nous rendrons grice a
Dieu de leur reconvalescence, dont je Vous félicite encore une fois tous
les deux et me réjouis avec Vous de tout mon cceur. Adieu! je Vous em-

brasse tous les deux.
Catherine.

Mon cher fils, signalez le rétablissement de Vos enfants par I’envoi
de I'ordre de St. Anne aux personnes suivantes: 'emepaas-Maiopans Herpy
Taxusmny, Axekcanipy Ysapoy & Bacmisio Jesamesy. I'yGepmaropans
UBany Ueprnmesy m Iloameamosy.

Je désire, que Vous mes les envoyez & moi pour les faire remettre.
Si Vous n’avez point de marques de 'ordre avec Vous, comme il est &
supposer, dites le moi et indiquez moi, comment en avoir? Faut il les
prendre en Votre nom chez quelque chevalier, comme cela se pratique
souvent? Alors je les ferai payer. Ou bien autrement? Dites-moi cela net.

& St.-Petersbourg, ce 1 d’octobre 1781.

Depuis la lettre de ma chére fille du 23 sept., ce qui fait anjourd’hui
huit jours, je n’ai pas un mot de Vous, mes chers enfants, apparemment
que Vos lettres sont & nager dans les boues.

BOSMOXKHOCTH HcnopaBHo. TaRb Earb ocna y AXeKcajpa Ha Zunb coBepmeHHO Mpo-
maa, To Bamm g5TH BOSBpaTHAHCH BYEPa CO MHOH BB rOPOR 3A0POBHIMH M BeCEALIMH,
H Cerofina MH Bo3jafumMb Gaarogapenie Focnogy sa HXb BHBJOpOBIeHie, b KOTOPHMD
eme pash mo3fpaaAlc Bach o6oHXB, H YeMy uymenno papyioch Buberh cb Bamm.

[Ipomatire! 00nAMAI0 000HXD.
EraTeprna.

Jiobesnntt cuab! O3namenylite Ba3foposaenie Bamuxs pbrefi nochaxot oppena
¢B. AHHH CIBJYOIHMD AMUAMD: TeHepadb-Maiopawd Ilerpy Tazwsury, Azercanppy
YBaposy, Bacuisio Jesamesy, u rydepraropams Hsany Yepuwmesy, u Iloausanopy.

i mexaw, yro0n B npuczaau mxb Mub paa nepepayd, Ecam y Bach b cobo#t
HBTD 3HAKOBD OpAeHA, KAk M MOAKHO NI0JAIATh, TO CKARMTEe MHE H YRaEHTe, Kakb
MXb npioOpbeTH: B3ATH MXD 0TDH Bammero MMeHH y Raroro-uuGyAb RaBazepa, Kakb
3T0 AbaaeTcA 4acTo? M BH TAKOMD caydab A Beldio 84 HHX'H SANMATHTH, WIH RAKD-
HHOYAb HHAye? CEAmATE OTRPOBEHHO.

Ierep6yprs, 1 okTabpa 1781 roaa.

Hocat nmcsma Moeft goporofi gouepH, orb 23 centAbpa, 4TO cOCTAaBIAETH POBHO
HefBb@o, A He moXyyMia UE cIoBa 0TH Bach, goporia xbtH; BBpoATHO, nuchbMa Bamn
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Vos enfants se portent i merveille; ils deviennent tous les jours plus
vifs et plus forts. Comme le temps est assez doux pour la saison, ils se
proménent en carosse presque tous les jours. Notre Tédéum a été chanté
dimanche, comme je Vous I'ai annoncé. Le baron Dimsdale veut partir la
semaine qui vient. M-r Alexandre tout glorieux d’avoir écrit quatre lignes
3 papa et maman a commencé ces jours-ci & épeler et a épelé deux lignes
de suite tout en jouant. Il parait comme si la petite vérole a développé
un nouveau degré de compréhension en tous les deux fréres. J'en étais
ici, lorsqu'on m’a apporté Vos lettres, mes chers enfants, de Polotzk. Mais
quelle n’a pas été ma surprise de voir que Vous m’avez écrit de Narva
et que je n'avais pas recu cette lettre. J’ai fait un tapage terrible, enfin
au bout de deux heures de recherche & la maison de poste, on s’est apercu,
qu'au fond de la valise, qui avait apporté des jouets, que ma chere fille
avait envoyé de Narva & ses enfants et qu'on leur avait remis, dés alors
gisaient par une négligence impardonnable, deux de Vos lettres pour moi,
et cela 'espace de quinze jours. Vous voyez par la l'exactitude de ces
angiennes places, auxquelles la réforme n’a point eu le temps de toucher.
Je Vous remercie pour les compliments, que Vous m’avez adressés la veille
de ma féte par ces lettres perdues et enfin trouvées. Je suis bien aise,
que les nouveaux arrangements des gouvernements Vous aient paru meil-

NAKBYTH N0 6oxoTaMs. 3popoBre Bamuxs ghreft oTamino. OAH Ch RAEIHMD JHEMT
Rbaawrca xuBte m Kpbnye. Takt Rag® moroga, mo cesony, KOBOABHO TemIa, TO OHH
NoYTH Kampu# pens Rataorcd. Hamen 6iaropapcTBenmmft Mozebens, Rawk® A Bamp
MHCAJA, OTCIyReH'h B BoCEpeceHbe. Bapons [JuMcpaab xovers yhxaTh Ha cabgyno-
me# mepBaB. Axemcanpph, ropaAch YeTHPHMA CTPOYRAMH, HAMHCAHHEIME OTIY H Ma-
TepH, BB NOCIBAHie fHN HAYaIb YMTATH MO CKIAXAM'B H IIYTA Tpoderb ABE CTPOURH
cpagy. Ocna gakn 6yATo pasBHIa HOBYIO CTeleHh NOHEMAHiA B 0GOHX OpaTHAXD.
Ha oTEX® cTpouRax’® A ocTamoBHiach, foporia KBTH, Korga MHB mpHmEecam Bamm
mechyMa #3b llozonra. Ho raroBo Guio Moe yRuBaemie, Rorja A yssama, 9To B nm-
carr MH% 3> Hapew # 9To A He moayumsa sroro nmchMa. J Hagbiaza ymacHaro
myxa. Harowens mocat gByxuacosaro posmicka, BB nouTaMTh saMBTHIH, 9T0 Ha AHE
AMEEA, B> KOTOPOMS OHIM NPHBOSEHH HrPYIIRE, MPHCIAHHHA Moel KOPOTOK JO-
Yepbio B3D Hapeu CBOEMT IBTAMD M NepejaHANA EMT, ¢b THXS NOPH, N0 HENPOCTH-
TeIbHOMY HepafbHiw, Jemaxm ABa Bamu mucnMa ko MHB W 3T0 B NpofoamenHie JBYX'D
HepBab. M3t aroro Bu BHAuTe HempaBHOCTH TEX'B cTAPHIX'h yupemienift, ROTOPHXS
pedopua me ycnbaa eme RocmyTheA. Baaropapio Bact sa nosmpasaenia, Rotopus Bu
HaRaHYHB MOHXD HMAHHHD HANMHCAXH MHB BH ATHXH NHCLMAX'B, SaTePAHHHXD
H ONATh, HAROHeWb, HaHjeHHWX®. OueHb paja, u4TO HOBOoe YcTpoHcTBO rYﬁep-
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leurs, que les anciens. La visite, que Vous avez fait au diocéstire, Vous
a fait voir I'enfance des choses; mais qui va piano va sano. Tout ce que
Vous me dites de votre souvenir, mes chers enfants, me fait grand plai-
sir, pour moi je Vous suis pas-d-pas; la marcheroute est sur ma table;
tous les jours je fais une ligne sous la couchée et la dinée, et je dis: ils
sont 13. Quoiqu’au fond de mon coeur je ne serais pas fichée de Vous
voir revenir, je ne puis cependant désapprouver Votre persévérance a aller
en avant, puisqu'une fois le dessein en est pris. Mes voeux Vous accom-
pagnent; puissiez Vous supporter la fatigue des mauvais chemins et I'ar-
riére-saison sans incommodités. J’ai recu les paquets avec les cordons de
St. Anne, que mon cher fils m’a envoyé et je ne puis m’empécher de lui
marquer ma sensibilité sur son désir de me complaire, qu’il m’a témoigné
de la fagon la plus affectueuse. Adieu! je Vous embrasse tendrement tous’

les deux.
Catherine.

Dans ce moment Vos enfants m’apportent les efforts, qu’ils ont fait
pour Vous plaire et outre cela chacun d’eux me charge de Vous saluer.
Vous trouverez encore ci-joint une lettre de M-me Benkendorf.

Hift morazazoch Ba¥s ayummns, wbnb npexuee. Mocbmenie amapxik norasazo Bams
pETCTBO Beme#t, HO KTO HACTD MejieHHO, HAeTH GesonacHo. Bee, uro Bu rosopmre
o Bame#t namaTa 060 mab, poporia gbTH, focTaBAAeTH ML GoxbIIOE YROBOABCTBie.
Yro ®é RacaeTcAa 0 MeHA, To A cIb®Y sa Bamm, mare 3a maromb: MapmpyTh Ha
(#f feupb A MOJYEPRHBAI HOYJerH B 00BAH, H roBopio: OHH 31BCh.
'pIa 6W pafa, eci® 6H Bw Bo3BpaTHIHCH, HO He MOTY, OJHAKO,
BacTONYEBOCTH NPOAOIRATH NMyTelleCTBie, TAED KAEKD OHO Pasb
)IHTBH conpoBoxfalwTd Bach. [a#t Bors, urobm Bu nepemecanm
HX'b {OpPOr> H oceHb 6e3n ymep6a 3jopoBbw. fl moaysza mo-
H JeHTaMH, KOTOPHA CHHD Mod npHcaars MHB, M A He MOTY
He 1i0Ra3aTh eMy EKakh MHB npiATHO ero mexaHie YrOjHTDb
JACKa3ars MHB caMuM® HEXHHMND 06pasoMs. [Ipomakite! HEx®no0

Erarepuna.
@ Bamm npErOCATD MEE NA0AN cABIAHEHNND HMA ycudi#t nompa-

wb Toro, KamjNfl H3H HEXD mopyyaers MHB BaMn RIaHATHCA.
e THCHMO OTH T-XH BerreHn0pdhs.
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3 St.-Petersb., ce 10 d'octobre 1781.

J'ai recu ce matin, mon cher fils, Votre lettre de Mogilef, du 3 de
ce mois. Je Vous avoue qu’elle m’a fait venir la peau de poule, lorsque
j'ai vu qu'en arrivant & Polotzk, tous les deux Vous aviez eu la fievre.
Dieu merci, que Vous ne Vous en ressentez plus. Vos enfants se portent
& merveille et hier on les a lavés pour la premitre fois depuis la petite
vérole. J'ai été témoin de leur satisfaction ce matin des présents de bre-
loques et de ceinturons, que Vous leurs avez envoyés de Mogilef. J'espére
que les lettres et le journal, que Vous étiez affligés de n’avoir pas regus
des’ personnes, que Vous en aviez chargées, Vous seront parvenus, puisque
Beck doit avoir envoyé le sien, et M-me Benkendorf a écrit plusieurs fois
aussi & ma chére fille. Cette bonne dame a été trés-malade & son en-
trée en ville; & présent elle est rétablie.— Mais puisque Votre cceur et Vos
pensées sont tournés de ce coté-ci, comme Vous me le dites, mon trés-
cher fils, et que je n’en doute pas, n’y aurait-il pas moyen d’abréger ce
beau voyage et de retourner le plutdt possible, et cela d’oit il Vous plaira.
Et quelle saison Vous avez choisi pour -voyager! je n’y pense jamais
quavec effroi. Adieu! portez Vous bien! je Vous embrasse tous les deux

bten-tendlfement. _ Catherine.

Herep6yprs, 10 okTalpa 1781 roxa.

Ceropna yTpoMs, Kpomafimifi cHHb, A noayinza Bame nuceMo 13w Morniesa oTs
3 cero mtcana. Ilpusmaiocs, MOpo3s mo ko®b mpoGLmars, korga A yBEABZa, yTo,
npubusmE 8% [loxouks, Bu o6a uwbam amxopagry. Caasy Bory, ato Bu Goxte e
He cTpajaere. 3fopoBbe Bammxt fhTelt OTIMYHO H BYepa MBIM HX'B Bb MepBHil pass
nocxd ocnul. Ceropua yTpoMd A 6haa cBEABTeApHHIEI HXD YIOBOILCTBIA 10 NOBOAY
NOAapeHHHXs OpeJOR: H MOACKOBB, KOTOPHe B mnpmcaazm mws H3b Mormiema.
Hapbiocs, B moxyumrs nuchMa M RypHaa®h, He BpyyeHHHe Bamb, b Bamemy
MpHECEOPOil0 B comarbHilw, JAmamu, ROTOPHMD BW gaas mopydeHie, moToMy 4To
Bers, foamuo 6uTh, moczars Bamw ceom, a r-ma Bemrempopdh HECROXBRO pasd
Tarme IHcaxa Moelt fouepH. JTa mo6pad gaMa GHaa oveHs Goapha m0 NMPEGHTIH BB
ropops; Temeps oHa onpasaacs. Ho ecam ceppue Bawe it mpicam o0pamenH BB Ty
CTOPOHY, Rakh B MHB roBopHTe, fpomaitmiii CHEB,  Kak'b A BB 9TOMD He COMHB-
BawChb, TO HETH pasBB BO3MOMHOCTH COEPATHTb BTO NyTeLNECTBie 1 BO3BPATHTHCA
BO3MOXHO CRODO OTKYAa, HpATOMDL, Bamb Gypers yrogmo. H xakoe Bu Bpema ropa
BuOpaxn faa nyremectsia! 061 aToMb A HEEOLAA He Aymamw ess ymaca. Ipomatitel
Bynsre sgopoBu! HbxHo o6mmmarm Bacs.

Eratepuna.
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4 St.-Petersb., ce 13 d’octobre 1781.

C'est pour Vous féliciter du jour de Votre naissance, que nous allons .
féter demain, que je Vous fais ses lignes, ma chere fille. Vous ne sauriez
douter des souhaits de mon cceur pour Votre bonheur et félicité; Vous
les renouveller en cette occasion c’est suivre le penchant naturel de ma
tendresse pour Vous. Embrassez, §'il Vous plait, de ma part mon cher
fils & I'occasion de cet anniversaire, qui lui est aussi cher, qu’a moi. Je
ne Vous suis plus de jour en jour sur la marcheroute depuis que ’exac-
titude des dates ne répond plus au lieux, marqués sur cette liste. Je sup-
pose, que Vous avez passé Kiev et la frontitre, mais ol étes Vous? je
n’en sais rien, car il y a dix grands jours que je n’ai aucune sorte de
nouvelles de Votre coté. J'espére, que j'en aurai bientdt et que Votre
santé est aussi bonne, que celle de Vos chers enfants, qui tous les deux
ne laissent rien & désirer depuis leur petite vérole tant du cété physique,
que du moral. Depuis trois jours des soupgons de neige et de gelée se
font voir et sentir; jusqu’ici le temps était assez doux. Adieu! je Vous

embrasse tous les deux. :
Catherine.

3 St.-Petersbourg, ce 15 d’octobre 1781.

Je Vous fais cette lettre, mes chers enfants, non seulement pour Vous
envoyer les lettres de Vos enfants, accompagnées d’une missive de M-me

ertep6yprs, 13 okTabpa 1781 roxa.

Yro6u mosapaBuTh Bachk ¢b gHEM pomAeHia, KoTOpoe saBTpa GyAeMD MpaspHO-
BaTh, A NHWY BaMs aTA cTpoEm, joporad foub. Bu He MoxeTe coMHEBATHCA BB TOMD,
9T0 & OTH BCero cepAua ®exaw Bamb cuactia  GIaropeHcTBid, H BOSOOHOBIATL ITO
M0 HACTOAIIEMY CAYYal0, 3HAYATD TOIBKO CIBXOBATh eCTECTBEHHOMY BaeueHilo MoeH
In6BE kKb Bamn. O6nEMuTe, momaayficra, sa MeHd Zio0e3Haro CHHA MOEro, IO CIy-
yal0 3TOH rOROBIIHHE, KOTOPaA eMy TAKb ®e fopora, Kakb M Mb. fl Goxbe e cab-
xy 3a Bamm no mapmpyTy ¢b THXB DOPB, KaKb TOYHOCTh YHCEds He COOTBBT- -
CTBYeTh y&e MBCTaM'b, 03HAUeHHHMD Ha aToMDL ZEcTS. [Ipepmoxaran, yto Bu mpo-
txaam Riess n rpammmy, o rgk Bw? o6p sTOM> HEHYero He 3HaW, NOTOMY 9TO
BoTH Y&e 10 foarnxs jpuedt A oTh Back He moxyvala HMRAaREXD HSBBCTI. Haps-

noaydy HX's H 4TO Bame 3gopoBbe TAKB ®e X0POwO, KARB H 30-
Hxb AbTeft, nocak ocnnl HAYEro He OCTABIAKNIIAXD KeIaTh HE Cb
b HPaBCTBEHHOR CTOPOHW. Y®e TpH IHA NORA3HBANTCA H MANTH
Ipu3HARE cHEra ® MOP03a, a 0 Cero BpeMeHH Norofa OLlaa {0BOJb-
! 06nnMao 0hHOEXD. '
EraTeprHa.
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de Benkendorf, mais encore pour dire & ma cheére fille ce qu’elle sait déja,
je crois, qui est, que les articles, proposés & Montbeillard et qui I'inquié-
taient eu égard & sa soeur cadette ont été accommodés selon ses désirs
et ceux de ses parents, c’est de quoi je viens d’étre informée directement
du lieu, d’ott venaient les propositions. Je dois croire selon les avis, que
jai regus de Votre arrivée & Dobrenka le 7 de ce mois, qu'a I'’heure
quil est Vous é&tes dans les boues de la Pologne. Je désire beaucoup
d’apprendre, que Vous ayez surmonté ces difficultés en bonne santé. De-
puis Mogilef du 3 je n’ai de Vous, mes chers enfants, pas une ligne; je
suppose, que Vos lettres sont en chemin et que la premiére poste m’en
apportera. Hier Vos enfants, qui se portent & merveille, ont été avec moi
au bal de la féte de ma cheére fille, que j'embrasse ensemble avec son

cher mari. Adieu! Reviendrez Vous bient6t?
Catherine.

St.-Petersbourg, ce 19 d’octobre-1781.

Avant hier il y avait un mois entier, que je ne Vous ai vus; voici la
dixiéme lettre, que je Vous écris, mes chers enfants. Je n’ai de Vous pas
une syllabe. La derniére, que j'ai recu, était de mon cher fils datée de
Mogilef le 3 de ce mois. Vous pouvez Vous imaginer combien cela doit
m'inquiéter, je ne sais & quoi attribuer ce silence; sont-ce les chemins?

IerepGyprs, 15 okTa6ps 1781 roxa.

[lumy aTo nmcbMo, Koporia ABTH, He TOIbKO, 4TOOH MOCIATh NMACHMAa Bammxs
RbTelt, compoBomAaeMblA NOpYYeHieMDb r-®H DBenkengopds, Ho M 4TOOH nepepaTh
cBoeit 100e3H0ft f0YepH TO, 0 YeM OHA, A YMAW, Y®e 3HAETD, a UMEHHO, 9TO Npef-
JoxediA, cAbianHnA Bb MoulexpaAph m 0e3mMOROMBIIIA ee OTHOCHTENbHO MIajmed
CeCTPH, YCTPOGHH COTAACHO ed KeIAHIAMD M MeJaHiAMD PofHTeded, 0 YeMD MeHA H3-
BECTHIN mpAMO ¢b MBCTa, OTRYAA HCXOHIM mpefdomenia. Ilo maphcTiaMb, KOTOPHA
A noxyynaa o Bamems npuoniTin BB [Jobpenbry 7-ro cero MbcAua, A FOIRHA NOJa-
raTh, 4T0 Tenepb Bu HaxopuTech BB NOAbCRUXD GoaoTaxb. (uemh meaaTeapHo MHB
noaysursr m3Bberie, uyro Bm ofoabam aTE TpyAHOCTH BB J0o6poMB 3fopoBbH. OB
Morusesa, ¢ 3-ro umcaa, mode3nnA bTa, A 0T Back He uMbio HH cTPOUEH; RyMalo,
yro Bamm nucbMa Bb IYTH H YTO NepBad MOYTA NpHBe3eTHh HX'B. Buepa pbTH Bamwm,
ROTOPHIA COBEPIIEHHO 310POBLI, €O MiOH ObAM HA 0aly 1o caydal0 HMAHMHD Moeit fpa-
mafimeft ouepu, KoTopyio o0ummaio BuheTh ¢b e cynpyroms. Ipomatire! Cropo am
BOPOTHTECH?

Erarepnna.
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les lettres se sont-elles perdues? les loups ont-ils mangé courrier ou esta-
fette? —tant y a, que je vis dans I'attente. Vos enfants se portent trés-
bien et vont se promener par la ville en carosse presque tous les jours.
Hier Alexandre m’a fait présent de son portrait a la silhouette et Con-
stantin m’a promis le sien. Oh pardi, si Vous Vous ennuyez autant du
chemin, que moi de I'absence, Vous retournerez bien vite. Adieu! je Vous
embrasse.
Catherine.

St.-Petersbourg, ce 22 d’octobre 1781,

Enfin, aprés avoir été prés de quinze jours sans avoir de Vos nou-
velles, mes chers enfants, j’ai requ par une estafette de Moscon la lettre
de ma chére fille, datée de Tchernigof le 9 d’octobre, qui m’a beaucoup
réjouie, parce qu’elle m’informe du bon état de Votre santé et de la con-
tinuation heureuse de Votre route, favorisée par le beau temps. Plusieurs
détails trés-agréables des lieux et des choses, que cette aimable lettre
contient, m'on fait grand plaisir. Ce que Vous me dites sur la différence
de climat est bien palpable, car lorsqu’en Ukraine Vous trouviez les arbres
verts et les fruits sur les arbres, nous n’avions ici guére plus de feuilles

Ierep6yprs, 19 orTa6pa 1781 roxa.

Tperparo gua Renoxnmaca nbauft ¥beans, ¢b TEX'H H0ps RKak® 4 Bacs He BEALIA.
Botn pecaToe mmchMo, RoTopoe numy Bamw, moporia pbtm. O1B Bach He mMBio HE
noxs-caosa. Ilocakpaee nucbMo, moxyveHHoe MHOI0, A0 OTD Moero chHa W3 Morm-
aeBa 0TH 3-10 cero Mh&Ana; MomeTe BOOGPASHTH ceGh, KaKT 5TO [OIXHO MeHA Geamo-
ROHTh; He 3HAl0, YeMy NPHIOMCATH 3TO MoAYaHie, JOPOTH IH TOMY NpHIHHOH? 3aTepa-
JHCh IH MACHMA? BOIRH-IH ¢HBIH KyphepoBs HIM 8CTadeTH? HO KARB OH TO HA OHIO,
TOXbKO A RHBY Bh OMHAaHIH. Bamm RBTH coBepmeHHO SAOPOBH H MOYTH Eaxpufit
felb RaTaKTCA N0 ropoxy. Buepa Axercanfps nofapurs MEE CBOK MOPTPETH CHTYITOM'D,
a RoncranTuas o6bmars csoft. O, mpaBo, ecam B cToxbme crylaeTe 0TH JOPOrM,
CROIBEO A 0T Bamero oTcyTcTBiA, TO ckOpo BepmeTech. IIpomafite o6HuMaw Bacs.

EraTepuna.

Herep6yprs, 22 ograbpa 1781 roxa.
Hagroneus, npo6uBumn g8t mexbaun 6e3s msBkcria oTs Bach, poporia pbTH, A ¢Bb
HAapOYHHMT H3b MOCRBH moayumia nmuceMo Moe#t Mumioft foucpn, mEcanHoe Bh YepHH-
roBs 9-ro orTAGpA, KOTOpoe 0YeHb MeHA 00pajoBalxo, TARD Kakh H3BBMaeTs 0 X0po-
meMD cOoCTOAHIA Bamero 310poBbA M CYACTAHBOM NPOROEMEeHIH NyTellecTBiA, KOTO-
poMy 6xarompiaTcTBYeTs XOpomas morofa. MHOTiA oveHb NMPiATHHA NOXPOGHOCTH 0
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mortes. Il n’y a que Vos fievres de rhume, que le froid précoce de Po-
lotzk Vous avait causé & tous les deux, que je n’approuve pas. Dieu merci,
que Vous ne Vous en étes plus ressentis. Il faut que la ville de Bélitza
soit une belle chose, puisque Gdof a obtenu la préférence. Je n’accepte
point Vos excuses, ma chére fille, sur la longueur de Votre lettre, parce
que sans exiger par délicatesse, que Vos lettres soient longues, quand elles
le seront, je ne m’en fécherai pas; par la raison, qu'on est toujours bien-
aise de lire les détails des choses, qui ont rapport aux personnes qu’on
aime. Ainsi donnez un libre cours a Votre plume chaque fois, qu’elle sera
en train de jaser et soyez assurée que les témoignages de Votre amitié
me seront toujours chers. Vos enfants viennent de sortir de chez moi, pour
aller se promener en carosse; ils sont trés-bien portants et d’'une grande
vivacité. L’ainé a entrepris son a, b, ¢ avec ferveur et de son propre mou-
vement. I1 en est au syllabes & trois lettres. Si cette envie sera de durée,
je ne serai point étonnée, 8’il lira dans peu. La lettre de mon cher fils
de Kiev, que ma chére fille m’annonce, sera la bienvenue; en attendant
je Vous embrasse tous les deux, mes chers enfants. Adieu!

Catherine.

MECTax’s K Bemax’hb, ROTOPHA COLCPEATCA BH STOMD Xio0esHOMD nuchMb, cpbaamm
uut 6oxpmoe ygoBoancrBie, Uto B Mut roBopHTe 0 pasimyim RAWMaTa BechMa Ove-
BHAHO, H00, Korfa Bb Yrpalind B Hamum fepenbd seIeHHIMH K BB NUOJAXB, Y HAacCh
y&e He ORIO flame CYXMX'h JIHCThEBB. TOJABKO MpocTyRHOH AMXOpajRM, NMpHYMHEHHOH
Banw o60omys npempespemenHME Ilodonkume xozogamu, He<ofobpai. Baarogapenie
Bory, uro oua 6oate He BoaBpaThaach. ['opoxs DBemuna, foamuno 6HTH, 9T0-TO BedH-
RoxbnHoe, TarR®s Rakb I'10BD 3a'chymu'L npegnoyrenie. M3pmrenifi 3a famny Bamero
NHChMA, MEIAA J0Yb, A He NPHHHMAI0, K60, Mo feAMRAaTHOCTH He TpebyA, 4ToOH Bamm
NACbMA ORIIM JAHHHH, A Ne OYAY CepAMTHCA, ecaM OHH OYAYTDH TAKHMH, MO ToH mpH-
9EHb, 94T0 BCerna MH OGHIBaeMB pajll YATATh NMOAPOHHOCTH O BemMAx'h, HAXOJAIMHXCA
B'b CBA3M Cb IHNAMH, ROTOPDHXD a00uMb. Hraks paBafite cBOOOAY mepy, Kampnift
Pas’h Kakb NPHAETH €My 0X0Ta moboatats, H OyapTe YBBPEeHH, 9TO MORA3aTEABCTBA
Bameit gpy®6n Bcerpa GyayTs Mut goporm. ITE Bamm Toabko 4TO YIIM OTB MeHA,
9T0o0H MORaTaThCA Bh Kaperh. OHHU coBepmieHHO 3J0POBH H oveHb pB3BH. Crapumit
Cb EAPOM, N0 COOCTREHHOMY NoOy®KAeHil0, NPHHANCA 33 CBOW a30yRY; OHD ROIEID
Ko cxoros BB TpH OykBr! Ecam sTa oxota mpogoxmmtca, TO A He 6yny yAHBaeHa,
eCIH OHD Bb KOPOTROMD BpeMeHH Gyfers umtaTh. IlMCbMY Moero Xio0e3Haro CHEHA
#3b Kiesa, kotopoe Bospbmaers MHB joporas Roub, A 04eHb obpajyloch. A mORa

ofmmmam Bact obouxs, goporia pbrH. [pomafire!
Erateprna.
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St.-Petersbourg, ce 24 d’octobre 1781.

J’ai regu hier par estafette, mon cher fils, Vottre lettre, datée de Kiev
le 22 d’octobre. Mon souvenir Vous accompagne et le Véotre me fait un
trés-sensible plaisir de méme que les sentiments, que Vous me marquez.
Dans D'éloignement, od nous sommes, l'unique chose, qui puisse soulager
pour moi cette situation, c’est de lire dans Vos lettres I'expression de Votre
ceeur. Voild bien du beau-monde, que Vous avez trouvé a Kiev; des an-
ciennes et des nouvelles connaissances. Le Prince Poniatowsky est du nombre
des premiers et les secondes sont le général Hanach et Komarzewsky, en-
voyés par leurs maitres. Ce que Vous me dites de la situation de Kiev
m’a rappelé & la mémoire ce que j'en avais vu et volontiers je conviens
avec Vous qu’anciennement on ne choisissait pas mal le§ endroits, od I'on
fixait sa demeure. Cela me fait souvenir du mot d’'HBams MuxafizosaTs
Iozosmns, qui disait & Pierre Premier: «Tu vezopbrs ymEmil, ToaBEO
ycazs0y sanoxuts He ymbews.» J'espére, que plus Vous avancerez dans
Votre voyage et plus le climat Vous favorisera. Je prie Dieu, que les
chemins de la Pologne ne soient pas plus mauvais, que ceux, dont Vous
ne Vous plaignez pas. Je Vous écris toutes les semaines réguliérement
comme Vous voyez. Je suppose, que Vous recevrez plusieurs de mes lettres
a la fois, lorsque Vous ferez quelque part un séjour de plusieurs jours.

Ierep6yprs, 24 okTa6pa 1781 roxa.

Buepa, npamafimili chEs, A ¢b HapoyHWME moayuwza Bame mmcemo ms®h Riesa
oTb 22-r0 oRTAGPA. MuicaE Monm Bcerfa Bach conposompanrs, a Bama namats 060
upb focTaBiAeTs MHE BechMa 60abIoe YROBOIKCTBie, RAKD H YYBCTBA, KOTOPHA B
wHb BHCEasznBaeTe. B pasayrb, BB ROTOpofft MHl HAXOLHMCA, eJ{HHCTBEHHAA Bellb,
Morymas o6IeryATh {AA MeHA TaKoe HOX0KeHie — 3TO YUTATh Bh Bamuxh nucHMaxb
Bupaxenie Bamero cepjua. Bors BB Rieps Bn mamam wHoroumcaennoe, W3fmHOe
06mecTBO, cTAPHXD H HOBHX'h 3HAKOMHXDH. Kt mepBHNMS npHHajiexnTs EHA3L llo-
HATOBCRifl, a kO BTOPHMD renepaxs I'anaxs # Romapmenckifl, npHcaanisie CBOMME 10-
Bexntexamn. Uto Bu rosopute o micronozomenin Kiesa, nanommmao mak o ToMB,
9T0 A BHABIA Tawh, W A OXOTHO cOrIamaioch ¢b BaMH, 9T0O BB JPEBHOCTH He KYPHO
BHOMpaIH MECTA JIA CBOEr0 RUIAWIA. JTO HaMOMAHAeTd MHE cioa Hrana Muxafizo-
rya loxosna, crasapmaro Hletpy: «TH qe10BEED yMHHH, TOIbRO YCagb0y 3aI0EHTH
He ywbemb». HagBioch, 4To ybMD faabme Bu nopBuHeTech Bnepeih B NYTH, TEMB
Goxrke RamMaTh 6yjerh Bams GaaronpiatcreoBats: Moxio Bora, wTo6u fopors B lloan-
mb fe GHIH Xy&e TEX'B, Ha ROTOpHA Bu He maxyereco. Rarb BEpmre, A nnmy Bams
NpaBHIbHO RamAyl Hefb;io. Bu moiyumTe, A fyMam, HECROAbRO MOMXD IMHCEMB
BAPYI'b, EOrja ocTaHoBHTech TRB HUGYXh Ha HBCKOIbEO RHeH. Bamm mrchMa TOYHO
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Vos lettres sont tout de méme bien longtemps & nous arriver et deux fois
déja elles m'ont manqué huit et dix jours. Je me porte trés-bien et vos
enfants aussi. Ils m'ont dit ce matin, qu’ils Vous écrivaient et qu'ils avaient
déja commencé hier. Je pense, que l'incluse de M-me de Benkendorf &
ma chere fille contient ce travail. C’est dommage, -mon cher fils, que la
bonne volonté seule ne suffit pas pour l'envoi et la transplantation du
climat et des situations, car d’ailleurs Zarskoe Selo se ressentirait de
Votre affection. Je Vous en fais mes remerciements, parce que je sens, que
Votre intention fonciere était de me faire plaisir par 1a. Mais ce qui dé-
pend de Vous, c'est de revenir le plutdt, que Vous pourrez. En atten-
dant, je Vous embrasse de méme que ma chére fille et Vous souhaite a
tous les deux bon voyage et bonne santé.
Catherine.
Vos enfants dans ce moment m’apportent leurs lettres; les voici; je me
suis trompée les croyant incluses dans la lettre de M-me Benkendorf.

‘ Petersbourg, ce 1 novembre 1781,
Vos lettres de Wassilkov, mes chers enfants, me sont parvenues hier.
J’ai été attendrie jusqu'au larmes du congé, que Vous prenez de moi en
quittant la frontiére et de Vous savoir hors de mes états. Mais en quelques

TaREe KOATO He MPEOHBAWTH H ABa pasa yxe 8 u 10 gHefl A He moxyyada X BOBCe.

fl coBckMb 3p0poBa, a Takme u ABTd Bamm. Ouu MHE cKasaau cerofHA YTPOND,
970 HADHWYTD Bamb u uT0 yme Buepa Hauaxd. [pHiomenHoe mucHMO OTH r-EH Ben-
ReHfopdD KB foporo#t fouepm, RameTcdA, COAEPHMTH 3Ty pabary.

Haxro, mwbesHl cHuB, YTo ORHOH Ko6pofi BOAE HeTOCTATOYHO RIA MEPeCHIIKH
H IepeHeceHiA Xopoliaro KimmaTa u MBcromozomenia, unave Llapcroe Cexo Om moyys-
Baxo Bame pacnozoxenie. Baarogapio Bacw 3a 310, w60 uyBcTBYI0, 4T0 Bame ocmoB-
Hoe HaMBpenie OhIo cybiaTe MHE YHOBOABCTBie; HO YTO 3aBHCHTH OTH Bach — aTo
BO3BPAaTHThCA BO3MOEHO CKOPO, B OERHJaHIH Yero o6HHMAW Bach M MRIylo f04b MOIO
i mexalo Bavs ofouMD p00paro NyTH ¥ XOPOIAro 3KOPOBLA.

Erarepuna. .

Abtu Bamu cio MEHYTY npHHOCATD MHDB CBOM mEcbMa; BOTH omm. fl ommbaach,

NpCANOZOXEBD, YTO OHH BIOKEHH BB NHCHMO I'-EM BeHReHKOpPYD.

flerepbyprs, 1 noabpa 1781 roxa.
MuceMa Bawn, ppomatimia gbrh, ush Bacmankoa Bpyvenw mub Buepa. fl Guza
TPOHYTA [0 Cless BauuMb 1pOCTH, CRA3AHHHM MAS NDH OCTABIGHIM TIPAaHHIH,
H cosHauieMs. 910 Bui BHE MoHXb sewear. Ho b Rakux® Gu MBeraxs B HH Haxo-
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lieux que Vous soyez, assurément mes sentiments et ma tendresse Vous
accompagnent. Je souhaite bheaucoup de savoir, que Vous ayez passé heu-
reusement et en bonne santé la Pologne, parce que I'opinion générale des
mauvais chemins et des mauvais gites de ce pays me donne de I'appré-
hension, que Vous n’en souffriez. Entre nous soit dit 'unique remeéde, qu’il
y a & la peine, que nous sentons réciproquement de notre séparation c’est
selon moi de presser Votre retour et en cette occasion je ne puis que
Vous renouveler et Vous répéter tant ce que je Vous ai dit et écrit & ce
sujet, de revenir le plutdt, que Vous pourrez. Je suis trés-aise, que mes
lettres Vous soient parvenues et qu’elles Vous aient fait plaisir. Celle-ci
Vous parviendra, je pense, & Vienne. J’ai lieu de supposer d’aprés ce que
le comte de Cobenzel m’a dit qu’en deld de Brody Vous aurez eu la sa-
tisfaction de voir beaucoup plutdt, que Vous ne le pensiez S. M. 'Empe-
reur, au souvenir duquel je Vous prie de me rappeler, quand I'occasion
s'en présentera. '

Vos enfants se portent parfaitement bien et deviennent tous les deux
tous les jours plus aimables. S’ils ne Vous écrivent pas aujourd’hui, Vous
les excuserez. Vous connaissez ma méthode; ils sont de si bonne volonté
qu’il ne faut pas en abuser; voild pourquoi j'évite de répéter souvent des

REAECH, GyAbTe YBBPEHH, YT0 MOM YYBCTBA M HBEHOCTH CONpoBOEAalTH Bach. Mub
0ueHb X0deTcA NOXYYHTH H3BBeTie, uTo BW cuacTamso H Bb K0OpOMD 3J0POBBH IpO-
Bxazu [loxpmy, m60 odmee MHLHie 0 IypHHXD JOPOrax’s H CKBEPHHXD HOYIEraxb
aToff cTpaHN poxfalTb Bo MHE onacedia, 9To0n BaMb OTH HEX'H He NPHILIOCH CTpa-
Rath. Mempy HaMH, efWHCTBeHHOe CpefCTBO IPOTHBD Medald, NpHIMHAeMOH BCEMD
HaMb pasaygrolt, no moemy MHBHiI, mocnBHTH Bo3BpalleHieMDs U NPH STOMB cayyab
A MOTY TOIbRO HaNOMHMTDH M IOBTOPHTH BCe CRasaHHoe ¥ HamHcaHHOC Bamb mo aTomy
m0BORY, 9T00H Bu BosBpaTHIHCh mockopBH#. Oueub JoBOAbHA, YTO MOM MHECHMA JO-
cTaBIeHH BaM1 w uro onm cjpbaamm Bamn yposoancTsic. Jto nuceMo Bw noayuure,
A fymao, Bb Bbat. Ilo caoBams rpada Rodeuuean ecth ocHoBaHie AyMaTh, YTO 1O
Ty cTopoHy Bpoxs Bu mmban ygoBoabcTsie BHABTH ropasjo paubiie, WhMB npejmo-
aaraxm Ero Hmneparopckoe BeamyectBo, RoTopoMy npomy HanoMuuTh 060 MHE, ecam -
npefcTaBATCA Tomy cayya#t. Bamm pbTH 00a coBepmenno 3EOpoBH H, O JHA HA [leHb,
cTaHoBaTcA Xobesnbe. Ecau cerogua oud Bawmn He numwyTh, TO M3BHHHTe HXDB; BH
3HAeTE MO0 METOAY, Y UMXb TakaA Ao0pad Boad, YTO He cabayeTs 3a0ynoTpefiATH
ew. Born nowemy a m3bbraio 3ajaBaTh MM 9acTO TARiA TPYAHHA PabOTH, KOTOPHIA
OHH MOTYTD HCINOJXHHTH TOAbKO, NPHHAMAACH 33 HUX'D HBCKOAbRO passh. OGuumMaio Bach
o060z, muanA pbra. [losgpaBadio fopory Roub b pORJeHieMB ed NIeMAHHHKA,
BocnpieMHHNel KOTOParo MeHs mpoCHAM GHTS.
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tiches de cette force-1a, laquelle ils ne peuvent remplir qu’en y revenant
& plusieurs reprises. Je Vous embrasse, mes chers enfants, tous les deux.
Je félicite ma chére file de la naissance d’un sieur neveu dont je suis
priée d’4tre la marraine. J'ai recu la lettre du Prince son frére, & laquelle
je répondrai. Adieu! que le ciel Vous accompagne!

Catherine.

Petersbourg, ce 5 novembre 1781.

Je Vous fais cette lettre, mes chers enfants, uniquement pour Vous
envoyer deux billets de Vos enfants, qui se portent parfaitement. J’y joins
une lettre de M-me Benkendorf & ma chére fille. M-r Alexandre devenant
de jour en jour plus questionneur, j'ai jugé & propos de mettre entre ses
mains la conversation incluse. I1 a trouvé ce petit écrit trés de son gout;
il n’y a guére de jour, qu'il ne se le fasse lire. Ces fréquentes lectures
I'ont si bien imprimé déja dans sa mémoire, qu'il le sait presque par cceur.
Selon mon compte Vous arrivez la semaine qui vient & Vienne, j'en at-
tendrai la nouvelle avec impatience. En attendant, je Vous embrasse tous
les denx. ' '

Catherine.

d noxyumsa nucmo Opata ed, Ha RoTopoe orBbuy. Ilpomatire! la conyTcTBYyeTs
Baut Hebo!

Eratepuna.

C.-Iletep6yprs, 5 HOE6pA 1781 roxa.

llemy Bams 9To mEcHMO, eJHHCTBeHHO, YTOGH mocaaTh ABS sanHCKH Bamaxsm
gbTelt, RoTOpHA coBchMD 3fopoBH. Ilpmmaraio nrceMo OTH r-xE BeHrenmopdd KB
Moelt ambesHoft mouepm. Takt Rak®s AZercaHiph ¢b KamAHMD AHeMD fBaaeTh Bee
6oate u Goxte BOmpPOCOBD, TO A HANJIA NOZe3HHMB RATb MY B PYKH NPHIOREHHHfH
DK CeMD PasroBOPD; eMy OYeHb MOHPABHAOCH BTO MAICHbROE COuMHeHie, HBTH RHA,
9T00H OHB He BeabIrb mpoecTh ceGh ero W 9TH Ya¢THIA UTeHIA TARD samevaTaban
3T0 COMHHEHie BB €r0 NAMATH, 9TO OHG BHACTH er0 NQUTH HAHSYCTH.

Ilo Moewy pacuery Bur va cabpyiome#t rexbat npibnere Bs Biuy. Cp Herepubai-
eMs 6y1y ®paTh 00D 9ToMDd H3BhCTiA. Mexpy ThMB ofHMMaw Bach 060HXB.

Erateprna.



JBTCRIE PA3SI'OBOPHI.
Pasroeops mepamit.

Bnx0 xa ONAO AMTA; ZHTE, IO YTPY
IpPOCHYBIIHCH, MOMOJTHIOCH Bory, mo-
3aBTPAEA0, IOTOMB HAYAX0 YATATDH
as6yEy H CEAaIH, CEOXBEO yMbio, mO-
TOMB CIPOCHIO: YMERD #7 H HE XOE-
Xapueck oTbTa, crasarzo: axm, Ga-
pabans, 6apa6ans, c6ops 6bIOTS, my-
crare mocMoTpBTs. Ilycrmam zurta BB
OEONEY, AuTd YBHAEIO, 4TO MHMO
OEOmMEa HECYTH MADTHIUIEY, CHpO-
CHIO: 9TO TaEKOe? HAHA CEasala Map-

THIIEA.
Jarg,

Yro TaEOe MADTHMEA?

Hana,
Mapruiga ecrs 3BBpOES.

Jara,

Axt MapTHIEa EaEok 3BBpoET X0-
pomensEilt, moxaayit, Aail mocMorphTs
no6anze.

Hena,

Ha B3rasas uspagaeHbEi#l 3BBpoEs,
HO 6aEsEo mocMoTpBTh TeGh HEyAo6-
HO Jid TOr0, YTO MAPTHMIKH CEpPAH-
TH, ByCalTCi H OOMaHYHBH.

- e,
S G6xmseo me mogoftay, momaxyii,
xa#ire mocMoTpBTS.
[Ipusecan MapTHMRY NOGAHEKE, A4~
am el opbxs.
Hara,
Ona pyeamu GepeTs,

EaEB velo-
BBE®D. '

Hang,

Crapyxu oHa moxoxbe Ha wexo-
BBEa He®eld Ha KOMKY HIH COGAaKy.

Hara, .
Kags crapyzm?

Hans,
Jla, crapy®H, BampaNBps: Janamn
6epers EAED> MH PYEaMA, HO CMHCAB
vexopbra me mMBers.

Jera.
Cuucas weaopbga, HiHA, YTO Ta-
E0€e CMHCID vYeioBBEa?

Haug,

Cuucap vyexropbra MapTHmEAR He
mMBeTs, OHA He TOBOPATH H pascCy-
JOE® He TaEb YHOTpE6IdcTH, Kakb
9e10BBED.

Jara,

A, BoTB, coGaka OL&EnTH; cobaka
He rOBODHTBH?
Hans,
CoGaka me roBopHTH, OXHARO BCA-
rof 38Bps uyBcTBO HMBeTH, yAOBOAL-
cTBie ® Goipb YYBCTBYeTH H H3IBAC-

HIETS.
Jura,

Yro cobara abaaers?

Haras,
CoGaga crepe&eTs CBOEro X03dAH-
Ha, & XO034MHD ee EKOPMHTH H 00%
Heit momevemie mMEers.



Jura.

Hana, xioxa uro ABaaw1s BB cBETE?

. Hana,
Jioger &uByTH BB 06mEcTBB.

Jars,

Yro omEm xBraloTs BB o6mecTsd
BO BeCh JXEHb.

Hansg,

Jpyrs Apyry mOMOraorh BB CBO-
- HXh HyBJaXh H BO BCAEHXD CBOHXB
TPYARX'D.
Hurs,
A ETO He mOMOraeTrs, TARH EAEb
&e OHTH?
Hana.

A ETO OH HE IOMOralh APYTHEMB,
TOMY Apyrie He MOMOryTH &e, H OHB
GyAeTs OAHHD 6ESI0NE3EHD, €ro mepe-
CTAaHYTH JIOGHTH, HHETO HA HETO He
BSrAsHETH, GyAers TepuBrTh HYEAY
H, HAEOHEN, YMPeTh CO CRYEH ¥ CB
meyaxn, Oyje He OTH HYEAH H He-
cuacrig.

Hura,

Kaks-®e ONTH CUaCTIHBY?

Haug,

Barxnemy aBaars g06po, ecTs mep-
Buft cooco0s, uT06b 4eaoBBEE camMb
€06010 ORIB JOBOICHT: KTO-EE CAMDB
€06010 A0BOXEHD TOTH H CYACTIHBE.

Jera,

Korza & yMen® m mociymeHS, TO-
ria 4 Becerb, KOTfa 4 BHPOCTY Be-
J14EB, TOTZa EARB?
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Hang,

Beakiii BospacTs umbers cBou 004-

3AHHOCTH, yIPARHEHId H Y 0BOIBCTBIA.

Jara,

Ilycre MeHs momaxayih moGbrats.

Hansa,
Iomanylt, moroxs MareHpRO, Jal
AOUHTATE.
pib.y 8

Ha urto 5T0 uYHTATH.

Hans,

Jlag TOro, 4TO6H mOBAXHTb TEOA
BE OTOATHTH OTH OAHOrO YHpamHe-
Hig KB ApyroMy O0esh NpPHYAHH.

Hera.

Ilo®axyii mycra.

Hang,

Roraa rosopio Te6k TO, uto TH
AbaaTe goamens, Torja MPUAHYHO JH
Te6B cropurs.

Hera,

A tu cramu MEE momaxyi, A1n
yero MHOrAa TH xBiaems O 4eMB 3
Te6d mpomy, a HHOTAa He Afraemn,
uHorAa oTBBTCTBYemS, 8 HHOrAA HETE.

Hana,

Korpa a te6B rosopio To, uro ah-
JaTh TH JOAEEHB, TOLAA EpaTyc BCe-
ro pxbiate a He rOBODPHT.

Jara,
Ha ugro s10?
Hana,

M3z pobpennoctd ®o mub, ana
6
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TOro, YT0 TH OTH MeUs WHATO HE
cauxars kpoms Toro, uro Te6h mo-
Ie3sHo OHTh MOEETH, CaMDb CEaEH,
CIHXaNh XM TH HHOE?

Hura,

H¥b1p mBamomEea.

Hang,

A EOXEEO0 MOry H MOJIOXOCTH TBOS
X03BOAZETH, TeGh CEasHBal Aid 4ero
TH AOA&EHT ABIATH TO, YTO NPHAHY-
HO, Ais yero-me GOH TH He xorhis

CIymATBCA.
Jurs,

Ipaso,- & cxymaiocs Te6d; OXHAEKO,
EOTAa MH TOBODHMB, HO3BONh H MHE
rOBODHTH, UTO HNDPHAETH HA YMSE.

Hars,

Xopomo; 4T0-To CEaXemp?

Jarg,
Mzuoro Te6B cEamy; CEAEH mO-
®axyh, uro g Ha cebrB pBaaw?
Hana.
Caxs MEB 9TO CERaZEH?

ITH.

1HS,
to TH OhIRNHE AeHp

ard.

0&EO YIyCh, HIPAIO,
,, FOBOPIO CB T0600
}CTh EOI/ja 4 YMEH.

1:7:8
)y BOTS 41O BB CBE-

T8 pBraems: TH GBraems, HeMEOZEEKO
YUHIIbCH, HTDaEIIh, Ibeb, KyMAaelb,
cyBemscd, roBopHIIs, MOYEBAEIH, PO-

~ crems, yEpBmagemsca sxopoBrens 8-

JOMB M YMOMB, IOIyJaemb SHaHie,
Teneps mHOrAa ABia Te6B mETEH, B
no uBph, Bak® T1e63 Born aacrm
CHIy ¥ BOSPACTh, TBOH YIOpamHeHid
# o6g3aEEoCTH nepeMBrdrca, BMBero
TOT0, 4TO Temeps IPHraems, IL14menb
H Yy HACH HA DYEaxh OHBaems H HA
HameMT® 06p Te6B nomeuemim Toria
HOJYYHIIb HEHE YIPa®HEHis TPYA0BE,
goxmHOCTefi H 3a6aBb.

Hurg,

Y Bach Ha PYEaXD H Ha BameMb

moneyvenin!
Hana,

Jla, y Hach Ha DYEaxh H Ha HA-
meMb momeyeHim Aid TOro, 4To TH
MaJeHBEOE AHTH. :

Hurs,

Jlara ects veaosBr®.

Hens.
Jara ects XET4. .

Hera,

Jlatd, uTO-EE TAKOE AHTA?

Hans,
JTura go ceMmm IBTH ecThb Miafe-

Hen'.
: Jard,
A MrajeEens 4TO Tagoe? .

' Hans.
Camp mopyMai.
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Jars,

Hema,

MuiazeBens ecTr Malxb, Bh SaBHCH-
CHMOCTH MHOFArO, HesHamb, Heph-
Ayms, HEOCMOTPHTEIEHb....

Hura,

Hama.

Xoaats 32 T060I0 MEB mOpydYeHo
a X06ATh Te6d WPHHYAHTH HAKTO HE
MOZeTH, pasBB cams Gyzems z0Ge-
3eHs, a Oyje YyBumy, 9ro Oyzemp
YIPEME, CEpAHTD, HE MOCIyIIeHD, He-
Y4THBB, 4 HOIPOITYCh OTD TeGd IPOYD.

He smarp.

Hoxmo, HAHA, CEOALEO TH HACEA-
3ala.
Hsms,
S crazaza BHeAOCTATOR® TBOHXD
xBre; X062 MIajeHma ero m Gepe-
IyTh, XOT4 HHOTAZ H CB TPYAOM.

Jura,
Toxaxy#, He TPyAHCH, & CAMD HO-
Geperycs.

HopareRO yGepememncd.

Jurs,

i 6yay ocropoxens.

Harg,

Kaks Miagesny 6crepera'rbca, OHB
§esHaIN'h, He IMPEABHAATH, HE YBH-
JHTH, B@ XOBOAHTD, ero 6epeur Ha-
J06HO BO BCAEOEe BpeMd, H3B 6iaro-
AApHOCTH Ee 3a TO, YMHHA ABTH
GHBAIOTS HOGAYIIAHBH, YYTHBH H BE-
EIUBH CH XOXRATHME. Horia &e Mia-
JeHen> He IOoCAymeHb, HE YYTHBLH
He BBERINBE, TOra yMaideTs Kb ce6h
1000Bp H comarbHie XOEATHXD WU
TOrA3 UPANO ZAIOKS. i

Hera,

‘Hang, passB TH He ZoamHa 33
MHOI0 XOAHTH?

Hursa,
Torga a cams oxbmycs.
Hsms,
Byse cmomems.
Jura,
Cxory.
Hana,
OreBpait.
Jarg, .
Bort 1eBATH £ pasBaAsais.
Hsmas,
Hy, crwEbp RadrTams.
Jurs.
Cruny... pascreray, mozaayt csaju.
Hena,

Hbrs, pascrerau cams, BB1p TH
Bsgacd caMb, XoTBas oxbBarsca.

Hara,

Jlame pascrersn.

Hena,

Hy Bmgmumb, uto Te6B Hapo6HO
9bd TOMOMmpb, YT00B pascTerayTsh Kad-
TAHB, 3aBIEH JAEHTH ONATh.

Hara,
Hana, me ymbio.




Hana,

He ywBems, Hy cams pascyam
CEOIbE0 Te6B HyZBa noMOmB ApY-
TEXD; ecIE-0H Te6B HHETO He mO-
MOraxs, EaK0BO-GH Te6B GHI0? TAED
OPOCEMB CBH HAMH OOGXOJHTbCA JaI0-

GOBBI0.
Hura,

A 06T 9TOMT W HABOria eme He
AyMaIxs, 4 OM oguEs He yMBap HE
oxbeareca, HE paspBBaThcd, HE J10-
EHTCA COATh, HH BCTaBaTh, HE AB-
JaTh HHYEro. '

Hema,

Hy ecam nommmaems, uyro Te6h
mOMOmpb JPYrEXh HYEHA, TAED H
6yAb KD HEMB 0Jarojapen’s, YITHBbD,
IaCEOBB, UOCIylIIeHS, H sHa#, 9ToO,
EOTAa ETO Te6d BH 4eMB HONpAaB-
1seTs, 70 ThMB caMuMs Te6B mo-
AaeTs cmoco6h OuTh yMEbe m maxke.

Hurs,
A or0o ® Be cauxaas. Hams,
yMeHD 47
Hsms,

Kagr zura, Bp TBoH XBra Maxo
ene ecTh PAsCYEACHid.

Hara,

Temeps & OyAy pascy®&AaTh,
GyAy OCTOpOZEHD E 4 Ted HAHIOU-
Ea 106uTh GyAy, AXd TOrO, YTO MHOTO
TpyAa Exbemb OK0OX0 MeHS; mOEaxYH,
CEaEW, MHOTO €CTh TAEOro, 4ero f
He 3HA?

Hsms,

He TOEMO MHOTO €CTh TAEOIO, 9€T0

He 3HAemb, HO TH CaMb BHAHIID,

970 HEYEr0 He SHAEmb, HEEE ITO
TH caMb Ha cBBTB abaaems.

Hurs,

Cmacu6o, uro T™h MHB cEasaia,
Temeph 4 SHAIO H He 3a6yay.

Hama,

Cropo TH BHyYHICE TO, Ha UTO
BBET EOpOTOED; mOXE Hrpail Temeps.

Jars,

Hamomga, moxaxyH, cabaaii o,
0 yeMb 4 Te6d mompomy.

Hana,
A 4T0 TaRoe?

Hera,

Ceazn MEE TO, 9TO BuEpach TH
3auaia TOBOPUTb, MOMHHIIb,

Hana,

Oxo0THO, MOCMOTpUMB, G6yAeTH AH
y Te6a Tepubmie BHCaymaTs. bria
BAOBA JABODAHEA, Y Hee OCTAJNHCH

CHHB H J09b.

Hars.

Kags ee s0ByT®?
Hans.

Tu me smaems.
Hura,

A cuHA ed EaEKb 30BYTH?
Hama,

duiaperons! oHa NpHSBAIA CBO-
uxp ABre#l m cEasalh HMB, CTapali-
Tecd AOOpHS EavecTBa Ipio6phraTs,
4 CEOIbEO cMHcIa uMBlo BaMB mO-
MOraTh rorosa, 0e3b AOGPHXB Ka-
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YeCTBD H OTAAYHOE POZJeHie He GaH-
CTaeTs.

Jarg,
. Ha uro oma pBraMt TAEB roeo-

purra?
Hans,

Jas Toro, 4t0 6ess AOGPHXT Ea-
9eCTBs AI0AH He OHBAIOTH JIO6eSHH
HIH TOYTHTENbHH; DOZEAEHIe Eaye-
CTBa He jJaeTs, HO KT0 oramimbe
TOMY HAAIEEHTH CTApAThCA Ipiol-
pBrats Goxbe Apyraxs go6poxbrexn
H OTJRNHTHCS OT'H BCETO TOro, 9TO
HNOPOYHO, AYPHO HAH CTHJHO.

Jarg,

A me Gyay abaars, 4T0 AypHO HIH
CTHJIHO, Hy H4HA.

Hansg,

Y BoBH OHAA 109b CB AYPHHMH
EadecTBaMm; OHa Gnia iBHEBA, yI-
pioMa, CepiuTa, AEHBA, 3aCTBHUEBA,
H& CYCTH APYTHXB BCETAa EA2Ia CBOH
BHHH, He6iaroaapra, Xo6poii mpH-
wBpt Gpara es Pmiapera He Mors
OONPABATb HDABH €1 H, XO0Td OHA
6HIa He AypHA JIMIOMB, HO ef HH-
ETO He Ii06ras. PHAapers Ze GHAB
NOYTHTENeHh KB POAUTEIdMB, HMBIE
aoBBpeHHOCTH ED TBME, EOH R'E HEMY
OPHCTABIEHH ORJA H HHYEro TaEB
He omacaicd, EaKbs AOCAJHTH KOMY
v$MB HEGYAB, H JA4 TOro OHE OHAB
OpEBBTIEBB, JACKOBT H YYTHBE KO
BcBMT mogdMB; aioam-®e BCB ero
Io6HaH.

Jarg,

Kyaa oma xbmaaacs?

Hana.
Ee orzaim BH MOHACTHDD.

,l'[n'm-

OHa MORETH IOTPABHTHCA.

Hana.

B® mbroropus xBra mompaBHETHCH
TPyAHO: ETO cH pefduecTsa He CTa-
paeTca HCOPABATLCHA, TOMY BB COBEp-
MEeHEHHXT XBTaXbh yEE MmO3XHO, Aa
X0oTd GH H MCIpaBHICH, HE CEOpPO H
a0pE yBBparcd, sHaBh EaBOBB OHIB
€AHHORAH.

Jars.

Kars aro?

Hens.

A BoT® EaE®, HampEMEBpE: Oyae
AHT4 Eagoe KEOro GOHTCH, HACHIY
OPEHYAENE HOAORTH, MOMEWMIB?

Hera,

Axsp, HIH4, 4 He II06IK0 ETO HC-
EDHBETH JHOO HJIA ETO EpPHIATSH
RaEb GyATO GpamHTCH.

Hens,

U prd toro, 410 OJHHOBAH ETO
HCEPHBAID JANO H KPHYAILH TPOMEO,
TH HEYMReld AyMaemsb, ITO BeCh BEED
cBoft ynpammAeTcd BB TOMB, 9T00B
OyraTh MaJleHbEHXD H A4 TOTO OTBH
mero 6braews, Be mpormbsaiica me
ecit H 00% Te6k xiogu, BEAd, 9TO
6braemp OTH HHXB, HOAYMAIOTH, 9TO
TH PoGOES HaH GO43IABE.

Hara,

YV BgosR nxove ORia xopoma?



86

Hema, Hena,
Ja, 1unoms Guia xopoma, TOILEO 065 sTOMB 3aBTPA NOTOBOPEMS.
6raa Ee go6pa H He Jno6<z§na. . T,
Tars. Hang, craxm?
HosromMy aysme G6uTb 0GPy M Henra,
1106e8By, HeReld XOPOuUIY; HAHA, XO- Hoxu Temeps ErpaTs, BoTs Te6E

pom's-aH &? HOBad HIPYIIEA.

Petersbourg, ce 11 novembre 1781.

Votre aimable lettre, ma chére fille, du },"= de Wisnowice est arri-
vée hier & mon grand contentement, n’en ayant pas recu de plus de huit
jours. Vous me dites, que Vos cceurs et Vos pensées sont avec nous; ne
devinez Vous pas, que les ndtres Vous accompagnent? Le proverbe alle-
mand, qui dit: «Wenn unser Herr Gott seine lieben Kinder reisen lisst,
so gibt er ihnen gut Wetter», s'est verifié vis-a-vis de Vous, méme dans
les lieux les plus décriés pour les mauvais chemins. Vous me dites en
avoir trouvés d’excellents avec un temps superbe. Si Vous rapportez 'agré-
ment dont Vous avez joui & Wisnowice, I'accueil que le Roi de Pologne
Vous a fait, & maman, maman a & Vous dire, qu'il n’y a pas la moindre
petite circonstance dans Votre route & laquelle elle ne prenne l'intérét le
plus sensible. Je pense, que S. M. Polonaise avait bien de la peine a re-
trouver ma physionomie il y a 25 ans dans les portraits que Vous lui

Herep6yprs, 11 roabpa 1781 roxa.

Jw6esnoe maceMo Bawe, FOPOTas f04b, OTb sz seree; H8D BHCHOBeND mpAGHIO .

BYepa Kb 00IbIIONY MOEMY YAOBOIBCTBIlD, TaRD KK A y&e BOceMb JHeH He moxytara
nucens. Bul rosopure, uto Bch Bamm noMHCIn ¢bh HaMH; e 0TTajnBaeTe IH, YTO H
gamg Bach conposoxpawrs? Himeuras nocaosmma: «Ecam locmogs nocsizaers BB
e3HHXD YaAh, TO OHh [4eTh UMb XOPOINYI0 MOrofy» OnpaBja’iach
'b fame Bb MBCTax'b, HAROOIBe MIBBCTHHX'D NyPHHMH foporann; Bu
'0 HAXOJAIK MPEBOCXOAHKA OPOrE H BearRoabnuylo norony. Ecan Bu
TepH 00'b Y10BOALCTBIH , KOT0poe BeTBTHIR B BacHOBIE, B 0 npieND,
b lloanckans Kopozems, To MaTh RoZxEHa mepefath Bans, 9T0 AETH
JCTOATeAbCTBA BB BameMs nyTemecTBiH, Bb KOTOPoMD OH OHA He
imaro yuactia. Ero lloascromy Beawsecty, fyMaio, TPyAHO OHIO
80 ¢ MOEK) HAPY®HOCTbI0 25 ABTH TOMY Hasajlhb, B NOPTPETax’s,
nokasazn. Ho maman au B omaTs Gechny 9TOro rocyaapa HCmod-
TH, Becea0CTH H 3HaHif, WaM, MO®eTH GHTb, KOPOZEBCKOE JOCTO-
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avez montré. Mais la conversation remplie d'agrément, de gaieté et de
connaissance de ce Prince—I'avez-Vous retrouvée ou la royauté laurait-
elle diminuée? Il m’a semblé en retrouver des trices dans la facon, dont
il a porté ma santé. Avez Vous joué a toutes les stations du clavecin,
quon dit, que le général Komarzewsky y a fait placer pour Vous? Eh
bien puisque Vous me parlez des concerts et des bals de Wisnowice, de
Votre jolie hotesse, du monde, qu’il y avait, et du beau chateau bien
meublé, que Vous y avez trouvé, je m’en vais Vous mander nos nouvelles
d’ici. Primo, Vos enfants se portent parfaitement bien; en voici la preuve.
Il y a huit jours qu’ils m’ont suivi & Ihermitage un dimanche, qu’il y
avait comédie, pendant laquelle ils ont joué dans les salles d’en haut, mais
lorsque la comédie fut finie, ils se sont mis & danser des Polonaises. De-
puis ce jours ils sont & attraper des bals; ils dansent & celui des jours
de cour dans la galerie et hier & la noce du comte Skavronsky ils ont
dansé avec toutes les dames qu'ils ont pu attraper. Il leur est devenu
tres indifférent de commencer ou de suivre. Vous pouvez Vous imaginer
le plaisir qu'on a & voir les petits marmots jouer les grands garcons.
Mais leurs femmes ont de la peine & les rattraper. Voild ma gazette, ma
chére fille, en langage fort simple; Votre remarque est fort juste, que
clest celui que j'aime le mieux. Adieu! je Vous embrasse de méme que
mon cher fils.
Catherine.

HHCTBO yMeHbMAXO aTH cBofictBa. MHE Kasaxoch, 9TO A HamAa CIBAH eA BB TOMB,
RakD OHP NHADL 3a Moe 3fopoBbe. Ha BehX® & B cTaHNiAXD HrpalE Ha DOAJH,
ROTOpHeE, FOBOPATH, renepars Romap=mesckifi Bextas craBath paA Bacs? Taks Rars
Bu pascrastiBaere MHB 0 ROHUEPTaXb W 6azaxb BmcHeBeukEXB, 0 cBoeli XOpomeHs-
Ro#t x037kiRB, 0 Xopomo MeOxEPOBAHHOMD 3aMES, KOTOpHM HAlUIH TaMB, TO H 4 me-
peramd Bam1 spbmuia HoBocTH. Bo-nepBhix®, Bamu JBTH coBepmIeHHO 3TOPOBH.
Bors ToMy foRasaTeancTBO: HejBI0 TOMY HA3alh OHM CONPOBOANATE MEHA BB
SPMHTa®'B, BB BOCKPeceHBE, ROIJa IO MpejCcTaBAeHie, BO BpeMa KOTOParo OHM Hrpa-
IH BD BeDXHHX'H 3aJaX'h, HO ROIla 0HO KOHYHAOCH, OHU HAYAIH TAHNOBATH MNOJOHe-
3H. OB TOro nHA OHE CTAPAlOTCA NONAJATh HA 6aAK : TAHNYIOTD Ha 6aJaxs B> HA3HA-
YeHHHO NpH ABOPS NHM HAa radepeaxd, a Byepa ma ceapbbh rpada Crasponcraro
OHH TAHIOBAXM CO BCEMH JAMAMH, ROTOPHXB TOIBKO HMB YHAAIOCh nofiMaTs. Raa
HEX'b CTAaX0 (E3PasiniH0 HAYMHATH-IH, WA cxbpoBath 3a fpyramu. Momere BooGpa-
8HTH ce0B ynoBoabCTBie, RaKoe HCNHITHBACHB, BHAA, RARD TH MAABLYYTAHH HIPATD
poxb B3pocanxh. HARAMD cTOMTD TakE TpPyAa onATb nofimats HX's. BoTh Mo rasera,
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Petersbourg, ce 16 novembre 1781.

Depuis la lettre de ma chére fille de Wisnowiec je n'en ai point regu
de Vous, mes chers enfants; jespére, que Vous avez continué Votre route
Jusqu’a Vienne, odt je Vous compte arrivés en bonne santé.

Je ne puis Vous donner de meilleure preave de celle de Vos enfants
que ce qu’ils Vous en disent eux-mémes par les billets ci-joints. Voici mon
commentaire sur les lettres. Si celle d’Alexandre est courte et modeste,
cest qu'il a mnoins & conter et qu’il n'est pas aussi content de lni-méme
que son frére. Celle de Constantin au contraire est remplie de gloriole,
de contentement sur sa propre conduite; il a été & la comédie, au ballet,
au bal; il a vu le feu d’artifice. Son ainé n’a rien vu de tout cela; il n’a
été qu'au bal. Le fait est que I'ainé a fait I'enfant et le cadet a joué le
chevalier sans peur et sans reproche. Tout petit qu'on est, 'on est un
peu fier, lorsqu'on fait mieux qu’un autre, auquel on a vu faire tant de
choses mieux que soi. Cette comédie et ce ballet, dont il est question a
été jouée & I'hermitage dimanche passé par les plus petits des cadets et
les plus petites demoiselles bleues et grises de la communauté pour amu-
ser Vos enfants, aprés quoi j'ai fait monter cette troupe joyeuse danms la
salle, o ils ont dansé et mos marmots grands danseurs présentement se

awde3nas [oub, HA DecbMa npocToMd A3HKE. Bame sambuanie, 4T0 3TO HMEHHO TOTD,
KoTopHfi A 6oabe Bcero awbaw, BechMa cnpaBefamso. Ilpomafire, o6mEMaw Bach
PaBHO RaED K Abe3Haro chHa.

Erareprna.

Herep6yprs, 16 HOa6ps 1781 roxa.
Mocas maceMa awbesuolt moelt fouepr mas BucHeBua, A oTs Bach Goxbe me mo-
Jyvaxa HE ofHoro, Jwbesnnia gbtu. Ipegnozaraw, yro B mpopoamaizm nyTh cBok
Ko camot BEEH, KyAa, napbiock, NPHOKAN BB XOpOUIeM 3J0POBBH.

0 spopoBbB Bammx® ghreft He Mory Bams faTh Ay9MHEXD {OKA3ATEALCTBS, YBMD

T0, 9T0 OHE caM# BaNh ToBOPATH 0 HeMh BH NPRIOKEHHHX'D 8aNHCKAXD. BoTh Moe
noAcHeHie 3THX'h lIHCeMDb. ECIM nucbMo AJeKcaHfgpa KOPOTEO H CRPOMHO, TO NOTOMY,
4TO eMy MeH’be Koe 0-4eMh N0PA3CKasaTh H YTO OHB He TaKD J0BOXeHD ¢06ofl, RaK®
6pats ero. MEcomo xe KoHcTanTHHA, HANPOTHBD, HATIOAHEHO TI(ECAABieND H JOBOXb-
CTBOMB COOCTBEHHHMD TNOBefeHieMD, OHB BHIBIB Romefiw, 6nIb BB Oazerh, HA
daxy, awboBaxca defieppeproms. Ero crapmi#t 6paTh H3B BCero aTOro HEYEro He BH-
154D, 0HB 6HIL ToXbRO Ha 6axy. IbZo BB TOMD, yTo cTapmill pebAuMaCcA, a MAAf-
wift pasHrpHBaxb pruapa 6ess crpaxa H ynpera. Kaxs OH 0HD HE OHAD Ma1B, OHB
BCETAKH TOPAHTCA THMDB, YTO NOCTYNHAD AyYie Apyraro, ocoeHHO TOTO, KTO HA €ro
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sont mis de la partie: Alexandre avec grande modestie et Constantin ne
dansant pas moins qu’avec deux demoiselles & la fois. Aprés la danse un
transparent d’une archine en quarré placé dans le jardin et quatre pots
a4 feu sans éclat accompagnés d'un soleil mouvant ont servi de feu d’ar-
tifice, aprés quoi chacun est allé souper chez soi. Mais coinment auriez
Vous eu une idée de tout cela sans mon commentaire? Vous couriez risque
de ne pas comprendre la moitié de ce qu'on Vous écrit—comment auriez
Vous fait pour répondre avec précision anx lettres, que Vous n’auriez pas
entendues. Si Vous honorez de Vos éloges le couragenx, qui a vu la
comédie, le ballet et le feu d’artifice, sans blimer personne, Vous nous
rendrez service et nous en tirerons parti. Adieu! En attendant avec im-
patience de Vos nouvelles, je Vous embrasse tous les deux, mes chers
enfants. )
Catherine.

M-me de Benkendorf dans ce moment m’envoie la lettre pour ma

chere fille.

& Petersbourg, ce 19 novembre 1781.

Je viens de recevoir une lettre de S. M. 'Empereur, dans laquelle jai
trouvé incluses Vos deux lettres, mes chers enfants, de Troppau. Celle de

e TIa3ax'b CTOXb MHOroe Aiaan ayume ero. Komenia, o Koropoft Ruers phus, BB
npoumepmee BOCKpeceHbe Obiaa CHIrpaHa B 9pMATAXD CAMHME MaXCHbRHMHA H3'h KAfeTD
H MIaJMEMH roJyORINH ¥ CBPHMH IBBHIAMHE M3'b OOHEHH *) faa yBecedeHis Bamuxn
KbTe#t, mocat vero A mpurIacHIa STy Beceaylo TPYNOy BB 3a¥b, T OHH TAHNOBAJH
H Hall¥ MaJbYyrans, Goxbmwie TaHMOPH, TYTh YYacTBOBAIH: AJeRCaHEPDL Cb 00ab-
oW CEPOMHOCThIO, a RoHCTaHTHHDL Tauuya He Menbe, ubMD Ch ABYMA KBBHUAME
BAPYr®s. locat TaHueBD WATH BH RBAApaTHHH apuKHB, MOCTARICHHNE BB cafy H
geThipe Oypara Ges> BHCTPBIOBD, COMPOBOEJacMbE ROIECOMB, NOCXYEHIH (eiep-
BEPEOMB, Nocxb wero RaEAHA ymeas yxHHATH BB cef6b. Hy rars 6u B cocTaBram

- ce0’B monATie 060 BeeMD 3TOMB Ge3n Moero KoMMeHTapiA? BH pHCKOBAXH He NOHATH

H NOXOBMAN Hanucanmaro Bams. Kaks 0n Bw ycrpomas, uto 6n OTBETHTH B TO4-
HOCTLI0 HA MHCHMA, ROTOPHXD OH He noHAan? Ecam nouTETe CBOEMMH I0OXBaJaMy cMB-
1aro, BEXBBIIATO KoMefilo, 0axeTs, pefilepBepr , HHROrO He nopunas, To Bu nam's ora-
XerTe YCAYry, H MH STHMB BocnoabsyeMcd. Ilpomatite! Omugad cb HetepnbHieN's 0TH
Bacs usBherilt, o6HEMa0 060nxD, Koporia KBTH.

Erateprna.

I'-xa Benkennop@s UPRCHIACTS MHE BT 3TY MEHYTY HHCHMO JIA MOGH MEI0R foYepH.

') Bocnutanuyusl cMOAbHAIO MOHACTHPpA, KOTOPDHA HOCRAH OJATHA TOr0 HIAW gpyraro
HBQTG, CMOTpA NO KJacCcaMb.
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mon cher fils de Léopol a devancé les dernitres de trois jours. J’ai vu
par cette lettre la satisfaction que Vous avez eu de faire la connaissance
personnelle du Roi de Pologne, et la facon amicale, dont il Vous a recu,
de méme que ce que Vous me dites sur les dispositions que ce Prince
Vous a marqué & mon égard. Je Vous avoue, que le chorus que Vous
me dites avoir fait en cette occasion avec lni m'a été plus agréable, que
tout ce qu’il a pu Vous dire d’obligeant sur mon compte. Je ne puis qu’ap-
prouver les attentions que Vous lui avez marquées le jour de I'anniver-
saire de sa catastrophe et celui du lendemain od Vous étes resté avec Lui
d’autant plus que ma cheére fille avait besoin de repos. Les politesses,
qu'on Vous témoigne dans les états, de S. M. I'Empereur et par son
ordre me sont confirmées par Lui-méme, et je puis dire avec vérité qu'il
0’y a aucune occasion, ol je ne recoive des preuves bicn sensibles du dé-
sir de S. M. I. de cultiver mon amitié.

Mon cceur est touché de voir la bonté du Vétre qui fait que Vous
Vous plaisez tous les deux, mes chers enfants, a rapporter & Votre mére
tout ce qui Vous cause de l'agrément. Si mes souhaits sont accomplis
Vous en trouverez partout sur Vos pas, et c'est avec beaucoup de ten-

Merep6yprs, 19 HOA6pa 1781 roxa.

Cilo MAHYTY 4 NOXyYHIa mHCHMO OTH MMmepaTopa, BH ROTOPOM HAlIJa IPHIO-
®eHHLIMH (Ba Bamm mmchMa, surwa pbTH, wsb Tpommay. Ilmchmo moero poporaro
cuBa E8D Jeomoan omepenmxo fBa nmocabamia TpeMa RHAME. M3 mero A ysHama o0®
YNOBOXBCTBIK, KOTOPO® [0CTaBUI0 BaMb amanoe 3HAROMCTBO ¢'b KOpoaeMD [loxbCEHMD B
cibIaHAOMD BaMb {pyZecRoMT mpiemk, paBHO B TOMB, 4T0 B MHB roBopHTe 0 pac-
TOJOReHiN, BHCRA3aHHOMS BaMD aTHMD rocyjapeMs 0THOCHTeIbHO MeHA. [Ipasnaice,

'COE{HHAIACH Kb HEMY, RaK'b TOBOPHTE, 10 3TOMY cYyuaio0, 6nx0 MHE
&, 9T0 OH'B MOI'b TOBOPHTH Xopomaro oGo Mat. Mory ToabRo 0f00-
a3aHHOe eMy BaMH BB rofoBmuHY ero RaTacTpods ® Ha cabpyio-
BH OCTAXACH Y Hero, Th¥b Goxbe, uro mobesnas f04b MOA HYX-
. BtmamsocTH, orasnBaeMna Bams BB 3eMaaxs Ero Hmnepartop-
0 ero noBeabHil0, MOATBepRACHE MHE UMD CAMHMD, M A 10 HCTHAE
BBTH HE OFHOTO caydad, b OW A He MOXyyasa Becb¥a OYeBHA-
B ®exania Ero Beamvecta coxpannTb cedt Mow {pymoy.

)RyTO Bame#t fodpoTofi, KoTOpas 3acTaBaAers Bach 060MX'B MHCATH
4To BaM® focTaBisers yRoBoabcTBie. Ecau mom edamia mcnox-
eTe ero na BcAkoMs mary Bamems. Cp Goxnmoio ABRHOCTHO H
malo Bams Moe Gxarocioserie, KoTopoe Br mpocaTe Yy MeHA, Ii0-
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dresse et trés-volontiers que je Vous envoie ma bénédiction, que Vous me
demandez, mon cher fils.

Je répondrai incessament & la lettre du Duc de Wurtemberg, que mon
cher fils m’a envoyée.

La joie de ma chere fllle d’avoir revu ses trés-estimables parents a du
étre grande d’aprés I'impatience, qu'elle me marque d’avoir eu pour ce
moment tant désiré. Lorsque j’ai lu ddns sa lettre, que Vous avez trouvé
les yeux de S. M. 'Empereur fort rouges, moi dont les remédes ne res-
semblent pas mal ordinaircment & ceux du docteur Sangrado, j'ai dit voild
ce que c'est que de lire & la lumiére aprés quarante ans sans lunettes,
et de ne pas faire usage pour I’échauffement des yeux d’un bon morceau
de glace deux on trois fois le jour. Mon cher fils a-t-il remis & S. M. L.
ma lettre, que je lui ai remise le jour de son départ de Zarskoe Selo?
ni lui, ni S. M. I. ne m’en disent pas un mot, voild ce qui fait naftre
cette question.

Vos enfants se portent parfaitement bien. Alexandre Vous envoie &
chacun un souvenir, qu’il a choisi lui-méme avec grand soin afin, dit-il,
qu’ils soient égaux; il Vous envoie cela en revanche des jouets que Vous

fl HemepnzeHHo oTBBUY Ha MHCHMO Tepuora BmpremOeprcraro, mpucIaEHOe MEE
ApamafilIEND CHHOMD.

Pagocth cBupania Moeff fouep:m cb ed MHOIOYBAXaeMHIMH PORMTENAMH JOAXHA
6naa OHTH BelHEAa, CYAA 10 HeTepnbHilo, Cb KOTOPHMD OHA, KaRD IOBOPATDH MHE,
#naxa sTolf MEnyTH. Ilpountass BB ea nuchyb, 910 Bu mamam raaza Ero Mumepa-
TOPCKaro BeamuecTBa ouenb KpacHHMH, A, JeRapCTBA KOTopoR He pLARO 0YeHb NOXOXM
Ha Jekapcrsa fokTopa CaHrpajo, cKa3aia: BOTB 9TO 3HAYHTD MOCAL cOpoKa BT UH-
TaTh NpH cB59B (e3b 0YROBD H He M0AH30BATHCA MPOTHB® cOrpbBaHiA raass MOPAROY-
HHIND RYCEON'D JbJa pa3a ABa, TPH BB JeHb. JioOe3un#t cEb, nepefaiu-au Bu Ero
HxnepatopcroMy BeawuecTBy numchMo, BpyucHHoe MHoHi Ba¥T BB feHb oTvhafa H3b
llapcraro ceaa? Ha Bu, ne rosopute nu caoBa o6b Hens, o Ero Hupepatopcroe Be-
THYCTBO; BOTD YTO A NOPOJHIO 3TOTH BONPOCH.

3noposse Bamuxs phrelt oTIRYHO. AdeRcaHAPD NMOCHIaeTH RaxI0MY H3B Bacs Ha
NaMATh 10 NMOJAPRY, BHOPaHHOMY HM'b CAMHM'D 04elib TMATeAbHO, 4TOGH, TOBOPHTDH
OH'B, OHH 00a ORAK ofMHaKoBW. Oub nochlAdeTs BaMb 3To 3a BCB HTpYmRE, ROTO-
pHA Bu npHciaam eMy u3b pasHHXD MBcTh Ha nyTd. Uto Racaerca KoncramTHaa,
TO OHB BHOHPATH, BHOUPAAD H TAKh OHAT 3aTPYIHEHD BHGOPOMB, 9TO OTIORHIB
aTo Jo Apyraro pasa. Bee, 9to A TyTh rosopio Bawn, Tar®e gocToBBpuHO, RKaEB 6yATO
Bu canimain Bce 310 cofcTBennnimn ymawu. lpowaiite! O6ummao Bach o6ouxs.

Roporia abTH. Exatepnna.
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lui avez fait parvenir de différents endroits du chemin; pour Constantin,
il a tant choisi et il est resté si embarrassé du choix, qu'il I'a rgmis a
un autre jour. Tout ce que je Vous dis 12 est vrai, comme si Vous I'aviez
entendu de Vos oreilles. Adieu! je Vous embrasse tous les deux, mes chers
enfants,

Catherine.

A Pefersbonrg, ce 1 décembre 1781.

Depuis Vos lettres de Troppau, mes chers enfants, je n'en avais pas
de Votre part, lorsque le 29 novembre au matin le courier Barschof est
arrivé avec celles, que Vous m’avez écrites le 11 novembre, lendemain
de Votre arrivée & Vienne. La manitre aussi agréable, que gracieuse,
dont Vous étes requs et traités dans les Etats de S. M. 'Empereur et par
Lui-méme, ne saurait que produire en moi le méme sentiment de recon-
naissance vis-a-vis de S. M., dont je Vous vois remplis tout les deux, et
que je Lui marque dans la lettre ci-jointe, que je Vous prie de Lui re-
mettre de ma part. L’amitié et la confiance, qu’il veut bien me témoigner,
et la facon dont il s’exprime A mon sujet avec Vous, seraient bien propres
a flatter mon amour propre et A captiver mes suffrages, si les éminentes
qualités de son cceur et de son esprit ne s’en fussent emparés depuis que

Tlerep6yprs, 1 aeEa6pa 1781 roxa.

Tlocas mucems ms® Tpounay, aobesnwa AkTH, A 0TH Bach Goxbe He moxydaxa
m3BBerift, Rorga yrpoMs 29 Hoabpa kypbeps bapmoBs mpHOHIE ¢b THMH, KOTOPHA
B manucaxm mus 11 moabpa, Wa cxbaylomif fens, nocrh mpubuTia BB Bhay. Mpi-
ATHOe, MEIoe ofpaueHie  mpiews, BcTphuaembie Bamm Bo BebxDb 3eManaxs Ero Hume-
paTopcraro BeamdecTea M y Hero caMaro, Bo MHB Takme MOEETD BHI3BATh TOABRO TO-
®e 9yBcTBO OmarofapHocTH Kb Ero HwmeparopckoMy BeamuecTBY, ROTOPHMT BHRY
Bact MpoHRRNYTHME 060HX's B BHCKa3HBaeMoe MY H MHOMN B MPHIOKEHHOM NACHME,
RoTopoe mpomy Bact mepepats o Mena. [[pym6a m foBbpie, kKoTopoe oHD MHB ORa-
3HBAeTH H 00pash, KAk OHD BHCRasuBaeTcA Bamb 060 MHB, OhaH OH cmoCoOHH
NOALCTATh MOEMY CAMOTW0il0 M Pacmod0OKATh MeHA B €0 N0Jb3Y, eclH OH BHICORIA
KavecTBa ero cepAna M yMa He cibaazm atoro cb Toff camoffi MEHYTH, Kak®s A HMbBio
uecTb 3HaTh ero. Mexoan u3H 3T0r0, BeR, 1T0 BB MHS roBopuTe BB noxsaxy Ero Beau-
9ecTBa He YAMBIACTD MCHA; HO 11000Bb H 0XarofapHoCTh Kb HeMY HAIiM, MORA3H-
BAeTH, 9TO 9Ta Hamia mpocBbmena m 00pa3oBaHa, 4TO OHA JIOMTH MOPATORD H IB-
HHTH ero TPYAHM AaA obmaro G6zara. Pagocts, Bhckasanuaa Bams pbucroft nyoamgoft,
yTBeDE[aeTh MeHA BB MHBHIM, ROTOpoe A Beerja MMbia o0m Helt, a HWMeHHO, 9TO
Hapoxd aBcTpiftckifi 1106UT S PYCCEHX'B.

el
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jai I'honneur de le connaitre. En partant de 13, tout ce que Vous me
dites & la louange de S. M. ne m’étonne point; mais I'amour et la recon-
naissance de la nation envers Lui démontre, que cette nation est éclairée
et instruite, qu'elle aime I'ordre et fait cas de la peine qu’il se donne pour
procurer le bonheur public. Le contentement, que le public de Vienne Vous
a marqué, me confirme dans I'opinion, que j'en avais toujours eu, qui est,
que le public Autrichien est bon Russe. La joie de ma chére fille de se
retrouver avec les tréds-estimables parents, auquels je la prie de faire bien
des amitiés de ma part, est bien peinte dans Vos lettres, mes chers en-
fants, cette entrevue, touchante & voir, l'est encore & la lecture. Si j'ai
contribué & Votre contentement, mes chers enfants, les sentiments et la
reconnaissance, que Vous m'en témoignez, m’en fait éprouver un bien sen-
gsible pour moi. Le bien, que Vous me dites tous les deux de ma Prin-
cesse Elisabeth, et la description, que Vous m’en faites, me plait beau-
coup; je l'appelle mienne, parce qu'elle-méme a voulu, que je la regar-
dasse comme telle. Ca mec sera une vraie satisfaction lorsqu’elle sera heu-
reuse, comme je le soubaite et 'espére, que d’avoir contribué a son bon-
heur. J’ai voulu, qu'a Vienne on vit combien je m’intéresse & elle, et voila
pourquoi je lui ai envoyé la parure, pour laquelle ma chére fille me re-
mergie. Par le bien, que Vous me dites du jeune Prince de Wurtemberg,

Pagocts Moell fouepH HAXOAMTHCA ONATbH CO CBOMMH MHOTOYBAKAGMEIMH POAMTE-
IAMH, KOTODHIMS NPOINY NepejaTh OTDH MeHsa yBbpenia BB Moell {py®0b, Xopomro H300-
pameHa Bb Bammxb nuchbMaxb, mobesunsa fbTu. TporateabHo BERBTH 9T0 cBHAaHIE,
HO H YHTAaTh 0 HeMH TOYHO Takme. Ecam s cofbiicTBoBala Bamemy yRoBoabCTBilo, &i0-
Oesnna ABTH, TO YyBCTBA M OJarofapHoCTh, BhICKasnBaeMhd Bamu 3a 3ro, gocraB-
I410TH MHS Toxe BechMa Goabmiylo pagocTh. Xopomee, BhickashiBaemoe Bamm oGommu
o0 Moeft mpunyecct Eamsasers mubhie m Bawe ouncanie es, ouenb Mu% upaButca. Ha-
SHIBAI0 e CBOG, IIOTOMY TO OHA caMa ®eJala, yTOOW A TaKb Ha Hee cMoTphaa. Ecau
OHa OyfeTs CYacTAMBA, KaK'b A Medaw U Hagbioch, TO co3HaHie, uTo A cofbiicTBoBaza
e CYacTilo, JAuA MeHA OygeTh HCTHHHHMD YJ0BoAbCTBieMB. MuB xorTbuoch uTo6H
Bb BEub BEgBIN, CKOIBKO A METepecylCh el0; BOTH I0YeMy H Ioczaua el yoops, 3a
RoTopnifi OmarojapHTh Mend MuHIas Roub. Cyga mo XxopoweNy OTSHBY Bame-
My 0 MoZofomh npunub BmpremGeprcroms, KoTopoMy HmnepaToph Rai® 4MHB MOR-
NOJKOBHHAEA, JOIXHO YMaTh, 9TO OHB cibiaeTh Kapbepy BB BoeHHoft cay®6h. Un-
TaTh B Bawmxs nucbMax® usziauia Bamuxs cepfens, muana AbTH, 9ATaTH BB
HEX'B, 4T0 Bbl Meus Zio6uTe, M nocrymaere L0 OTHOIIEHiK KO MHE Cb OTKPOBEHHHIND
RoBEpieMs, KoTOpoe BHYWIAeTh Bams gpyx0a, BERBTH BH HUXD BhipameHid KoOPOTH
Baero cepaua, Bce 9TO Tak®e HpiATHO MHL BB KauecTBH MaTepu, KaKb HOBO JIA
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auquel S. M. 'Empereur a conféré le grade de lieutenant-colonel, il est
& supposer, qu’il fera son chemin dans la carriére militaire. Lire dans Vos
lettres l'effusion de Vos cceurs, mes chers enfants, y lire, que Vous m’ai-
mez et que Vous en agissez vis-a-vis de moi avec la confiance sincére,
que l'amitié inspire, y voir des témoignages de la bonté de Votre cceur:
est une correspondance et une situation aussi douce pour moi comme
meére, que nouvelle pour I'Impératrice, 1a plupart des lettres que celle-ci
recoit étant plus remplies de circonstances conjonctures et conjectures, que
de sentiments naturels aux humains. Vos chéres lettres mettent du baume
dans mon sang, je les trouve plus & mon gout, que la soupe aux pois,
et mon cceur rempli de tendresse pour Vous y trouve bien son compte.
Vos enfants Vous baisent les mains. Je leur ai dit I'expression de Votre
tendresse; ils y sont sensibles et Vous écrivent eux-mémes. Ils se portent
si bien, qu’il n’y a noce, bals, fétes, ni mascarades, qu’ils ne dansent trois
ou quatre polonaises, et si 'on ne les emportait, crainte qu’ils ne fassent
trop, ils ne quitteraient-guére la place. Ils ont fait plusieurs promenades
en caléches ouvertes sur des patins depuis que nous avons de la neige,
et ils en font une pareille & I'heure, que je Vous écris. Il n’y a que trois
jours, que la riviére est prise, et le temps est trés-doux. Voild de nos
nouvelles, nous en avons aussi des Voétres; en ville on dit, que Vous étes
déja parti de Vienne aprés un séjour de quinze jours. Mais comme Vos

HMnepaTprub, TARD EaRb GOJABIIMHCTBO MOXYYAaeMHXD €10 NMACEMD HANMOIHEHH 00-
abe coobpameniaME H cayyafiikIMAH ofcToATeabcTBAME, YHMD YYBCTBAMH CBOHCTBEH-
HEIMH 4eJ0BBRY. :

Bamu MHanA nacbMa Gaan3awd fad Moelt Kposu; on’h Goxbe MHE HpaBATCA, YBMD
TOPOXOBHH CYI'h, U MOE Cepjue, HCHOAHEHHOE HEEHOCTH Kb BaMh, HAXOMHTD B HHX'D
noxHoe yroexersopenie. {iTH Bamm naxyiwrs Bawn pyrm. A nepefaza EMB BHpa-
%edie Bameft mo0BH; OHH YYBCTBHTeIHHH Bh 3TOMh OTHONIEHIM H CaMM NHIIYTD
Bawn. Onu Taks 3EOPOBH, 4TO He GLIBARTH HU OfHOf cBaghOW, HW 6aja, HE mpasf-
HHUKA, HE Mackapafa, rib OW OHH He TAaHI(0BAAM TPH-YeTHPe NOJOHE3a H ecIH Ol
HXh He YBOAMIH ONACAACh M3MMIIECTBA, TO;QHH OH He. OCTABAAIH CBOHXD MBCTH.
Yx®e HECEOILKO DPass OHH RATAIMCh BB OTEPHTHXB CAaHAXH €b TEXD NOpPB,
RARD Y HACH BHNAIb CHBrB; BB HACTOAMY MHHYTY Tome KaTaiorcd. Toab-
RO TpH AHA, Kakb craza pbEa H moroga odenmb Tenaa. Borp u3BbeTia 0 HACH.

HXB H 0 Bach: BB ropoph roBopars, 4To Bu yme ybxaiu msp BhEm,
s At Hepban. Ho kak® nmchMa, HanucaHHMA BDb Ma;iAHIM cepina Ba-
TeAbCTBYIOTH, Kakb BH J0BOIBHHI, ¢h KaREMD Y0BOILCTBieMD Bacs mpu-
0 mpiATHO o0pamenie ¢t BaMr, Rakt KpONS TOrO M3JePRKH, KOTOPHA
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lettres, écrites dans Peffusion de Votre cceur, font fois de Votre conten-
tement et de I'agrément, avec lequel Vous y étes recus et traités, qu’outre
cela les frais, qu'on dit avoir été faits pour Vous bien recevoir & Vienne,
sont immenses, je suppose, que Vous n’aurez pas donné ni & Votre hote,
ni au public de Vienne, qui Vous a si joyeusement recu, le chagrin de
le quitter aussi brusquement, et dans cette supposition, qui me parait in-
finiment plus naturelle d’aprés le proverbe, qui dit: nous sommes bien,
tenons nous y, j'adresse un courrier avec cette lettre hardiment tout droit &
Vienne, et j'en ferai autant avec mes lettres pendant trois semaines, c’est
& dire, que depuis Votre arrivée & Vienne jusqu'au départ, je compterai
& peu prés quatre & six semaines, & moins que Vous ne me détrompiez
sur ce point. Adieu, mes chers enfants! je Vous embrasse dé tout mon
ceeur et Voug aime de méme.-

Catherine.

Petersbourg, ce 8 décembre 1781.

Je viens de recevoir la lettre de ma chere fille de Zator du 4 nov.
Voila ce qu'on appelle de la moutarde aprés diné, puisque j'ai déja de
Vos nouvelles de Vienne. La description, que Vous me faites de Votre
pélérinage dans les salines de Wielitschka est vraiment intéressante. Il
n’est pas étonnant, que Vous ayez été fatigués & descendre, mais surtout
& monter mille degrés: Ayant fait cela Vous pouvez cependant Vous van-

cAbaaxu, rosopaTh, 94T00K mpuuATH Back xopomo B But, rpoMagas, TO A moaa-
raw, 9To Bu HE cBoero xo3AmHa, HA ny6auryBBHECRYI0, IPHHABIIYI0 BaCh TAKD Pajo-
CTHO, He OrOPYEIH TARHMD BHe3ANHHND OTHE3MOMD, H BD STOMD MpEANOIOMEHiH,
EoTOpoe MHE EameTca ropasfo BbpoaTHEe N0 MOCAOBHUEL: «HAMDB XOpOIO, TAKD OCTA-
HeMCA-Ee» — A cMBI0 HANmpaBIAW CBOETr0 RYpPhepa Cb BTHMD NHCHMOMD HPAMO BB
BBHEY H TouHO Takb-xe (yAy HOCTYNATh Ch NHCHMAMH BNpPOJOIMeHie Tpexdh Helbab,
T. 6. 0Th Bamero nmpudnTia B: BLry f0 0TBB3Ka A OYAY CYATATH OTH YeTHIpeXb RO
eCTH Hejbab, ecam TOXbE0 BN MeHA He BhiBefleTe H3B 3a0ayZAeHia HA STOTD CYETD.
lpomatte, Muanie AbTu! O6HuMaK Bach cepredno H Taxb-xe X06aw.

EraTepHna.

Herep6yprs, 3 xexabpa 1781 roas.
Toapko 4T0 nmoxyyuia mEchMo Moelt ZioesHo#t fouepm HaD 3aTopa OTB 4 Hoabpa.
Bors y=b, yT0 Ha3HBaeTcA MOCAE yXHHA rOpYMIA, TAKH KarDh A HMBW y&e nsntq‘rin
oTb Bact #3p Bbun. Onucanie nochmenin Bamu coxnunix® xoneft B Beanyxks no me-
TuS muTepecio. HeyguBaTeaBHO, 4T0 BH yeTaxm, cnycrasch H 0co0ennO MOAKIMAACH HA
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ter d’avoir vu une chose jusqu'ici unique dans cette partie du globe. Vos
enfants, desquels je Vous envoie les lettres, ci-jointes, se portent bien;
I'ainé a un peu toussé ces jours derniers, mais le grand air I'a guéri et
hier et aujourd’hui il n’y en a plus de trace. Vous observerez s’il Vous,
plait, qu’Alexandre dicte lui-méme ce qu’on écrit en crayon et qu'il couvre
d’encre; j'ai dit qu'on observe avec le cadet & l'avenir la méme méthode,
afin que Vous receviez ce qu’ils disent eux, et non leurs entours. Je Vous
ai écrit avant hier par un courrier et en m'y rapportant je Vous embrasse
tous les deux, mes chers enfants, et Vous envoie ma bénédiction, que ma
chere fille me demande.
Catherine.

Petersbourg, ce 7 décembre 1781.

Je Vous remercie, mes chers enfants, bien tendrement des voeux, que
Vous formez & l'occasion de mon jour de nom pour ma prospérité et mon
contentement et des expressions, dont Vous Vous servez dans Vos lettres
du 20 novembre, que j’ai recu avant hier, veille de la féte de St. Nico-
las, qui nous a apporté en régal 19 degrés de gelée; le St. George n’en
avait donné que dix. Ne voila-t-il pas une belle perspective d’hiver. Je
ne puis qu'étre trés-obligée & S. M. 'Empereur de toutes les amitiés et

THCAYY crymeneEs. Cpbaans ofnako 310, Bn MomeTe moxBacTaTheA THM'B, 4TO BH-
ABIH Bewlb 0 CHX HOPD eHHCTBOHNYI BB 3ToH wacTu semuaro wapa. Jtru Bamm,
NHECbMA KOTOPHXD MPHIAralo, 3OPOBH; cTapuiift HeMHOr0 RAlAALD B HOCABAHIE THH,
HO CBBRift BO31YX'D BHIEYHL 10, H BYepa H ceroud BETH cabja Kamaa. 3ambrh-
Te, YTO AJeKCaHJph CaMb JURTYeT TO, YTO UHMYTD KapaHAalueMb H 9T0 OHS HOTOMD
00BOJHTD 310 Yepuuiamu. fl ckasaza, 4ToOH HA OyAymee BpeMA JepEAINCh TOro-Xe
METOfla M C'b MEHbIHEMB, Aa0H BH n0IyYHIH TO, 9TO OHH TOBOPATH CaMH, & He MXD
orpyxawmie. fl mucaza Bamsp Tperbaro guA M cchaaAch Ha 3To, 00HEMaKw Bact 000-
HX'B, X0Ge3HbIA ABTH, H NOCHIAW OJarocioBedie, KOTOparo MpOCHTH Y MeRA MuIad
R0Yb MOA.
EraTepuna.

Ilerep6yprs, 7 aesalpa 1781 roga.
YyscTBHTEAbHO (Xarofapio Bach 3a Xedadie MHDB GFarofeHCTBiA M JOBOABCTBA,
BH3CKasaHHOe BaMH mo cIyvalo fHA MOero aHrela, M BRpameHiA, ynoTpe6ieHAsA Bamn
BB mEchMaxb oTh 20 HoabpsA, KOTOPHA A MOIYYHIA TPeThAT0 RAA, HakaHYHS mpasf-
Huga cB. Hukozas, yroctusmaro Hach 19 rpagycamu moposa. Ha cB. Teopria Omao
Beero 10. He xopowas-am mepcnerTHBa 3ENH? HunepaTopy a ToabRO MOy 6LITh 04eHb
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attentions, qu’il Vous marque: Vous savoir heureux et contents & Vienne
m'est une trés-douce satisfaction. Les matinées employées & voir ce qu'il
y a d’intéressant dans cet endroit éguaieront un jour nos conversations
d’aprés six heures du soir; & présent ce sont Vos enfants, qui les rem-
plissent avec tapage. Ces tapageurs-ld se portent & merveille et Vous
remercient de Vos amitiés, de méme que pour les joujoux que Vous leur
avez envoyés. L’ainé s’est fait montrer aujourd’hui sur le globe terrestre
Vienne, Kiev et Petersbourg pour, dit-il, voir la distance. Il épelle les
syllabes & quatre lettres et de son propre mouvement il donne deux 3
trois heures par jour quelquefois & son a, b, ¢. S’il continue ainsi, il 0’y
a pas de doute qu’il nelise vers le printemps. La profondeur des questions
de cet enfant est étonnante? Le cadet commence & parler fort distincte-
ment et devient de jour en jour plus plaisant.

Il me parait, que les lettres du Grand Duc de Toscane, dont Vous
m’avez envoyé les copies, remplissent leur objet, qui est de demander, ou
de confirmer la demande, qu’a fait 'Empereur, de la Princesse Elisabeth
pour I'Archiduc Francois. Comme sur ce point les parties intéressées sont
d’accord, je pense qu’il n'y a plus de doute & former. L’on avait divulgué
comme si le Roi d’Espagne s’opposait & ce mariage, mais comme je suis
attentive & tirer au clair tout ce qui tient de.prés ou de loin & cette

0zarofapHa 3a JackE H BHEMaHie, BaMb oxasniBaeMHA. 3HaTh, 4T0 BH CYacTIHBH H
ROBOXbHH BB BBub, faa MeHA npiaTubfimee ygoBoabcTBie. YTpeHHie wack, ymor-
pebaneMHe Tenephb Ha pascmoTphnie focronpambuateapnocteft sToro Mbera,0yRyTH pas-
H000pa3HTh BOCKBACTBI HAIK PasroBOPH NI0CKS WeCTH 4acoBs Bedepa; Teneph Bamm
JABTH HANOIHAKTE STH 9aCH IIYMOMB; IIYMHJA 3TH COBEPIIEHHO 3J0POBH u Oaaro-
RapaTh Bach 3a ZackE, a paBHO H 33 IpHCIAHHHA HMB BrpymKH. CTapmifi 3acTaBHIB
nogasath cedt Ha rao6yct Biuy, Kies m Ilerep6yprs, uTodn, roBOPHTS OHB, BH-
KETh pascroasie. OHD MO cKIAfaMh YHTaeTh CIOBA H3B YeTHIpexh GYKBD H 1m0 €OG-
CTBeHHOMY NOOY®/eHilo nmocAuaers a30yrs cBoef MHOrAa fBa-TPH vaca BB JCHb.
Ecam omp Oygers npofoaxaTh TAaKEMD 00pasoMb, TO HBTH coMuBHiA, uTo Kb Becnb
oub OyfeTs umtath. I'ayoEHa MucEefl, Je®auHXB BB BONPOCaXb 3Toro pelelika,
yauBHTeIbHa. Menbmoft HAYMHAECTD TOBOPHTH BecbMa BHATHO I Ch RAXALIMD AHEMD
Kbaaerca sabaBube.

Mut ramerca, 4TO IHChMA BeaBKaro repuora TockaHckaro, Eomil0 ¢b KOTOPHIX'B
Bu wmub npEciaam ypoBierBopalTh cBoel uham, mpockTh AAs spurepmora Ppamna
pyk® npEELeccH EamsaseT, mam nopTsepaHTh npock6y Hmnepatopa. Tak® Kakh na
9TOTH cYeTh BCH 3aMNTEPECOBAHHHA CTOPOHH COIMACHEI, TO, A yMal0, He OcTaeTCH
Ooxte comnbnia. Tosopuan, O6yiTo kopoan Henauckih npoTuBnTCA ATOMY Opaky, HO

7
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affaire et cela pour cause, il s’est trouvé qu'il n'y avait pas un mot de
vrai & cette machination 1a. Reste & régler le temps et le comment du
susdit mariage, et reste & savoir, si sur le temps et sur le comment, de-
puis que les premicres ouvertures du Prince Kaunitz ont été trouvées
inadmissibles pour parler sur cette matiére ou s’il n’y en a pas eu? Voila
sur quoi je fais instruire aujourd’hui mon ministre & Vienne, afin de tirer
le tout au clair et d’amener un arrangement définitif au contentement des
parties interessées. Je fais cela en combattant comme Ajax dans les té-
nébres, parce que jignore absolument, mes chers enfants, et que Vous
ne m’en dites pas un mot, combien de temps Vous resterez & Vienne? Si
Vous y serez ou en étes partis & I'arrivée de cette lettre et od Vous étes
allés? Sur tous ces articles je ne Vous cache pas, qu'il y a beaucoup de
variantes en ville. Puisque Vous me mandez, que Vous avez tant de plai-
sir & me parler & cceur ouvert, mes chers enfants, je Vous prie de n’em-
ployer point d’autre langage avec moi; Vous me trouverez toujours préte
4 y répondre. Adieu! je Vous embrasse tous les deux.

Catherine.

Petersbourg, ce 10 décembre 1781,
J’ai recu ce matin la lettre de ma chére fille du 26 novembre qu’une

Takb EaKD A CTAPAOCh THATeAbHO 00BACHATH celb Bce, 4To EMbeTh NpAMoe HIH
ROCBEeHHOE OTHOIIeHie Kb 9TOMY ABIY, TO OKa3aloch, 4TO He OblA0 HE OJHOIO CJ0BA
mpaBiH Bo Beefl aTo#t MaxmHauiu. OcTaerca TOAbKO onpefASIHTHL BpeMA H YCIOBIA yo-
MaHyTaro 6paka u y3HaTh OLIH-IH 00B 9TOMB np'enme'r'k IpelAOZEenH Apyria, mocab
TOr0 Rakb HepBHA MpejdomeHin kuAsd KayHEna OWIM OTBEPrHYTH POJHTEAAMH
NPHHLECCH RAK Hb1s? Ha cuers aroro s CerofHA pedi0 JaTh HHCTPYKuiH CBOCMY HO-
ciagEERy B BBEB, yTo0H Bce 00BACHRIOCH M NOJOKHTEABHO YCTPOMIOCH COTIACHO
ReJaHiAND 3aHHTePeCOBAHHBIX'D CTOPOHS. fl mEmy a0, mopobmo AdEcy, cpamadch
SIIATEIBHO HE SHAK, H Bu MHB 0 TOM® HU caoBa He rosopure,
Bu ocrasetecs B> BEub? Dypere-au TaM®, korjga mpubygers sTo
rOMY BPOMeHH Y&e ocTaBHTe ropops M yAa ybgere? He ckpuiBamw 015
€M 3TOMD BB FOpPOAd XOATDH camble pasHooOpasHne cayxu. Takb
€, 4T0 HaXOJHTEe Taroe YJIOBOJILCTBie OTKPOBEHHO I'0BOPHTH CO llﬂOﬂ,
npomy Bach HEROrja Be npmOBraTb Kb APYroMy ASHEY €O MHOMH.
‘e MeHA rotoso#t orBbyaTh Ha Hero. ITpomatite! o6mHuMaI0 060uX.

Eratepnua.

ITerep6yprs, 10 xexabpa 1781 roaa.
Mb A NOIYYHIA NHCbMO Moeli muao#h fovepH oTH 26 HoaAlpd, KoTO-
Hapounbllt KHA3A Toauibiia, HsB Koero A ¢b YAOBOAbCTBiEMD YBH-
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estafette du Prince Galitzin m’a apportée par laquelle j'ai vu avec satis-
faction, que Vous recevez successivement les miennes et qu’elles Vous font
autant de plaisir, que les Votres me causent. Le récit, que Vous conti-
nuez & me faire, ma chére fille, me prouve, que Vous tichez d’employer
Votre temps & voir les choses les plus remarquables et que Votre santé
est bonne. Si le mauvais temps Vous empéche de Vous promener par les
jardins du moins ne Vous plaignez Vous pas d’'un aussi grand froid, que
celui que nous avons, depuis que les gelées sont venues, et qui parait
nous promettre un hiver rude et sévére. Ce matin encore le thermomeétre
était & vingt-un degrés. Les bontés, amitiés et attentions, dont S. M. 'Em-
pereur Vous comble, sont bien propres & Vous rendre le séjour de Vienne
aussi agréable, que Vous me le dépeignez. Je Vous prie, ma chére fille,
de ne pas perdre l'occasion, od Vous pourrez placer & cet égard ma re-
connaissance vis-a-vis de Sa Majesté Impériale; elle augmente celle, que
je lui ai personnellement sur la facon de penser envers moi et de moi; le
vaisseau, auquel S. M. I. a accordé la permission de fréter pour Cherson,
y sera re¢u assurément comme pavillon ami et allié neutre et jouira de
tous les avantages attachés a ces titres. Il n’est pas étonnant, que le chi-
teau de Schoenbrun soit aussi vaste, que Vous me le dépeignez, ma chére

gbaa, uto Bu opuo 3a gpyrEMB NoZyyaeTe MOM MHCbMA H 4TO OHE BaMb Taksb-me
npiaTHH, Kakb ¥ MHB Bamu. Pascrasb, RoTopuit npogoamaere pbrath MHE, MEIaA
Koub, MORA3LIBaeTh, YTO Bh Bee eue crapaetech IPOBOJHTH CBOE BpeMA Bb 0003pBHiM
gocronpuMbyaTessAHXD Bemefi B 4o Bn 3goponn. Ecam pypnas noroga m mbimaers
Baws ryaats no cagams, To mo kpafiueft Mbph Bul ue Kaayerech Ha Taro# X0Z01B, Karo# y
Hach, ¢b THXD DOPH, KARD HACTAIH MOPO3H M KOTOPHH, KameTcd, o0bmaers HaMb
3HMY CYPOBYI0 H ReCTOKYIO; elle CErOAHA YTPOMb TepMOMETPDh loKaswBaadb 21 rpa-
nycs. loGpora, fpyxda H BHHMaHie, ora3niBaeMblA Bamb Ero BexmyectBoMs phficTBu-
TeabHO cnoco6HN cxbiath npe6nBanie Bame Bb BHHb Tard npiATERNMDB, Rakb B
wnb w3obpamaere. lpomy Bacs, mwobesnaa pous, He ynycearb cayyas, rab Bu mo-
meTe BHCEa3nBaTh MIMnepaTopy Mok 6XarofapHOCTh 32 3T0; OHA YBEIHYHBAETD IIPH3HA-
TeXBHOCTh, KOTOPYI0 A YYBCTBYI0 Kb HeMy 3a 00pash MbCAed OTHOCHTEILHO Melld
IdyHo ¥ MakHie ero 060 MHB.

Kopa6an, roropoMy Fro BeamyectBo, paspbumas mepeposky Tamecredl Bh Xep-
COHB, TaMDb, Oe3h coMabHia, OyNeTs NPHAATH, Kakb (IArDb APymecTBeHHOH fepHaBhl
H HeflTpaapHaro cO03HEEA H OYJeTh NMOAL30BATHCA BCLMH COeHHCHHBIMH Cb ATHND
npeamyniecrsann. Heypupureanno, 4To 3aMord Bb Illenpynd Tars odmupens, kann
Bu wut roBopure, mobesnaa goub. Korga ero crpommu, HumepaTopcroe cemeiicrno
0HI0 BechMa MHOTOYHCIGHHO, a CO00DAa3no ¢b ITHMD H cBUTa. Ecam gous Mos 3HaeTD

"‘"
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fille; lorsqu’il a été construit la famille Impériale était trés nombreuse et
leur suite & proportion. Si ma chére fille en connait un plan imprimé, de
méme que des jardins, elle me fera plaisir de donner commission au Prince
Galitzin, mon ministre, d’en acheter un exemplaire et de me l’envoyer.
Soyez persuadée, ma chére fille, que chaque fois, qu'il est question dans
Vos lettres ou autrement de ma Princesse Elisabeth, mon attention re-
double, tant je me suis accoutumée & regarder avec un interét trés-par-
ticulier tout cc qui la regarde. Je suis bien aise, ma chére fille, que I'évé-
nement ait justifié mes conjectures, et que Vous ayez trouvé les choses
trés-différentes de ce qu’elles ont paru dans le lointain. Aussi n’était-il
guére supposable que l'intention de I’Empereur fit de mettre la Princesse
dans un couvent pendant six ans pour I'y retenir un aussi long espace de
temps; mais il était concevable, que la proposition avait un autre but,
que ce but Votre séjour & Vienne le développerait. La description, que
Vous me faites a présent du local de I’Amalienbourg (que dans I'éloigne-
ment on confondait avec le couvent des dames salésiennes et leur ‘cloture)
parait étre trés-propre aux intentions de S. M. I'Empereur, d’y faire de-
meurer ma Princesse dans la proximité de sa cour avec les personnes choi-
sies pour l'accompagner et en lui procurant les agréments et les avantages

Raroft-HAOYAb neyaTHHH NIaHD 3aMEA H Caf0Bh, TO cAbiders MHD yuonoxbc'ruie, no-
PYYEBD MOEMY NOCIAHHMKY KHA3K [OJMILHY KYNHTb 9KseMOIAPD M NPHCIATH MEB
ero. Bygste yBhpenn, Muaad foub, YT0 Kamfuil pasb, Korpa Bh Bamuxb mHchMax®h
HIH MO {pYroMy caydyaio pbub HieTs o Moed foporofi npuHueccs ExnsaBers, moe BHE-
MaHie yiBOHBaeTCA, 10 TOrO A NPUBLIKIA Cb 0CUOCHHHIMD yqacTien cMOTpBTh Ha Bee,
410 eA kacaerca. Ouedb paga, XoOe3Has 10Yb, YTO cOObITie ONPaBAATO MOH IIPeALOTO-
JomeHiA & 4T0 Bpl Hamuu Bewu faiexo He TAKAMM, KAKHMH OHH Ka3aducbh B'b OTAA-
Zenin. [bficTBUTeIbHO HeaAbsA ObLIO npepmodarath, ytoOn HmnepaTops HamBpesazca
npuineccy BL MOHACTRIPh HAa mecThb ABTH, ¢b TEMB 4TOOH AepmaTh ee
{ poarifi NpoMERYTOR'® BPeMeHH; HO ObLIO NOHATHO, YTO NpeAoxeHie UMEBI0
b, ¥ 4T0 Bame npeoniBanic b BEHS 00bACHETD ee. OnucanHoe mat Bamu
rckoe movbuienie (RKoTopoe BB OTAAXeHiM cMBIUBAIH Cb MOHACTHIPEMD
b HHOKMHb) Ka®eTcA oveHb YAoOHe jasn Hambpenifi Hmneparopa mo-
b BOausu csoero fBopa npuaneccy Emusasery ¢b auuyamu, usbpad-
)BOMAATL ee, [HOcTaBaAA el yl0OBOALCTBiA M YA00CTBA, Kakh 00D 3TOMD
Opachuacn ¢b Bamu. Bo BeeMb aToMb pacmopameniu, kaxds Bl MHB ero
, Muzaa foyb, A B¥berh ¢b Bamu, poporig abrtH, M ¢b Bamuma muoro-
d POAMTEdAMH, OTLEMb U MaTepbi0 Moefl IpHHLeCCH, BHRY JHIIb pYyHe-
HCTHIHO POAUTEIbCKOE BHUMAHiE U caMyl0 TwaTelbHyl 3adoty Ummepa-
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comme I'Empereur lui-méme s’en est expliqué avec Vous. Dans tout cet
arrangement, comme Vous me le décrivez, ma chére fille, je ne vois avec
Vous, mes chers enfants et Vos trés-estimables parents, pére et mére de
ma Princesse, que DI'attention affectueuse et vraiment paternelle et la pré-
voyance la plus marquée de 'Empereur sur le bien-étre et bonheur futur
de la Princesse, qu’il prend & cceur dés & présent et qu'il ne manquera
pas de regarder indubitablement encore plus comme le sien propre, lorsque
par un consentement unanime il aura obtenu une telle marque de con-
fiance pour ses mesures de la part des parties intéressées. De mon c6té,
je marréterai point la marche favorable qu’a prise cette affaire, parce que
J’y vois le sort de ma Princesse préalablement réglé d’'une manitre avan-
tageuse pour elle et son état futur, et 'Empereur y agissant en pére
vis-a-vis d’elle. Comme Vous me dites, ma chere fille, que la Princesse
Elisabeth viendra demeurer peut-étre 1'été, qui vient, & Vienne, je ne
sais pourquoi j'imagine, que ma chere fille, aprés avoir été voir ses pa-
rents & Montbeillard, elle se donnera le plaisir de se faire accompagner
par la Princesse sa seeur jusqu'aux frontiéres des pays autrichiens, d’oil
la sceur ainée prendra la route de Petersbourg et la cadette de Vienne.
Tenez, 1'on pense volontiers & ce qu'on souhaite. Vous seriez de retour

Topa 0 Graromoayyin H 6YAYImeNM' cYacTin NPHANECCH , KOTOPOe OHD ¥ Teneph yixe NMPH-
HEMAeTh Kb CepAIY H HA EoTopoe HecoMH:HHO OyfeTs eme Ooate cMoTpBTh, RARD HA
cBo¢ cobcTBeHHO®, KOria BMBCTS ¢b eMHOLYMHHMD TOTIacieN 3amHTepecOBAHAH XD
CTOPOH'S MOAYYATH TAK0S OEA3aTeIbCTBO RoBBpiA KB ero Mbpams. Cb cBoelt CTOPOHH
He CTAHY OCTAHABIMBATH 0JarompiATHAr0 Xofa, MPUBATAT0 STHMD ABIOMB, TARD Kakb
A BERY B HEMB CYb0Y NPHHICCCH , YCTPOEHHYIO [PCABAPHTEABHO CAMBIME BRITOJHHMD
o0pa3oMs KIA Aed W GyAymaro ed rocyfapcTBa M Takb Rakb HmnepaTops nmo oTHOmIe-
MeHil0 kKD Hell DOCTYNaeTs, KAED OTEl'.

Rarsd Bu rosopure Mb, MHIas foub, 9T0 npuaunecca Eamsaseta Ha cxbpyiomee
IBTO mepeceduTCA, Mo®eTh OHTH, BH BBHY, TO He 3HaW0, MoyeMy MHB RameTca, 4TO
foporan foub MoA, NochTHRS cBoux> popuTeneft B» Monbeapaph, cabaaers cebh yno-
BOALCTRIe NONPOCHTH CBOK CECTPY NMPOBOAHTH ee 10 aBCTPifickAXD IPABHUB, OTEYAA
crapman cecTpa HampaBETcA BB C.-Tlerep6yprs, a Maapmaa b BLHy. Bupmre Rar®
0XOTHO fyMaellb 0TOMB, ero xexaemsb. Bu O BepHYauCh Bh TakoMb cayyab KD cub-
pyiomelt ocenr HaH 3uME W TOrja, BMBCTO TOTo, 4T00HI 06HMMATL Bach 060HXD TOIBKO
MHCICHHO BB RoHILB mECchMa, A OH HMBIa yRoBoabcTBie gbiaTh 3To ABHCTBHTEABHO.

JAtte Bamn coBepmenHo 310pOBH H, HECMOTPA Ha XOJA0ADH, TMOYTH KAKAHA feHb
fBa pasa NpHXOAATH KO MAB, a Kakh MOpO3'h YMEHLIIHACA CErofHA BeyepoMb, TO BD
HACTOAIYI0 MARYTY OHM HAaXOAATCA Y MeHA W MPOCAT®H NMepefath Baws norzosn. Kom-
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vers 'automne ou I'hiver prochain et alors, au lieu de Vous embrasser
tous les deux en idée A la fin d’'une lettre, j'aurai le plaisir de le faire
en effet. Vos enfants se portent parfaitement-bien, malgré le froid, et
presque tous les jours deux fois ils viennent chez moi. Le froid ayant di-
minué, ce soir ils sont chez moi présentement et me chargent de leurs
compliments pour Vous. Constantin se joint & moi pour Vous féliciter sur
le jour de naissance d’Alexandre, que nous féterons, 8’il plait & Dieun, aprés-
demain. Je prie ma chére fille de saluer de ma part ses chers parents
et de faire beaucoup d’amitiés & la future archiduchesse. Je veux parier,
que le beau service de porcelaine, que I'Empereur Vous a donné, fera ré-
sidence & Pawlowsky, dont les neiges et les glaces ont pris possession en
plein. Je répondrai & mon cher fils, quand j’aurai regu sa lettre. En at-
tendant, je I'embrasse encore une fois.
Catherine.

Petersbourg, ce 16 décembre 1781.

Je suis dans Dattente de la lettre de mon cher fils, que ma chére
fille m’a annoncée; en attendant, je Vous fais celle-ci, mes chers enfants,
pour Vous dire, que Vos enfants se portent & merveille et que c'est un
plaisir & voir comme ils grandissent et se développent. En méme temps,
je Vous fais part, que je viens de recevoir une lettre du Roi de Suede
qui Vous invite de passer par son royaume a Votre retour. Je lui ai ré-

CTaHTHHD NMPHCOeAHHAETCA KO MHEB, 9TOOH NO3JPAaBETH Cb JHEMD POEAGHiA Azekcad-
gEpa, Eotopuifi, Ecru Bory yrogno, 6yreMb mpaspHOBaTh mocxt 3aBTpa.

Hodb cBOIO MpOmY KIAHATHCA OTD MEHA CBOMMH POLHTeAANT H 06XacRaTh OYAyMYI0
spurepuorae®. Boioch 065 3aK1anDs, 9T0 mpekpacHufl dapdopoBnlt cepBE3B, moAa-
peunn#t Bamn Hmneparopons, 6yners Haxopmtsea BB IlaBaoBckb, EoTopnND cHEBra
H Xe’b OKOHYaTeJbHO 3aBIagbam. CBoeMy X100esHOMY CHHY A OTBBUY, KOrja MOXYTY
€ro MHCHMO; & NOKA OOHEMAl0 ero eme pasb.

Exatepuna.

IerepGyprs, 16 xerafps 1781 r.
Haxoxych BH OXHJAHIH NHCMA OTH XI06e3HATO CHHA, 0 EOTOPOMD H3BECTHAA
MeHA Muzad foyb. Mexay TBMp nmmy Baw® aTH ¢TpoRH, 9TO6H CRa3aTh BaNMB, 4TO
pbTE Bamm Rakm Heapsd Goxke 310pPOBH H 9TO MPiATHO BHABTH, EARD OHH PacTyTH
u passmBaiTcd. Cb TEMD BMECTE nepefao BaMb, 4To nmoayumia mECHMO OTH mBef-
CRaro Kopoas, KOTopHi nparaamaers Back Ba o6paTHOMB NMyTH npobxaTh 4pesh ero
RopoaeBcTBo. fl oTBBTHIA eMy, Hxaropapa 3a BLRAMBOCTb W He AaBag HH OOBmamia, HR
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pondu en le remerciant de sa politesse et en ne lui donnant ni refus, ni

promesse. Je pense, que Vous n'dtes pas tentés de ce voyage. Adieu! por-

tez-Vous bien, mes chers enfants, je Vous embrasse tous les deux.
Catherine.

Petersbourg, ce 21 décembre 1781.

En Vous remerciant, mes chers enfants, des vceux, que Vous faites
pour moi par Vos lettres, celle de mon cher fils du 3 et celle de ma
chére fille du 5 de décembre, au sujet du prochain renouvellement de
I'année, je Vous prie d’étre persuadés que j'en fais de bien réciproques-
pour Votre bonheur et prospérité. Le contentement, que Vous continuez
4 me marquer sur Votre séjour de Vienne, les amitiés et politesses, dont
Vous comble Votre héte et tout ce que Vous voyez d’utile et les connais-
sances, que Vous faites, serait trés-propre 4 me convaincre, si je ne I'étais
déja, que ce nest pas si mal fait, que de voyager un peun par le monde.
Si & la regue de cette lettre Vous étes encore & Vienne et que l’occasion
s’en présente, je Vous donne commission, mes chers enfants, de me rap-
peler au souvenir de S. M. I. et de lui exprimer ma vive reconnaissance
pour tous ses procédés & Votre égard. Je salue aussi les estimables pa-
rents de ma chére fille et ma Princesse, dont il me semble, que les pe
tites affaires sont en fort bon train. Vos enfants se portent & merveille
malgré le grand froid, qu'il fait. Hier nous en étions le matin & 28 de

orxasa. [[ymaw, uro Bact He maHmT® 8T0 nyremectsie. llpomaiite! 6yAbT6 3A0POBH,

MuIHA fBTH, o6nMMaw Bach 06oHXD.
EraTepHBa.

Ierep6yprs, 21 xerabpa 1781 roza.

Baaropapa Bacs, mnana pbta, 3a mexamia, npudocuMnas MAt Bamm BB Bammxn
NHCbMAXh, OTH AOpOraro CHHa 0TH 3, a OTH Iilesnolt fosepn oTd 5 feralpsa, mo
cIy4aK NpepcToAIMAro HOBAro rofa, npomy 6HTh YBEpeHHNMH YTO H A OATAI0 B3aHM-
HHA 0 Bamews cuacTiE W 6aarofeHCTBIH.

JoBoabeTBo Bammmn mpe6niBaniems BH Biat, KoTopoe Bu mpomoamaere BHCEa-
SHBATh MHE, JACKE M BLEIMBOCTH, ROTOPHMH Bach 0CHNAETh X03ARED Bams, moxes-
Hoe, RoTOpoe Bl BHjHTe H 3HaROMCTBa, Abiaembnia Bamu, Gbiam 6br cmocobHb Y0%-
RUTH MeHA , 6CTHOH A eme He 6KIa B> TOND YOE®AeHa,4T0 He COBCEMD-TO fYPHO IONyTe-
mecTBOBAaTH HeMHOro mo c¢BbTy. Ecam B Bo BpeMa moxyueHis aToro nmceMa Gyjere
eme Bb BLE® m npegcraBETCA RL TOMY cayvalt, To mopyyaio Bawb, mobeautitmia
RBTH, BanoMHETh 060 MAE Ero BeamuecTBY W BHpasuTh emy Mol HCRpeHHII0 (aaro-
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grés et toute la journée 24 degrés se sont soutenu; au soleil méme A midi
j'ai vu de mes yeux 22. La nuit il y a eu une espéce d’ouragan. Je Vous,
envoie un billet dicté et tracé par Alexandre. Vos enfants ont été trés-
sensibles & la lettre de ma chere fille, que je leur ai remise et les jouets,
envoyés de Vienne, leur ont fait plaisir; j'ai été témoin du partage, qui
s'est fait avec le plus grand ordre et beaucoup de candeur. L’ainé com-
mence & quitter les joujoux et il s’occupe présentement & épeler les mots.
Je crois, qua phque il lira, s'il continue avec la ferveur, qu'il y met
depuis sa rentrée en ville. Adieu, mes chers enfants, je Vous embrasse
tous les deux.
Catherine.

Petersbourg, ce 26 décembre 1781.

Je prends la plume pour répondre & la lettre de ma chere fille du
2/13 décembre, que je viens de regevoir; elle m’apprend d’abord, que mes
lettres du 19 et 16 novembre Vous ont été rendues, et j'y ai vu avec
plaisir, qu’elles Vous en ont fait. Vos enfants continuent & se porter trés-
bien, malgré le rude hiver, que nous avons; il y a trois fois vingt quatre
heures, que le thermomeétre a varié entre les 20 & 30 degrés. On a déja

KapHOCTH 3a Bee, YT0 OHB cibiars fua Bach. RuaHAwCh TaRZe YBaKAOMHMT PORETE-
1AMt Xiobesnofl fouepm ® npuHuecct cpoeft, fhaa RoTopoft, RaxmercA MAB, HAYTH
0YeHb Xopomo. 3fopoBbe Bammx® pbreft oTAHYHO, HecMOTpA Ha (oAbIIie MOPO3H,
Buepa yrpons Onimo 28, a Bech fenb croAxo 24, u faxe Ha coaub BB |BBHAIUATH
' t rrasamn Bufbza 22 rpapyca. Houslo 6mam poan yparama.
', IPOTHRTOBAHHYIO H 00BeleHHYI0 AJGECAHAPOMD.
)06pafoBazuch NMACHMY TI00e3HOH# foYepH, ROTOpoe A Mepejada
IanENA #3b BhHN, cpbiainm mMb Goxbmoe yroBoancTBie.
pasjbia, coBeplIeHHaro Bb Beamyakmems nopagEs u ¢b 6oab-
. Crapmift HAYAEAETH 0CTABIATh HIPYIIRA U BB HacTOAIee
ieMs no cezajams. f gymaw, 9ro Kb macxt oub OyAeTd YH-
(0IZaTh Ch TARHMD Xe DBeHieMb, Cb KaKRHMD NPHEHAICA CO
.. Ilpomakite, mwbesuna pBTH, ofHuUMaw Bach 060HXD.

EraTepuHa.

Herep6yprs, 26 zexaépa 1781 roxa.
06K oTBBTHTH Ha MECHMO F106e3HOR AovepH 0TS '?/2a feralbpa,
IMAYTY; 3 HEr0 A y3HAW, 4TO MOH muchMa 0Th 19 1 16 Hoa-
¥uh Obx0 npiaTHO BEXETH, YTO OHE focTaBHAM BaMwm yno-
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trouvé des moineaux, péris du froid et il y aurait de la peine & compter
les parties du visages et du corps, qui ont souffert pendant ce temps. De
ces agréments 13, Vous savez, qu’aprés, qu'on s’est frotté avec de la neige,
il est de coutume de n’en plus parler. Je suppose, qu'a Vienne Vous n’avez
pas autant & souffrir de la shison, puisque Vous continuez & voir tout ce
qu'il y a d’intéressant. D’aprés ce que ma chere fille m’a dit de I'instruc-
tion des sourds et muets de cette ville, je dois juger, qu’il faut, que cet
institut se soit singuliérement perfectionné, puisque de celui qu’on avait
commencé, il y a une quinzaine d’années, en France j’ai oui dire qu’on y
tourmentait infiniment plus les malheureux, qu’on ne leur donnait réellement
des connaissances. Les bontés et attentions de S. M. 'Empereur sont bien
propres & Vous rendre, mes chers enfants, le séjour & la cour agréable.
Dans ma réponse & la lettre de S. M. I., que ma chére fille m’a envoyée,
je lui en marque de nouveanu ma gratitude. Il est ficheux assurément, que
le contentement de ma chére fille ait été troublé par le chagrin, qu'elle
a ressenti eu égard & la démission du Prince son frére ainé. Je suis trés-
sensible & la confiance qu'elle me témoigne en cette occasion et je la prie
d’étre persunadée, que je prends part & sa peine. Il était d’autant moins
possible de s’attendre & ce traitement disgracieux, que le Roi de Prusse a

BoabcTBie. Bamm pETH Bce ocralTcA COBCEMD 3[OPOBHIMH, HeCMOTPA HA CYPOBYIO
SHMY Y Hach. Y&e Tpoe CyTORD TepMoMeTPs Kodebaerca Mexny 20-1o  30-10 rpagy-
CaMH; lame HAXOJUIH BOPOOHEBS MOTHOMMX'S 0TS X0X0Ka, H TPYAHO OHIO OH COCYR-
TaTh YaCTH TWNA M Thaa, nocTpajasmis Bh 9T0 BpeMA. Bn 3HaeTe, 4To 00 BTHXB
YAOBOZBCTBiAXD, NaTepmuch cHbroms, npuAaATo Goxke He roBoputh. Ilpepmozaraio,
9to B BBat BaMb He mpHXOAHTCA CTOIBRO CTPAjaTh OTH BPeMEHE TOfa, Takb
_Kars BH mpofozmaere ocMaTpEBaTh BCe, YTO ecTh TaMhb HATepecaro. Cyaa mo-
TOMY, YTO roBOPATH MHE MHIaa [04b 00D 00yYeHiH rIyXORBMHXB cero ropoja, f
ROIXHA AYMATh, YTO 3TO YUpeXAeHie YAMBHTEIBHO YCOBEPHEHCTBOBAAOCH, TakDh KRB
0 ToMB, RoTOpoe OWI0 HaywHaim AETH 15 ToMy Bo DpaHNiH, A CINmAaTa, FOBOPHIH,
9T0 Bh HeMb ropas3fo Goxbe MyYHNW HeCYaCTHHXB, Y5MB ABHCTBETENHHO faBalW HO -
3HaHif. ,

Muxocte n Baumanie Ero BexmvecTBa cnoco6HH cpbaate npiATHHM® jaa Bacs
npebniBanie npH ero fsops. Bn orskTd Ha nucemo Hmmepatopa, EoTopoe mpHcIaxa
MHE J0Yb, A CHOBA BHICKA3HBAK eMY CBOW 0IarofapHOCTD.

Eaxro, BB camoMs ABIB, 9TO YAOBOABCTBIE Moelt RovepH OHIO HAPYmeEHO Orop-
YeHieMD, N0 CXYYa10 OTCTABRH cTapmaro ea 6pata. OueHs wbuio foBBpie, KOTOPOE OHA
MHB 0Ra3HIBAETH 110 ATOMY CIYYAI0 H NPOWTY MPHHATH YBhpeHia, 9T0 COYYBCTBYIO €A Ne-
vazn. TEmn wewbe HHI0O BO3MOXHO OKMAATH TAROTO HENHIOCTHBATO 06pamenis, ROTO-
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au Prince, que celui-ci a toujours été sincérement attaché
: son zéle égalait son attachement; raisonnablement il ‘étajt
te 'un et I'autre n’aurait pu échapper au coup d’oeil clair-
rince aussi éclairé que le Roi de Prusse et ne devait atti-
de la part du Roi rien moins, que des intentions manifes-
er publiquement ou de le mortifier personellement. Le Prince,
V'a eu aucune part & I’alliance, qui s’est formée entre la Prin-
et Archiduc de Toscane. Je ne sais pas méme, s'il a su,
Prusse avait demandé la Princesse pour son petit neveu.
lue je I'ai totalement ignoré et le secret, avec lequel cette
raitée et que je n'en ai été informée, que par la réponse,
ts de ma chére fille m'ont faite aux propositions, que je
rvenir de S. M. I'Empereur. C’est alors aussi, que j'ai ap-
de la Princessc Elisabeth pour un mariage aussi dispropor-
lui, qu'on voulait lui faire contracter; car, si je I'avais su,
tentions de I'Empereur, j’en aurais agi alors avec la propo-
le Prusse comme avec celle de la Reine de Danemark, c’est-
I'aurais déclinée et par 1a il y aurait eu bien des tracas-
5, et bien des chagrins d’épargnés au Prince et & ses pa-
Payant appris, que lorsque la Princesse et ses parents ont

TIOYYBCTBOBATH MPHHENY, YTO 3TOTH NOcAB/Hilt Becerpa HCTHHEEO GHAD
0pOXI0 ® 9TO YCCp/iie ero paBHAIOCH MPHBA3AHHOCTH. (CHOBAaTeXLHO
ITh, 9TO HE TO HH APYyroe He MOTA0 YiTH OTH ACHAT0 B3rAAJA TAROTO
rocyfapa, Kakb Ropoanb Ilpyccrit m menbe Bcero JOIRHH GHIH Ha-
| €0 CTOPOHH ROPOAA OTKPhITOe HaMbpeHie YHH3HTH ero mpefdh BcBMm
r ananoe ocropbaenie. ITpanus, Bors a0 BEAAETD, He NPHEAMATD HHE-
vb yeTpofteTnh 6pavnaro cowsa ero cecTpu ¢h apurepnorons Tocran-
{ame 3Ha 1 JH OH'B, 4T0 [Ipycckift RopoaL NPOCHIL PYRH NPHANECCH AR
Airo niemAHAUEa. BaM® u3BBeTHO, 4TO A BoBce 00 9TOMB He 3HAJA
I'> H3BBCTHAH JHWG BB 0TBBTH, faHHOMD MAB pommTeAAMH Foporoft
mocIaHHNA WMB MHOf npegiomenia Hwmeparopa. Hmemmo Torma a
» OTBpameHi® npuAneccll EamcaBeTH Kb TaroMy HepaBHOMY Opary,
)TOpH#l XOTHAH 3aCTaBATH ee BCTYNHTH; HOO ecambm MuB OnI0 H3-
s, T0 A 35ad Hambkpenia Mmmepatopa, OTHOCHTeIBNO NpejXOEEHiA
'0 mocTynuxa Oul, KaED B ¢ TEMB, RoTopoe OGnao cpbiano [larcroit
. OTRJOHHIA OB ero, ® 3TuMd GHAH O yCTPaHOHH MHOTiA 3aTPYAHe-
! ero pofaTear H36Brim 6n MHOTHX'® oropyenifi. Ho ysmaen o Hems
PHHIIECCA K €A POAMTENH NPOCHIA MOEro NOCpeNHEIECTBA IPH YCTpolt-
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reclamé mon intervention pour arranger une affaire aussi importante dont
dépendait sa destinde, ai-je pu faire autrement, que de répondre & leur
confiance en m’employant & faire réussir 'établissement, que j'ai envisagé
comme le plus avantageux pour la Princesse et pour sa maison alliée et
attachée & celle du Roi de Prusse. A I'heure qu'il est encore je ne com-
prends pas trop, quel interét ce Prince peut avoir & y trouver & redire
et encore moins & se permettre d’aussi petites et injustes vengeances vis-
a-vis des Princes Vos fréres tout-a-fait innocents, et & Vous désobliger,
ma chére fille, de méme que mon cher fils. Pour le Prince Votre frére
ainé sa consolation est celle, que doit avoir toute Ame noble et tout hon-
néte homme faussement soupconné et traité avec injustice, sa bonne cons-
cience, et au reste sa perspective et celle de sa maison doit étre un mo-
tif sonore pour lui faire oublier une amertume passagére, qu'il n’a aucu-
nement méritée. Je ne puis qu’approuver l'intention, que Vous avez de
dédaigner d’en marquer aucun mécontentement. Les principes, qui ont dé-
“terminé Vos parents, ma chére fille, & ordonner & Vos fréres cadets de
demander leur démission sont d'une nature, qui ne souffre pas de ré-
plique, puisque Vous me dites, que I'honneur y est engagé. Je Vous prie
d’assurer papa et maman, que, pourvu que je sois avertie & temps des
occasions, ol je leur pourrai étre utile, ce sera toujours avec plaisir, que

¢TBE Taroro Baxuaro ABia, oTs KoTOparo 3aBuchia ed cyghba,—MOrIa IE A TOTAA
Ha Taroe foBBpie orBByaThH HHAYE, 9BMB OTAaBaA ceda Bcenbao ycTpolcTBY TOrO MO-
JoxeHia fbia, Ha ROTOpoe A cMOTpBIA, RAaED HAa CaMoe BHTOXHOe [IA NMPHHIECCH H
ed JoMa, CON3Haro W mpefannaro roposio Ipyccromy? Jlo cHX® HOPB He MOTY eme
c000pasnTh, KaRo# HHTepech MOXeTh EMBETH STOTH rocyfapb NOPHIATH STO K TEMB
6oate no3BoxATL celb TARYI Me10YHYI0, HecnpaBejIHBYI0 MeCTh OTHOCHTeXbHO Ba-
WHX'> HEBHHHHXD 0PaTheBs H BO3CTaHOBAATH Bach, MMIaA Roub, a paBHO H Ambes-
HATD CHIHA. ’

Crapmeny 6pary Bameny, yrbmeties 6ymers To, 9T0 foaxHa EMBTH BCARaA
Oxaropomnan gyma,  Raxjnft yecTHHI yexoBBKD, JOEHO mOK03pEBaeMHH, €1 ROTO-
PHND NOCTYNAKTD HecnpaBefduBo, —ucTan cobers. CobcTBeRHAA 6y yMHOCTD, BOPO-
96MB, K OYAYIHOCTh 0MA ero fOARHK GHTH H0BOZBHO BamHOH MpHYmHOM, 9TOOH 3a-
© CTABHTH 6ro 3a0WTH NpexofAilee OropieHie, KOTOPAaro OHH HHRAKD He 38CAYRHAD.
Mory Toabko ofolpuTh Bame HamBpenie Be BHIKASHBATH HHEAROTO HEYNOBOALCTBiA MO
9TOMy caytaw. IIpHYmHH, 3acTaBEBIIiA BAMAXD [OfHTeXed, MHAAA 0Yb, pPHMHTHCA
NpPHKA3ATH MIAKMANE OpaThAMD BammEmt mojath BH OTCTABRY TAROr0 POfa, 4TO He
RONYCRAWTH BOspameHift, Taks Eakb> BH rosopure MHE, 4T0 RBE0 TYTB HEETDH 0
9€CTH.



108

je leur donnerai les marques les moins équivoques du désir, que j'ai, de
leur témoigner mon estime et mon amitié. Je m’en vais leur dire cela moi-
méme dans ma réponse. Adien, mes chers enfants, je Vous embrasse tous

les deux.
Catherine.

Il m’est venu dans ’esprit, que si les parents de ma chére fille trouvent,
que le gouvernement général de la Finlande puisse convenir au Prince
leur fils ainé elle me le confie, afin que j'en puisse faire expédier les
ordres tout de suite. Un gouvernement général six mille roubles de Tafel-
gelder et un gouverneur, qui réside dans la province sous Ini. Si cette
proposition était acceptée, je verrais arriver le Prince avec plaisir sans
délai, et j'aurais soin, qu'il trouvit une maison logeable.

Les gazettes disent, que M-me la Comtesse du Nord est grosse; dites
moi, 8i cela est vrai ou non vrai.

Ma lettre, étant fermée, Vos enfants m’apportent leurs lettres, par
lesquelles Vous verrez la disposition éveillée dans laquelle ils sont.

Petersbourg, ce 4 janvier 1782.

J’ai regu hier Vos deux lettres, mes chers enfants, celle de mon cher
fils du '*/ss décembre et celle de ma chére fille du '*/ss décembre par

lpomy ysBpETH OTUA ® MaThb, YTO, eCAH TOALRO BOBpeMA OYAyTH HW3BBMATH
MeHA 0 CAYYaAXB, KOrfa Mory OMTbh HMB moxesuoft, A Bcerfa OyAy AaBaTh caMHA
NPAMHA KOKA3aTEJLCTBA CBOCTO EeNaHiA BHRA3aTh HMD cBoe yBamemie W apy=Oy. d
CRaXy HMB 9TO caMa Bb cBoeMb oTBbTE. Ilpomafite, goporia gbr! ob6muMam Bach
000HXD.
' Erareprna.

M3 nprmao Ha WHCIb, 9T06H J100e3HaA 0Yb, eCXH POLMTEIH eA HARKYTH mOf-
XONAMEND AAA CTAPIAro CHHA CBOEro reepaib-rybepaatopcTso GraIARACKROE, H3BE-
CTHIa MeHA 00D aTOMDB, fa6N A MOT¥a TOTYACH e OTAATH O CeMB HPHEasH. [ene-
paxs-ry0epHAaTOPCTBO, MmeCTh THCAYL pybxed CTOT0BHX'> H TMORIHHEHEHH eMy
BB NpPOBHANIN rybepraTops. EcanfH npepdomenie 83To OHI0 MPHHATO, A Ch YAOBOTB-
cTBieMD 6W BHJEIA, YTOOH NPHEN'S HeMefAeHHO NPHOKJAS, H mocTapazach OH 4T00B
OHD HAmeI'b YCTPOeHHHH RKoMb. I'aseTH roBopaTs, 4To rpadmaa Chmepcraa Gepe-
MeHHA CEAXHTE NpaBfa IH 5T0 HIA HETH?

Moe nmchMo 6HI0 y=e samevatano, korfa AT Bamwu npEEecam MEE CBom
NHCHMA, MO ROMMD BH YBHJHTe Becexoe pacmoloxemie, BH ROTOPOMD OHH Haxo-
RATCA.
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un courrier et dans le paquet de S. M. I'Empereur. Vous aurez recu
depuis ce temps-la mes lettres, qui ont suivi le N 18, auquel Vous ré-
pondez et par conséquent Vous n’ignorez plus, comment j'envisage I'affaire
de la retraite du frére ainé de ma chére fille, ¢t ce que j’ai proposé pour
lui; je suis & attendre la-dessus Vos réponses, qui ne sauraient venir de
si tot, parce que ma lettre Vous suivra & Venise, & Naples, ol que sais-
je moi, n'importe, pourvu, qu'elle Vous trouve en bonne santé. Celle du
mois de mai, que mon cher fils a eu l'occasion de lire & Vienne, a rendu
Vos quartiers d’hiver plus riants, qu’ils ne I'auraient été avant la fin de
novembre 1780. C'est l'aurore d’un beau jour. Lorsque I'ombre dela nuit
se dissipe, alors I'étoile du matin parait; mais basta; il ne faut pas;, que
cette lettre ressemble & un prologue d’opéra. Vous n’avez pas perdu Votre
temps, puisque mon cher fils me dit, qu'il regarde le temps passé & Vienne,
comme destiné & l'instruction. Que Dieu bénisse le babil de ma cheére fille,
Jen profite toujours et trouve, que M-me la Comtesse du Nord fait trés-
bien de m’écrire aussi souvent, que la fantaisie lui en prend; soyez assu-
rés, que je ne suis jamais fachée d’avoir de Vos nouvelles, je fais plus—
j'espére, que j'en aurai de Venise et que ma chére fille me contera comme
elle a passé la mer sans peur et sans effroi. Vos enfants se portent

Herep6yprs, 4 sasapa 1782 roxa.

Buepa ¢b kyphepoMs A moayymia fBa Bamm mucpMa, goporia gBTH, 0TH CHlHA
0T® '*/2s, a 0T foveps OTH '*/26 fexadpa BDb narers Hmneparopa. Cb TEXDB mops
Bu noxyyman, poammo OHTH, mEchbMa MOR, mocabjoaBmia 3a Ne 18, Ha RoTopoe Bu
orBbyaere, M cabjoBaTeIbHO 3HaeTe, Kakb A cMOTPI HAa AbIo 00 yBOALHeHIH
crapwaro OpaTa Moefi MHIOfi foYepH H To, YTO A JAA Hero MpejIOXEIA; HA 3TO KAY
Bamuxs 0TBBTOBD, KOTOpHE HE CKOPO, BBPOATHO, MPHAYTH, TaKb KARD MOE MHCh-
Mo mocabayers 3a Bamu BB Benenio, Heanoas, ® Bors Bbers kKypa. Uto 3a Ba®-
HOCTH, BHpOYeM, anmb OH oHo namao Bach BB pobpoms 3gopoBbm. IlmeeMo oTB
Maf Mbeana, Kotopoe Moft coinb uMBab cayyat yuratsh B BEub, cpbaazo Bamn suMuin
KBapTHPH Ooabe mpiaTHhME, 4EMDB OW onb Onam panbe konua HouGpa 1780r. Iro
yTpeHHAA 3apd npekpacHaro pus. Rorpa Mpak® HOYM HcyesaeTd, TOTa ABIAETCA YT-
pennaa spbspa. Opuaxo 6acra! IlmcbMo 9TO He ROAEHO NMOXORHTh HA NPOJOI'H H3'B
omepn. Bul He TepAam cBoero BpeMeHH, TAKD Kakb M00e3HHH CHHB MOH TOBOPHT®,
9T0 0OHBH CMOTPHTD Ha BpeMiA, IpoBefeHHoe BB BEub, Rakd na onpegbienHoe faa mo-

.yuenia. [la 6aarocaoruts Tocnogb GoaToBHW MoeH Muzofi fouepH; A Beerja €l MOdb-

3yI0Ch H HAXORY, YT0 rpaduusa cbBepckas AbIaeTs 0YeHb XOLOIIO NECATh MAB, RARD
TOIbRO B3fyMaeTcA. BygbTe yBbpennl, yTo MuK, Beerga mpiATHO MOXyyaTh OTH Bacsh
u3Bberia; nagboch Jame NOJYYHTH TAKOBHA HM3h BeHeminm M u4T0 MoOA MHIadA J0ub
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au mieux, cela se promeéne en traineaux tous les jours jusqu'a sept de-
grés de froid, et en carosse jusqu'a dix, au deld nous restons a la mai-
son, et & vingt dans nos chambres, toujours dispos, et lestes, et prestes.
Alexandre saute sur une jambe par la chambre comme un oiseau, et ne
Vous en déplaise, il assemble les mots, aprés avoir épelé toutes les sil-
labes; il fait plus: il commence & clouer sur une table la carte géogra-
phique de la Russie, découpée par gouvernements; il compte aussi jusqu'a
mille, commencant par deux fois deux; s'il continue comme cela, & Votre
retour Vous le trouverez infiniment plus savant que Vous ne l'avez laissé.
Vos enfants Vous baisent les mains pour les amitiés, que Vous leur faites,
ils sont sensibles & ce que je leur ai dit de Votre part. Assurez Vos pa-
rents, ma chére fille, de ma bonne volonté & leur étre utile, pour ma
Princesse il me semble, que ses petites affaires sont en assez bon train.
Adieu! je Vous embrasse tous les deux.
Catherine.

Petersbourg, ce 13 janvier 1782.
La lettre de ma chére fille du %= m'est parvenue avant celle qu’elle
m’a écrite le 5, j’ai requ celle-ci accompagnée de la lettre de mon cher

pascrameTs MHE RakD OHA mepebxaza uepesn Mope Oesnh crpaxa H Goasmm. JIBrm
Bamu, kaks Hexp3a Goake, 8fOpoBH ® Eamiulfl leHb RATAWTCA BT CAHAXD eCIH XO-
IO He IpeBHINAETH CeMH IPajycoBh, & Bh KapeTh —eca®m oHb He Ooxbe MecATH,
CBHIE X6 0CTAOTCA 0Ma, a B> ABAfillATh IPAJyCcOBD CHAATH BB CBOHX'D ROMHATAX'B:
BCErfia Becedbl, BCerfa Bb {yXh, JOBKH B HPOBOPHH. AJeKCAHADPD NPHIaeTh IO KOM-
Barh Ha ofHofi Horb, Kakb NTHUA H, Kakb BH, gyMaeTe? —coefHmHAETD CAOBA, TMPO-
YHTABIIH OpejBapATeIbHO BCH cI0rH; OB AblaeTd Goabe: HauWHAeTH NPHOMBATH HA
croxt reorpadmieckym kapty Poccim, pasphsaHHyw Ha ryfepHiH, a Takme CYHTaeTh
yZe [0 THCAYH, HAYaBB C'b fBamin fBa. Ecam oudb OyfAeTds mpofoaXaTh TaRHMB 00-
¥b, TO Kb CBOeMY Bo3BpameHilo Bu Halifere ero HecpaBHeHHO 0Ooxbe yIeHHMD,
b octaBrad. [[btu Bamu ubayors Bambs pykH, sa JackH, ROTOPHA BH HMDB
bBaeTe; OHM 0YeHb GIArofapHH 3a To, YTO A Nepefaia mMb 0TH Bach. Ybpsre
X'b popmTedefi, Muxas 09b, Bb Moel roTOBHOCTH ONTh HMB NOJZe3HOH; uTO Xe
ercd Moelt nmpwmmeccel, To Mah Ramercd, jBya eda HIyTH AOBOABHO XOPOIUO.

nafite! o6HEMa Bact 060HXD.
Erateprna.

Ierep6yprs, 13 ansapa 1782 roxa.
MuceMo mMoek pgovep: oTb " ““‘“"‘ focraBieH0 MHB panbe HamHCaHBaro e

“_“1’3, nocabguee mnoayyuia BI'BCT'B ¢b MUCHMOMD fpamaiimaro CHHa 0Tb ’:_:::_"3'
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fils du 2% par un courrier de S. M. I'Empereur. Votre lettre, mon cher . .

3 jauv.

fils, m’apprend, que les derniers jours de Votre séjour & Vienne ont été
employés & avoir des objets aussi intéressants qu’utiles, et que les bontés,
les attentions remplies d’amitié de S. M. 'Empereur vis-a-vis de Vous
n’ont pas discontinué jusqu'a Votre départ, et qu’ells se sont également
manifestées dans les arrangements pris relativement au mariage de la
Princesse Elisabeth. Ma lettre en réponse aux Voétres sur cette affaire,
mes chers enfants, Vous a mis pleinement au fait de mes sentiments &
cet égard, ainsi je me Vous les récapitulerai point par celle-ci. Si mes
ordres au prince Galitzin sur cette matiére ont été de trop, au moins ma
bonne volonté ne Vous est-elle pas échapée. Je ne m’oppose point & Vos
désirs, mes chers enfants, de mener ma princesse jusqu'a Prague et méme
& Vienne. Je suis trés sensible & ce que ma chére fille me dit de la part
de ses parents et je la prie de le leur mander. Je Vous remercie, ma
chére fille, encore une fois pour les détails intéressants, que Vous me man-
dez sur ce que Vous avez vu. Je trouve, que la route, que Vous prenez
par les conseils de Votre hote est trés-bien arrangée, je souhaite qu’a
Venise, Ferrare, Ancone, Rome et Naples santé et contentement Vous ac-
compagne. J’attends avec impatience les lettres, que Vous me promettez

¢b RyphepoMD 0Th HMnepaTopa. Bame mocabpmee nuchMo, aobesHnlt CHED, H3Bb-
mMaeTs MeHA, 4T0 mocabauie fHM Bamero npednBamia OHIE mocBAMmMEHN 0003pBHi0
IPEMETOBD CTOAb Ke 3aHHMATEIbHHXD, KaKleH NOJE3HKX'D, YTO APyEecTBeHHas (aa-
FOCEIOHHOCTb ¥ BHHMaHie E'h BaMb MMnepaTopa Gbnlam HenpepuBHH Ao Bamero orn-
b3na u 4T0 paBHHIMD 00pasoMh OHH 00HAPYRHIHCh B> MBpaxb NPHHATHIXD OTHO-
cHTeabHO Opaka mpuanecc Eamsasetni. Moe mmcsyo BB 0TBETH Ha Bamm moatomy
RBIy BoOanb 03maroMHI0 Lach ¢b MomMB 00pasoms MHcHefl BH 9TOMB OTHOMEHiM.
He crany noatomy mosTOpaATH HXh BaMb BB Hacrodmems muchMb. Ecam Monm mpuka-
sania kEA310 FoZMubiHy moaToMy gBay OWIM H3ZMMHE, TO No Epaftnelt MBph, Bw
BHABIE mow RoOpyio Boxw. He compoTuBadioce Bamumtb ®edaHiaMb, MEINA ABTH,
0TBeSTH MOW npHENeccy BB llpary, mam pame Bb BBHy. Ouensr OGaarogapHa sa ToO,
YTO MEIaA A0YH NepefacTh MHE OTH HMcHH CBOHX'D pOfHTelefl H NpomYy ee CEA3aTh HMD
o10. Eme past daaropapio Bach, mioGesnas J0ub 8a MHTepecHHA HOAPOGHOCTH me-
penaBaeMniA MHE 000 BceMdb, 9To Bu Bupbau. Jl Haxoxy, yro gopora, mo rotopoft Bu
HanpaBaAeTech coraacno cobry Bamero xo3amHa, 0yeHb XOpolUo HavepueHa; :elJalw,
9ro0n B Benenin, ®epaph, Aurons, Pumt u Heamoas conpoBomgaan Bach 3fopoBbe B
RoBoabCcTBO. Cb HeTepnbHieMs Ry nuceMsb, 005 maenixs Mut Bamu ¢ nyTa. loporaa
Roub BBPOATHO BEABJA yXe H3'B ORNOrO H3D IPeHUAYIHX'D NHCEMD, YTO A NPefI0EH-
Ja paa en crapmaro Opata, Kb 10My Xe oHa HaljeTs cro BB Bemenin. Ogenn
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de 1a route. Ma chére fille aura vu par une de mes précédentes ce que j’ai pro-
posé pour son frére ainé et puisqu’elle le trouvera & Venise; je me flatte
d’avoir réponse plutdt, que je ne I'ai supposé. J’ai vu avec plaisir par les
lettres du grand Duc de Toscane, que ma chére fille m’a envoyées que
Vous étes attendu & Florence avec joie et impatience et que les senti-
ments et intentions de S. M. I'Empereur, sont suivis en plein et sans
restriction malgré tout les contes mal intentionnés, qu’on s’est plus & ré-
pandre. Ne voila-t-il pas, que la mode de voyager est allée se nicher au
beau milieu du Vatican, ce voyage du Pape fera peut-étre plus de bien
4 sa santé qu’aux affaires de son siége. Je suis bien aise de voir, ma chére
fille, que ce que je Vous ai mandé de Vos enfants Vous ait amusé. Ilis
continuent & se bien porter. Constantin a fait deux dents ces jours pas-
sés sans maladie et on ne s’en est aper¢u qu’aprés qu’elles ont paru. Vos
fils Vous remercient pour les jouets et pour la lettre, elle était précisé-
ment comme il nous la fallait. Grand merci, ma chére fille, pour la char-
mante robe, que Vous m’avez fait broder & Vienne; elle me plait infini-
ment. Dieu merei, que la fitvre de rhume, que Vous avez eu & Neustadt
se soit dissipée si vite. J'espére, que mon Ne 19 Vous sera parvenu, il
me parait qu’aucune des Vbtres ne me manque, mais lorsque je n’en recois
pas de dix ou treize jours alors Vous étes traités de paresseux, et quand

paga ExbTh oTBBTH pambme, vbMb mozaraza. Hse mmcems Beamraro repuora Toc-
RAaHCRAaro, NpHCIAHHWXD MHE MHIofi govepb0, A Cb YXOBOAbCTBieMD yBHABIA, 4TO
Bacb c¢b pagocrbio B HerepnbHies EXYTH B0 QuopeHuin u 4yTO YyBCTBA M pac-
noaomenie Auneparopa Bmoant u Gess orpaumyenia mocabjoBaau 3a Bamm Tyna, He-
CMOTPA Ha 3IOHaMBLpeHHBIe CIYXH, KOTOpHe NocTapaxmch pacnycTutb. IlocMoTpuTe-
Ka, MOJa yTelecTBOBATL NOCEAHIACH Y&e U cpejd BarHrana. ITo myTemecTsie nanm,
MOEeTh OHTb, Goxbe npHAeceTs MOAB3HI 6T0 BJOPOBHI0, YEMD MPECTOXY.

Ogens pafa Mmaad J0Yb, 94TO TO, 4T0 A BaM® nepegaia o Bammx® abTaAxs®, no-
3adasmao Bach. OmE mpojoaxawTsh OHTH 3f0poBHME. KoHcTaHTHED HA JHAXD UOXY-
9HID fiBa 3y0a, Ge3b Ooak3um; HXDB 3aMBTHAH TOABRO ROrjd OHH BHINIH HApyXy.
Cunoppa Bamm GaarosapaTsh Sa HTPYMIEH H MHCbMO; OHO HMEHHO 0bIO Taroe, Ka-
Koe Hau'b 0HZ0 HyXEHO. Biaropapm, MHIaA R0Yb, 38 HPCKpacHOe ILIATHe, KOTOPOe BH
Bexbid BWIATH RuA MehA Bh BLHB; oHO MAB oveHb mpaBETcA. Baaropapemie T'o-
CHOAY, YTO MPOCTYAHAA JHXOpajpka, kotTopol B crpajaam B Heftmranrh, mpomua
Takb ckopo. Hagbwoce Bu noxyswam mofi Ne 19. ¥ mensa, ramercs, He JoCTaeTs HE
OfHOT0 M3h BammxD uECeMB; HO EOrfa, BNPOROAMEHIH JECATH HIAM TPHHARLATH
RHefl A He MoZylal MuUChbMA, TO HaspBal Bach IELHHBHIMH; Korja-xe nHchMa Bamu
NPUXORATD, TO ONATL OTPHUAl 3T0. Huuero He Momern OWTL MRS mpiaTabe, ybus

. am———
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Vos lettres arrivent je me retracte. Rien ne saurait m’étre plus agréable,
que ce que Vous me dites tous les deux, mes chers enfants, de Votre
amitié pour moi, ne doutez point de la mienne. Adieu, je Vous embrasse!

Catherine.

Petersbourg, ce 19 janvier 1782.

Aaercanaps IIaBioBHYS TpeTHAr0 AHA HPOCHAB MEHHA, 9TOGH 4 €My A0-
craxa eme Opata; 4 ero ¢b mpocs600 orocaaxa EH Bamtm, molesnus xbru,
HO OHB BeChMa HPOCHADB, 9T00h 4 OTHHCAIA K BaMb ero mpocsGy, 4To6BH
Bu exy nmpapesam TpeTsiro Opara. S cmpocmia, Ha uTo eMy Tperit Gpars?
HA cie  moayynia BH OTBBTH, 9To eMy Heo6X0jHMO HYEHO 6paTa OXHOro
eme xif Toff BAXHOE IPHYHHH, 9TO OHB KOra CHJHTH Ky9epoMB, TOrAd Y
Bero oxaH® ‘BsjoBoft, a Haxo6HO, uT006H ONAO XBa. BHja crmpaBegAHBOCTDH
ero rpefoBamid, coofuxaio Bams, cb mopspbmieniems cb Moeil CTOpOHH,
OpockOH Apyra Moero cepaeunaro. Il a ajouté encore d’autres raisons de cette
force-1a, trop longues & détailler, il suffit, je pense, que Vous sachiez la
plus importante de toutes. Dimanche passé le grand général Branitzky
mous a regalés dans la maison du maréchal Rasoumovsky d’'une mascarade
de laquelle plusieurs personnes se sont ressenties, ayant pris des fi¢vres
de rhume et des catarrhes; je I’attribue au mauvais air, qu'il y avait dans

10, 470 Bui 06a, alesunia RETH, rosoprre 0 cBoeit Apy=6b mo Muk. He comutnait-
Tech B Moelt! Mlpomatktre! O6Humam Bacsy. -
Exarepuna.

Herep6yprs, 19 amBaps 1782 roxa.

«Axexcaufpb IlaB20BHYD TPeTHArO JHA MPOCEAT MeHA 4TO6H 4 eMy focTaia eme
GpaTa; a ero ¢b npoch6ow 0TOCIaxa kb Bann, awGesEnA ABTH, HO OHB BechMa mpo-
cH.1B, 9T00B 4 oTnHcaza Xb Bamws ero mpocs6y, uro6s BH eMy npEBcsam Tperharo
Opata. A cnpocuza, Ha 910 emy Tperift Gpars? Ha cie A moayumia Bb OTBBTH, YTO
eMy HeoGXopuMO HyXHO OpaTa ORHOro eme JIA Toff BaxHO# NMPHIHHH, 9T0 OHD KOTAA
CHAHTD KY96pOoM’B, TOrAa Y Hero ofEHD bsfoBodt, a Hanob6HO, 9T06H Onao ABa. Bupa
clpaBefAMBOCTh ero TpeGoBaHia, coofmaw Bams, ¢b mogxphuzeniens ¢b Moeit cTo-
POBH, mpochOH Apyra Moero cepgevnaro». Ouh mpuGABEAD eme APYriA nojoOHHA-xXe
NPHYEHH, NEPeYHCIATH KOTOPHA CIRMEOMD ROATO; ROCTATOYHO, AYMAW, 3HATH Bamb
caMyw BaxHYH0 H8D BCEX'b. BB npowenwilt noseybabEEkD Beaurilt renepaas Bpanuukift
yrocTeah HachBb oMb Qeangmapmaza PasymoBcraro Mackapagos, 0T KOTOparo MHo-
Fifl JWIA NOCTpajaXH, NOJYIHB'S NPOCTYAHHA AHXOPAARH H KaTapH . f npEnucuBal 310

RYPHOMY BO3RYXY, OniBmeny B> fow’t, EoTopHil HaBEpHO, He OHA NPOBLTPHBAEND OB
8
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la maison, qui, pour sfir, n'a pas été airée depuis, que le maréc’ al est
parti. Moi-méme je suis revenue & la maison avec de la fidvre, qui m’a
reprise & la méme heure lundi et hier, mardi; comme j’ai beauconp sué
cette nuit j'espére, que la poitrine se déchargera; hier au soir j’avais une
grande disposition & tousser, ce matin il me parait, que cette disposition
est diminuée de beaucoup. Mais aussi je n’ai pas & me plaindre puisque
le 6 janvier il y eut un an, que je ne puis pas me plaindre davoir été
incommodée pendant vingt quatre heures. Adieu, mes chers enfants! Vos en-
fants se portent trés-bien.
Catherine.

Petersbourg, ce 21 janvier 1782.

Le méme accident, qui depuis la mascarade du grand général Bra-
nitzky tient au lit quantité de personnes de ceux, qui se trouvaient a ce
bal, s’est répandu dans la ville: ce sont des fievres de rhume avec toux
et rthume de cervau et ce n'est pas beaucoup, que de dire qu'un tiers
de la ville s’en trouve affecté, parce qu’il y a des maisons, ol la moitié
de ceux, qui I'occupent sont malades; on attribue cela au manque de gelée,
car depuis les épouvantables gelées de no&l mous n’en avons pas eu de
plus de quatre ou cinq degrés entremelés de beaucoup de neiges et de

18X MOPD, Rakb peabIMapmads YEXars; A caMa BO3BPATHAACH AOMOf ¢ JHXOpaEOft,
NOBTOPHBINEICA BB TOTH-Ke cawuil yach BB NMOHeABALHRED H BYEpa BO BTOPHHES.
Rags o1y HOb A cHILHO moThAa, To Hagbloch, To OyAeTd Zerie. Buepa Beuepoms A
oYeHb OblIa pacmodoxeHa Kb Kamaio. CerofHA yTpoM® 9TO pacnozoxenie, MHE Ra-
®eTcA, 3HAUATeNbHO yMenpmEIoch. Ho A m me mory =azomatbcd, H00 6 AmBapsa
HCIOJHAACA TORD, RARD He MOTY CRasaTh, 1T0 0HJIa HesfopoBa BB MPOOAXeHie Cy-
T0kb. llpomafite, mobesama gbr! b1 Bamu coBepmenHO 310poBH.

Eratepuna.

Ilerep6yprs, 21 amBapa 1782 roxa.
yr'b, ROTOPHH Ch Mackapaja BeaHraro remepaza Bpammmgaro pep-
JH MHORECTBO JHIB, OWBMHXD Ha 9TOMD Oary, pacmpocrpa-
ofk. 9T0 NPOCTYAHHA IHXOPAJEH Ch EANJIEMD M HACMODPEOMD;
BeIMYeHO, eCIH CKa3aTh, YTO TPeTh TOPOJA STHMB CTPajaeTd,
fOMa BB ROTOPHIXB NMOZOBHHA JHUB, HXD HACEIAIOMHEXB, 6OAbHA.
)TO OTCYTCTBil0 MOpo3a, u6o mocnh CTPAMHHXD POXACCTBEHCEHX'D
b 0bi10 He Ooabe YeTHpexh MIH NATH IPafycoBh, CMBHAEMHXDB
( H oTTenexamu. S qyMama, 4To HCNAPHHA H3AEYHTH MeHA, IO-
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dégels. Jai cru que la transpiration me guérirait, i cet effet j'ai été au
lit vingt quatre heures, aujourd’hui je me suis levée, mais j'ai la poitrine
et la téte encore embarassées. Vos enfants se portent & merveille. Depuis
vos lettres de Wienerisch Neustadt je n’en ai pas de Vous. Adieu, mes
chers enfants, je Vous embrasse.

Catherine.

Petersbourg, ce 23 janvier 1782.

J’ai recu avant hier la lettre de mon cher fils datée de Trieste le /15
janvier, par laquelle j’ai eu la satisfaction d’apprendre, que I'indisposition,
que ma chere fille a eu & Neustadt une couple de jours s’est tout-a-
fait dissipée et que bien loin d’avoir ressenti de I'incommodité d’avoir con-
tinué la route, sa santé s’est raffermie. durant le voyage; le climat je crois
y a beaucoup contribué. La grande différence de celui de Trieste & celui
de Petersbourg est bien frappante. Vous me dites, mon cher fils, qu’a Votre
arrivée la premiére chose, que Vous avez faite, c'est d’aller voir le port
en chaloupe, tandis que moi a-peu-prés le méme jour j’ai passé en carosse
sur la glace de notre port en revenant de Votre ile dont j’ai fait le
tour sans descendre nulle part, parceque l'on m’a dit, que le propriétaire
n’était pas & la maison. Vous me donnez une idée bien agréable de Trieste

9eMy ¥ 0CTABAaJach Bb MocTedd UbBanA cyTks. CerofHa A BCTaza, HO y MEHA TpYAb
ellle 3aX0KeHA H roxoBa TAxeda. [bTw Bamm, rarD Heap3a Goake, spopout. Ilocat
Bammx® nucents uss Bumepums HefimrapTs a o1p Bach Goxbe He moayyaza m3Bk-
crifi. IIpomatite, moGesnria pbta! O6mEMak Bacs. .
Exarepuna.
Mlerep6yps, 23 amBapa 1782 roza.
TpeTbaro {HA A MONYYHAA NHCHMO XlbesHaro cwuHa H3b Tpiecta oTd */15 anH-
BapA, U8s KoToparo MHB OHI0 OTpagHO Y3HATH, 9YTO He30OPOBbE, KOHMMD JHA FBA
CTpajjaZa MOA MHJIAA J0Yb, COBEPIIEHHO HCYe3XO H YTO OHA He TOABEO He IOYYBCTBO-
BaAa HeyfnoGcTBa MpofoAXeHiA NYTH, HO HANPOTHBD YRpHIHIAch 3R0POBLEMD BO Bpe-
MA nyTemectBia. RammaTh, A AyMalo, MHOTO TOMY cmoco0cTBOBaID; 0oabmoe pas-
IHvie MeXJy TpieCTCEEMD H neTeplyprcRMAD nopasHTeabna. Bu roopate Mub, ao-
Gesurift chiEB, 9TO MO mpiBsal TyAa mepBHMB Abaomt Bamums Onao nokxath BB
waxionkb ocMaTpuBaTh NopTh. Mexxy TEMD A, NpUOAH3ATEAbHO BB TOTH-Xe JeHb,
BB Rapert mpobxaZa mo IbAy Hamero nopra, Bo3Bpamasch ¢h Bamero ocTpoBa,
roTOpHHt A o0bbxama, mATAL He cab3ad, Takh RaRh MHD CRA3alM, 4TO XO37AHHA OMA
B5T5. B gaere mub ogenn npiaTHOe momATie 0 Tpiectd, roBopa, 4T0 ORD MOXOAHTD

#a Illereprods; BOTH TaRD> FOPONH XOPOmO OTPEROMEHJOBAHHLIfA!
8‘




116

en me disant, qu’il ressemble & Peterhof—voild une ville bien accréditée.
Je me souviens d’avoir oul dire, que notre Gerhardt a travaillé am port
de la sus-dite ville. Je ne Vous parle plus de ma fievre, ni de mon rhume,
dont mes deux précédentes Vous ont entretenus, parceque tout cela s’en
est en allé comme cela était venu. Il en est A-peu-prés de méme de tous
ceux, qui ont été attaqués par ce mal épidémique. Avant-hier Vos enfants
aussi en ont eu unc petite atteinte; tous les deux toussent et éternuent
alternativement; ils ont eu hier de la fidvre; aujourd’hui, Dieu merci, ils
sont mieux sans fidvre et presque sans rhume, ils jouent fort guaiement
comme si de rien n’était dans leurs chambres; dés vendredi am soir la
couleur de leurs cheveux m’avait fait soupgonner que cela arriverait et
j'en ai averti leurs femmes. Jembrasse ma chére fille et puisque pour se
bien porter il lui faut les paroles magiques selon la formule qu’elle m'a
envoyée je n’y ajoute que le pluriel et c'est avec plaisir que je prononce
trés intelligiblement que je Vous aime beaucoup, mes chers enfants, et
suis trés-sensible aux amitiés, que Vous me dites tous les deux. Adieu,
portez Vous bien. Je pense que c’est & Rome, qne Vous recevrez celle-ci,
et en réponse j'aurai des descriptions du portique de St. Pierre.
Catherine.

*

d noMEmw, roBoprik, yTo Hamb l'epraprs paboTaxs BB NOpTh BHMECKASAHHATO
ropoga. He roBopw Bawm Goxbe o cBoeft EXOpajkB B HacMOpED, KOTOPHIME 8a-
HEMagH Bach pgBa npepBHAYmMiA NHCbMa, NOTOMY 9TO Bce 3T0 TakXe MpPOMAO,
K4k NOABENOCh. IIpNOIH3HTeZRHO TOXe MOXHO CKa3aTh H 000 BcXb, Ha EOro
6niao Banaza aTa snHjeMwieckas GoxBsab. Buepa Bamm pbTH Tome HMBam Zer-
Eilt mpANajoRD; 0HE 00a EAMIATS B YMXaKTD N0 OYepefHO; Y HEXD BYepa Oniza
IHXOpajiRa; cerogad, ciaBa Bory, HwD Iyume; auxopajka mpomia u mouTE HBTH
y=xe HacMopka. OHN, EaRD HE B> YeMh He OHBAaJ0, Becelo HTPANTDH BB CBOHXH EOM-
Haraxb. Cb Bevepa BB NATHHENY, NBETH HXD BOIOCH SaCTABEND MEHA NOJ03pEBATH,
9T0 8TO CAYYHTcA, B A NpeAynpefnIa HX's HAHeR'b. OOHEMaW F00e3HYD ROYL H TAKD
RaKD, 4T00B OHTH 370poBof, eff HYXHL MardIecKiA cA10Ba N0 NpHCIABHOR MHE Gopuyxsh,
TO A NpHEOABIAK IMMb SHAKD MHOMECTBEHHAr0 YHCIAa H BeChbMA BHATHO, Ch YROBOIE-
cTBieNh mpomsHomy 4T0 Bach oveHp Xw00aw MEINA JBTH, H 4TO 09eHb NBHIO XW-
6oBb, KoTopy B MHB 06a Bhpaxmaere. Ilpomatite, GygbTe 3x0poBH. IT0 mECHMO,
Kymaw, Bu noxyunre Bh PuwE H BB 0TBBTH Ha Hero NPHIIETe ONMCAHIA NOPTHRA

xpaua cB. Hetpa.
Erateprna.
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Petersbourg, 27 janvier 1782.

Je profite de I'envoi de ce courrier, qui va porter mes ordres & mon
escadre, qui est & Livourne, afin qu'elle retourne dans la Baltique, pour
Vous faire ces lignes, mes chers enfants, et Vous informer, que Vos en-
fants, et surtout Alexandre se portent mieux; le cadet tousse encore; il
est resté A tous ceux, qui ont été attaqués de cette toux rhume, et fidvre
catarrhale épidémique beaucoup de faiblesse, mais pas une personne n’en
est morte; je crois, qu'il y a bien eu dix & quinze mille personnes ma-
lades de la méme maladie pendant dix jours: & Moscou, sur le chemin de
Moscou, par conséquent Twer, Novgorod, on n’entend de toute part que
les mémes nouvelles, il y en a de Toula, Kalouga et Pleskov, qui disent
la méme chose; imaginez Vous quelle belle harmonie, que tout un em-
pire qui tousse et éternue; je prie le ciel de Vous en préserver et pour
le coup je suis trés-aise, que Vous ne soyez pas ici. L’on dit que I'année
passée & Paris I'on appelait cela la gripe. Adieu, occupez Vous de quelque
chose de plus amusant, que de cela, car aussi bien quand Vous rece-
vrez cette lettre, tout le monde sera rétabli depuis longtemps.

Catherine.

Iletep6yprs, 27 amsapa 1762 roxa.

Iloapsywen oTnpaBRoft HacToAmaro Eyphepa, ROTOPHI BeseTs MoeRt BcKajgph, Ha-
xopamedca B JHBOpHO, NpHEasaHif BOSBPATHTHCA BB Baxriltcroe Mope, 9T06H Ha-
mmcath Bant 9TH cTpoRH, IloGesHHA ABTH, H mepefaTh, 9TO SA0POBLe AbTeft Ba-
IAXH, 0c00eHEO0 AJercanApa, MOMPaBHAOCH; MIARMIfl eme KamadeTs. ¥ BeBXB, cTpa-
NABIIEX'D STHMD KaILIEMH, HACMODKONMD M BNHJeNHYecKofl mpocTyAHOH XHXOpapEoft,
ocTazach 6oapmas cxabocTh, HO HEKTO OTH Hed He yMeph. Bb mpojoaxenim mecaTH
RHeRl, xyMawo, 6HIO 0T AeCATH {0 IATHARNATE THCAYD GOIBHHXD TOI &e 60aAB3HBD.
Bs MocrBE, mo mocroBckofi gopors, cakmosateanHo BH Tuepu, HoBropops mosciony
canmumb Thxe HoBocTH. Ilogo6mnA-me maBBeria mMblorca m3b Tyaw, Baayrm x
IlcxoBa. BoobpaskTe, RARYM COCTABIACTS MpeIecTHYN FAPMOHil HMIEpid, BCA Kam-
Iaomad ¥ 1Exawmas. Moxw me6o npegoxpanETs Bach 0TH 8T0r0 H Ha BTOTH Pass
09¢Hb {0BOABHA, 4T0 Back mETH. llpomepmift rogx Bw HapEx®, roBOpaTH, HA3H-
Baxy 910 rpEnnons. llpomaiite! saftmmrech 9BMB-EEOYAL Goake RETEpeCHHIND, IEN'D
8T0; HGO KOrja MOAYYHTE 3TO MHCHMO, BCH lABHO Y&b GYAYTH BROPOBH.

Erarepuna.
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Petersbourg, ce 28 janvier 1782.

Je viens de regevoir la lettre de ma chere fille du °/20 janvier de Ve-
nise; P'effet que cette ville a fait sur Vous, mes chers enfants, est le méme,
. quelle fait sur tous ceux, qui y arrivent pour la premiére fois; et cela
n’'est pas étonnant, puisqu’elle ne doit ressembler & rien de ce qu'on voit
ailleurs. Je suis fichée, que mes lettres Vous aient manqué pendant
quinze jours, je n’ai pas passé cependant de semaine sans vous écrire par
la poste ou bien aussi par courrier, les dates de mes lettres en peuvent
faire foi. Dites moi si Vous avez recu le N 19, qui Vous manquait? Tout
ce que ma chére fille me dit des bitiments, des tableaux et de tout ce
qu'elle 2 vu, m’a fait un grand plaisir; il me semble, que je me proméne
avec Vous, quand Vous entrez dans d’aussi agréables détails. Je pense,
que c'est une chose trés incommode, que d’avoir le masque sur le nez une
partie du jour, quand on n’y est pas accoutumé. Mais comment avez Vous
fait pour supporter les veilles d’un endroit oi l'opéra commence a dix
heures du soir? ou a-t-on fait commencer pour Vous de meilleure heure?
ou bien étes-Vous devenus veilleurs? Que le ciel Vous accompagne en sor-
tant de Venise; nous verrons un peu si la danse des dames de Naples
Vous plaira plus que celle des dames de Venise. Je ne suis pas fichée
de ce que Vos désirs se tournent par-ci par-la de notre cété. Nos toux

IlerepGyprs, 28 amBapa 1782 roxa.

Cito MEBYTY moxygmaa mEcbMo Moefi ZwOe3HoR fouepE 0TH /20 AHBapA 3B Be-
Helin. BnevaTakuie, Karoe npon3Beas Ha Bach 8TOTH ropofh, FwbesnHA NBTH, OH'B
IPOM3BORETD HA BCBX'B, KTO BB NepBHEt pash ero BHIHTD H 9TO HEYAHBHTEJBHO,
Takb EKaE'b OHD He MOXONHTH HHE Ha 4T0, BHABHHOE BB Apyruxb Mbcraxb. Mab po-
€afno, 9T0 Bu fBb Hepbam He MOXyYAXH MOWX'D NECEMB, MeXRYy THMB A4 He mponmy-
CRaIa HR opHOR HexBam, yTo0B He HamEcaTh Baws Ham mo mouTH, HAM 9pe3h KYpbepa,
YHCIA MOHX'D MHCEM> MOIYTDH 3acBHABTENbCTBOBATH 9T0. CRaXHTe, MOXYYHIE IH B
N 19, rotoparo He focTaBa;o? Bce, 4T0 mo6e3HaA KOYb TOBOPHTD O CTPOEHiAX'B,
EAPTHHAX'D, ® 000 BceMB, 9TO OHA BHABNA, R0cTABHAO MHE GoXbmIOe YAOBOALCTBIE.
Mat eaxmered, 4To cama ryxam ¢b Bamm, Borga Bu myckaeTech BB Takid mogpobHo-
ctH. d pyman, ouens HeyJo0HO BNpOfOAZeHie YacTH JHA MMBTH HA HOCY MACEY, eCiH
kb Heft He mpEBHEKD. Ho Kak® BH ycTpoRmIH, 4T0OH mepeHecTH 0e3cCOHHHA HOYR BDb
crpant, rab omepa HayHHaeTCA BB fecATh 4acoBb?! Mam Beabno OHA0 HAYMHATH AAA
Bacnh pante? Hau me Bu IpHBHEAH Re cmaTh K0 MO3{HER HOuH?

la comyrcTByers Bamt HeGo mp Buksyh Ea® Benewin! YBEREMB, mOHpaBATCA
an Ban TaBIH [aMs HeaNOIRTAHCKNXD 6046, YEMD TaHIH BeHeliAHCKEX'S. Mub npi-
ATHO, YTO Redadia Bamm m3phka obpailarorca ¥ Bs Hamy cTopory. Hame® rameas u
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et rhumes diminuent, Vos enfants se portent de mieux en mieux, et ils
sont trés sensibles aux amitiés, que Vous leurs faites. Adieu, mes .chers
enfants, je Vous embrasse tous les deux ensemble et ma chere fille encore
séparément pour la lettre bien intéressante qu’elle m’a écrite de Venise.
Je sais gré & cette république d’avoir tdché de Vous y rendre le séjour
agréable. Vous me conterez cela un jour au long. N'oubliez point Votre
promesse.
Petersbourg, ce 3 fevrier 1782.

Depuis la lettre de ma chére fille, je n’en ai point recu de Vous, mes
chers enfants; je compte, que présentement Vous étes & Naples, o, j'es-
pere, que Vous n’éprouverez point un aussi grand froid, que nous depuis
six jours, ol le thermométre varie entre 28 et 24 degrés sous congélation;
aussi sommes nous morfondus. Ce grand froid cependant a rétabli tous les
malades, mais par-ci par-ld on entend cependant parler de gens, qui sont
morts de cette épidémie consistant en fievre de rhume avec de trés-fortes tonx.
Avant-hier j’ai requ la trés-désagréable nouvelle de la mort du général
en chef prince Dolgorouki Krimsky, décédé a Moscou de la goutte remon-
tée, apreés trois jours de maladie, le 30 janvier. J’ai nommé & sa place le
maréchal Czernischew. Vos enfants se portent bien; ils n’ont plus ni rhume,
ni toux, mais & cause du grand froid ils ne viennent pas chez moi; en

HAaCMOPKD yNeHbMawTCA. 3fopoBbe RbTeft Bammxs Bce ayqwe m ayume. OHE 04€HD
0ZarogapAT® 3a XaCKM Kb HHMB, BHCRasHBaeMnA Bawm BB nuchMaxs. Ilpomatite,
xobesinia ABTe! O6EEMamw Back oGomx® BMBCTE, a foporyl fous eme 0cobo sa
BeCbMa HHTEpPecHO® MECHMO, EOTOpO® OHa HanEcaxa MAE 3B Beneuin. d 6zarogapua
oTolt pecny0xEEt sa es crapadia cpbaaTh fxa Bach npeGnBanie Bh Hell MPiATHHNG.
Bu xorna-BmOyRb noApo6HO pasckamete MHB 00 aToms. He sabypbTe cBoero 06%- -
mania!
Herep6yprp, 3 despaza 1782 roxa.

Hlocad mEch¥a MBAOR RouepH, 4 Goxbe He moayvada oTsh Bach msBhCTiR, ambes-
BHA gBTH. IIpepnozaraw, uTo BB HacToAuee BpeMa Bu Haxoputech BB Heamoad m,
HapBwch, HO HCNHTHBACTE TAROI0 60ZbmMAro MOpo3a, KaEh MH yxe mecThb AHed, xo-
TAA TePMOMETDPD XoXefaerca MexAy 28 H 24° HEEe TOYEH 3aMep3aHif; 8a TO MH CO-
BCBMD K NPOAPOTAH. JTOTH ZecTOKill XOXOXB, OJHAKO, BOSCTAHOBHID SJOPOBbO
BCBX's 60XbHNX'B; HSpBARA, BIPOYEM, CANIMIEML O JHNAXDH, YMEPIWHXD OTH STOR
SMMJeMiN, cocToAme BB MPOCTYAHOHM IHXOpagk: Cb BecbMa CHALHHMD EAamXeMh.
Tperbaro AHA A MOAyuHIA 0YeHb HenpiaTHOe WSBECTie O CMEPTH rZaBHOKOMAHAYW-
maro xuAsd [loaropyraro-Bpumcraro, ymepmaro 30 auapa Bb MockB: 0TB mO-
Rarpul nocat tpexauesnolt GoabsaE. Ha ero wbero § nasnaynaa resepaza Yepunimesa.
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revanche je vais les voir moi presque tous les jours. Les grands froids
et les maladies ont fait ressembler notre carnaval au grand caréme; au-
jourd’hui cependant il y aura une mascarade; mais ce qu’il y a eu de mi-
raculeux c’est que M-r de St. Nicolas*), qui ne sortait de tout I’hiver, pen-
dant ce temps-ci visitait tous les malades et sortait malgré la rigeur ex-
cessive de la saison. Adieu, portez Vous bien, mes chers enfants!

Petersbourg, 10 février 1'582.

Depuis Venise je n’ai aucune nouvelle de Vous, mes chers enfants, je
compte, que Vous étes & Naples, od Vous avez moins froid assurément
que nous, nos froids sont excessifs; nous avons été encore onze & douze
jours entre vingt et trente degrés, ces froids ont fait du bien: tous les ma-
lades sont convalescents. Vos enfants se portent trés-bien, et comme il n’y
a aujourd’hui que 9 degrés, ils jouent & cette heure dans ma chambre et
m’ont chargée de Vous envoyer les lettres ci jointes; les progrés de 'ainé
sont trés-rapides: il épéle et lit & plaisir, et nous avons une table & figures
mathématiques, qui nous amuse beaucoup. Adieu, mes chers enfants, por-
tez Vous bien et donnez nous de Vos nouvelles!

Catherine.

ABTR Bamn 310poBH: y HEXDS HETH y&e HE HaCMOPKA, HH KamliA, HO, IO NPHIEHE
60abmaro Xoxofa, KO MHE He NPHXOAATSH; 84 TO YKb A HABBIWI HXD NOYTH RampHl
Renb. CHABHHE MOPOSH, GoIBSHE MacIAHHLY HAmY YnoRo0uam BexmroMy mocty. Cero-
REA BHpoYeMB, Oymerd mackapann. Ho xamoBo uygo! *) He BHEsmanmil Bcw sumy,
BB 3T0 BpeMdA nocBmaxs BchXb 60APEHXD H BHE3Zaxbh, He CMOTPA HA CTPAmHHE
xox0xs sHMu. [lpomafite, 6yAbTe 3R0pOBH, aWGesRHA AETH!

Tlerep6yprs, 10 dpespaza 1782 roza.
Cn Bemenix He EMBI HAKaKoro H3BBeTia 0Tb Bach, wbesuna pbru. Moxaramw,
"1 b Heamoad, rab Gesn comnbHia MenBe wmepaHeTe, YWD MH; HAIN
'9afiEN; OHHAAUATH RIH ABBHARUATH AHeH ONATH Yy HaCH OHIO OTDH
)YCOBD; HO BTH X0X0Aa OBLIE NOZeSHH; BCh G0ZBHHE BHS{OPABIUBANTS.
)BCBM'D 80pOBH H, KAKD Ce{OAHA He Goxbe §eBATH rpagycoBB, TO HTpA-
vb Moelt ROMBATS; OHH NOPYYHAN MAS NocxaTh Ban's npEIOXEHHNA NHCH-
rapmaro o4edb OHCTPH: OHH CKEALHIBAGTD M YHTA6TDH 0 ReXaHiw. MH
HIy MATeMATHUECKAX'> QHTYPh, KOTOpad Hach oveHb sabaBuaAeTs. Ilpo-
A KBTH! ByAbTe 8ROPOBH B NEMETE HAMB!
: Erartepuna.

VBPOATHO BAeTH pBYb O EBEOMDB XHGO Bpaud, HCAWOEBIIHND XOXOKA.
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Petershourg, ce 14 février 1782.

J’ai été quinze jours sans avoir de Vos nouvelles, mes chers enfants,
autrement que par les gazettes, lorsque j'ai re¢u la lettre de mon cher
fils de Bologne en date du '®/2s janvier, par laquelle jai eu la satisfaction
d’apprendre, que Vous continuez Votre route vers Naples en bonne santé,
aprés avoir fait une partie du chemin par les canaux et riviéres; j’ai trouvé
cette facon de voyager trés commode quand j'ai été voir le canal de La-
doga. L’accueil qu'on Vous a fait & Venise n’a pu-que m’étre trés-agré-
able, la facon, dout Vous I'expliquez, mon cher fils, me I'est également.
Les Venitiens ont toujours mis de la magnificence dans leurs spectacles;
il n’est pas bien difficile de mettre de l'ordre dans les différentes parties
d’un petit état, comme celui que posséde cette république, encontre 1'im-
mensité nuit & Pordre des choses. J’aime & Vous voir peinés de la dégra-
dation de 'homme en sens moral et physique; c’est un effet, qui n’est point
venu sans cause et si ces hommes ne sont plus ce qu’ils étaient, c’est une
suite d’événements, qui les a fait déchoir et assurément I’abattement des
esprits n'y a pas peu contribué. Le pape m’a fait une longue lettre, dans
laquelle il m’avertit des attentions qu’il aura pour Vous, je I'en ai remer-
cié par avance. J’attends présentement de Vos nouvelles de Rome et de

Herep6yprs, 14 despaxa 1782 roza.

et wepbam, xmwbesusa ABTH, A He uwbia gpyruxs »sebertilt o Bacw, rpond
Ta3eTHHX'b, KOTld NOXYYRAA THCHMO KOPOTAro CHHA 13 BoXOHLE 0TB '®/10 AHBaApA,
H8'> KOTOPAaro ¢b PafocThi0 ysHaia, 4To Bx B> f00poMD 3750pOBBE NpOfOAXaeTe NyTh
cBoft B Heamoan, mpobxass 4acTh ero kanaxams W phrams. S HaxogHaa STOTD CHO-
€00 nyTemecTBOBATH BecbMa YROOHWMB, ROIAa B3guaa cHoTphTh Jagoxckilt RaHaS.
NMpiews, cpbaanan@ Bams Bt Bemenim, mort MEb GHTH ZMMD 0Y6HB npiATeHs; TO-
910 TaREe H TO, KAKHND o0pasoms Bu o6bAcHAere ero, foporo#t chEs. Bemenisnum
TeaTpaibHHA NpejCcTaBAeHiA CBOM Beerfa o0cTaBIAXE 60IbWENMT Beamroabmiens. He
TPYAHO BBECTH NOPAROE> BB Pa3XHYEHXD YacTAX'D TAROr0 TFOCYRApCTBA, KaKd TO,
EOTOPHMD Baajbers sTa pecny0amEa; HanpoTaBh, OOMEPHOCTb BPHTD MOPARRY
Beuell. Ma% npisTHo BERBTH Bach oropyenHHIME nmajeHieM ded0BBEa BB HPABCTBEH-
HOMD H (H3HICCKOMD OTHONIEHIR. JTO ABAeHie, MOABHBINGeCA He 0esh NPHIHEH, H
eCAH JIORH OTH yXe¢ He To, 4BMD OLXH, TO BcxbabTBie MpoHCmecTBilk, 3acTABHBMHEXD
HXD NacTh; Hewazo, HaBBpHO, CONBHCTBOBAXO TOMY H yMCTBeHHOe H3HEMOEeHie.
lana Hanmcaz®s MEB fIHHHOE MHCHMO ®WSBBmAA 0 BHEMAHIH, ROTOpoe HaMBpens Bans
orasath. fl mmepexs Oxarogapmaa ero. Temeph =ty Bamuxs msBberilt msm PuMa
Heanoaa. Ecam npuriawenie, o xotopous & coobmmaa Bans B> N 22, Bach pas-
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Naples. Si l'invitation, dont je Vous ai parlé dans mon N 22, Vous a fait
rire, du moins voyez Vous, que d’'un bout du monde & l'autre l'on désire
de Vous voir; rangez nous aussi chemin faisant dans cette cathégorie.
J’embrasse ma cheére fille pour les lignes qu’elle a inserées dans la lettre
de son cher époux, je la prie de dire & mes admirateurs d'Italie, qu’il
faut connaitre les gens pour savoir ce qu'ils sont ou ne sont point. Je
suis persuadée, que les lettres, que le Roi de Prusse Voms a écrites &
tous les deux et dont Vous me faites part, sont parfaitement bien écrites,
et c’est assurément un agrément quand on a & en lire. Vos enfants se
portent & merveille. Adieu, je Vous embrasse tous les deunx.

Catherine.

Petersbourg, ce 18 février 1782.

Je viens de recevoir la lettre de ma cheére fille, marquée Ne 20 et
datée de Rome le 322"  pour le contenu de laquelle je lui fais mes re-
merciements. Il m’est trés-agréable d’apprendre, que Vous continuez Votre
voyage, mes chers enfants, en bonne santé, et que la fatigue de la traite
de Venise & Rome ne Vous ait causé aucune incommodité autre, que celle
de la fatigue, je juge que celle-la méme n’était pas grande, puisque dés
Votre arrivée Vous étes allés voir et St. Pierre et tout plein d’autres

cybmmro, To no xpafieelt wbph Bw BERHTe, 4TO ¢ OfHOr0 KOHNA cBETAa X0 APyraro
®ezaioTs Bach BEAETH. A 0 NyTH B BaCh MOMBCTHTE B BTy KATEropin.

O6uENaK0 X06esHYIO 109632 CTPORM, BAOKEHHHA B NHCHMO cynpyra ed. Ilpomy
CRa3aTh MOMM> HTAIbAHCRMMD NOYRTATENAMD, 94TO JOAXHO 3HATH YeaoBBra, 9TOOH,
CEa3aTh, Y6T0 OHB CTOMT'H H Yero He cTouTh. fl yObEpeHa, yTo nmCHMa, HANHCAH-
HeA Banb o6ouMs KopodeMs [IpyccEEMS, 0 KOTOpHXD B muE coofmaeTe, HAMMCAHH
OTAHYHO H, Gess comnbHidA, npiATHO moayyaTh HXDb. IBTH Bamm, kag® Heab3a Goxbe
spopoBu. IIpomakite! o6nEMai0 Bach oGomxn!

ErateprnHa.

Terep6yprs, 18 despara 1782 roaa.

Cilo MEHYTYy A MOAYYRJA NECLMO MHXOR gouepE moxb Ne 20 ush Puma o1B
?ﬁ;ﬁ}:{ 3a coepxzamie RoToparo 6aaropapio ee. OTpagno ysHaTh, Xm0esHHA JBTH,
9t0 Bu mpogoamaere CBOe myTewecTBie BH XOpomeMb SHOPOBbE H 9TO YTOMIeHie
oTH nepeBsfa mss BeHenim Bb PEMT He mpEYMERMIO0 Bambh HERAROro Apyraro Hesgo-
POBbA, RPOMB yCTaZOCTH, Ja K OHA, KameTcdA, OHIJa HeBeXHEA, Takh KaKD TOTYACH
no nprOuTiE Bo momaw ocMaTpuBath H xpanD CB. Ilerpa B MHO®ECTBO APYIHX'B Be-

wieft. Buevatabmie, mpoussepennoe Ha Bach aTHMB XpaMOMB, Bechb¥a XOpPOmO H30-
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choses. Leffet, que cette église a fait sur Vous est bien marqué dans
Votre lettre, ma chére fille, et tout ce que Vous m’en contez est trés-
- intéressant; seulement je ne suis pas contente de ce que Vous me dites
du Panthéon, sur lequel Vous Vous exprimez ainsi: il est bien beau aussi;
or ce Panthéon est unme chose plus sublime, que I'église de St. Pierre
méme. Vous me répondrez, que Vous les avez vu et moi pas, et Vous
aurez raison en cela, aussi ne pousserai-je pas présentement la dispute
plus loin, il en sera d’ailleurs de cette dispute comme de la plupart des
autres, savoir que chaqu'un restera de son avis. Je félicite mon cher fils
sur les deux baisers, que le Pape a appliqués sur ses deux joues, il peut
se vanter d’étre en possession d’une rareté, que guére catholique a em-
portée de Rome. Quand Vous reviendrez, Vous verrez une bonne partie
des loges de Raphael et plusieurs statues jettées en fonte depuis Votre dé-
part, de celles que Vous aurez vu & Rome. J’attends présentement de Vos
nouvelles, mes chers enfants, de Naples. Comment avez Vous trouvé les
ouvrages des marais Pontins, on les dit trés-avancés. Tous les noms des
lieux, que ma chére fllle me nomme, sont si sonores, que leur son flatte
Pouie et rappelle & la mémoire les faits des anciens Romains. Ce serait
une bonne chose si l'on pouvait acheter du climat, dont Vous me faites
la description, nous autres, nous avons souffert beaucoup cette année du

Opameno BH Bamens nécoNB, xi0fesHan fob, A Bee, 9T0 B 00 3TOMD pascRasH-
BaeTe MHD, 04eHb 3aHHMaTeabHo. Ho A He foBoibHA TEMDB, uT0 BH rosopETe MEB
o MlanTeond, o ROTOpOMD BHpaxaeTech Takb <H OHD 0YeHb XOPOMm'b», TOTJA KAKB
a1oTh llanTeoRD> npepmers Goake BeamyecTBeHHNE, 3EMD camnit cobops CB. Mlerpa.
Bu orsbrETe MHE, 9T0 Bl HXB BEABAH, a 4 HETD, B B 9TOND OyAeTe NpaBH; HO
A B He CTaHy Temepb OPOJ0A®ATH BTOr0 enopa, KOTOPHH ROHYATCA BOPOYEMD, EAED
H 0OIBMAHCTBO JPYrHXB, T. €. TBMB, 4T0 KAmAu# ocTaHeTCA NPH CBOEMD MABHIA.
IlosppaBaaw aw6esHaro cHHa ¢b JBYMA NAHCEAMH MONAIYAMH BB 005 wers. OnB
" MOEeT NOXBACTaTheA, YTO BAafBeTs pBAKOCTLI, KOTOPYD pBARill RATOIHKD MOXH-
THab Y Puna. Korpga Bepmerech, Bu yBmamTe sHaumTeapHYM YacTh PajasdeBcREXB
30X%b> B HBCROIbEO H3h BHABHHNXD Bawe Bb Pumb crary#h, OTIMTHXD mocad
Bamero oTwbspa. Bw Hacroamee RpeMa ommpa oTH Bach mspBerifi msb Hea-
noxa. Bb karoM® cocrosHiM Hawam Bu pa6oTH nomTiCEWXB 60X0TH? TOBOPATSH
oub y®e 0YeHb NOABHHYTH BIepefh. Bch HasBaHid MBCTH, ROTOPHA NepeuHCIALTD
MHE 0Yb, TAEKD S8BYYHH, YTO 3BYKD HX'> JACEaeTh CIYX'h H NPH3LIBAETD HA MANATH
pbania ppeBEEXD PEMaans. Beauroatnuwad 6nza OH Beurb, ecam OH MOXHO OLEO
RYOHTh KIAMATH, KOTOPHE B wHb onHCHBaeTe; MW Xe MHOTQ CTPAfaiH OTDH Ha-
mero. He sHaw, uTo cayimzoch co pchMm MouM nuchmamn. Moxers OmTh, Bu Ha-
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ndtre. Je ne sais ce que sont devenues toutes mes lettres; peut-étre les avez
Vous trouvées & Naples; je Vous écrit & ce qu’il me semble assez régulie-
rement; par celle-ci je puis aussi Vous donner les nouvelles les plus satis-
faisantes de la santé de Vos enfants, ils croissent et grandissent de corps
et d'esprit. Adieu, mes chers enfants, portez Vous bien! je Vous embrasse
tous les deux.

Catherine.

Petersbourg, ce 25 février 1782.

Il y a plus de huit jours que je n’ai de Vos nouvelles, mes chers en-
fants. Je suppose, que Vous étes de retour & Rome, et j'espére, que Vous
continuez & Vous bien porter. Il m'est venu de Suéde la nouvelle, qu'on
y dit M-me la Comtesse du Nord grosse a pleine ceinture, quand j’en au-
rai la certitude de Votre part, j’avertirai M-r Alexandre, qu'il y a espé-
rance, que ses voeux d’avoir un troisiéme frére seront exaucés. Vos en-
fants se portent parfaitement bien tous les deux, et nous sommes aprés eux
& rassembler un petit livie de lecture pour I'ainé, qui & corps et & cris
demande des livres pour lire; il s’empare de tous ce qu'il trouve, et comme
il 'y comprend rien, je crains que si on ne lui fournira pas des lectures
4 sa portée, il en sera découragé pour longtemps. Adieu, portez Vous bien!

mIx uxb B Heamoxb—ramerca A nemy Bams foBoabHO npaBrabHO. Bw ceMh mmch-
B A Mory Bamb paTh mapbeTiA caMbA yROBEETBOPHTEIBHHA O 3K0POBbE Bamuxs
ABTeld: oBR pacTyTd H RpENHYTD TBIOMD H RYXONB. Hpomaﬁ're xwbesHna AETH.
Byabre spopon! 06HEMaK0 060HXB.

ExarteprHa.

Herep6yprs, 25 despaza 1782 roxa.

¥Yme Goabe mepbanm, rakb 4 He EMBi0 wasbeTilt oTp Bacsh, awbesana pbra. Ilo-
aaraw, 410 Bu BosppaTHIECH BH PENB H, HapBoCh, npogoamaeTe GHTH 3JOPOBHINA.
Hsw IliBenin gomao go meHa m3BBcTie, 9T0 TaM®B roBopATSH, 9T0 rpaduea CBBepcran
GepemenHa BD nocxbjyaelt crenenn. Korga orb Back moxyuy o6 8ToMB Hoxmylo yBb-
0CTh, TO CKaXy AJeRcaHFpYy, 4T0 ecThb Hajexfa, 1T0 He(0 YCIHIHTE ero Mo-
o 0 Tperhemd Opard. [IBTH Bamm 00a coBepmenHo 3ROPOBH M MH Temeph 3aHH-
¢A cOOHpaHieMs MaXeHbROB KHHIH JIA 9YTeHiA crapmeMy, ROTOpHft, BO 9T0 6H
16Tax0, TpefyeTh RHEI'D AIA 9TeBiA. Ouhb 3aXBATHBAETH BCe, YTO HAXORHTD H
HHYer0 B UAX'D HO NOHAMAETH, TO A H 6010Ch, 4TO OHH, 6CAH He laBATh eMY

b 10 ero cnocof6HOCTAMD, HA {OAr0 0TO0BLIOTS Y HEro 0XOTY UNTATh.
Ipomatire, GynsTe sgopon! He sHam, TepAMTCA XW MOH MECHMA, HIH CXyla6TCH
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Je ne sais, si mes lettres se perdent, ou ce qui en arrive, mais tant y a,
que je n’ai point encore de réponse sur la lettre que je Vous ai écrite
au sujet du frére ainé de ma cheére fille. .
Catherine.

Petersbourg, ce 4 mars 1782.

Depuis la lettre de ma chére fille de Rome je n’ai aucune nouvelle de
Vous, mes chers enfants, ce qui me fait croire qu'il y a en chemin un
courrier de Vous, qui est un peu longtemps & venir. Vos enfants se portent
2 merveille. J’ai eu un peu mal & la gorge cette semaine, mais cela s’en
est allé comme cela était venu sans amcun reméde par la diéte et la sueur.
Je Vous fais cette lettre, afin que Vous sachiez, que nous sommes en vie.
Le papa de ma chére fille m’a fait une lettre pour me dire qu’il a con-
senti, que ses deux fils cadets restent au service de Prusse, od on les ca-
jole présentement. Je lui répondrai, que je n’y trouve rien & dire. Adieu,
mes chers enfants, je Vous embrasse.

Catherine.

Petersbourg, ce 10 mars 1782.

Aprés trois semaines d’attente, je viens de recevoir trois de Vos lettres
a la fois, mes chers enfants, savoir celle de mon cher fils du */is février,

¢h HEME 9T0 HE6Yb Apyroe; HO To HecONHBHHO, 4TO A eme He HNBI oTBETa Ha
NECHMO, KOTOpoe Hanmcaia Bamb oTHOcHTeabHO cTapmaro Gpata Moel aioGesnodl fo-
Y6pH.
Eratepuna.
Herepbyprs, 4 MapTa 1782 roxa.
Hocad muceua xobeanolt gouepn m3h Puma, A He MMEBW HHBaROTO MSBBCTIA OTH
Bacs, goporig ABTH, 9T0 sacTaBIfeTh MeHA NpPeANOIaraTh, YTO Bh NYTH HAXOXHTCA
KYpbeph, KOTOPHE MEJIHTD HEMHOTO NpibsfoM®. JtTx Bamn COBEpIIEHHO SHOPOBH.
¥ mena Ha Hepbab HemmOro Goabao ropio, HO BTO MPOMIO, KAED ABHIOCH, 6esn
BCAKATO JeRAPCTBA, OTDH OfHOM fisTH W Hcnapuuu. Ilmmy Bamb 8To mucbmo, 9TO0H
Bu 3Hazm, yro wn mEBH. OTews MEZO# goepE Moe#t HamHcalh MHE MHCHMO, EOTO-
pHND H3BBmaeTd 0 corZacii, 4To0nl {BA MIAJMEXD CHHA ero ocTazmch Ha Ipyc-
ckoft cxy=0%, rpb Temeph ocHmATH HXD Jackam#. f oTBBuy ey, uTO HHYero He
MOTY CEasaTh OTHOCHTeIbHO 9T0r0. Ilpomaiite, miGesania aBTH, o6HEMam Bacs.
Eratepuna.

erep6yprs, 10 Mapra 1782 roza.

Hocah TpexHepbasHaro oxEAania A BAPYIh MOAYYRIA TPH Bamuxs nacoMa, MH-
ENA RBTH, 2 EMEHHO NHCHMO AOPOTAaro CHHA OTH °/is (eBpANA, MEIOR FOYEPH 0TS
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celle de ma chére fille de la méme date, et une seconde, qu’elle m’a écrite
de Caserte en date du '°/»1 février, par conséquent donc ce n’étaient pas
Vous, qui ne m’écriviez pas, mais les postes d’Italie, qui marchaient la
marche des tortues, comme je m’en étais bien doutée. En ouvrant Vos
chéres lettres, qui m’ont fait beaucoup de plaisir, j’ai vu, que mes NeNe
23, 24 et 25 Vous sont arrivés & la fois aprés une attente pareille & la
mienne. Ces deux retards nuisent dans mon esprit aux arrangements de
poste de ces pays 1. Puisque Vous remettez les affaires du prince frére
ainé de ma chére fille entre mes mains, je n’attendrai plus que les lettres
de Montbéliard pour faire expédier 'ordre de la nomination du Prince &
la place, pont je Vous ai parlé; je pense que papa et maman n’y met-
tront point d’obstacle, et je verrai arriver le prince avec plaisir; je m’ima-
ginerai que c’est un avant-coureur de Votre arrivée. Je ferai remercier
le Roi et la Reine de Naples des politesses, dont ils Vous ont comblés.
Il me semble, que je Vous vois courir depuis le matin jusqu’au soir, et
revenir & la maison fatigués ef harrassés, Eags ropopars, 6ess pyE® H
Gess HOrs. Je pense, qu'a Votre retour nous ne Vous trouverons pas bien
engraissés par le bon train que Vous allez. Selon mes lettres de Vienne
je suppose qu'a Piques le Pape ne se trouvera pas & Rome, par consé-
quent Vous ne verrez point les cérémonies de la semaine sainte ornées

TOr0 ®e YHCIa H BTOpoe, HANMHCAHHOe ei0 me H8'h Kasepre '°/a1 ¢deBpaza, crBpoa-
TexbHO He BH He mEcaim MHB, 8 MOYTH HTaIbAHCKRIA MM MOXOJKOH depenaxd, Kakb
A To H mogosphBaza.

PackpuBas goporia nEchMa Bamu, KoTopHA RocTaBHIE MAB Goxblmoe YEOBOJb-
crBie, A yBEABIa, uTo Bl Tome BMBeTh moxyumam mom NeNe 23, 24, 25 mocad
ORHAaHif, TORO0HATO MoeMy. ITH ABA SaMejAeHiA BPeRATDH MOYTOBHIND YUpem[eHi-
AN 3Tof cTpanu BB MoeNh MBbHIE. Takp Rakn BH oTgaere BB Mom pyrm ghia
crapmaro Opata xioGesHoR Rodsepm moeHi, T0 A GYAy RAaTh TOAbRO MECeMD H3D Mom-
Geabapa, 94TO6K OTAATH MPHRA3D O HasHAYeHIN MPHHUA Ha MECTO, 0O ROTOPOMD roBO-
paia Bann; fymaw, 9To oTemh E MaTh He OyRyTH 8TOMy mpemaTcrBoBaTh. Ilpm-
6urie mpEENa MHE OyfeTs npiaTHO; A BooOpaxy ce0t, 4To 0HB NpeABOSBBCTHHRD
Bamero mpitaga. S npuraxy GaaropaprTs HeamoXxATaHCEaro Eopois ® ROPOXEBY 3a
npuBbTINBOE BHEMAHIe, KOEMD OHH Bach ocwnaim. Mad ramerca, uTo BHXY, EaKb
Bu GkraeTe ¢b yTpa 0 HOYE H BOSBpallaeTcA AoMofl ycTasHe W H3MYYeHHHE, Kakb
roBOpATH, Gesh pyEd E Oesb Horbh. He fymaw, uro6s npm BosBpamenid, MH HAMAH
Bacw momoanbBIENME 0TB yToMIAKWAro ofpasa XESHE, KoTopufi BH Begere.

Ilo nacoMans #3s Bl pymaw, uro ma Cebraoe XpucroBo Bocepecemie ue 6y-
gerd mani Bb PuMt B Bu He yBHAHTe lepeMoHifi crpacTHO# HepyBam, ykpames-
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de sa présence; mais peut-étre aussi le St. Pére voyagera-t-il plus leste-
ment qu'on ne pense. Je Vous prie, mon cher fils et ma chére fille, de
laisser aller Votre plume au babil chaque fois, que I’envie Vous en pren-
dra, et d’étre assurés, que toute nouvelle de Votre part est trés intéres-
sante pour moi; je suis bien-aise, que Vous rendiez justice & ma facon de
penser & Votre égard, et que mes lettres soient autant les bienvenues chez
Vous que les Vétres le sont chez moi. Les marques de confiance, que
Vous me donnez, me sont bien agréables; j’accepte la caution, que ma
chére fille me propose du zéle de M-r son frére, et les sentiments, que
Vous me témoignez en cette occasion, mes chers enfants, ne sauraient me
déplaire. Vos enfants se portent bien; Alexandre est fort occupé de ses
lectures; je lui ai fait avoir un petit livre avec une douzaine de contes
d’enfants sages et non sages, qui ont fait un excellent effet; il les lit et
les relit et se régle apres; il est poli, obéissant, guai de méme que Con-
stantin; celui-ci imite son frére, et c’est un trés-plaisant personnage. Je
savais d’avance, que les portraits en mignature du Danois ne feraient pas
grande fortune, parce-qu’il a peint des vieux et vilains nains, croyant
peindre des enfants, ce qui n’est pas le fait de chaque peintre. Puisque
Vous m’en donnez la commission je ticherai de Vous faire avoir quelque
portrait en mignature plus agréable de Vos charmants enfants. Autrefois

HHX'B ero npHcyTcTBieMb. Momers 6mTh, Bmpodemsb, CB. Orens Oypers myTeme-
cTBOBaTh nmpoBopate, ykND moxaraiors. llpomy Bacwk, awbesanfl CHHD H MEXaH
RouYb faBaTh cBOGOXY mepy RKampgu#t pasw, Karb mpEfers Bams oxora moboxraTh, H
OuTh yBBpeRRHMH, 4TO BeAROe H3BBeTie oTh Bach BechMa HHTepecHO JAA MeHA.
Ouenb paja, 3TO BH OT/aeTe CIPaBefIMBOCTL MoeMy 06pasy MHCIel OTHOCHTEXbHO
Back m 9r0 Bu Tak®s =®e pagH moEMD nuchbMaMb, Eagb ¥ A Bammwn. [oxasa-
TeabcTBa ROBEpiA, EoTopA Bu MHE gaere, MAB ovend npiaTEn. IpEaEMalk
pyyaTeancTBO Moet swOesHol pnovepm BT pBemim OpaTa ed, a YyBCTBA, BHICKA-
suBaeMuA MHE Bamm no sToMy cayyal, MEINA NBTH, H¢ MOTYTH He MOHPABHTHCA
uah. [5Te Bame spopoBH. AJeRcaHipD CHABHO BaHATH CBOHNT YTeHieN®B; A Mo-
CTa)a eMy MaJeHbKYI0 KHEXKY Ch JIOKHHOfi pa3cEasoBb 0 6HaroHpaBHHXD ABTAXB
H He0JArOHPaBHHXB, ROTOpHeE IPOH3BEXH OTAMYHOe RBficTBie: OHD YHTAeTH H me-
PeYHTHBAETD WX K c000pazaeTcA Ch HHMH; OHB NOCIymeHd, BeceXb, TaKb-Ee,
kaks ® Koncrautes. ocabpailt mogpamaeTs 6pary. ITo 0veHb 3a6aBHAR THYHOCTS.
il sHaw BnepeAd, 4TO MEHIATOPHHIND NOPTPeTaMh AAaTIAHAHA HE NOCYACTIMBETCA,
NOTOMY YTO OHb HAOHCAZb CTapHXD H (e300pasHNXD KapIMROBH, AyMas, YTo NH-
mers Abrell, Kb YeMy crocobers He BeARik mmBonmmcens. Tars Kaks Bu mad paere
NopydYeRie, To A mocTapaloch focTaBuTh Bamn Goxbe npiATRHE WWHiaTIOpHHE NMOPT-
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Pon imitait chez nous les modes des autres pays, & présent nous avons notre
tour. Les Infants de Naples vont étre habillés selon le costume des Gr.
Ducs de Russie. Ma chére fille dans son narré de ce qu’elle a vu & Naples
ne me parle point de St. Genaro ou St. Janvier mon patron, ne l'aurait-
elle point vu, c'est le jour de ma naissance, qu’il fait son miracle tous
les ans; je Vous avoue, que j'ai été enchantée de lire les noms sonores
des endroits et des restes d’antiquités que Vous avez vu & l'entour de
Naples. Le profil de ma princesse m’a fait grand plaisir; je Vous en re-
mercie ma chére fille, mais on aurait dd lui faire une physionomie moins
sérieuse. Avez-vous vu i Naples I'abbé Galiani, et lui avez Vous remis
la lettre de recommandation de Paiscella, et que Vous a-t-il dit? C’est
un personnage trés-original, quoiqu’il ne soit guére plus haut, qu'un choux.
Je sais, que Vous avez préféré les endroits de curiosité et d’instruction
4 la chasse du sanglier, dont S. M. Sicilienne voulait Vous régaler, et
Vous avez bien fait. Je suis fichée, que le froid Vous ait empéché de

rendre visite & mon cousin le Vésuve. Vous avez du souffrir d’étre sans -

feu avec cinq degrés de gelée. Notre hiver ne discontinue pas jusqu’ici,
nous avons eu hier 15 degrés, et la neige est énorme, j'ai va & Zarskoe
Selo, ol j’ai fait une excursion de quelques heures, qu’elle est en égalité
en quelques endroits avec les murs du parc; en ville beancoup de portes

pern Bammxs npezectunxs gbreR. Ilpexpe y Hach nojpamaid MopaMs Rpyraxs
CTpaHh; Temeph HacTama Hama odepepb: Hadanrons Heanoxmramckuxs 6yAyTs oph-
BATh B ROCTION'b PYCCREX's BeIHEHXh RHAsefl. JmlesHas 01b BD CBOGNL pa3crasth
0 ToMB 9T0 OHa BEEB¥a Bb Heamoah, mEuero me rosopeT® MHE o CB. [[menapo
wxn CB. Sduyapiu moews paTpons. Heymeam oua ero He BEABEa? Oub EMeHHO BB
KeHb MOero poxfjeHid RamAHH# rops cosepmaers cBoe uypo. [Ipusmaiocs Bans, a
0nza BB BOCXHNEHIH OTH 6Iar0o3BYYHHIXh HMeHD MECTH H OCTATKOBB ApeBilo-
creft, Roropia Bu BEABaH BB okpectHocTAXs Heamoas. Ilpoduan moedt mpmHueceH
RocTaBEAh MHE Goabmoe ypoBoabcTBie. Baaropapio Bacw sa mero, awbesHan goib,
HO cxbpoBazo mpupath eft Menbe cepresunft BEgs Bupbamch am Bu BB Heamoad cb
a66aTons laxiaHu? mepejaiu IH eMy peROMeHIOBaTeibHOe NHCbMO OTH [[amesa ¥ uTO
OHD CKasaXh Bamt? 9To mpeopHrEHAIbHAA AMYHOCTH, HECMOTPA HA TO 9TO He BHIWIE
RouHa xanycTH. f sHalo, uro Bu mpegnosam MBcTHOCTH focTONMPEMEIATEABHEA H 10Y -
YHTeXbHHA 0XOTH Ha {HEaro Kabama, KoTopoR xoThab yrocruts Bach Cmnuzidckift
KOpOIb, — H XOPOmo CABIAIH. ’

Mat =aago, uTo X0a0xb nombmaxs BaMw mochTETH Moero mpidrexs—Beaysid.
Bu, poaxuo 6HTH, CTpajaiH OTH OTCYTCTBiA OrHA NPH MATH Fpagycaxsb MOpo3a.—
Hama 3#Ma He mpepniBaeTCA 0 CHX> HOPB: Biepa MH EMBIH 15 rpagycoBs u cHBIy
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cochéres ont & droite et & gauche des monticules de neige & hauteur
d’homme, il y a des ponts auxquels I'on ne voit point les gardes-fous.
Lorsque ceci était écrit le courier Xammross m’apporte Vos lettres du
29 janvier, il a été six semaines en chemin, il prétend .avoir eu les 36
malheurs d’Arlequin, il a commencé par me débiter, qu’entre Naples et
Rome il avait trouvé de la neige plas haut qu'un homme & cheval, quand
j'ai entendu cela, je lui ai dit, que j’en avais assez et qu’il pouvait s’en
aller. S'il avait dit vrai, la neige m’inquidte malgré I'exagération,
que j’y suppose, parce que Vous étes en chemin pour ces endroits-l3. Pour
m'occuper de Vos lettres, d’abord je Vous embrasse pour le soin, que
Vous avez eu de m'écrire & Votre arrivée & Naples; Votre bonne santé
me fait grand plaisir, d¢ méme que tout ce que Vous me dites de Votre
réception et séjour en cette ville, et de la facon dont Leurs Majestés Si-
ciliennes Vous ont traités; tout ce que Vous me dites & leur égard encore
est trés-satisfaisant et rectifie bien des entendu-dire. Le service de por-
celaine avec les desseins d’Herculanum, qu'on fait pour le Roi d’Espagne
est une chose, qui fait venir I'ean & la bouche. Lorsque Vous reviendrez
- sur les bords de la Baltique, Vous nous décrirez ceux de la Méditerranée.
Adieu, je Vous embrasse tous les deux.
Catherine.

nponacth. Bb Ilapckont Cex’, Rypa Bspmia Ha BECROAbEO YacoBb, A BHfbIa, 9TO
B HBROTOPHX® MBCTax®h OHD cpaBHAICA €O CcTBHAMH mapEa, a B ropofd Ha MHO-
THXb BOPOTAXD CB ORHOft B APYrof cTOpoHN HaBaleHH rOpPRH c¢b YexoBbra. Ecrb
MOCTH, y KOTOPHXD He BHEHO NePEAB. ITO YXb OHIO HAMHCAHO, KOTAA KYphepdb
Xanurops npusess Mt nHchMa Bamm o1 29 aAmBapa. OHB mecTh HeABIb GHAD BB
gopors, m yBBpAeTH, 9TO ch HEML NPHRIIYHIOCH 36 apueRHHCREXD HecuacTift.
Osp HaYaIs pa3cRasoMB 0 ToMb, 4To Mexpy Heanozewms ® Pumons Hamean cabrs
BHme Beajaka. Rorpa A ycinmaza 3To, TO CRasala, YTO Ch MeHA JOCTaTOYHO H
3T0r0, H 9T0 oH'B MoEeTd YATH. Hy, a ecambs 0BD roBopEa® npaBRy?.. IToTH cHErS,
HECMOTDA HA NpeyBeXddeHie, KOTOPOe A NpPeJIOIaram, 0e3NOROMTH MeHA, TAKS RAKD
Bu Tenepr Haxopmrech BB fopork kb sTuMb Mheramw. Ilepexons sathMm kB Ba-
IIAMD NHCHMAM'B, A, Dpexje Bcero, obummalo Bacw sa To, uro, npikxass BDL Hea-
noas, Toryach HanHcaxm mab. Xopomee cocroamie Bamero 3gopoBbA jocTaBIAETD
Meb Ooabmoe yloBOZbCTBie, a Tak®e W Bce, 9T0 BW pascrasnBaere Mub 0 Bawems
npiend B npefnBaHiE BB 9TOMD rOpofs, 0 TOMB, Kakb 00XofHIHCH ¢ Bamu mxs Cu-
nHxificRiA BeamyecTBa, H BCe, 9T0 BW 0 BUXB eme roBopuTe MHE BechMa, YIOBACTBO-
PHETCABLHO H ONpOBEPraeTs MHOTO CIYXOBD.

Qapdoposnlt ceppuss ¢h E3oGpameniamn Fepryzanyma, RoTopH#t Kbaaerca paa
' 9
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St.-Petersbonrg, ce 15 mars 1782.

Je Vous fais cette lettre pour vous envoyer les lettres de Vos enfants,
Vous verrez par leurs contenus, mes chers enfants, qu'ils continuent de
jouir de la santé la plus satisfaisante, malgré la rudeur de la saison, qui
ne fait pas la moindre mine encore de prendre une tournure de prin-
temps; je m’en vais aujourd’hui diner & Zarskoe Selo, je reviendrai ce soir.
Je calcule que Vous étes & Rome présentement et j'espére, que Vous Vous
portez bien; je n’apprendrai cela, que dans trois & quatre semaines; voila
une grande distance et un temps considérable, que cela dure! basta, il ne
faut pas parler de cela. Adieu, je Vous embrasse tous les deux.

St.-Petersbourg, ce 20 mars 1782.
Vos lettres, mes chers enfants, du '*/»s et '*/:s février me sont par-
venues aprés celles du 28" Je me réjouis avec Vous de Vous savoir
un peu plus proches de nous, mais cela ne durera pas puisque Vous allez
Vous éloigner de rechef, ce qui, accompagné des dérangements de poste
et de l'intempérie des saisons, quelque exactitude qu'on mette & écrire,
est une chose qui ne contribue point & I'agrément; ce qu’il y a de mieux,
c’est que Votre santé est bonne; je puis Vous en dire autant de Vos en-

ropoxs Henaneraro, BeebMa cobaasaETexeds. —Korga BopoTETech Ha Oepera Baxrift-
CEaro Mopa, To onmmere HaM'b Gepera Cpegusemsaro. IIpomafite! o6muMaW 06OHX'S.

Eratepuna.

. Herep6yprs, 15 mapra 1782,
llgmy 370 mHCEMO, 9T00W nocxath Bams muchMa Bammxs ghredt. H3w copepma-
HiA BXB B YBRHTE, YTO OHH HPOROIXANTH MOXL30BATHCA 3M0POBHEMH CAMHIMTD
YROBICTBOPHTEAbHHIMD, HECMOTPA HA CYPOBOCTH 3HMH, KOTOpaA He MOJAETH HH Ma-
abitme#t | RemEH moBOPOTHTH KB BecHs, —Cerogua A By o6Lxars BB Ilaperoe Cexo,
yeponh. PascunThBapw, uT0 Temeph Bu BH Punb B, HagBioch, 3R0POBH.
A Y3Hal0 TOABEO Ypess TPH, YeThipe Hepbad. Borh Tar® Ooabmoe pas-
(0&r0 NpAXOAWTCA =AaTh! Ho, Gacta, He cxbpyeTs roBOPETH 00 STON.

o6nEMan Bach 06onxs.

Ilerep6yprs, 20 mapra 1782.
| Bamu, awbesnnia fBTH, 0T '*/2s M '*/2¢ PeBpazn BpyteHH MEB mocxs
Xb 3 ,."' Papyiocs BuBeTh ¢b Bamm cosHamilo, yTo Bu HemHoro fxuxe
20 9T0 OyAeTD HPOROAXATHCA HEJOATO, TakDb KARh BH CHOBA yjaxHTech,
3MOPAARS NMOYTH ¥ mepeMBHYABOCTH BpeMeBE rofa, HECMOTPA HH HA EaKYI
b nepenucks, ne MoxeTs copbiicTBOBaTH yoBOXbCTBil. Jydme Beero To,
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fants, I'ainé ces jours-ci a donné des indices, qu'il va lui venir une grosse
dent du cdté gauche. Depuis trois jours nos immenses neiges mous quit-
tent. La semaine passée j'ai été & Zarskoe Selo; la route était trés-étroite
et lorsqu'un cheval se détournait un peu de la route frayée, il avait de
la neige jusqu'au ventre. Le train de vie, que Vous avez pris et dont
Vous me faites la description, est trés-propre & remplir I'objet de Votre
voyage, mais il doit étre trés-fatiguant pour tous ceux, qui ne sont pro-
meneurs par gout. Comme Vous ne me dites rien des absurdités, quon
débite ici & propos du voyage du Pape, je crois que ce sont des idées
fanatiques répandues par des esprits enthousiastes. On fait courir le bruit
comme 8i le Pape, aprés avoir dit la messe & St. Pierre, avait feint
d’avoir eu une vision et qu'une voix lui avait ordonné d’aller & Vienne, et
qu'a son départ il avait fait une procession a pieds nus et beaucoup
d’autres choses pareilles, que je me dispense de coucher par écrit, parce
que je les regarde comme des réves; toujours ce voyage fera-t-il plus de
bien & sa santé qu'a ses affaires. Tout ce que Vous me dites des beautés
ou plutdt des belles choses que Vous admirez & Rome, m’a fait grand plai-
sir, de méme que tous les détails dans lesquels Vous entrez. Je ne suis
pas fichée aussi que Vous Vous soyez souvenus de moi en voyant un

910 Bu spopoBn. Tome mory crasaTh Bamw m o Bamuxs gbraxs. ¥ crapmaro BB
nocrbiHie FHM NOKA3aXHCh INPHSHARH, 9TO ¢b XIEBOM CTOPOHH Y Hero BHPOCTETH
Goxpmok 8y6n. Y&e TpH fHA rpoMajBne cHbra HamH ocTaBIANTS Hach. Ha mpom-
Zoft nexbab a Bspmaa b Llapcroe Cexo. [lopora Oniza oveHb Y3EKa, H JMWb TOABRO
Z0mAajp HEMHOT0 CBOPAYHBANA Ch NPOAOMEHHAr0 NYTH, TO N0 6pI0X0 BA3La BB cHErE.
O6pass mE3HH, KakoR Bn Bejere W RoTOpHH MHB OmHCHBaeTe, 09eHb CBOHCTBEH®
yRoBaeTBOpuTH baE Bamero nyremecTsis, HO OB ROAKeH'b OWTH YTOMHTEIeHD A
BCARAro, ETO He IOHTeNb MPOryXokb. Takb Kakh BH HHuero MEB He roBopmTe 0
HexBNHX'B CXYXaxbh, Hocamuxeda spbeb o myremectsid Ilanw, To A mozaram, 90
9T0 paHATHYECKiA HIeH, DACIPOCTPAHAEMH SHTY3iacTaMH. PacnycraloTs cayxs, 6yATo
Ilana, oTcay=uBb 0651HI0 BS cobopt cB. erpa, nmprTBOpHACA, YT0 BEAEID BHLLHIe,
4T0 roxoch Beaban emy xarb BH BBy, ® uTo npn oTpE3AE OHB cOBEPMHIT EpecT-
HHE XOAD GOCHME HOTaMH H MHOTO TOMY HOJOOHHXT Bemell, 0 KOTOPHXD He CTaHy
NHCaTh, Takb KaKD CMOTPH HA HAX'H, KaKb HA BEIMHCIH. A BCe-TAKE 3TO HmyTelle-
crBie Goxke mpuHeceTd moxbsH 3K0poBbi0 Ilanw, wbut pBazams ero. Bee, 9ro Bw
roBopETe MHBE 0 KpacoTaxs, HIM, BEpHBe, 0 NpPeRPaCHHXH BemMAXh, ROTOPHIMH
Bu xwbyerecr Bb Puwb, gocrasmio mEB Goxbmoe yjoBOZLCTBie, a paBHO M BCH
nogpoGrocTH, BB RKoTOpNA Bu Bpaerecs. Touno Tarme MEE o0veHb OTpajHO, 4TO

Bu Benownmam 060 MBS npr BEAL RabnHera, cMemHaro ch 6EGFioTeROH, B KOMRATH,
9#
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des cabinets attenants & la bibliothéque et 1’appartement décoré par
Mengs; laissez aller Votre plume chaque fois, qu’elle voudra babiller. Je
ne sais point si Alexandre sera homme & se contenter de la réponse de
sa chére maman, mais je lui dirai le pen d’espérance, qu’il y a & présent
de voir ses voeux éxaucés. Ce que Vous me mandez sur D'esprit des
Italiens me confirme dans D'opinion, que chaque nation a le sien, et que,
ce qui passe pour spirituel chez 'une n’a pas précisément le méme sort
chez l'autre & cause de cela, parce que chaque nation a le sien et qu'il
faut vivre longtemps avec les nations, pour savoir ce que leur ton appelle
esprit. Je Vous prie d’étre assurés, que les paquets que Vous m’enverrez
des emplettes, que Vous avez faites, seront déposés jusqu'a Votre retour
a I'ermitage ol Vous savez qu'on sait garder les choses. Je suis trés-
sensible & l'inquiétude que Vous me marquez sur la fidvre de rhume, que
j'ai eue cet hiver. Je me suis guérie de tout cela par des courses, que
jai faites tant & Zarskoe Selo, que hors et dans la ville et il n’y a plus
de trace de tout cela. Adieu, mes chers enfants! je Vous souhaite un bon
voyage pour Florence et je suppose, que Vous ferez & Livourne Vos
piques et que Vous prendrez 1a les fétes, du moins Vos arrangements de
départ de Rome me l'indique. Je Vous embrasse tous les deux.

Catherine.

yrpamennofl Mearcoms. {aBaitte cBoGoRy cBOeMY mepy KamKHH past, RARD MPHAETD
eMy oxora modoxrars. He amaw, yroBieTBopETCA-IE AZeRcauips OTBETONMTL cBoeH
a00esHofl MaTepH, HO A MepefaMb eNy, RaR> He3HAYHTeALHA Temeph Hafexa YBHABTH
ero mexasie nemoamesHHNB. To, yTo BN rosopate uu% o yyxt Hrazparness, yephn-
IAeTs MeHA BO MHBHIH, 4TO BCARiH Hapops mMBeTH cBOM KYXD H YTO CYHTaecMoe pa-
3YMHHMB Y OJHOT0, HEe Beerga HMBeTs TY Ze Y4acThb y Apyraro, AMeHHO HOTOMY, 4TO
BeAkifl Hapoas HMBETH CBOR JyX'B, M 9TO HYXHO KOAr0 EHTh Cb HAPORAMH, YTOOH
y8HaTh, 9TO Y BEX> HA3WBAeTCA pasyMHHMB. Ilpomy GHTH yBEpeHHHMH, 4TO HO-
CHLIRH €O ciBIaHANME BaMu morynkamm, oTopus Bm mub nprmaere, go Bamero
mpibsga OYAYTE claHH BB SPMHTa®DL, riB, Bu snaere, yNBOTH COXpaHATH BENIH.
Baarogapio 3a BnEasaHHOe Bamm GesnoroficTBO mo MOBORY mpOCTYAHOR AMXODAjEH,
ROTOPOI0 A cTpajaxa 8Ty suMy. fl BHIeyHIaCh OTH Bcero 8TOro moB3gEaMi KaE®s Lap-
CROCEAbLCKIMH, TARD H FOPOACKEME H 3arOpORHLIMH, M. He ocTaxoch O6oxbe caBaoBb.
Mpomatite, awobesunia gbru! Hezaw Bamn gobparo -nyra Bo Oaopenuio! —Moaaramn,
9t0 roBTh Ha crpactHolt HegbaBk Bm Gypere BB JduBopHO H TaM® Xe IpoBefeTe
cebrane npasjauga. o xpaftne mbph, nparoToenia Bamm kb BuBany Hab Puma
yRa3uBalOTH MAS 3T0. OGHHMaw Bach 060HXD.
Exateprna.
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8t.-Petersbourg, ce 25 mars 1782, jour de 1'annonciation.

Je Vous souhaite de bonnes ftes, mes chers enfants; je ne sais trop
od Vous étes, je Vous crois & Livourne ou prés de la. Vos dernitres
lettres étaient du 25 février de notre style, ainsi il y a précisément un
mois aujourd’hui, qu’elles ont été écrités; j'en veux beaucoup aux postes
d’Italie, je pense aussi que le voyage du Pape et le Vétre ont contribué
4 déranger les postes, qui auront manqué de chevaux peut-étre. Vos en-
fants se portent & merveilles, ils ont fait leurs pAques hier. Nos neiges
nous ont quitté totalement dans huit jours, les pierres sont déja & voir
dans les rues et le temps est si doux, que Vos enfants ont déja couru
il y a trois jours avec dix degrés de chaud, EarT mozopomHHEH Ha mpo-
rasnAEl ycunaEHOf mEeCEOMB BB MOEMT CaAy, & Telepb MH ZAEMD Ch BeiH-
EuMb BerepnBmient Bpems Bxats B3 Ilapcroe Cezo, o ueMs y MeHS yacTo
Bapbaylorca, rosopa: <6alymea, koria mobjems?» Dés que j'y serai, je
Vous donnerai des nouvelles de Pawlovskoe. Adieu, mes chers enfants, je
Vous embrasse de tout mon cceur; dites-moi si Vous recevez mes lettres
et 8'il n’y a point de numéro, qui Vous manque, car il n’y a pas de se-
maine, que je ne Vous écrive une et deux fois ou par la poste ou par
courrier.

Catherine.

Ilerep6yprs, 25 mapra 1782, B> Biarosbmenie.

Bexzaw Baxb cyacT.HBHX'D NpasjHEROBS, 06esEna ABTH. IlpaBo He 3maw, rxb
Bu; —pyman, BB JuBopHO waE Hepaxero oTTyAA. locabpmis Bame nEchMa 6HIE 0TH
25 ¢eBpaxa mo HameMy CTHEO; CeropHd, cABROBaTeXbHO, POBHO MEBCALE, 9TO OHHE
HanHCaHH. § oYeHb cepAHTAa HAa HTAXbLAHCKIA MOYTH. MuB EameTcA, BOpoYeMB, 4TO
nyremectsie [lann u Bame cogbAcTBoBazE pascTpoRcTBY MOYTH, Y KOTOPHXD HERo-
CTaBaxo, MOxeTH OuTh, JomageR. [[ETn Bawm coBcBMD 310pOBH; OHE BYepa NpH-
samaxch. Hawm cubra B ofHy HepBao COBCEMH OCTABHIE MACh; HA YIHUAXD YXEb
KaNMHE BHEAHH, K IOTORA TaK> Tenxa, uro Bamm gBTH, Tpu fua ToMy Hasays,Obraau
npe 10 rpagycaxs Tenaa, KaRs NMOAOPOXHHEN HA NIPOTAXHHRD, yCHNAHHON MECROMS,
BB MOGND Cafy. A Temepb MH XAeN'h Ch BeXHKEMh HeTepuBHieMd BpeMa BXaTh BB
Ilapcroe Cexo, 0 9eMD 9acTo y MeHA HaBBAWBAaWTCA, roBopa: «babymga, korga mo-
taens?> Karb Toxbko A TaMp 6yay, — naunmy Baww o IlaBaoBcrons. Ilpomaiite,
awbesnnia AbTH! ceppeyno Back ofnumaw. CRammTe, moxyyaeTe IH MOH NHChMA H
He{OCTaeTh AW KAROro-sH6yAs HoMepa? OO He MPOXOAHTD Henba®, 9To0H A He MAH-
caza Baws opuns W fBa pasa n) noyTh HAW Ch KYyPHEPOND

Exatepuna.
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Petersbourg, ce 31 mars 1782.
Xprcrocs BOCEpecH!

Je viens aprés une attente de plus de quinze jours, je viens enfin de
recevoir Vos lettres, mes chers enfants, en date de Rome du ®/14 mars,
elles sont venues en compagnie de celles, que Vous m’avez écrites de
Florence le °/20 et '°/»1 mars. Ce courrier me parait avoir fait plus de
diligence que le précédent. I.es choses agréables, que Vous me marquez
au sujet de l'incommodité, que j’ai eu au mois de janvier, n’ont pd que,
produire en moi un sentiment de la méme espéce, de méme que le désir,
que Vous me témoignez au sujet des paroles magiques, que ma chére
fille a désiré de voir tracées tout au long. Vous roulez depuis plus de six
mois dans les pays étrangers, il n’est ni naturel, ni possible que des objets
inconnus antiques ou modernes puissent affaiblir en Vous ceux que Vous
avez quittés, et je n’ai pas de difficulté & comprendre ce que Vous me
- dites de Iintérét que ceux-ci Vous inspirent. Ce n’est pas & Rome seul
que le commerce des morts est infiniment plus profitable, que celui des
vivants. La vivacité de l'esprit des Italiens s’est tournée du cdté des in-
trigues, et c’est sur tont dans les plus minutieuses, qu’elle brille davan-
tage, les dits et les redits germent dans les tétes italiennes, tandis qu’en
effet ce ne sont que des oiseaux de passage trés-maigres et de mauvais

Ilerep6yprs, 31 mapra 1782.
Xpacrocs Bockpecs!

Ilocxt pByXB-HeybAbHATO OMHEJAHIA, A, HAROHEN'd, MONYyYHAA Bamm nmcrMa,
ziobesuna pbTH, W3h PrMa 0T ?/n wapra. OnE npEOmAE BMBCTH ¢b THME,
roTopuA Bui namucax® mub u3® Oxopennin °/20 B '°/21 MapTa. ITOTH Ryphepd, Ka-
zercd, Ooxbe cnbmmrs, ybns npexprAymift. IIpiaTENA BemH, RoTOpHA B MEB ro-
BODHTE 10 NOBOXY Hexyra, EOMMD A CTpajaia BB AHBapE Mbcand, Moram BHSBaTh
BO MHE TaRiA me uyBCTBa, PABHO KAk H meXaHie, BHCRasnBaeMoe MHE Bamm oTHO-
CHTeJbHO MAarH4eCKEXD CI0BDH, ROTOPHA XobesHas f09b MoA meJaxa 6w BHALTH mpo-
CTpaHHO HauepueHHHMH. Bu Goxbe mecTH MBcAleBs BsjuTe N0 YIYREMD EPAAND;
HeecTeCTBEHHO M HEBOSMOKHO, 9TOOH He3HAROMHE NMPefMeTH, fpeBHie HIm HoBBimIie,
Moram ocaabHTh BB Bach Bocmommmamie 06> ocTaBxeHHHXT Bauu, u mah He TPyAHO

ATb TOT0, 4T0 B roBopure Ma% 00% nuTepech, BHymaeMoMs BaMs mocxBruumu.

Bh OZHOMD ToabR0 PHMB obpamemie ¢h yMepmuME BHrogake, ykws CB

sME. JEBOR yMDB HTazbARNEBT 00paTHICA EH HHTPHraMth M Goxke Bcero Guxe-

Th Bb CAMHXD MCIRHXDH. BB HTaZbAHCRHX'D roxoBax’d 3apamfalTcA ¥ PasBHBA-

‘A mpefaHif, ROTOPHA MexXy TEMB, Bb CyMUOCTH, HHYTO HHOe, RaEKD Nepeder-

1 DTHUW, XYAWA H 0e8BRYCHHA. JTH TOJOBM H OCTaTKR PHMCRAXD ApeB-
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gout. Ces tétes et les restes des antiquités Romaines doivent contraster
singulidrement pour quiconque réfléchit. J'ai lu avec plaisir la réception,
que le Grand Duc et la Grande Duchesse de Toscane Vous ont fait &
Florence. 1.a ressemblance, que Vous avez trouvé entre le Grand Duc et
S. M. I'empereur ne diminue point l'estime que j’ai congue depuis long-
temps pour ce prince. Tout ce que Vous me dites de la Grande Duchesse
me confirme dans l'opinion que j'en avais. Je suis bien-aise anssi d’ap-
prendre que mes notices sur I’Archiduc Frangois ne sont point fausses et
que Vous étes dans la conviction constatée parce que Vous avez vu Vous
méme et les assurances les moins douteuses, que Vous avez regues de
leurs Altesses Royales, que ma princesse ne sera pas plus mal mariée an
midi de I'Europe, qu’au Nord, au moins aura-t-elle un plus beau soleil.
Malgré vent et marée, je ne nierai jamais que j'y ai contribué de bon
cceur, parce que j'y voyais plus de bonheur pour ma princesse qui m’avais
remis sa destinée, et j'en regois les remerciements et la reconnaissance, que
Vous m’en témoignez avec complaisance. Je n’'ai d’autres conseils & lui
donner présentement, sinon qu’elle se rende chére & la famille auguste
dans laquelle elle entrera; la conformité d’humeur sans doute y contri-
buera et qu’elle se souvienne de moi avec le méme plaisir, avec lequel
j’ai agi pour elle. Je m’en vais répondre & la lettre du Grand Duc de

HocTeR NOXEHH NpeJICTABXATH CTPAHHYI NPOTHBONOXOXHOCTh JIA BCARAT0 MHICIA-
maro yexoBbra. Al ¢» yaoBoALCTBieNs mpoixa 0 mpiewd, crbaasHOMT Bant Bo Dio-
peHIiH BeXHKEMD reporoMs H BexHRoR repmormmedf TockamckEME. CxopcTBo, Hait-
RenHoe Banm mesqy BexumENMb repuorons ¥ HumepaTopoms, He yMeHbmIAETD yBaze-
Hif, yXe [aBHO MHTaeMaro NEO# KD sTOMY rocyfapo. Bce, uro Bu rosopuTe MEE 0
BexEKOR repnorea’d, yrpbuaders MeHA Bo MHBHiH, ®oTOpoe A yxe faBHO HMBIa 0
Helk. OueHb paja Tamze ysHATH, UTO HabXwfeHiA MOH Hajyb 3pub-repmoroms dpas-
1OND HE XOXHH H 9T0 BH Buoand y6bgmamcs, w60 caME BHABAH H MOTYIHIH HECOM-
ubanBAmia B TOND yBBpeHiA 0T HXD BeXHIECTBH, 9TO MOA NPHHIECCA HE Xy=e
BuAfeTs 3a-NyxD HA rd Esponn, wbns Ba cBeeps. llo xpatineft nEpB, ona 6ype s
HaXOAHTHCA NOAD Goxbe cBBTAnMD HeGoMb. HecMoTpa Ha cvacrie H ygauy, A He
CTaHy CEPHBATH, 9TO 0XOTHO TOMY cOxBiicrBoBaza, HO0 BEABIa BB cenb Goxbe cua-
CTiA faA MoeR mpEHNeccH, goBpaBmelt MHB CBOM y9acTh, H Ch YAOBOALCTBieMD 82
8T0 NPAEENMAK 6Iarofapenie ® MPE3HATEAbHOCTb, KoTOpHA Bm wuB npusocmre. Bb
HacToamee BpeMa MHB ocTaerca et mocopBroBaTh, 4TOOH OHA 3acTaBHXA HOXWOHTH
cebn aBrycTHAMANT ceMeACTBOND, BB KOTOPOE OHA BCTYNHTD (yCTYUYHBOCTH BpaBa,
6esn comnbnia, Tony 6yaeTs coprbitcTBOBATH), B 9TOOH CH TARAND X6 YLOBOILCTBi-
eMD BCnoMEHAZA 0060 Mub, ¢b RaRENMD A ABficTBOBAaJA BB ed moabdy. Cio MEEYTY
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Toscane. Selon la feuille aux dates, que mon cher fils m’a envoyée, Vous
arrivez aujourd’hui & Parme, c’est toujours quelque chose, que de savoir
les dates, sans doutes, mais Vous conviendrez, mes chers enfants, aussi que
ce n'est pas grand chose, surtout pour une d4me sensible. J'espere que Vous
aurez re¢u mes Ne 31 et 32, qui Vous manquaient. Vos enfants Vous
- saluent, ils Vous remercieront eux mémes pour les bijoux joujoux, que
Vous leurs avez envoyés. Si leur portrait, que je fais faire, est prét je le
ferai partir par ce méme courrier de méme que le thé, que me demande

ma chere fille— gymaiire 58 saoposre. Adieu, mes chers enfants, je Vous
embrasse.
Catherine.

Ce 6 d’avril 1782.

J’ai & Vous dire, mes chers enfants, qu’ayant recu de Montbéliard le
consentement du Duc et de la Duchesse, jai fait expédier aujourd’hui la
nomination du prince de Wurtemberg, comme je Vous I'avait mandé lorsque
Jen ai fait la proposition. Outre cette nouvelle, j’ai & Vous dire, que la
riviére fait sa débacle aujourd’hui, et Vous n’ignorez pas, od est mon
poste alors; la semaine passée nous est mort Campanoutchi et cela par une
opération chimique, qui lui est crevée entre les mains et I’a empoisonné.

6yny orsbuaTh Ha mECHMO Bexmkaro repmora Tocrameraro Cyja mo pocmHCH YHCEAD,
npaciauHoft ¥ub Jio6e3HNND CHHOMB, BN ceropaa npubnsaere BB llapmy. Bee-me
MalZeHbROe yThileHie 3HATh YHCAA, HO COTTACHTECh, MAANA NETH, Heboxbmoe, 0CO-
6eano paa pywnm gyscTBHTedbHOHi. Hapbioch, 9ro B moxyunam Mor NN 31 w 32,
ROTOPHXD BaMt HegocraBazo. Bamm pbTh RyanaloTca Bams m GrarogapaTs 8a kpa-
CHBEHbKiA MrPYIKH, KOTOPHA Bw mpucaaxzx mwb. Ecam mopTpers HXD, 3akasaHEHf
MHO#l, FOTOBB, TO A OTOPABAW €ro Ch STHMH e KYPbepoMB, a paBHO H daff, KoTo-
paro mpocHT® JoGesHaA Koub; Kymalite Ha sgopoBbe! —Ilpomatite, a06e3nnia AETH!
00HHMaM BAC.
Eratepuna.

» ) 6 ampbaa 1782.
310 nepefaTh Bams, xwbesunia ABTH, uTo noayyuss msn MomGeandpa coraa-
ora H TepLOTHHH, & CerojHA OTfala OPHRAsh O HasHAYeHiH NpHENA Bioprem-
ro, Kakb 0 ceMD ynoMmHaza Baww, morga ghiaza sTo mpegmomenie. Kpowb
BOCTH, HMEI0 ckasaTh Bamb, uro cerojus BckpmBaeTca pBra, u Bamm me
BerHo, rAb Torga Mo#t mocrs.— Ha mpomegmedt mepbat ymeps y Hach Ram-
BO BpeMA XHMHYeCEAaro ONHTa, OTH B3pHBAa BBH PYRaX'h COCTaBa, KOTO-
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La semaine qui vient je vais & la campagne avec Vos enfants, qui se
portent & merveille et en attendant mieux se promeénent tous les jours
dans mon jardin & I'ermitage. Adieu, portez Vous bien! je Vous embrasse.

Catherine.

St.-Petersbourg, ce 10 d’avril 1782.

Depuis Vos lettres de Florence du 9 et 10 mars je n’ai pas une ligne
de Vous, mes chers enfants; je suppose qu’il y a encore quelque courrier
en chemin, qui va comme une tortue, et ce n’est pas le premier, auquel
j'en veux. Je Vous envoie par celui-ci le portrait en mignature de Vos
‘enfants, que ma chére fille m’a demandé. Ils se portent tous les deux 2
merveille et se préparent la semaine, qui vient & aller avec moi & la cam-
pagne. Je ne sais quel temps il fait chez Vous (je Vous compte & Turin),
mais ici nous sentons I'avril, et dans les bois il y a encore deux pieds de
neige, chose, dont en ville et dans les endroits découverts on n’a pas
d'idée, parce qu’il n’y en a pas. Monsieur de Vérac a donné sa féte la
semaine passée dans la maison du chancelier pour la naissance du Dauphin,
et comme il m'a invité, j’y ai été; il avait fait accommoder une chambre
tout exprés pour moi avec beaucoup d’élégance. Je suis revenue & la mai-
son & onze-heures, quoique les bagarres m’ennuient depuis longtemps, j'ai

puit & otpasExs ero.—Ha cabayomefi meabaB a oTnpaBawCh Ha Jaly b ABTHME

Bamuuu, xoTOpHA coBCEND 810pOBH H, BB OKHJAHIH Xy9maro, Ramul geHb ry-

IANTD B MOEMD cagy, BD spumTax’t — Ipomafite! BynsTe spoposu! o6aEmMaw Bacs.
Eratepuna.

Boate pecaT gme#t, xaxerca, xaxs He Wb 0TH Bach msBBeTill.

Herep6yprs, 10 anphaa 1782 roxa.

locat Bamuxs nucews wss Qaopenuin ot 9 H 10 mapra, A He HMBIa HE of-
noft cTpoxr oTs Bach, awbesnnia pbTh. OnaTh, Aymaw, Eago#-BROYAL Eypheps BB
Ropors, Brymidl co cRopocTHI0 YepenaxE ® aTo He mepBuift, A KoTOparo MaB focanmo.
Upess Bacreamaro s nocuxaw Baws MEHbATIOpHHH nopTpers Bamwxb ptrelt, ROTO-
paro mpocesa xwbesnas foub. OHE ofia cOBEPMEREO 3J0PORM H THPHFOTOBIAKTCA HA
catpyomelt Hexbat oTnpaBATHCE co MHOR HA jauy. He sEaw. rRakas y Bact moropa,
(a npegnoaaraw Bact Bb Typunt) Ho apbeh Mu yyBcTByeM® anpbab, a B Ibcaxs
XeXHTDH eme cHBry Ba ABa ¢yTa— Bemp He CIHXAHHAA BD rOPOAT HOTEPHTHXD M-
cTaxsb, #0o TyTH yxe HETH Goate cabra. locnognas ge Bepaxs paxn cmoft mpasp-
HHEED Ha npomepmefl Hexbat BH RoMt mamundepa B AeHb PoxAediA foPHHA, B TAED
KaKD OH'b NMPATAACHID MeHA, TO A Tamb 6uxa. OHB Hapoyno BeaBAD yOpaTh ROMHATY




138

trouvé celle-ci assez passable. Adieu, mes chers enfants! je Vous em-
brasse.
Catherine.
Ci-joint deux billets de Vos enfants.

) & Zarskoe Selo, ce 15 avril 1782.

Je suis ici depuis mardi; j'y suis venue accompagnée de Vos enfants,
qui se portent & merveille et Vous saluent, mes chers enfants. Jusqu'ici
je ne vois encore de mes fendtres, que la moitié du tapis vert, qui ne I'est
pas; le reste est couvert d’'un bon pied de neige et il géle toutes les nuits.
Aprés une trés-longue attente j'ai re¢u Vos lettres de Florence du '®/2« mars
par lesquelles Vous m’apprenez I’agrément dont Vous y avez joui en la
compagnie de Vos futurs parents. Le bien, que Vous me dites de 'admini-
stration du pays et de I'ordre, qui y régne, me confirme dans l'idée, que
je m’en était faite et augmente mon estime pour le Grand Duc et la
Grande Duchesse; tout ce que Vous me dites, mes chers enfants, de Votre
futur beau-frére m’a fait beaucoup de plaisir, parce que je souhaite infini-
ment, que ma princesse soit heureuse. J’espére, que Votre voyage & Pise et
& Livourne n’aura pas non plus été un temps perdu; il est vrai, que 1a

JAS MeHA Ch (0ILIMMT H3AmecTBOMD. Sl BepHYZach ROMOE B OJHHAANATH JaCOBD.
XoTa 9TH CyMATHIH yZe JaBHO HABORATL HA MeHA CEYRY, 9Ty HAmJIA JOBOALHO
caocroft. Ipomatire, mobesuna fbra! 06ummaw Bacs.
Erartepmna.
lpraaraw pet samEcEm 0Th Bammxts phredt.

Ilapcroe Cexo, 15 anpbxa 1782 roxa.

A spBeb co BTOpHEKA; mpiBxada ciofa Bh conpoBoxEAeHi® Bamuxs pbrelt, RoTo-
PHA 3J0POBH, Eark® Heab3A Ooxbe, u KiamgwrcA Bant, amwbesuna pbra. [lo caxb
Noph A BEHXY M3 CBOHX'h OKOHD JHIIL OfHY MOXOBHHY 3eJeHOA MOAAHRH, KOTOpaA
eme He noseienhaa; fpyrad MOERpHTA cHEroM® BB R0OpHE @yTs raybmeok m samep-
3aeTh RaxAylo Hodb, Iocat ovens moararo ommpamis A noaynza Bamm nHcbMa H3®
Oxopenniz ors 16 Mapra, BH ROTOPHXD> BH roBopute MEE 0 mpiATHOCTH, KOTOpO#H
HacIaxjammch Bb obmecTBE CBOHXD OYAYyMHEXD POACTBEHBHEOBD.

lloxpaant Bamm apvMAEHCTpaUin CTPaHH H HOPAARY BB Heft TOCHOACTBYM-
meMy, YEpBIIAOTH MeHA Bb MOHATIH, KoTopoe A ce6h o HeHt cocraBIa H yCH-
IHBANTH Mo¢ yBameHie Kb Beammomy Tlepmory m Beammot Iepmormat. Bee uro Bu
roBopATe MAB, X06e3HNA {BTH, 0 OyAymeND: CBOCND 3ATH, focTaBHi0 MHE Goabmos
ynoroasctBie. S upesBHYafino mexaw, 9TOOH MOA MpPHHTECcA (hIa CIaCTAHBA.
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bas Vous aurez plus travaillé au bien de Votre 4me, qu'a celui de Vos
connaissances. Quand Vous reviendrez, je veux que Vous me confiez une
année entiére tous ce que Vous avez vu; en attendant,—adieu! je Vous
embrasse et Vous souhaite santé, agréments et le mal deseSuisses, I'envie
de retourner au plutét.

A Zarskoe Selo, ce 20 d'avril 1782.

Depuis Vos lettres de Florence du 26 mars, je n’ai point de Vos nou-
velles, mes chers enfants; la semaine passée je Vous ai envoyé le portrait
de Vos enfants et leurs lettres, ils continuent & se trés-bien porter et sont
trés-impatients de ce que la neige les empéche encore toujours de courir
par le jardin; en attendant ils sortent tous les jours en carosse. Je ne me
souviens point d’avoir vu de neiges aussi tenaces; les rues de la ville n’en
ont point, la Newa a fait sa débacle, mais les mers d’ici, leurs riviéres
et fleuves, tous cela est encore couvert de glaces et les bois de neige. On
dit, que la riviére de Pawlofsky est dans toute sa gloire, et que ses cotes
n’ont point souffert de la fonte de neige. Je Vous envoie deux profils—
devinez qui ils représentent? Adieu, portez-Vous bien! je Vous embrasse
tous les deux.

Hapbwocs, yro Bame nyremectsie 81 lusy m JuBopHo, Tagxe He GHIO mOTEpAH-
HHMD Bpemenews. IlpaBja, uto TaMt Bu BEpoATHO Goabe TPyREAHCH AAA cHAceHiA
RYmA, yEMD A4 mosHaHifl.

fl mexzaw, arobn Bu rorja BoporHTech, nban# rofs MHB PasCEA3HBALHE O TOMB,
9t0 BE{bIH, B OxHJaHiH vero mpomatite! O6umMaw Bach ® ®mexaw 3R0poBhA, YAO-
BoabCTBift B Goatsnm IllBefiuapuens, mexania BO3MOEHO CROPO BOPOTHTHCA!

Iapcroe Cexo, 20 anpBaa 1782 roxa.
llocat Bamuxs nacems #sn Paopenuin oTs 26 mapra 1 He HMEBI H3BBCTIH 0TD
Bacs, mobesunia pbre. Ha npomaoit mepbat a moczaza Baws moprpers Bamuxs pb-
Tefi B HX> nHcbMa. OHM MPOROAXANTH NMOAb30BATHCA OTIAHYHHIMD 3JOPOBLEMT H BH-
XOMATH W3 TepubHiA oTH TOro, 4ro cHErs Bee eme MbmaeTs uMDb 6BraTh mo capy.
Ilora onn exeguenHo BHB3®awTD BB Kapers. He nommio, wro6n BEABIa cubr, cTodn
ynopro gepmasmifica, Ha yanuaxs B5 ropons ubTH ero Goake, Hesa TponyIach, Ho
spbmnia MopA ® pBRH ¥ NPHTORH—BCE 3TO eme MOEPHTO IbXaMH, a ABca CHEBrOMS.
l'oopaTs, yro phra B [laBaoBCES HAXOAHTCA BO BeeMT CBOeMh 6aeck:, H 4o Oepera
eA He nocTpajaim oTH TaAdia cHEross. llocwaaw Bams gea npodmad, yragaitre, Koro
. onu n3o6pamawTs? lpomaltre! Gyabre sgopoBnt! O6uuMaw Bacnh 060RX®.




140

Ce 28 d’avril 1782

Depuis Votre lettre de Florence du 26 mars, je n’ai pas une ligne
de Votre part; Vous jugez bien, mes chers enfants, que cela ne m’accom-
mode guére. Lés lettres et le paquet, ci joint Vous confirmeront les bonnes
nouvelles, que j’ai & Vous dire de la santé de Vos enfants. Quoigue I'ainé
Vous parle de ses progres, il ne Vous dit pas tout, il a recu de mes mains
un livre dans lequel il y a beaucoup d’endroits de nommés, et ces endroits
il les va chercher sur la carte Ini-méme, ce qui 'amuse beaucoup. Je me
flatte, que Vous serez contents d’eux, lorsque Vous les reverrez, leur raison
croit tous les jours et ils sont aussi raisonables, qu’ils sont aimables; nous
ne connaissons ni pleurs, ni cris, ni entétements et nous sommes tout pré-
cisément comme Vous sauhaiteriez nous voir. Le temps est si froid et il
y a tant de neige encore, qu’il n’y a pas moyen de se promener jusqu’ici.
Je souhaite, que Vous ayez un temps plus agréable dans Votre pélérinage
& l'entour du Mont-Cénis. Je passe les dimanches par Vos appartements,
ol présentement il n’y a ni fenétres, ni portes et qui sont tous remplis
d’ouvriers. Je fais meunbler les appartements de I'aile, qui est nouvellement
construite prés de I'église; c’est 13, que j’établirai M-r le Gouv. Génér. de
Finlande et Mad: son épouse, lorsqu'ils viendront ici. Adieu, mes chers
enfants! je Vous embrasse et Vous souhaite santé et beau temps.

23 anpbaa 1782 roza.

Tlocat Bamero nHch¥a u3b Qaopernin orn 26 mapra, a4 He noayyaza um ofaol
cTpokE 0TH Bach. MoxeTe CyAHTb CaMB, 4TO STHMB A He 0YeHL-TO KOBOIBHA.

IlprroxenANd NHCHNA W NOCHARA MOTBePAATH Bamb Xopomia H3BBCTIA, ROTOPHA
A Ewbio nepefpath o spopoBbd Bamuxw pbreft. Xora crapmifi ® rosopurs Bawn o
CBOEXD ycnBiaxh, HO OH'H MepefaeTs He BCe; OHD H3h MOHX'D PYE' HOXYYRAD RHHTY,
BH ROTOpoR Ha3Bano MHoro MbcTHocTeff; 9TH MBCTa OHBL CAMB OTNpPABAAETCA HCKATh
Ha KapTh, uT0 ero oveup 3abaBaseTs. Hajtweb, uTo Bri Gyfere HMH 09eHb JOBOABHH,
EOTAa ONATH YBHAHTE BXDb. OHH RPBNHYTH AYXOMD ¢h EAXJHME JRHEMD H CTOIb ®e
61aropasyMHH, CRONbKO A106e3HH: MH He 3HaeMD HH N1ava, HH KPHROBD, HH yNpAM-
CTBA H TOYHO TAROBH, KARHME Bu-6n xeraxm mach BHIBTH. [lorofa Tars Xozopma B
CTOXBEO eme cHEry, 9T0 §O CnXB NOPH HBTH BO3MOXHOCTH ryaaTh. eaaio Baws
6oate npiaTHOM NOrofN KA MyTemecTBiA BB OKpecTHOCTAXH MoHTDL-Cenm.

Tlo BockpecenbAMT A mpoxoxy upesh Bamu ROMHATH, rat BB HacToAmMee BpeMA
BBTH HE OROHB, HE fBepelt, H KoTOpHA HAOHTH MacTepoBuiMH. §I Bemo MeOampoBaTh
ROMHATH TpaBaro Qamrean, HeaBHO BRICTPOGHRAro Oamsb LEePRBH, H TAMD NOCEIH
Tenepaxs-T'y6epaaTopa Omuasupiu u ero cynpyry, roria onm upibayrs ciopa. Ipo-
maftre moeannia 1iTH! O6Huma Bach W mezaw 3[0POBBA H XOpomeft HOrOAH.
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& Zarskoe Selo, ce 25 d'avril 1782.

Hier et ce matin j'ai recu Vos lettres, mes chers enfants, de Pise du
P et Poa et celles de Milan du /1 d’avril. Si mes lettres Vous ar-
rivent par-ci par-l4 un peu maltraitées, Vous voudrez bien n'y prendre
pas garde, la faute en est aux dieux, non pas qu'ils les rendirent si belles, .
mais qu'ils douérent les hommes de curiosité; celle, dont est doué Votre
fils ainé (qui de méme, que le cadet se porte parfaitement bien), nous
Pexergons présentement & merveille sur la géographie de la Russie; grand
maman lui & procuré un petit livret, qui fait le tour de 'Empire de Russie,
farci de contes moraux d’enfants fort & son goat, et 'on peut dire qu’il
lit cela avidemment, voila le troisitme livret, qu’il gobe; c’est sa biblio-
théque & lui; 'autre-jour il a dit & ses femmes, je prierai grand-maman,
quelle me donne un livre, od je puisse apprendre & avoir patience, il
s'impatientait de ce qu'il ne pouvait pas venir & bout de dessiner et d’écrire,
parce que ses menottes ne lui obéissent pas encore. Mais si je continue &
jaser ainsi, Vous saurez bientdt tous nos secrets; réellement il n’y manque
plus qu'un seul. Si Vous saviez, que nous apprenons & faire la révérence
et que nous nous piquons de danser & la lettre une polonaise  la St. Pierre,
Vous en sauriez autant, que nous. Nous nous promenons, EaEh IOZOPOZE-
HAYEE Ha Oporaimekd, aussi souvent, que nous pouvons, du moins avons

Iapcroe Cexo, 25 aupbia 1782 roza.

Buepa ® cerogua yTpoMs g moayynia Bamu nuchma, aiodesuna pbra, Hanb llusw
OTb i B ienis, W NHCHNMa Heh Muzana orb 16 anpkaa. Ecan wsphpka Oy-
feTe MOXYYaTh MOH MHCHMA HOMHOTO IepeMapaHHLIMH, TO He ofpamailiTe Ha 9TO BHH-
MaHiA; BHHOBATH TOMY OorH, He TO 49T00D oHE ¢jbJazl DHCHMA MOH TAREMH
EPaCHBHIMH, HO 4T0 Hapbaumm aofeft awbGonnTcTBOMS. J0OONHTCTBO, EOHMD Ofa-
pers Bams crapmift cE® (R0TopHH Eakb ¥ MAaKmildt BIOAHE 3[OPOBE) MH BhH Ha-
CToAmee BpeMA H3OUPAeMs npekpacHBAmEMD 06pasons reorpadieft Poccin. Babymra
Ro0HIa eNy MaJeHbEYI0 RHHXOHRY, OMHCHBalMY0 nyTemecTsie no Poccilicrolt Anme-
piH, H HAMOXHCHHYI0 MOYYHTeIbHHIMH |BTCREMH pascKasaMu coBcEMB BB ero BRycH, H
MOEHO CKa3aTh, YTO OH'B YHTAETD 5TO Cb KATHOCTHIO; BOT'H OH'D NOXHDAETD Y&e TPeThiD
KHHXOHRY. JT0 ero cofcrBeunas Oubmiorera. HaMeguu oD CRA3a4h CBOHMD HARAMD:
<A nonpomy 6abymey gaTh MHB KHHETY, H3' KoTOpoH A 6 MOI'h HAYYHTHCA TEPIBHIW» |
OHD OHaDb HeTepnBAUBL, NOTOMY YTO HE MOI'B CHPAaBHTHCA Cb PHCOBAHIEND M IHCH-
NOMD, TAKh RaKD PYYOHRH ero, emie eMy he mopunyirca, Ho ecxm a 6ynry mpogoa-
#aTh 60ATATH TaRUMD 00pa3oNB, TO Bu cEopo ysHaere Bch Hamu TaliHN; BB ca-
MoNb IBab me focraers ammb ofHOHR. Ecam 66 Bul 3HamM, 9T0 MW YYHMCA RIAHATHCA
H XBacTaeMeA yTo Kb IleTpoBy fHIO GyfeMD TAaHNOBATh BB COBEpmEHCTBE moIOHE3D,
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nous présentement du soleil; autonr des montagnes  glisser; il y a dela neige
encore & hanteur d’homme, mais puisque de Pise et de Milan Vous Vous
plaignez du froid, je n’ai plus & faire de jérémiades sur le nbtre. Si le
Pape va réellement & Paris, comme Vous me dites, que le bruit en court
en Italie, il faudra croire, qu'il a pris du gofit pour les voyages. Je Vous
félicite sur la fin de. Vos dévotions, j'espére, que Votre santé n’en a pas
souffert. L’escadre aux ordres de Cyxorums, que Vous avez été voir i
Livourne, je la suppose & l'entour du détroit de Gibraltar présentement.
Ces Anglais massifs, gros et gras prouvent qu’ils n’ont pas souffert de faim
pendant le siége; il faudra voir, si le nouvean ministére Anglais sera plus
heureux en paix et en guerre, que I'ancien, leurs premitres démarches
tendent & la paix et g’ils ne I'obtiennent, je suis persuadée, qu’ils agiront
avec beaucoup de vigeur. Je suis bien aise de voir par tout ce que Vous
me dites, que tous les bruits détestables, répandus sur I'état de la santé
du Grand Duc de Toscane, sont parfaitement détruits; «EyAH EaED Bpaiei
muoro B cBBrB!» Je savais depuis longtemps qu'en tout pays la race hu-
maine se ressemblait; mais ce que Vous me dites sur les hommes, les pays
et les choses ne me déplait pas du tout, parce qu’il me parait d’y apperce-
voir une fagon de penser & laquelle nous n’avons rien perdu. Tout ce que

TO 3HaXE 6K CTOAbRO-%e, CROALEO H MH. MH ryzseNs «Ears NOJOPOXHHYRH HA IPO-
raanugt» BosMoxHo dame. Ilo xpafineft mBpt ecTh Temeph y Hach coanue. Borpyrs
TOpORD JaA RaTaHid IGXHTDH eme CHEMD BB POCTH dedoBBEa; HO TaKh KaKh H3'b
ITuaw u Mezana Bu ®axyerech na Xo201s, 70 MHE He MPHXOHTCA Y&e MECATD iepeNialh
o Hamews. Ecam nana gbficTBRTeabHO oTnpaBAAercA Bh llapu®s, Karb Bu rosopute
MHB, HocHTCA cAyxb BB Hrazim, To moaxHO AYMaTh, 4TO MyTemeCTBiA NpPHIIAHCH
eMy no Brycy. IloagpaBaaw ¢b oronyaniens rosbuia! Haptwen, sgopose Bame o1
8TOr0 He MOCTPajaZo. Icrajpa, MoAD> HaYaabcTBOMD CyXoTHHA, KOTOPYI0 BH ocMaTpu-
BaxH BB JIUBOpHO, Temeph, noaaraw, npobxaxa 'nbpaxrapckift npoamss. ITH NIAOTHHE,
TOXCTHE, XHPEHE AHTAHYAHe CIYXATH {ORA3aTEALCTBOMD, YTO OHE He CTPAJAIH OTH
rozofra BO BpeMa ocafni. [locMoTpHMDL OyfeTS IH HOBoe ARTJifiCROe MHHHCTEPCTBO
cuactampBe Bb MEpH W Ha BoRmnE, wbmb crapoe? Hxb mepBuA WBPH cTpeMaTcs BB
MHpY H CXH OHN ero He NoayiaTh, T0 4 yobmaeua, 9To omm 6yaAyTs ABHCTBOBATH CB
Goxpmow pbmuyocTb. OTpagHo BRALTH H3D Toro, 4To Bu MrE rosopure, urto He-
HaBHCTHHIG CXYXH, PACNpOCTpaHeHHHC O COCTOAHIH 3J0pOBbA BeXHEAro repmora Toc-
KAHCKAro, COBEPIIGHHO paspymieHH; «KyAa kaxb Bpaxe#t mroro B cBETHs. d cb gas-
HNX'> NOPD 8HAZA, YTO BO BCEX'BeCTPaHAXD PoAD dYedoBbuccRill OfHHAROBD; HO TO,
910 Bul roBopuTe MHB, 0 Z0AEXD, SeMIAXT H BeMAXD BOBCO MHD He HeHpAaBNTCA,
x00 Mg xamerca, 9T0 BHAY BB STOND CN0oco6h MHMEHIA, 0 ROTOPOND ZaxXBTh HaMD
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Vous me dites, mes chers enfants, au sujet de mon jour de naissance, je
l’attribue & Votre attachement pour moi et & la bonté de Votre cceur et
je Vous en remercie bien-sincérement, quand nous nous reverrons, les peines
de T'absence feront place aux agréments du retour. Ce que Vous me dites
_de I'Infant de Parme montre bien distinctement, que I'inclination naturelle
de I'homme, ’emporte sur I'éducation trés-souvent, la sienne le porte vers
l'autre monde et il parait affaissé pour celui-ci. Nous verrons un peu lorsque
Vous serez revenus, si dans Vos voyages Vous aurez vu quelque chose
de ressemblant & mes appartements de Zarskoe Sglo, et s'ils ressemblent
au palais de Parme, et si Vous me direz qu’oui, il faudra convenir, que
les beaux appartements, comme les beaux esprits se rencontrent; on tra-
vaille & force aux Votres, et je Vous promets, qu'ils n’auront rien de triste,
pour les miens ils sont si guais, que méme Vos enfants disent, Becexo
sxBcs, 6abymea. Jusqu'ici la réponse amx lettres de mon cher fils; viennent
celles de ma chére fille. En premier lieu j'ai & lui dire, que c'est avec
bien de la satisfaction, que je vois le plaisir, que Vous font mes lettres,
mes chers enfants; les remerciements, que Vous me faites pour les soins,
que je donne au progrés de vos enfants me sont encore bien-agréables; en
vérité, j'y mets mon meilleur savoir et j'ose affirmer qu’il est difficile de

Hedero. Bce, 9To Bw roBopaTe MHL, MuANA KETH, N0 cIyYal0 {HA, MOET0 POmAeHis,
A NPHNIHCHBAW NMPHBA3aHHOCTH KO MHL m fobporh Bamero cepiua, ® uckpenno Bacnp
3a 70 6xarogapo. Borjga MN oUATH YBERHMCA, TO eYalb OTCYTCTBiA, YCTYNHTH Mb-
CTO YROBOALCTBi0 Bospamenia. Uto Bw rosopure Mt o6b magantd IlapMcroMn
0YeHb ACHO FOKA3HBAET'H, YTO eCTECTBeHHOC BAeYeHie YeaoBBRa BechbMa 9acTo CHABHDBE
BocuRTaniA. Ero Bietemie BO3HOCHTD ero Kb APYroMy Mipy H OHBL MajgaeT® NOXH Gpe-
MeHeMH HacToAmaro. Hy-ka mocMOTpEMD, Korfa BepHeTech, BHEBIM-1m B BB cBo-
HX'b NYTEWeCTBiAXs 4TO-HHOYAL mOXomee HA MOH KOMHATH BB llapcoun Cext m
noxomu-am onx Ha Ilapmcrift geopens? Ecau Bu oTBBTHTE yTBEpAHTEABHO, TO NPH-
JeTCA COFXACHTHCA, YTO KPACHBHA EOMHATH, KAKD H BEJHKie YM, NOXONATH RPYI'B
#a gpyra. Hape Bamumm wmoro paGotawTh R A Mory Bach yebpmts, uT0 0HB
He 6yayTs Mpaunn. Yro-me Kacaerca 0 MoHXB, To yme Bamm pbTH reBopaTh:
«Becex0 sxkch 6abymra». Borh oTBBTH Ha WHChbMA JW00e3HAT0 CLIHA; Temeph Cab-
RYOTH mHobMa MEo#t gouepH. Ilpexpe Bcero foaxHa cEasath eff, uTo BechMa MEE
oTpagHo BEABTL Karoe yJ0BOABCTBie IOCTABIATS BaMs Mom MECHMA, J106e3HHA KBTH.
Taxme BechMa npiATHH MuE BHpameHia Bameft GaarogapmocTH 3a 3a60TH MOH 00
yenhxaxs gredt Bammxs. Bw camows gbab, A mpmaaraw Bce cBoe yMBHRe H cuBi
YTBepEMTh, 9TO TPYAHO Ro6HThCH Aywmaro yenbxa. IoTomy-am uTo mpraaraeMuit
MHO® CcTocols XOpom's, 0TTOTO-IH YTO IAYHOCTH KD TOMY Kpafine cnocodHN?—HO He-
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mieux réussir; soit que la facon, dont je m’y prends soit bonne, soit que
les personnages y sont extrémement propres, mais il est exactement vrai,
que ce que je fais vis-a-vis d’eux me réussit au mieux. Aprés tout ce
que Vous me dites de la famille du Grand Duc de Toscane, il serait bien
difficile de supposer, que ma princesse ne fit pas aussi heureuse, que
nous le lui souhaitons. Je laisse Ia les explications de ma chére fille sur
le Panthéon sauf & y revenir de bouche, de méme que sur les marais
Pontins, le tout en faveur de ma princesse de laquelle je vais m’entre-
tenir avec Vous et Vous dire mon avis puisque ma chére fille me le de-
mande. Dabord il est impossible que I'Empereur ne fixe 1'entretient de la
princesse et je conseille de n’en point parler présentement, je suis per-
suadée qu'a Votre arrivée, ou celui de la princesse & Vienne, cet entre-
tient sera réglé, et si lorsqu'elle en aura besoin, il ne I’était point, j'en-
verrai des ordres au prince Galitzin, de toucher tout doucement cette corde
et de la faire aller; je suis assurée, qu’elle sonnera de soi-méme au moindre
attouchement. Je ne forme aucun doute non plus que I’'Empereur ne place
prés de la princesse autant de dames qu’il sera convenable, et il sera
.toujours temps d’en parler sur les lieux, et le moindre mot remédiera &
la chose, lorsque Vous verrez qu’il y aura quelque chose d’oublié. La
lettre, que Vous me demandez pour 'Empereur je Vous I'enverrai lorsque

coMBBHHO 9TO BCe NpeiNpPEHHMAEMO¢ MHOW) ¢h HHMH, yAdeTcAd MHB, KaEs HOXB3A
ayqme. Iocas Bcero, yTo Bu Mub roBopaTe 0 cemeficret Beaugaro repnora Tocras-
cRaro, 0HI0 O TPYAHO NpeNOTOXHTH, YTOGH MOA NpHAMECCA, He OHIA TAKH CY4CT-
IWBa, KAk MII el meXaeMs. '

Iponymy obwacuenia mobesnot govepu o IlanTeomd ¢b THMB, 4TO6HW Bo3Bpa-
THTbCA Kb HeMY cI0BecHO, a paBHO o Ionrifickuxs Gozotaxs. Bee aTo papm Moefi
nprHELeccH, 0 Rotopoft nobechayio ¢ BaMm ® ckaxy cBoe MnbHie, TaRb EKaKD IW-
Ge3nad foyb Y MeHd mpocETH ero. Ilpexje Bcero HeBoaMoEHO, uToOn HmnepaTops He
onpefbIEAD CYMMH HA COflepEaHie MpHHUecCH M A coBBTYI0 Teneph He roBOPHTH 00b
oroMs. fl ypbpena, yro kb Bamemy npibagy mam npméurtiio npEEueccH Bb Bhmy,
3T0 copepmanie O6yjeTs onpepbaeHo. A ecam-0H 3Toro He OLiE0 CABEaHO, KOTAA OHO
efl nonagoOuTEA, TO A NOMAI NpHEAsaHie KHA3KW [OJHUBHY cJerEa 3aTPOHYTH STY
CTPYHY H NpHBeCTH ee BB ABUEeHie. fl yrbpeHa uTo oHa cama 3asBYYHTT upH Maabii-
meN's NPHROCHOBEHIH; & TaRAe He cOMABAaKCH BB TOMB, 4To MmmepaTopn ompexd-
INTDH K NpHANECCH NPHIMYHOE YHCIO RAMB, O YeMD eme OyAers BpeMa HOrOBOPATH
H Marbfimee cIoBO nonpaBeTh AbI0, ecxm Bw yBEgHTe, 9TO uTO-HHOYAL 3a0HTO.
Ilecemo ®n Hmmepatopy, koroparo Bu mpocure y Mens, s npumam Bann, Eorpa
OyRy anatb BpeMa, Kb EoTopoNy Bx yBugmTe Ero Huneparopcroe Beamuectso. Born
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je saurai le temps vers lequel Vous verrez S. M. J. Voild pour ma chére
fille. Ha cex1 AHEXS OpHEasala & apecToBaTh QIAreIb-aiBIOTAHTA MOEro
Ilapaa BuGHEOBa, MO mpHYHHE HPOAEPSOCTHHX's €ro IOCTYIKOBH, EOH CYTh
opexMBps HeoGysiaHHOCTH, passpamaomell BcB o0gsaTeancTBa; H3BH CIOra
muChMa €ro, mHCAHHAr0 Eb» EH. Kypakmmy, momere ycmorpbrs cie mpo-
crpao. OHD caMB y®e OpHSHAJCS BpDaXeMD He(IATOZAPHHMT H COBep-
MeHHNMS HeBB&J0I0 BOGHHHXT peryas H JAHCHHILIEEH, EOTOpPad OJHAKO
ectb jyma cayz6wm. S ysipema, wro Bw, yBmas smmepBuemHoe mHCBMO,
HAIOIHEHHOE CTOXb YePHENMH BHpameHiaMH, Oyiere HMBTP KB TarOBOH
EOppecHOHACHNiH J0i1EHOe mpespbaie.

Adieu, je Vous embrasse tous les deux et Vous félicite de la féte du
bien aimé Constantin, qui aura aprés-demain trois ans et qui est extré-
mement aimable et spirituel; voild l'attestat, que je lui donne pour sa
fete. Lui il se prépare & Vous dire & la premidre occasion, qu’il a été
assis sur mes genoux se promenant avec Moi en carosse.

4 Zarskoe Selo, ce 2 de mai 1782.
Avant-hier j’ai été me promener & Pawlofsky, ol jai trouvé des deux
cités du chemin d’abord beaucoup de neige. Arrivée & la petite porte du
jardin, je suis descendue de carosse et j'ai monté la montagne par le

9T0 fuA Mole3Holt goyepH. Ha cux® gHAX® HpHEA3aia A apecTOBATh (IHTedb-ajDb-
otanTa Moero llaBaa BuburoBa, no npEEA® NpORep30CTHHXD €ro NOCTYNROBD, KOH
¢yTh npaMbps HeobyspamHoCcTH, pasBpamawimel Bch 00A3aTeIbCTBA; H3'h CAOTA MHCH-
Ma ero, ncaHHaro kb RH. Kyparmny, Momere ycMoTpBTh cic npoctpango. Oub camb
yXe NpH3HAICA BpaleMh He0IarofapHLIMh H COBEpHICHHHMT HeBBEJ0I0 BOCHUHXB
peryat B JHCUHNAMHH, ROTOpag OXHARO ecTh jyma cxyxOw. f ysbpena, uto Bu,
YBHJA BHIIEPeYeHHOE NHECHMO, HANOAHEHHOE YePHHIMH BHpameHiAMH, Oypere HMBTH
BB TaroBOH EoppecmoBpeniiu foaxHoe npespBHie.

Hpomatite! O6unmaio Bach 060MXD: H mO3JpaBAA Cb JHeMD AHrela BO3IIOIeH-
Haro Koncranrana, KoTopoMy mocah saBTpa OyAeT® TPH roja H EoTophil Kpafine ao-
Oesens M yMeA'h. BoTh arTecTaTh, ROTOPHHE A a0 eMY BB fieBb HMAHMHD. OHb-me
NPHTOTOBAACTCA CEa3aTh Bamd npH mepBoMD-xe cayduab, 9To, BaTAACh €O MHOW0, CH-
ABas y MeHA HA ROABHAX. .
Hapceoe Cezo 2 mas 1782 roxa.

Tperparo gua A nporatuzach BB IlaBIoBck®, rib Hamaa no o6BHND CTOPOHAMD
goporn MHoro cabry. IlogphxaBmu kb RaZMTES caja, A BHINIA H3D RAPETH M B3OMIIA
Ha ropy no tponuakt. llogomefmu kb KoMy, A4 BOIJA H HallZa KOMHATH H Meledb

OYe¢Hb YHCTHIMH H BeChbMa XOpOmO CONEPRAMBIMH. Ha nBops BHKANBIBAITH (I)Ylljla-
10
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sentier, arrivée 4 la maison j'y suis entrée et j’ai trouvé les chambres et
les meubles trés-propres et trés-bien entretenus. Dans la cour on fait I'ex-
cavation des fondements de la nouvelle maison et de I'aile & c6té gauche.
De la maison nous sommes allés & la ruine par le chemin, qui cotoie la
montagne, et d’ici par un nouveau chemin tracé seulement, et que nous
avons rendu praticable, nous avons descendu la montagne tout proche le
temple, que Caméron batit, ce batiment est presque achevé et son appa-
rence extérieure est trés-belle, l'intérieur était couvert par des échafau-
dages, qui le rendaient trés-sombre. Les eaux de la riviére somt trés-
basses, parce que la crainte de la fonte des neiges a empéché, qu’on ne
ferme les écluses; de 13 nous nous sommes rendus par le pont, en pas-
sant devant la cascade, qui ne jouait pas au chalet, que nous avons
trouvé treés-propre et bien entretenu; 13 je me suis assise et j'ai trouvé la
vue trés-agréable, notez que les tapis ne sont pas verts emcore et qu'il
n'y a pas une feuille; du chalet nous avons pris par le chemin, qui cotoie
la forét et nous avons été voir la colonnade & laquelle en a commencé &
travailler, de 14 & la colonne sur laquelle I'on posera Flore, celle-ci et la
seule chose, que jai pris la libeté de critiquer, parce que je lui ai trouvé
un faux air de Madonna du grand chemin, mais ce défaut assurément n’en
est pas un, parce que celles-ci sont assurément trés-vénérables; & la nou-

MeHTH HOBAro joMa # Qamrexas ¢b abBoflt cropoEnN. H3® foMa MH OTHPaBHIHCH KB
pasBaamih no gopors mpymeH BOAbL roph, a OTCIOJA N0 KOPOrs, TOABEO YTO IpoBe-
Renoft m cybaanHoR HaMu yRoGHOH, COIMIH ¢'h FOPH 0YeHb OJM3RO XpaMa, CTPOHMAro
KaweponoMs. dta nocrpoftea mouT oronyesa u BELmAIf BHAD eA 0YeHb RPacHB®;
BHYTPeHHOCTb Ohaa 3acTaBJeHa AbcaMu, ROTOphle NpHAaBain efl BechMa Mpayunif
BuLb. Bofa BB pbEDL oveHb HH3KA, HOTOMY YTO ONACeHid 0O cIydIaw® TaAHiA cHBrOBBH
wimaas 3agpHTH MI03N. OTTYAa MH Yepe3s MOCTH, NPOXOAA MHMO BORomajga, He
IIYMANAro, OTOpPABHEIHCE BBH H30y, KEOTOPYW MH HAIE YHCTOW H XOpOIIO
ggol0. TaM® A chia W HAamIA BHAB OTTYAa OYeHb NPIATHHMD; 3aMBTbTe,

[AHEH eme He 3eleHH H 4To HBTH eme HE ZHCTOYEA. OTH H3OH MH

no gopork, mpoxopame# no omymkb abca, H OCMATPHBAZE ROJOHBAAY, KO-

#e Hayaam pa6orars. OTTYyAa mpomad KD KOAOHHDB, HA KOTOPYK HOCTABATH

dra nocabRHAA eJHHCTBeHHAA Bellb, EOTOPYiv A N03BOAKIA CedB KPHTHKOBATS,

4T0 HAlLIa y HedA NOKO3PHTeIbHOE cXofcTBO ¢b Magounoft Ha Goabmod gopork.
omubRa, KoueyHo He ommOKa, MOTOMy 4T0 u nocabpumia, 0e3d coMAbHiA,
(OCTOMOYTEHHK . ¥ HOBHXD BOPOTH, KOTOPHA HOCTABATD NPH BHXOXD ¢b NO-

a 00IbmYI0 JOPOTY, MHI MPOMUIIN MeXE'h MaTepialoBd M ¢BIM BD KapeTH, mPo-
MOPAROYHKIXD JBA Yaca, NOJA3UBIIK N0 BCHMD NORATOCTAMD, KPYTHMD H He-
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velle porte qu’on va bitir du tapis vert au grand chemin, nous avons pris
le chemin des matériaux, et nous nous sommes remis en carosse aprés avoir
trotté pendant deux grosses heures, monté et descendu toutes les pentes
douces et non douces, et fatigués & mourir; nous avons dit: dommage que
. les hotes n’y sont pas, ils nous auraient fait trotter d’avantage et nous
auraient montré les choses dans un point de vue plus agréable, & présent,
comme ils n’y sont pas, il y régne un air de tristesse et de vide qui
m’a serré le cceur. Revenez donc au plus vite — ne serait-ce que pour
oOter cet air languissant & Pavlofsky. Vos enfants se portent bien et ils
courent si vite, que plus personne ne peut les suivre. Adien, mes chers
enfants! je Vous embrasse.
4 Zarskoe Selo, ce 5 mai 1782.

Vos lettres de Turin du '*/a« et '*/as d’avril me sont arrivées par
courrier avant-hier au moment que j’allais me coucher, ce que je n’ai
.effectué qu’aprés lecture. Je suis bien aise de savoir que Votre santé,
mes chers enfants, continue & étre bonne et que mes lettres Vous font
plaisir. Puisque Vous donpez un démenti‘ aux nouvellistes de Suisse, je
vois bien, que le désir de Mons. Alexandre ne sera pas rempli de si tot;
comment faire, le proverbe dit, qu’il faut avoir patience avec Vous autres
jeunes gens. Vos enfants continuent & se bien porter et se promeénent

EPYTHMD H YCTABIIH KO CMEPTH; MH CKAsaiH: Xalk0 4T0 HETH X08A6BH, OHH-OH
3aCTABHIH HACH M0 Goapme moGbraTh H NOERAsaiH-0W HaMD BemH BB Goabe npiar-
HOMD BHRB, a Temepb, Kakh HX> HETH, BCe MIAJHTD TakD Ne4albHO H MYCTO, 4TO
Y MeHA ceppue cxmadoch. BosmpamafiTech-me cropbe, Xx0TA-OH AIA TOr0, 4TOOH
cEaTh ¢b IlaBxoBcka aToTs rpycTHuft BEAL. IbTH Bamm 3gopoBn m 6BrawTd Takm
6HICTPO, 9TO UHRTO He MOEeTDH cIbpoBaTh 3a HEME. IIpomalre, Muana gbru! 06mH-
uaw Bacs.
Iapcroe Cexo, 5 Maa 1782 roza.

Bam nucbMa #3 Typana orb /2« w '4/2s anphas BpyYeHH MHE RYPbepoN's TPeThb-
Ar0 JHA, ROTJA A TOIBKO 4TO X0THIa Zeyp CNATh, YTO HCNOJHANA AWMB MO NPOYTEHIH
ux5. OTpagno 3HaTh, 9T0 BN npOfoIEaeTe MOAB30BATHCA XOPOIEMD 3J0POBbEMD K
YTO NHChbMA MOH J0cTaBIANTD Bams ypoBoancrsie. Takp Eakd Bw yamsaere Bo amu
WIBEACKAX'S BHCTOBIAEOBS, TO A 0YeHb XOPOIIO BHAKY, 9TO XelaHid r-Ha AzeEcamfpa
eme He CROpo mcroanATcA. Kaks GLITH? NOCAOBHLA TOBOPHTE, 4TO JOAXHO BMETH Tep-
nbrie ¢ Moxofexbw. 5T Bamn npogoazaTs GHTH 310pOBHMH H IYIANTH CROIbEO
MoryTh. Bhunnil cABr> HAI'S HAROHEUD-TO PACTAAID H M3 CBOHXD OROHB A BHEY
IAWb HECROALKO IPYAD BB Yyriaxh Ha chBeps.

Ma% npiateo BHASTH, yTo BaMm 6Baapbaa Tocka no pogmut M fyMal He OmE-
10*
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tant qu’il peuvent. Notre éternelle neige enfin s’est fondue et de mes fe-
nétres, je n’en vois plus que quelques fois dans des coins exposés au nord.
Je ne suis pas fichée de Vous voir atteints du mal des Suisses et je
crois ne pas me tromper sur les motifs. Toat ce que Vous me dites sur
la réception qu’'on Vous a fait & Milan et & Turin est trés-satisfaisant, et
je vois bien par ce que Vous me dites de la famille da Roi de Sardaigne, que
la maison de Savoye soutient sa réputation de génération en génération.
Si l'occasion s’en présente, je Vous prie de faire parvenir mes compliments
au prince et a la princesse de Piémont en revanche de ceux, qu’ils m’ont fait
faire par Vous. La ville de Genéve sera bien gouvernée, les pieds ayant pris
le dessus sur les tétes, ces gens la depuis plusieurs années font tout au
monde pour se ruiner, on dit que c’est Rousseau, qui a mis le feu aux
étoupes, et que Voltaire n’y a pas peu contribué aumssi. Le prétendu
envoyé de Tréves est retourné & Leipzig, vu que la cour de Dresde et celle
de Tréves lui ont fait dter les papiers, qu’il s'était fait donuer par la
derniére et les titres, c’est un gueux, qui a deux procés criminels sur le
corps, dans 'un des deux il ne s'est pas disculpé autrement, que par la
fuite, ce qui ne prouve pas pour lui. La description que Vous faites de
I’abbé Galiani, n'est guére & son avantage; j'ai entendu dire, que quand
il était & Paris, tous les plus beaux parleurs de ce pays se taisaient pour
I’écouter. CaaBEm O6yGHN 3a ropaMsm, quoique je n’ai jamais été dans les

6atocs BD npHymHAXB. Bee, 9ro Bui mepepaere mah o npiewt, cpbxamHOM® Bamn BB
Muzaut ® Typuah, BechMa yROBIETBOPHTeAbHO, H A XOPOMIO BAXY A3B TOr0, 9T0 BH
roBopute 0 ceMeficTBB Ropoxs Cappuucraro, uto fod CaBofickift ©3® pofa BB poxs
TOAfiepEHBAETH CBOI J00pyl cuaBy. Ecam Tomy npepcraBuTcA cayya#f, To mpomy
nepefaTh Moe yBaxenie KHA310 B REArHHE I[lieMomTcroft 3a To, KOTOpOE OHH 3aCBH-
gbTeancTBoBaIm MuE ypess Bach.

Topops &enesa xopomo OyfeTs ynpaBifeMb, Takh RaKb HOTH B3ANH BepX' HAL'h
roaosamn! Jiog# 3TH Y& HECROABKO IBTH {EIATH BCeBO3MOXHOE B Miph, uTo0HN
nory6uth ceba. Pycco, roBopaT®, HoJInIh Macia Bb Oronb i BoabTeps He Mado TOMY
copbiicreoBaas. Mummnift Tpencrift mocoas BosBparmaca BB Jefinuurs, ryb gpespes-
cKilt W TpeBCKilt BOPH BeXBIE OTHATH y Hero GyMard, JaHHHA eMy TOCIBIHENT, B
TUTYABL. ITO MAYTH, Y ROTOPAro Aa Aym$E ABa yroZ0BHHXD NPECTYNAEHid, B’ OXHOND,
H3'> ROTOPHXD OHD ONPaBJaicA TOALRO OBrcTBOMD, YTO FOBOPHTH He B'h €ro IIOIL3Y.
Bame onucanie a66ata l'aanAnm He CoBCBMB-TO BB ero moan3y. Muk mepepaBaxd, 9T0
korfa oud O6nab BB llapuxt, camne xyumie opaTOpsl oToH CTpanH MOXYadH, YTOOH
NoCAymATh ero;, «CIaBHHM OYOHHI 8a ropamu». XoTA HAROrAa A He 6HIa BB CTpa-
HAX'B, KOTOPHA BHl mockTHIH. ofHAK0 Beerfa HbiIa TOro MHBHIA, 4TO % MATCNBRRND
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pays, que Vous avez parcourus, cependant jai toujours été dans I'opinion,
qu’avec un peu de soin nous irions de pair avec bien des autres, et ce que
Vous me dites par comparaison et par parenthése me démontre, que Vous
w’étes pas éloignés de cette opinion aussi. Il me parait que mon Patron
n’a pas fait chez Vous plus d'impression, que I'abbé Galiani. Comme on
Vous regoit fort-bien partout, je m’en vais remplir 'Europe de mes compli-
ments de remerciment; si en attendant que Vous voyagez, elle assemblait
un congrés de paix, je pourrais m’acquitter de cela en un jour. Grand
merci & tous les deux de tout ce que Vous me dites de tendre d’obligeant et
d’agréable dans Vos lettres, mes chers enfants; je ne Vous ai point im-
puté- la lenteur des postes, je sais que Vous étes exactes. Je ne suis point
étonnée de ce que Vous me dites sur le compte de I’Archiduchesse de
Milan, il n’y a qu'une voix & son sujet. Puisque la campagne de I'Archi-
duc Ferdinand, Vous a rappelé Zarskoe Selo, je Vous dirai, que Vous
y trouverez bien des mouveautés. Des nouvelles statues jetées en fonte;
des kiosques nouveaux, dont Vous ne Vous doutez pas; du village
chinois; des ponts chinois; de nouvelles allées, et des appartements & cro-
quer. Sur tout cela je Vous permets la louange et la critique, mais sur
quoi je Vous prierai d’aller trés-fort bride en mains, c’est sur I'extréme
joie, que Vous aurez lorsque Vous reverrez Vos enfants, n’allez pas me
les effrayer par de trop grands transports de joie, que ma chere fille les

cTapaHieNb MM On NOmX® HapaBH® O MHOTHMH KPYTHMH; & To, YT0o BH rosopmte
MAB BB CpaBHEHiAXD H CROOEAX'h, NOKasHBaeTh MHB, 4T0 H BH He JazeEr oTBH 8TOrO
ME%HIA. ‘Raxe'rcn, MoRt natpons cpbiaxn Ha Bach He Goabmee Bmevatabmie, yhmb
a66a1s laxzpaun. Raks Bacnh Besqt 0ueHb XOpOmO NPHHMMAKNTS, TO A HANOIHIO BCIO
Espony Brpazenianm cBoelt 6aaropaprocTd. Ecxn-6n oHa, nora Bu nyTemectsyere,
c03BaXa EOHrpecch MHpA, TO A MOrZa-GH PacKBHETATHCA 32 3T0 BB OREHD AeHb. OveHb
6aarogapi ofomxh 3a Bee, ¥T0 BN mat roopHre mbzmaro, xwbessaro H MNpiATHArO
Bb CBOHXD MHCHMaxb, Awbesnnia RBTH. fl He ofBHHANA Bach H3b 3a MEJIPHHOCTH
noyrs; sHaw 4T0 B TounH. Mena me ypuBadeTs To, 9T0 Bn romopmTe Mub 00
3pus-repuorens Muaxanckoll. OTHOCHTeabHO 4, MHBHIA efnuoRymHu . Takb RakD faga
spub-repuora Qepaunanga HanoMHRAa Bams o Llapcrows Cexat, To A nepepaw Bams,
910 Bu Momere crasaTh, 4T0 HalifeTe MHOTO HOBAaro: BHOBb BHAMTHA CTATYH,
HOBHE RiOCKH, KOTOPHXD H He mnofospbBaere, KHTalickia jJepenun, RHTaHckiA

MOCTH, HOBMA aileH M KOMHATH EDACHBHA J0 HabsA. Bce 8TO A NOSBOXA®
" Bawb XBaIHTh B RPHTHROBATH, HO OTHOCHTeXbHO 4ero GyAy mpocHTh Back OmTh
CAepEAHHLINH — 3TO KPallHAA pajocTh, KOTOPYl JOCTAaBHTH Bamb cBEpanie ¢
AbTbwn. He menyraftre mut mxb canmrows Goxvmawsn Boctoprows. Hyers am-
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embrasse avec modération et surtout, qu’elle ne s’évanouisse pas, parce que
nous n’entendons rien & tout cela, et que cela nous inspirerait de la peur
et de I'appréhension, qui aprés une longue abssence surtout ne nous mettrait
point & ce degré d’aisance, dont Vous serez bien aise de jouir Vous
méme sur le champ; je prends dés & présent la précaution de Vous avertir
sur ce point afin que Vous puissiez Vous en faire une étude, qui tournera
a Votre satisfaction réciproque; ce que je Vous dis, je Vous le dis avec
connaissance de cause et des sujets en faveur desquels je Vous propose
la modération; en faveur et au sujet de tout transport, qui pourrait nous
étonner et nous tirer de notre assiette, et si Vous aviez des doutes, ma
chére fille, sur ce morceau de remonstrance, je m’en rapporte & Madame
Votre mére, que Vous pouvez consulter et qui en fait d’enfants doit avoir
pour elle une vaste expérience. Pour ce qui regarde le prince de Wurtemberg,
je consens volontiers au désir que Vous marquez, mes chers enfants, de méme
que Madame la Mére, qu’il reste & Montbéliard jusqu'a ce que ses
affaires soient arrangées et i la réunion de la famille, et lorsqu’il viendra
ici, il sera le bienvenu; si je Vous ai mandé de me l’envoyer tout de
suite, ce n’était, que dans l'intention de lui procurer au plutdét un éta-
blissement sir et certain; & présent, qu’il est placé, quelques semaines de

Ge3nan J09b OOHEMETD HX'H ¢b yMBPeHHOCTHI0, a FIaBHOE, NYCTh He MafaeTH BB 00-
MOPORD, K00 B> STOMD> MH HHYer0 He MOHHMaeMh H 9TO BHYMHETH HAMDB CTPaxh
u 0oasHb, KOTOpHE, ocobeHO mocat Tamoffi joaroff pasIyEm, IHMATH HACH
Toft ieupnaymenuoarn, RoTOpol0 Bar 6ynerTe pagm HaciazmgaTheA Cb MepBOR-xme
MuHyTH. Sl ¢b 9THX'D MOP> NPHAEMAN NPEJOCTOPOBHOCTH upeﬁynpemb Bacs
Ha 3TOTH C4eTh, a6H BH MOriM BD 9TOMB YNpamHATBCA, YTO NOCIYEHTH Kb Ba-
memy obolofEOMY yROBobeTBiIO. UTo A 31Bch roopio Bams, A roBopio co 3HaHieN
OpHYHHD U AMIHOCTeH, PaiH ROTOPHXD A mpejIaraw Bamb ywbpeHHOCTb BO BCAROM®
BOcTOprb, ROTOPH# MOrp-0H YIHBETH Hach B HCNIOPTHTH pacmodomenie jyxa Ecxu-
0n Bu combBaizdch, MAIaA K0Yb, Bh dTHX'B MOMX'H JOBORAXB, TO A CRACH HA CYAD
Bame# mateps, ¢b RoTOpOfi MO®eTe mMocoBETOBAaTHCA, H E0TOpad EacaTeabHo RbTeit
Roxmua HMBTH caMylo Goapmylo onuTHOCTh. UTo Racaerca mpuaua Baprembepreraro,
TO A 0XOTHO COrJAIMAalch HA Eelamie, BHpaxeHAoe Bamm, a paBio 4 MaTepsio, YTOOH
oud ocrasaxca Bb MonGeabaph mo oxoHYaHiA cBOMXD fBab m cobpaHin cemeHcTsa,
a Korfa om'b mpibpers ciofa, A OyAy paga ero BcrphTuTh. Ecam a mpocmaa Bacn
NPHCIATh €r0 TOTYach-Ae, TO eHHCTBEHHO, 9TOOH MOCKOPB# MOCTABHTL eMy Iod0-
x&eHie Bhpaoe H onpeybienHoe; Temepb-me, EOTfa OHD y&e OnpefbieHd HA KOIX-
HOCTb, npHGaBRa RAM c6aBKa HECKONBEHX'D HeAbab, He Gyfers mMETH BAifHIA HA ero
6xarococroanie. Ilpomatire! O6HrMaw Bacth 060mx.
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plus ou de moins n’influeront de rien sur son bien-8tre. Adieu, je Vous
embrasse tous les deux.

Zarskoe Selo, ce 12 mai 1782.

Vos lettres de Turin du %257, me sont parvenues hier, mes chers

enfants. ' Je Vous remercie bien sincérement des compliments que Vous
me faites sur ma féte; je suis bien sensible aux attentions du Roi de
Sardaigne, en vérité je ne me doutais pas seulement ce jour-la de ce
qu’il y avait & cette occasion un gala & Turin. Vos enfants se portent
parfaitement bien et se promeénent tant qu’ils peuvent, aussi reviennent ils
4 la maison quelquefois si fatigués, qu'ils s’endorment & la moitié¢ de leur
diné ou soupé. Nous avons présentement un temps trés-agréable et la ver-
dure est d’une beauté ravissante, je Vous dis cela parce que Vous Vous
interessez & la beauté de Zarskoe Selo; je me flatte, que Vous le trou-
verez pas mal embelli; allons donc, revenez au plutét, puisque Vous paraissez
en avoir si grande envie et que Vous préférez Zarskoe Selo & tout ce que
Vous avez vu dans le Piémont. Je souhaite d’apprendre, que Vous ayez
heureusement passé le Mont-Cénis. Adieu, je Vous embrasse tous les
deux.

Iapcroe Cexo, 12 uag 1782 r.

21 anphas
2 Max

Bamm nuckma, xiobesnnia gbTa, H3s TypEHa 0TH A TOXYYHIA BYepa.
Hcrpenno 6aarogapio Bach 3a mosgpaBaenia, roropua Bu cHoBa mpmHOCHTE MHE mO
cayyaio fHA Moero poxpenia. Owens ubmio BammManie Kopoas Cappmuckaro. fl mpaso,
BB 3TOTH feHb M He MOR03pEBaTa, 9T0 MO STOMY CAyYal OHI0 TOpEecTBO B Typaus.
JitTe Bamm coBepmenHO 310POBbl ¥ I'yIAITH, CKOILEO MOTYTDH, 33 TO H BO3Bpala-
10TCA FOMOH MHOLEA [0 TOTO YCTAIWMH, YTO SaCHNAKTH cpepm o6bja HIM yKuUHa.
Temeps y Hach 0ueHb NpiATHAA NOTOAA H 3eleHb (YapoBaTeabHO KpacHBa. I'oopio
Baut sTo, moromy uro Bri maTepecyerech kpacoTot Ilapcraro Cexa. Jdbmy ceba Ha-
gempoft, uro Bu mafigere ero smayMTeapHO MoXopombBmHEMEB. Bo3BpaTHTech-®e mO-
cropbe, Takb RaED HMBeTe Kb TOMY, Ra®eTcA, TAKY (OZBIYI0 0XOTY H HpeANnoyH-
taere llapckoe Cexo Bcemy, 9ro Ber Bupban Bb IlbeMonts. Heaaw ysmats, uto Bum
cyacrauBo nepebxaxu Monn-Cenn. Mlpomaitre! O6auMao Bach 060mXTD.

Iapcroe Cexo, 20 was 1782 roxa.
Mocat Bammxs nucews wsb Typuna ors 21 anphaa a me noaysaza Goate Has-
ctift 0Ts Bach, aobesnnia gbTa. BbpoaTHo nHchMa Bamm Tome nyTemecTBYIOTBH, HO
nyTemecTBYTH Mefaenno. Bamm pbTH coBepmenno 3gopoBn. [Ipomegmymo cy60oTy
OHW COMPOBOMAATH MeHA BB TOPOiB, KyAa A b3fHAa no cayyaw Tpouunma gua. Jra
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3 Zarskoe Selo, ce 20 mai 1782.

Depuis Vos lettres de Turin du 21 avril, je n’ai point de Vos nou--
velles, mes chers enfants, apparemment que Vos lettres voyagent aussi; mais
elles voyagent lentement. Vos enfants se portent parfaitement bien, ils
m’ont suivi samedi passé en ville, od jai fait un tour pour les fétes de
la Penteclte; cette tournée-1a a été fort de leur godt; ils ont couché deux
nuits dans Vos appartements du palais d’été; s'était autant I'objet de cu-
riosité pour eux, que tout ce quils voyaient ]a, je leur ai dit qu’ils
voyageaient comme Vous; le lundi notre petit voyage fut un peu dérangé
non pas pour eux, cependant, mais pour nous autres: & deux heures aprés
midi les boutiques de bois du grand marché prirent feu, et malgré tout
ce qu'on putfaire pour rompre et éteindre, il n’en existe pas un fétu, les
boutiques de pierre sont restées intactes, comme de raison. Comme cela se-
passait en plein jour bien des marchands ont eu le temps de sauver leurs
éffets, d’autres une partie, quelques uns rien du tout. Ce qulil y a de
meilleur, c’est que le lendemain, mardi, le mercredi et hier, la ville non
seulement ne manquait de rien, mais méme aucun commestible ne se vendait
plus cher, que de coutume. Demain nous célébrerons la féte de Constan-
tin, dont je Vous fais mes compliments, je Vous le donne pour un trés-
aimable enfant, c’est la guaité méme. Ha cmx®: gHaX® KB Hams mpibxars
I'p. 3. Uepanmess; mpexs ero orbbsgoms Bx Mockpb memuaca rp. Az Op-
1085 — xmenuaca ®e oEp Ha xBeEub Jlomyxmmo#t, xous Toit AHHH Axer-

noB3fEa EM' 0YeHb MoHpaBHAach. OHE FBL HOYM cnaie BH Bammxs RoMEATax® BB
xbTHeNd ABOPUEB. Bee, 4T0 oHM BHABAM TaN®, OHI0 RIA HEXD NpeMETONH x1060-
nuTcTBa. S HMB CEa3a;a, 4TO OHH NYTemecTBYWTDH, Rakb Bu. Bb momegbabHEE®
Hamle MyTemecTBie HENHOTO OBIIO PASCTPOCHO, OHARO He MAA HHX'B, 8 MAA NPOYHXD:
BB BA 4aca 110 NOAYAHH BCMHXHYAH fepeBAHALA AaBKH 00XpIIAr0 PHHEA H, HE CMO-
TPA HA BCEBO3MORHHA CTapaHiA CIOMATH H 3aTYMTh, He OCTAXOCH HE ORHOM meNnEm.
KaMenHHA JaBRH, pasyMbeTca, ocTaxmch HeBpefHMH. Takb RARD 5TO CAYIRAOCH CPeTH
6%xaro gng, TO MHOTie Rymmel yembau cnacTH CBOM BemM, Xpyrie yacTh, a HBEoOTO-
pue phmaTeasno Hmgero. Ho ayume Bcero To, 9T0 Ha cxBAylomilt Rems, Bo BTOp-
HWED, BB CpeAy H BYepa ropofh He ToAbEO HE Bb 96MB He Tepnbih HefocTaTRa, HO
faEe HH OfMED H3B CHECTHHX'D NPHNAcOBD He MPOJABAICA ROPOXE OOHKHOBEHHAro.
3aBTpa MH OyAeMb mpa3jHOBaTh fenb amreza KomcranTHHA, B ROTOPHMN® Bach nos-
npasaaw. lpefcraBaaw Bans ero, RaEs MaIbYHEA MAIAro; 9TO BOMAOMeHHAA Bece-
zocts. Ha cHXB AHAXD KB Hant mpibxars rpags 3. Yepunimess. Ipens ero oTwka-
gows B MockE® memmaca rp. Azerchit Opaoss; memmxca-me oHb Ha ABBRUE Jo-
nyxmgol, foepH ToHt AmHH AzexchesEn XHTPoBOR, KoTOpaA, 6yne mowHHTe, cTaHO-
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chesan Xmrposofi, Eoropas, Gyie moummre, cTaHoBmiach B> Mockes mo
NpaszHEEAMT BB raieped Bcerza, »p GimsocTH Moero cryia. Adiew, mes
chers enfants! je Vous embrasse tous les deux de tout mon cceur.

& Zarskoe Selo, ce 25 mai 1782,

J'ai recu Vos lettres, mes chers enfants, datées de Chambéry et de
Lion, la premitre du 22 et les secondes du '/14 mai. Je Vous félicite
.du passage du Mont-Cénis. Voila une bagarre, comme je crois, que Vous
n’en avez pas eue jusqu'ici encore. Il parait, que I'Italie ne brille pas par les
gites pour les voyageurs non plus. Je suis bien-aise que Vous ayez trouvé
le thé d’une bonne qualité, mais surtout de ce que Vous Vous portez bien;
Vos enfants continuent de jouir de la santé la plus compléte. Ma chére
_ fille peut étre persuadée, que Mons. le Gouverneur Général de la Finlande et
Madame son épouse seront les bienvenus. J’espére, que Vous courrez tant

qu'a la fin Vous serez bien-aise de Vous reposer. Adieu, pour aujourd’hui.

3 Zarskoe Selo, ce 1 juin 1782,

Vos lettres, mes chers enfants, du '°/a, '?/2s, '/« mai, m’ont été
rendues par le courrier, que je Vous avais envoyé; elle m’apprennent Votre
arrivée & Paris; je suis bien-aise de voir, que malgré toutes Vos fatigues
du voyage Votre santé est telle qu'on peut la souhaiter. Je suis trés-
sensible & tout ce que Vous me dites du plaisir, que Vous font mes lettres
et de la facon dont Vous exprimez Vos sentiments pour moi. Les détails,

Buzach Bb MockB: no mpasgHHEaN® BB raieped Bcerfa Bb GAHSOCTH MOEro CTyIa.
Nlpomaitre, mobesuria ghtu! 016 Beero ceppua obuAMaK Bach 06omxs.

apcroe Cexo, 25 maa 1782 roxa.

J noxyynaa Bamm mmcema, xwbesnnia nbra usw Ilambepu u Jiona, nepsoe oTb
LAt was, a BTOpoe /12 Man. IlosgpaBaaw cw nepebafoms upess Mons-Cemnm.
Bors cymaTHua, Rarad, A gymao, Bam: eme He BcTphuamach Ro TOTO.

Urazia, ramercd, Toxe He MOReTS OAecHYTH HOYIETAMHE KAA NyTemecTBeRHAROBD.
Ouens paja, uto va#t Bu Hamam xopommms, HO 0co6eHHO, 9To Bw sgoposm. [bTH
Bawm npofoaZaTs HacamAaThCA coBepmeHHBHIAME 3KopoBheMb. Ji0be3Han RoYb
MomeTh GHTh yBBpeHa, uTo A GyAy oueHb pafa r. GHHIAAHACKOMY TreHepalb-rylep-
Hatopy H ero cynpyrs. Hapbiwocs, ato Bu Habagarecs fo Toro, 4To, HarOoHeUH 6y-

Rete pagnl oTRoXHYTH. [Ipomafite Ha ceropas!

Hapckoe Cexo, 1 isona 1782 roxa.

Bama nachMa, awbesnnia ABTH, 0TB '®/a1, '*/2s, '*/1« Mad BpyveHH MAS TEMB-
&6 EYPhepoM, ROTOparo A mocwia® kb Bamb. Onm wsBbmawT® Mens o Bamews
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que Vous me marquez sur Votrc arrivée et séjour & Paris et Versailles
sont tres intéressants. Je ne suis pas étonné de ce que Vous me dites,
que Vous étiez fatigués et harassés, vu le grand nombre d’étiquettes et de
cérémonies, que Vous avez passées; j’ai sué pour Vous en les lisant et
j'ai dit: oh, la belle chose, que c’est que la représentation! A B3 Ilap-
ceond Cexb sampocro ayvme, HaEmave BH XOpOmYio mOroly, CHAA Bb yT-
perneli 3axb ® cMoTpa Ba mpyAs mpH 3agaTB cormewmoms, c’est 1a qu’on
tire sa révérence a tous les brouhahas. Mes nouvelles de toutes parts me
disent que Vous avez plu tous les deux & ces fétes-1a, cela me fait plai-
sir, je Vous I'avoue. Je ne puis pas dire, que je souhaite une heurese
réussite & M-r d’Artois, car on a beau dire, il ne saurait étre indifférent
de voir Gibraltar et toute la Méditerranée entre les mains de la seule
maison de Bourbon, cependant je suis presque persuadée que cela arri-
vera. Je Vous sais gré & tous les deux, mes chers enfants de ce que
malgré la terrible besogne, que Vous avez eue Vous m’ayez écrit sans
paresse. Soyez assurés, que je ne trouve point Vos lettres trop longues. Il
me parait, qu’il Vous est arrivé avec M-r de Vergenes, ce qui m’est ar-
rivé & moi avec le C-te Scheffer, lorsque le Roi de Suede était ici; je
m’esquivais toujours derriére le dos de sa Majesté pour aller jouir de sa

npuéuTiH BB [lapExs. OTpagso MES BEHRBTH, 4T0, HeCMOTPA HA BCe YTOMIERie OTH
TyTemecTBiA, 3A0poBbe Bame Tak® Xopomo, 9T Ayume meJaTh Heabsd. Bece, uTo
Bu rosopuTe MBS 00D yROBOILCTBIH, ROCTaBAACMOMD BaM® MOHMH MHCHMaMH H 00-
pas®s, EOHMD BHpamaeTe CBOM YyBcTBa KO MHE, TporalorTs MemA. llogpoGHocTH, ne-
' penaBaensia MEL Bamnm o nprOuTie B npeéniBanim Bamems Bp Ilapamt m Bepcaat,
BECHMA 30HEMATENbHH. Bupa Ge3uHCIEHHLIA lepeMOHiH H STHKeTH, KOTOPHIME Bl
NORYMHAAACH, He YRRBAAKCH, 9T0 BH roBopHTe, 4T0 yeTaam u uamyumadch. S norbaa
3a Bacw, uATas o0 HEX'> H CKA3aJa: 0 KAKAA NPEKPACHAA Bem[b STO NpeAcTaBieuie
ko 1Bopy. <A BB llapcrows Cex® 3a mpocto Jaydme, HAWNate BB XOPOMYI NO-
rofy, CHgA BB yTpeHHef 3aat m CMOTPA Ha MPyAD NpH 3aRaTh coaHevHOMB». TaMp
safniBaemp CyeTIEBYI Bo3Hi. Mow u3BBcTiA co BCKXB CTOPOH® TOBOPATH MuE,
910 BH 00a moHpaBHAMCH TAMOIIHHMD roJ0OBaMB. JTO mnpH3maloch Bams, po-
craBaders MHB ygpoBosncrBie, He Mory crasaTh, 4ToOH A mexaxa yjaud r. g’Aprya;
H60, 9TO6H TaMD HH TOBOPHNH, Hexb3A OCTABATHCA pPABHORYMHHMD KB TOMY,
yro6nt 'mOpaaraps u Bce Cpepmsemmoe Mope OHIZE B PYRaXh OXHOr0 IHImb KoMA
Byp6oHoB; opHarome A moYTH y6Lmpema, uTo 8T0 cxyimTcA. Baaropapio Bach o6o-
HXD, I00esHHA {BTH, 3a TO, YT0 He CMOTPA HA CTPAIIHNA XAONOTH, KOTOPHA
ENBaR, nacaxm muB, He xbAACh. ByAbTe yBEpeHH , 4T0 4 He HAXOXY CXHIIKOND JAHH-
auxE Bamn orcpwa. Rameres, uto ¢» Bawm cayunzoch Tome OTHOCHTeZbHO I'. Bep-
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- conversation. Les sentiments, que ce Ministre Vous a marqués, je les crois
sincéres, parce qu’il a été souvent l'instrument du mal, que ses prédéces-
seurs ont voulu faire & la Russie et ce mal a tourné la plupart du temps
a la plus grande gloire et profit de cet Empire, parce que c’étaient des oc-
casions, qui faisaient déployer ses ressources et qui lui en fournissaient de
npuvelles. Je ne serai pas fichée, que mon cher fils, comme il me le dit,
s'ennuya au millieu des cérémonies et du tourbillon, qui tourne la téte
aux autres. Voyagez, voyagez et puis revenez en Russie. Vous la regar-
derez & téte reposée! N'est-il pas vrai, ma chére fille, que le frére ainé
ne sera pas plus mal arrangé, qu’il P’était & Luben en Silésie? Votre
contentement sur cet article et Vos remerciements je les regois avec plai-
sir, Vous y avez vu ma bonne volonté. Le portrait de Vos enfants aurait
été mieux, si 'on ne g'était extrémement hité & le faire. Aprés avoir
passé le Mont-Cénis, quand on trouve les chemins affreux, il faut qu'ils
soient bien mauvais, voild encore un préjugé, dont il faudra revenir, que
I'excellence des chemins de la France. Il me semble, qu'da Fontainebleau,
je n’aurais révé qu'a Henry IV. Si la Reine de France ressemble & ’Empe-
reur de visage, il ne parait pas, que la méme ressemblance se trouve dans
leurs conversations, par ce que Vous m’en contez. I’éducation des en-

®eHDb, 4T0 co MHOH# oTHocHTeabHO rpada [Meddepa. Bn upacyrerBin ropoas Ilse-
cEaro, A Beerja yrpajkoft yxopEaa Haciazpathea 3a cnmmoft Ero Beamsectsa Gechpoft
cb Illedpdepons. Yyscrsa, BHpameHHHA Bamb sTHMD WHHHCTPOMDL, A CYRTAW HC-
KPeHHHMH, NOTOMY 9TO OHB 4acT0 OHJIB OpyAieMD 8Ia, ROTOPO® €ro IpefIIecTBeH-
HukRR X0Than cpbaats Poccim H aTo 310 Goabme0 9acThI0 CEYEHIO ED Bedwuaitmeft
cxaBt H BHIOAL 3TOr0 roCyAapcTBa, TaKD Kakb TO OLAM CIyIaH, KOTOPHE OTKpPH-
BAlH ero CpefcTBa H ROCTABASIH eNY HoBbiA. Byny papa, ecum xwbesHnfi CHHB,
Rakb roBOPHTD MHE, OyAeTH CKYUaTh CpejH LepeMOHil W BAXpA BCKpyXalomaro ro-
a0By ApyruMb, IllyremecrByfite! myTemecrsyiTe; a 3a TBMB BOPOTHTECH BB
Poccio. Bol nocMorpure Ha Hee ¢b ocBhmenHoff rozosoft. Hempampa am aio-
Oesmaa Jo0Yb, .yT0 crapmift GpaTs npucTpoeH> He Xyxe, ubMb O6nan BB Jio-
fens Bp CHiesin? Bripamemisa Bame# pagocT ® GazarofgapHocTH mo 3TONMY IIO-
BOjy, A MPUHEMAI CDB YJOBOALCTRieMb. Bu BEABAM H3B 9TOr0 Mo KoOpyl0 BOZIO.
Moprpers Bamuxb ghrelt 6nas 6w ayume, ecin 66 He EpaliHe cnbIIEAR HHCATD €r0.
Ecan, nepetxasmu ypeat Moms-CeHH, HAXORHIL JOPOTH YRACHHIMH, TO OHB KOXEHH
OWTh YEb 0eHb CkBepHH. IIpeBocxofcTBO .nyTell coobmenis ®panmin—BOTH Npef-
PasCyAOEB, OT'H KOTOparo Hy®HO 6yAeT® oTpeuncd. Ramerca un‘k,' q10 BB PoHTe-
He6Wo A On Toxbko B AyMaxa, uro 0 I'enpux® IV. Ecam ropoxea @panuin amnens
noxox=a sa Hwnepatopa, To, RameTcd, WhTH TAROro me CXOECTBA R HXH becBjaxw,
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fants du Roi a-t-elle de I'analogie & celle de mos marmots? Desquels jai
a Vous dire, qu'ils font leurs résidences au jardin dans un état de santé
parfaite, ce seront des géans, s'ils continuent & croitre comme ils le font.
On voit bien, que Vous sortez de I'Italie, puisque Vous n’étes point émer-
veillés des tableanx, ni des cloches de Notre-Dame de Paris. Les éclats
de rire, que la musique frangaise a pensé causer & ma chere fille est en-
" core une hérésie italique, que I'Italie a fortifié! Que Dieu bénisse la Reine
trés-Chrétienne, ses pompons, ses bals, et ses spectacles, son rouge, et ses
barbes bien ou mal arrangées; je ne suis pas fichée, que tout cela Vous
ennuie et augmente en Vous l'envie de revenir. Mais d’od vient donc que
rafolant de spectacles tout Paris n’en a pas de mieux joués, que les ndtres.
Je le sais bien moi: c’est que tout le monde quitte le bon spectacle pour le
mauvais, quen fait de tragédie on ne leur donne plus que de l'atroce, que,
qui ne sait point faire ni comédie pour rire, ni tragédie pour pleurer,
fait des drames, que la comédie au lieu de faire rire fait pleurer, qu’aucune
chose n'est plus & sa place, que les couleurs mémes n’ont que des noms
abjects et indécents. Tout cela n'encourage aucun talent, mais les dénature.
Mais tréve de belles choses—je Vous embrasse tous les deux. Adieu!

CyAA TOTOMY, 9T0 Bu MES 0 HMXT pascrasmbaere. ECTb Im CXOJCTBO MeEJy BOCTH-
TadieMs {bTell KOPoaA H BOCNHTaHieM HALIKX'D MAABYYTraHOBD, 0 KOTOPHX'D A JOIKHA
cEa3aTh BaM®, 4TO OHH, BB OTIMYHOND COCTOAHIH 3J0poBbA, MEcTONmpelHBaHieMD
CBOHM'B H36pay® cafd H YTO H3h HHX'b BHAAYTD HCHOAMEH, eCXE ONH OYAYTH MPOAOd-
®aTh POCTH, kKakD Temepb. Ouenb sambrHo, yTo Bu Bpere msn Hrazim, Taxs Rars He
yAMBAAeTeCh HH FapTHEANG, HH Koxokoaaxd Ilapamcraro Co6opa. Cmtxn, RoTO-
pult ppaHnyscRas MySHEA 9yTh He BH3Baza Bb Moel Mmmofi Rovepm, ecTh TOme
ATaxbAHCKAA epech, KoTopylo Hraxia mopgrpinmaa. [la Gxaroczosmrs I'ocmops xpa-
criagabfimyio RopoxeBy, ed yOOpH, 0ainl, CMERTARAM, €A PYMAHHW H XOPOMO HIH
AYPHO TpRIaZeHHHA YRpamleHia! A paga, 9T0 Bce 9T0 HABOXHTL Ha Bacwk Cryky
¥ yCHXMBaeTh Bh Bach mexamie Bo3BpaTHThCA. KarmM® 8T0 ofuaro o0pasoms Bech
Mapums, o Gesymia mobamift TeaTpaabHHA NpefcTaBieHid, He HMBETH Ayume CH-
IPAHHHXD Nbech, Y5Mh HAMH? A XOPOMO 3HAK NO0YeMy—S3TO NOTOMY, 4TO BCAKiH
0CTABIAETH XOpOWee MPeJCTABIGHie IA {ypHAro, 9T BMBCTO Tparefi FaTH HMT
TOIbKO Oe3CMHCIeHHOe, ReyMBOmili nHCaTh HH BeceANX's KOMe]lilft, HH TPOraTeAbHHX'D
Tparefif, COYHEACTS paMbl, 9TO KoMefiiA BMBCTO cMBXa BH3HBACTD CIESH, YTO HH
OfHA Bemb y&e He Ha cBoeMs MbcTh, uro upbra fame HMBOTDH AWMB Ha3BaHiA mpe-
3pATeNbENA W HenpHcTo#EHA. Bce aTo He mOOWIPACTS HA ORHOr0 TAAAHTA, a TOIBRO
#3BpamaeTs uxb. Ho RoBoabHO 00 3THXH NpPeKPacHHXD semaxs! O6nuvap Bacs
ofonxs mpomafite!

o e e d
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: Ce 3 juin 1782.
Je Vous fais celle-ci, mes chers enfants, pour Vous envoyer les lettres
de Vos enfants, qui se portent & merveille et sont trés-aimables; ils Vous
baisent les mains et moi—je Vous embrasse tous les deux de tout mon cceur.

& Zarskoe Selo, ce 7 juin 1782.

Vos lettres du '?/as mai me sont parvenues avant-hier, mes chers en-
fants. Le plaisir, que Vous font les miennes, ne laisse pas que de m’en
causer. Je ne suis pas du tout fichée de ce que le mal Suisse se fasse
sentir chez Vous. Il me semble, que je Vous vois dans toutes ces courses
et comme je connais un peu par réputation le terrain, o Vous Vous
trouviez alors, et que Vos précédentes m’en ont aussi dit quelque chose
il me parait, que je Vous vois 14 comme Vous étiez. Nous verrons ce que
Vous nous direz des établissements etc. Vos enfants continuent & se porter
au mieux. Nous avons un temps fort orageux mélé de pluie assez désa-

. gréable sans étre froid, qui nous empéche de nous promener, et cela ne

nous incommode pas. Sur l'affaire de Bibikof, jai & Vous dire, que cet
homme comblé de bienfaits par moi, ainsi que toute sa famille, est un

3 ioma 1782 roxa.
Mlamy Bams a1 cTporw, x6esHnA ABTH, 9T06H HocaaTs Baws macbMa Bamuxb
RbTefl, ROTOPHA COBeplIeHHO 3[OPOBH ¥ 0YeHb MHXN. Omm yaxywrs y Bach pyks, a

4 ceppesno o6amMaw Bach 060mxs.

Hapceoe Cexo, 7 inAa 1782 roza.
IIncbma Bamn oT® '"/2s Mad BpyueHn MHB TpeTnATO fHA, AWOesHNA fbTH. MAad
NpiATHO, 4TO NHCEMA MOM AOCTAaBIAWTH Bamt ymoBoancreie. Sl paga, 9ro Tocka mo
poxunt HasmHaerh oBiajkeaTh Bamm. Mut Ramerca, uro BEEY Back ma BChXB
3THXP Nob3jKaxs H, KAk MO CIYXaMD 3Hal0 HeMHOro sémam, rit B Haxopmames
TOrAa, Aa H Bamm nmcpMa coofuiEam MHB Roe 4TO 06D 3TOMB, TO A BHEY
Bach TaMb TouHO TaruMH, Kakb Bu Onan. YBHpuM®, 4T0 BH ceamere HaMb 06D
yipexpeniaxs mup. Bamu gbTH mpofoaZanTh NOAL30BATHCA OTIHYHEMD 310POBLEND.
¥ Hacn moropa, He Gymyud XoxopHoH, oueHb GypHA Cb A0BOABHO HENPIATHHINE ROX-
RAMH, 4To MBHIaeTD HAMD IYIATb, a 3TO Hamb He mpaBETca. 0 pbat BmburoBa A
RoZxHa cKasaTh Bamb, 9T0 3TOTH 4ed0BBKD, OCHNAHHLE MHOH OxarofbaHiAMM, EARD
H Bce ero ceMeficTBo — vexopbkDd Hebxarofapuuil, HenozHenHH ! camok roperodt BxRo-
¢TH npoTHBS Bameit Marepu. JToTH paspymuTersEnft mopos> BcBxn o0mecTBn He
NPAHAJJERATD KD YHCAY 3aBATIH, sacaymmBawmExs noompenia. Ho sro Tagoft ve-

_ ¥0BBRD HAXORHTH ABCTELOBH, BTO MHOTO AOKasnBaeTh. Kaws 6, Hanpambpn, Bu

Ha3Baam TOr0, KTO 0H HasBaXp WeH XHMepHUeCROH TOJOBH, HCNOAHEHHHIA THYCHO-
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ingrat, dont l'esprit était rempli d'une aigreur amére contre Votre mére.
Ce vice destructeur de toute societé n'est pas du nombre des métiers,
qui méritent l'encouragement. Mais que pareil homme trouve des flateurs
et des adulateurs, cela prouve bien des choses. Par exemple celui, qui
nommerait les idées remplies de noirceur d’une téte chimérique; facon de
penser rare parmi les comtemporains et pour leffervescence d’une téte
folle promettrait 'estime de tous les honnétes gens & un ingrat, dont les
parents sont aussi mécontens, que le gouvernement, comment 1’appelleriez-
Vous? Pour Bibikof convaincu d'ingratitude et de mensonges, il a pris
I'unique parti, qui lui restait, il s'est repenti, il a demandé pardon, il a
montré I'dAme et I'esprit d’un enfant, qui méritait d’avoir la verge. Toute
cette affaire pourrait servir de traité de morale pour la jeunesse; mais
quelque repentance qu’il ait montré, que peut on espérer d'un cervau
nourri de propos de commeéres et dont la principale et la plus chére oc-
cupation consiste en dits redits dont la calomnie fait ordinairement le prin-
cipal ingrédicnt, quelque nuisible qu'elle soit au bien particulier ou public
n'importe, pourva que ceux, qui s'en occupent puissent ramasser et dé-
biter des mouches cantharides morales de cette force 1d. Mes principes ont
retiré par les cheveux ce jeune homme du gouffre od il s'était plongé,
parce que mon ton est moins tragique, que celui de mes prédécesseurs.
Je Vous mande cela, mes chers enfants, parce que ma tendresse pour

CTH, 06pa30Ns MHCIH PBIREND MEX]y COBpeMCHHHRAME M KTO GH 38 NHIROCTb MOO-
poit GesymHo#t rogoB 06bmass yBamemie BcBXh 3eCTHHXD miofelt HebaarogapHoNMy,
KOTOPHIM'D PORMTENH TaKb-Xe HeJ0BOJbHH, Kakb H npaBHTeancTB0? Yo Racaercd
BuburoBa, TO 0HB, H300IHYeHHNH BH He(XarofapHOCTH ¥ IXM, phmmica Ha efHH-
cTBeHHHH ocTaBmificA eMy HCXOB: OHD pacKaAdcA, UPOCHI'S NPOmMEHiA H NOKA3aAb
RyIIy B pasyMh JHTATH, KOTOPOe 3aCIyXHI0 HarasaHie posraMu. Bce aTo pbao mo-
ra0 65 MOCTYXHTb YPOROMB HPaBCTBEHHOCTH Jid ModofexH. Ho raroe 6w OHB pa-
CRaAHi¢ HH MOKa3aXb, 4ero MOXHO OXHAATH OTH FOAOBH, NPOHREHYTOR O6abbEME
CHAETHAMH, COCTAaBIAMEME riaBHbimee # XoOuMbiimee 3anaTie ero B MEEAY KO-
TOPHIMH 00HEHOBEHHO NepBoe MBCTO 8aHHMAETh KieeTa, Rakb 6W oHa HE OHIa Bpe-
| Rag 6zara yacTHaro m 00mMeCTBEHHAro Bceé PaBHO, XUmb OH 3aHEMAlOmiecA ITHMD
aM co0mpaTh H pacmyckaTh HOA00HAro poja YMCTBeHHHA HCHAHCRIA SYNIKA.
4 NPHEANKIH 38 BOXOCH BHTAUHAIM STOTO0 MOXOAAro YexoBBRa Ush MPONACTH, RYJa
b Obao OpocHicA, mMOTOMY 4TO TOHBH MoH MeHbe Tparmdens, YBME TOHD MO-
b DpefmecTBeHHHROBD. 'oBopw Bam1b aTo, moTomMy 4To MoA HE®HOCTH Kb Bams
1aeTh, 9TO0H BH MSBIEKIH W8T STOro mOAL3Y JdA HacToAmaro H 6ypymaro. Uro
:aeTCA 0 JTMAHATO NMHCHMA, NAMHCAHHATO RKOA3eND RyparROLING, TO A Be;, eCIH
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Vous désire que Vous en fassiez, Vos choux gras pour le temps présent
et 'avenir. Quant & la grande lettre que le Pr. Kourakin m’a faite & ce
sujet, s'il le veut, je la ferai déposer dans les archives & cété de la réponse
3 Bibikof, pour qu'elle fasse preuve comme quoi il désavoue les senti-
ments d’ingratitude de son correspondant et lui donne un démenti sur ce
que l'autre a osé avancer étourdiment dans la sienne, qu'il n’avait aucune
pensée secréte pour lui dés son enfance. Adieu, je Vous embrasse tous
les deux. A Riga l'on dit, que ma chere fille est grosse.

& Zarskoe Selo, ce 12 juin 1782.

Je n’ai aucune lettre de Vous, mes chers enfants, depuis celles, que
Vous m’avez écrites du 14 mai, j'espére d’en recevoir dans peu. Vos en-
fants se portent trés-bien. Nous avons un temps fort singulier et extré-
mement changeant, il y a dans la méme journée un soleil chaud, méme
ardent, des vents, qui tiennent de la tempéte, qui déracinent des arbres,
des petites pluies mélées de grele et puis tout d'un coup des calmes trés-
froids avec un petit air du nord trés-sensible; depuis que je suis ici, il
0’y a eu guére, que deux ou trois jours, ol on ait p ouvrir la fenétre
pendant toute la journée; malgré ce temps singulier tout croit avec une
force particuliére; les blés, les herbes, les arbres-mémes sont d’'une grande
beauté; il y a des arbres, qui ont crs d’une archine et un quart en trois

OHD TOT0 HOXeXaeTh, MOJORHTL OHOE B apXHBB PAJOND Cb ero oTBiroms Bubu-
KOBY, 9TO0H OHO CIYEHIO [KORA3aTeAbCTBOMB, Eakh OHDL OTPEKaeTCA 0TH YYBCTBD
He0JarofapHOCTH CBOEr0 KOpeCHOfeHTa H OHPOBEpPraeT®s TO, YTO TOTH AETEOMHCICHHO
ocMBaMEcA cKas3aTh BD CBOeMD> HECbMB: 4To OHB ¢b AbTcTBa He MMBeTs TaliHOM
MBCIH 0TH Hero. IIpomatire! ofmmmMaw Bach odouxs. Bb Purd rosopars, uro Zio-
Oesnaa fop MoA GepeMeHHA. ‘

Iapceoe Ceso, 12 iwaa 1782 roaa.

dl memoxyyaza oth Bach HE opHoro nmcMa, MEAnA KBTH, HOcAB TOro, EOTOpOE
Bu nancaau mek 14 mas. Hagbioch ceopo moayumts. [5Tu Bame coBCBM' 310POBH.
¥ nacn noroga BecbMa cTpaHHas  EpaliHe nepeMBHYMBAA; B ORHHD H TOTH Xe ReHb
0uBaeTh Tenzoe, faEe maxAmee COIHUe;, BBTPH, moxofauie Ha Gypio, BHPHBa-
mie JepeBbA, MeXkie FOXAH Ch rPafjoMb, 3a TEMD BAPYIh BechbMa XOXOJHHE MWTRIK
Cb MaJeHbRUMs CBBePHHIMD NPOH3HTEAbHHNMD BETpPoND. OB THXB I0PD, KaKD & 3xBCh
efBa XH OLXO O0ate ABYXD-Tpexb jHefl TAKHXD, YTOGH MOZHO GHIO OTBOPATH ORHA
Ha Bechb feHb. HecMoTpa Ha 9Ty CTpaHHYIO MOTORY, BCe PacreTd C'b 0cobeHHOM CHIOM:
xab0a, TpaBH, fame caMHA AePeBbA 0YeHb KPACHBH; eCTh fepeBbA, ROTOPHA BHIPO-
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mois et nommément les sapins, meélézes etc. Adieu, portez Vous bien, je
Vous embrasse tous les deux. :
‘ 3 Zarskoe Selo, ce 20 juin 1782.

Je viens de recevoir deux de Vos lettres, mes chers enfants, I'une du 19,
l'autre du 28 mai; quand je dis deux s’entend deux lettres de chacun
de Vous; les premiéres me sont parvenues par la voie du C-te Bruce et
les secondes par le courrier. J'ai été bienaise d’apprendre le bon état
de Votre santé et les sentiments, que Vous me marquez dans les premiers,
n'ont p que contribuer 4 ma satisfaction les trouvant, quoique peu franches
cependant telles, que je pouvais les désirer. Vos enfants se portent trés-
bien; dans trois jours nous partons d’ici & notre grand regret; je vais &
Petersbourg avec eux pour la St. Jean, le lendemain de cette féte nous
nettoyerons le chantier de ’amirauté, pour le regarnir de nouveau; il est
bon d’avoir la maison remplie de meubles, cette fois-ci j’ai commandé des
meubles précieux. La réussite du congrés ne parait pas étre aussi proche,
qu’il serait & soubaiter. Je me réjouis pour ’humanité, que les hopitaux,
que Vous avez visités soient moins mauvais présentement, qu'ils ne I’étaient
il y a quelques années, ol ils passaient pour de vrais cloaques. J'ai une
trés-haute idée du mérite de M-r Necker; & quoi s’accrocherait dont l’en-

CIW HA apMEHD ¢ YeTBEPTHI BB TPH MECANA, a HMEHHO eiH, JHCTBEHHOH H Ip.
Ilpomatire! Bygre spopoBu! O6HmMa0 Bach 060HX.

Iapceoe Cexo, 20 imHg 1782 roxa.

Cilo MEHYTY 7 moayynaa fsa Bammxs nmuchMa, XioGesmsa xbr, ogHo oTh 19,
Kpyroe oT®s 28 MaA; ecIH A roBOPI JBA NMHCHMA, TO pa3yMBio JBa 0TH RaZJaro Hsb
Bace. llepsria nepejann MBS rpadons Bpiocons, a BTOpHA npHBe3eHH KYpPhepOMD.
i 6uaa paga ysHaTh 0 XopomeMs cOCTOARIH Bamero sgopoBbA, H UYBCTBA, BHICKA-
3nBaeMHA MEE BaMu B nepBHXB, MOTIH TOIbEO YBeXHIMBATL MOE YJOBOALCTBie,
TaKDh KaRDb A HAXORUIA X', XOTA He 0YeHb HCKPEHHHMH, HO TARHME OFHARO, KARHME
MOrIa mexaTh HXb. JIbTu Bamm coepmenno 3foposnl. Upess TPE FHA MH KB 60&b-
oMy coXarbnilo HameMy yh3maewsb OTCHOJa: A OTHpaBIAKNCH ¢b HEME BB Illerep-
6yprs Ha HBanoBD genb; Ha cabayowmill feHb MH OYHCTHMD agMupaaTelickyw Bepds,
9T00H onATH CHAGRHETH ee; X0pomo uMETH 0N HanoxAeHHKN Mefedbi0; BB 3TOTD Pash
A 3arasa;a ApafonBaEyw. Yjaua RoHrpecca MoXeTh OHTH eumle He Takb OxH3Ea,
KaKkb OHEo 6 mezateapHo. Pagyloch 3a vezopBuecTBO TOMY, 4TO GOXLHHUH, KOTO-
pua B nocBTHIR, He TAKD CEBEPHH, KaKbh OHIW Hasajh TOMY HBCKOIBEO IBTH,
EOTJa HX'b CYHTAXH HACTOAUHME ToMoRHHIME AMami. fl ENBio BHCORoe MAbHie 0 JO-
crommcTBaxs r. Herrepa; KD ueNy ®e 61 npHBA3azach 3aBHCTD, eCAH He R NOAAMB
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vie, si ce n'était aux gens de mérite, n’ont d’envieux, que ceux-l3; ce qui
fait pitié ne saurait étre envié. Par ce que Vous me dites des fétes et
des campagnes, je commence & croire, que Zarskoe Selo & la fin des fins
l2vera aussi la téte et dira, et moi ne suis-je pas beau, ne suis-je pas
agréable tout comme un autre, jusqu’ici mous n’avons désiré sans pre-
tension aucune, que de faire nattre I’envie de se promener aux jambes
de plomb. A Votre retour Vous ne reverrez pas seulement mére et en-
fants, Vous verrez Pierre premier & découvert, dans le cours de cet
été la statue sera achevée, c’est de celui-1d qu'on pouvait dire qu'il n’avait
aucun sentiment factice. Adieu, je Vous embrasse!

3 Petersbourg, ce 27 juin 1782.

Je suis ici depuis hier, mes chers enfants, les Vdtres, qui sont venus
quelques heures avant moi, se portent & merveille, mais eux et moi nous
avons beau chercher, nous ne Vous trouvons pas ici; j'avoue quen arri-
vant et en trouvant toutes Vos portes ouvertes et les chambres vides, je
me suis sauvée & toutes jambes dans mes chambres & moi. Notez pour
entendre cela, que je suis venue P'escalier de I'église; au palais d’été j’ai
évité le serrement de cceur, que ce vide me donne, en logeant les enfants

BHCORHXD Ka16CTBB; TOAbRO OHH HMBIOTDH SaBHCTHHEOBD; ORHO EaiR0e, ILI0X0e He
B030yXNaeTh SaBHCTH.

Tlo Bceny, 9ro Ba roBopHTe MBS 0 mpasgHEEAXD H RaYax’b, A HATHHAW {yMATh,
aro Ilapcroe Cexo BH ROHNDS KOHHEBD TARXe NONHHMETH IO0BY H CEaEeTDH: <a A
pasBl He-KpacHBO, He-HpPiaTHO, KakD K BeARoR ApyroR?> Jo cEx® moph MH Gesn
BCARAX'D IpeTeHsil XAONOTAXH 0 TOMD, YTO6H BHSBATHL 0XOTY IYAATH § CAMHXD TA-
XeXuxDb Ha mombens. IIpr BosBpamenim Bu yBmgETe He Toabko MaTh M fBre#t, B
yBrauTe OTEPHTHNMS Ilerpa I; B Tevemie oToro abra crarys 6yaers omveHa. Bors
0 RKOMD MOXHO OLIZO CEasaTh, YT0 Y Hero He 6HX0 HHRAROro MOAABIBHAT0 JYBCTBA.
Mlpomafire! O6umMan Bacs.

HerepOyprs, 27 imns 1782 roza.

J spBep co Byepamaaro gEA, awbesanA ABTH. Bamm, RoTOpHA nNpEOHAN BHE-
CEOXBRHMH 9aCaMH PaHbING MeHA, coBepmenHo sgopoBH. Ho HampacHo OHE B & HmeMD
Bacs, uu Bacwy spber me maxopums. IIpEsmamwch, 9To npikxass cofa M HamejmE
BCB {BEpH OTEPHTHMH, 8 ROMHATH NYCTHME, A Gpocxach 00 BCEXD BOM'S B CBON
xoMHaTH. 1T00H MOHATL 8TO, 8aMBTbTe, 4T0 A NPHMAA MO NepEOBHOR XBCTHALE.
By abtHens gBopnt A HaGBmaza crhcmemia ceppna, npEIEHAemaro wb sToRf my-
crotToll, noubcTHBS gBreft BH Bammxb XoMHATAXD;, BB SMMHEMD ABOPNE ABepH 8a-

neprH, a BB [Japcrons Cexd s Bce Bexbxa nepesepayTh BBEPXD NHOMB, CO BpeMEHH
n
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dans Vos appartements, au palais d’hiver les portes sont clauses et & Zars-
koe Selo, j’ai fait mettre tout sans dessus dessous dés Votre départ; mais
ne parlons pas de cela. Nous allons féter la féte de mon cher fils, je fais
des veeux pour que le bon Dieu bénisse sa santé et fortifie de plus en
plus son 4me, son esprit et son corps et qu’il Vous ramene sains et saufs
chez nous pour mon contentement et celui des autres, afin que je me
réjouisse de méme, que mes sujets de Vous avoir donné I'occasion de Vous
instruire en voyant les hommes et les choses par Vos propres yeux, avan-
tage, dont ne jouissent pas tous Vos égaux, et dont j'éspére aussi, que
Vous ferez un tel emploi, que le tout tournera & 'avantage des choses
en gros, comme en détail, et que ni hommes, ni choses n’auront & s’en
plaindre. Pour Vous amuser, je m’en vais Vous conter ce que j'ai fait le
jour que je suis venue ici. Comme c’était un dimanche, j’ai été a la messe,
aprés quoi j’ai donné aundience &4 M-r de la Tourve, Ministre d’Espagne,
puis & celui de Saxe, aprés quoi je suis descendue au jardin, et j’ai longé
le canal de la Fontanka, qui est achevé depuis le palais d’été jusqu’an quai,
de 1a j'ai été & pied diner chez M-r Betzky, I'aprés diné j'ai été en cha-
loupe de chez Betzky & I'amirauté, 1a j’ai mis dans deux quilles pour
bijoux & cent canons une impériale et du goudron, et j’ai donné trois coups
de martean & deux grandissimes clous; de la je suis montée sur les

Bamero oTpk3ga, HO He GyjeMs Goxbume roBopaTh 06B 9TOMB! MH GyfeM® mpasjgHo-
BaTh feHb AHrela Moero Xobessaro cuHa; MoXxw Bora 4To6H OHB 61arocIOBHAB €ro
3AopoBbe, MOARpBNIALD Bee Goake ero fymy  THI0 H 9To0H BO3BPATHIB HaM'D Bacs
S/HOPOBLIME H HEBPEJHMBIME Kb PajocTE Moefl H IpyrHxb; RKalH A MOria pajoBaThed,
Kak'D H NOAJAHANE MOH TOMY, 4TO focTaBHia BaMb cxytaff moysuTncd, BERA Fiofeli i
Bemu coOCTBeHHEIMHE IIa3aME—BHIOAa, EoTopoft moxpayloTca He Bch Bamnh pasHHe,
H B35 EoTopo#t, Hagbloch, BH cpbiaere Takoe nmpEIOEeHie, YT0 OHA NOCAYXATH BB
noxL3y BchbXD M RaZ[Jaro  9T0 HE AWAH, HA Bemd He OyAyTs HMBTHL DOBOJA moXa-
JoBathcd Ha 9T0. Uro6m moThmuTh Bachk, pascrkaxy Bams, uro gbaaxa A BB feHb
Moero mpikspa ciopa.

Tars Kakb 8T0 OhI0 BoCKpeceHbe, TO A Obua y o0BfHH, nocah vero npEHAIA
r. Aeda-TypBb, HcmaHcEaro nocia, sarhbM’b CAaRCOHCKAro, NOTOMB COIIA BB CAxb,
nomaa Boab QonTaHKH, KOTOpad EOHYeHA 0T XAETHATrO KBOpPHA KO HabepemHOM; OT-
TYEa nbIKOND oTHpaBRIach Kb I. Benromy o6tpate. Hocxb o6Bpa A BB mukbEE mo-
‘bxada ot Beugaro B agmapaareficTBo. TaMb A BB fBa RHIA HONOKHIA, RakD Apa-
roubHHOCTh, HA CTO NYMeEKD ORHHD HMMEPiaas M CMOIH M JaJa TPH yAapa MOJOT-
ROM'b 110 {BYMB 00XbINHAMD IBOSAAMD.

OTTyAa A B30mMaa HA NATH MOXOXATO 6apHHA C'h CEMBIOECATHIO YeTHPHYA NYMEANH,
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épaules d’'un jeune seigneur de soixantes quatorzes canons, que j’ai baptisé,
Ho6kxocaars, mais qui porte in peto le nom de Cmmueons, POACTBEHHEED
Tocoogens; lorsque je me suis trouvée sur la galerie du Ilo6Bzocaass,
je m’y suis plie et j'ai ordonné de le lancer & l'ean; le plus joliment
du monde le jeune homme a couru & leau, et nous nous sommes
trouvés dans un instant en face du pont de la Newa & l'ancre, aprés
quoi je suis descendue du vaissean, et je m’en suis allée en chaloupe
de rechef & I'amirauté, ol mes carosses se trouvaient, je suis montée
en carosse et j'ai passé pour la premiére fois par la porte de Livonie,
qui est achevée tout-a-fait; j'ai été souper chez le Grand Kcuyer. Vos
enfants ce jour-1a ont diné 3 mon Hermitage, d’od ils ont vu le lance-
ment du vaisseau. Le Grand Ecuyer ne nous a pas fait grice d'un fétu,
comme il apartient & un Baron; de son plan, nous avons vu tout ce qu'’il
a planté et bAti de nouveau, et enfin aprés souper nous sommes venus
ici. Vous voyez que si Vous trottez beaucoup nous n’avons pas oublié de
trotter non plus; j'étais leste, comme un oiseau ce jour-la et si je n’ai
pas couché tous ceux, qui me suivajent sur le plancher ce n’est pas
ma faute, car il y avait de quoi. J’ai regu Vos lettres, mes chers en-
fants, du */1s juin, j'ai senti comme de raison la senmsibilité, que Vous
m'y marquez. Je Vous souhaite beau temps dans Vos courses de Brest

KoToparo A oxpectHia mMeHeMD IloGBpRocaass, HO KoTOpHit BTai#Ad HocuTh HMA Cn-
MeoHa, pofcTBenEERa I'ocmogua. Korga a ouyrmaace Ha naayohs Ilo6broczasa, muh
TaMb MOHPABHIOCH H A MPHKA3aIa CHYCTHTH ero Bh BoAy. Camumb ESAmMELHmMEME
o0pasons Moaxofofi wexoBBED mo6EZars BB BOJY, B MH B MEHYTY OYYTHIHCH Mpo-
TEBD HeBckaro mocra Ha agopB, mocab vero g comda ¢h Kopa0ua H HAa mAWORE
onaATh yhxaza B afMEparTefictBo, rib Haxogmaach Moa Kapera. d chuza BB Hee, HBD
nepenft pass mpobxaia 4pe3b AMPAAHACKIA BOPOTA, ROTOPHA COBCEMD KOHYEHH;
y&HEHaAa A y 00eps-mTaameicrepa. Baum A5TH B: TOTD feHb 00BAa1M BB MOEMD SPMH-
TamB,0TRYa BELBIA cmyckD Kopabaa. O0eps-mTaameficreps ue MOAAPHID HAMD HH
ofaoft Ge3apbamup, Kakb> mOKobaers 0apoHY; 4TO KacaeTcA ero INJAHA — MH O0CMO-
TPHIR Bee, YTO OH HACAJMID M HACTPOEID BHOBb H, HaKOHEN', NOCIS YAHHA BO3-
BpaTHIHCH CIOa, B BUfuTe, 4TO ecanm Br MHOro phicRaere, T0O B MH He PasyYHIHCh
Obratb. fl OHIa Zersa, RakD NTHNA, BH TOTD feHb H eCAM He YMOPHIA BcBXB, ETO
cabgoBaxd sa MHof, TO 3To He M0A BHHA, MO0 OHI0 9BMB.—{ moZyuHsa muchMa
Bammn, zio6e3nnia gBETH, oTB */1s iloAA. CaMo coGow pasymbeTcd, YyBCTBOBaIA Al HBX-
HOCTB, ROTOPY® Bu MBE BB HHXD BhcEasHBaere. Heaao Bans xopowme#t morogu Bo
Bpems Bamuxs nob3gors Bs Bpecrs, Hupepaangn u Iozzampio, BB Cna, Aaxens u

MonGeasaps. IlomepreoBanie, «0TOpoe Goabmie ropofa, cocaoBiA H OOIIMHK CAbIaIn
. 11*
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des Pays—Bas et de la Hollande, Spa, Aix—Ila-Chapelle et Montbéliard.
Le don gratuit, que les grandes villes, états et communeautés ont donné
au Roi de France aprés la perte d’une partie de la flotte de M. de Grasse,
est assurement l'impot le moins senti, qu'on pouvait leur faire supporter,
parce que cela s’appellait un vaisseau donné au Roi. Pareil mouvement
populaire dans d’autres gouvernements on s'est souvent piqué de le refu-
ser; cela ressemble toujours & I'estampe de Milord Buckingham, si mon
cher fils s’en souvient, et malgré I'enthousiasme il n’y a pas une &me,
qui ne regrette beaucoup et qui ne gémisse méme sur la somme qu’il a
souscrit, je n’ai jamais vu de l'enthousiasme sans y avoir versé de Peau.
La facon, dont Vous étes accueillis, ne peut que m’étre trés-agréable. Je
suis bien-aise que Vous ayez plaidé la cause des beaux et grands arbres
de Marly, cest vraiment un meurtre que de les abattre; je souhaite que
le Roi et la Reine gagnent leur cause; il me semble, que le premier tout
simplement devrait défendre d’y toucher. Mais si ma chére fille suivait
I'exemple de M-me Benkendorf, cela ne serait pas mal. Adieu, je Vous
embrasse tous les deux.
& Péterhof, ce 29 juin 1782.

En Vous envoyant les lettres et les présents, que Vos enfants m'ont

remis hier, mon cher fils et ma chére fille, je Vous réitere aujourd’hui,

¢pannyscroMy Ropoxw mocxt mormGexm dacTe Qaora r. fe I'paccw, Gess com-
HBHIA, HAZOr> HamMeHBe YYBCTBHTEALHHH, ROTOPHH MOTAH 38CTABHTH X HECTH,
HOTOMY 9T0 OHB HasHBAICA K0pabieMb, MOfapeHHHNMB Kopomw. JIpyria mpaBETeas-
CTBA 9aCTO CYHTATH ABIOMD YeCTH OTEASHBATHCA OTB NOJ00HAr0 HAPORHAIO JBHEe-
Hif; 9T0 BCETla NMOXOXe HAa BCTaMND Jopja ByRrEATaMa, ecam CHHD Moff HOMHHTEH
€ro, H He CMOTPA HA BHTYSiasMb, HBETH HE efmHO# AymmH, ROTOpaf OH He marbia
CHABHO K He RpoXala jaxe Hajybh mofmmcamHoft cymmofi. Humorpa A He BHjBia sH-
TysiasMa 6esh TOro, YTO6H He MOREHTH BOXH. 06pas®h, KaKAMD NPHHHMAWTDL Bacs,
MOEETH JIA MCHA OHTH TOJbEO BechMa mpiATeEs. OveHb paja, 9To B oTcTamBaxm
' nperpacENA Goxsmias fepesba Bb Mapam. Ilpao, umcroe y6ificTBo PyOHTH HX'B.
Hexamo 9To6N KOpoah M KOpoZeBa BHErpaxd iBxo. Mah ramercd, 9TO mepBHi mpocTO
RoIReH’s OH 3ampeTHTh JOTPOHYTHCA A0 HEX'H. (OfHaRo ecxm OH Xi0GesHaA KOIb MO
mocabaoBaZa mpEwbpy rocmoxm Bemreagopdn, To sTo 6mao 6 me pypmo. IIpo-
maitre! Q6HEMaK0 060EXD.
Hereprods, 29 imua 1782 roza.
Hocwaan Baws nmceMa u mogapxu, nepefanune Mu% Buepa Bammuu fETbME, ZI0-
Oesnnift CHAD ¥ X00e3Han J0Yb, i MOBTOPAK BaMt cerogma, B eHb aHreIa JOPOraro
CHHA, Bee Yero xexaets Bans moe cepiue. Mucas, uTo me 6y1yBHASTH B Bach B 3T0TB
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jour de la féte de mon cher fils, tous les souhaits, que mon ceeur fait
pour Vous; l'idée de ne pas Vous voir & cette féte m’attriste, tenez moi
compte de I'aven, je ‘me Vous en parlerai plus, parce que je n’aime point
A nourrir en moi, ni dans les autres les idées mélancoliques, les Ames
sensibles n’en ont pas besoin, elles en trouvent toujours de reste dans ce
meilleur des mondes possible; témoin le bruit seul des fontaines de Péter-
hof, qui en excite plus qu’il n’est nécessaire. Adieu, mes chers enfants!

je Vouns embrasse.
Péterhof, ce 5 juillet 1782.

Je n’ai point de Vos nouvelles, mes chers enfants; Vos derniéres lettres
étaient du */1¢ juin. Je ne sais méme au juste od Vous étes. Je pars de-
main d’ici. Nous avons eu pendant notre séjour des pluies et des vents con-
tinuels. Vos enfants se portent & merveille. Je souhaite, que Vous en fas-
siez autant. Adieu, je Vous embrasse tous les deux.

& Zarskoe Selo, ce 11 juillet 1782.
Depuis Vos lettres du 6 juin, je n'ai pas une ligne de Vous, mes
chers enfants; d’aprés la liste de la route, que le Pr. Baretinsky m’a en-
voyée, Vous devez étre & Spa. Nous avons un temps aussi froid, que
pluvieux et orageux, de tout I'été je n’ai passé, que cinq ou six soirées

IpasjHEED,, HeYaXHTD MeHA; 00paTHTe BHENAHI® HA 810 npuaHanie! 6oapme Baut o HeMs
rosoputh H6 6yAy, 60 He XOLW NHTATH HE BH ce0B, HH BB APYTHX'D MeIAHXOXHYe-
CRAX'D MHCIefi: YyBCTBHTOXbHHA JYIIE Bh HAX'D He HYRJFATCA, MOELY TEMB Beerpa
HAXOMATH HXD Bh OTOND IYYNEMD H3h BCEBO3MOXKHHX'H MipOBB; JOKA3ATEALCTBOMB
oTony cXyxETH myMb llereprofcruxs gonranorsh, KoTopuf#t Bo3byEjaeTs HXD 6o-
ate, vbnp cxbyyers. [Ipomafite, mobesnnia gbra! 06EEMaw Bacs.

Hereprods, 5 imaa 1782 roxa.

. He uwbo BuRarEx® HsBBCTifh 01D Bach, Zo6e3mnma gbTH; mocabpmia nECchMa
Bamu 6xam oth /16 iwona. He sHaw jame B TouHOCTH, rik Bu maxogutech. 3aBTpa
1 ybsxaiw oTcofa. Bo BpeMa Hamero mpefniBabiA sfybch MH HMBIH ROEAE E HOCTO-
AnEne BBTpH. [{BTe Bamum, kKaxs Hexnsa Goxbe, sjopoBH. Hlexaw Bamw Toro-ze.
Mpowmatire! 06aEMan Bach 060EXS. '

Iapcroe Cexo, 11 isoxa 1782 roxa.
llocat Bammxs muceMs o1sh 6 imﬁn, A He NoayyKJa oTh Bach HE ofHo# cTPORH,
aiobesania pbtu! Ilo Mapmpyry, npucaannoMy Mph BapaTHHCEEWD, BN RoaxHN Ha-
xopuThed Bb Cna. M EMbems no"rony CTOb-%e XOIOJHYIO, RARD K ROBAIHBYI M
Oypaym; Bupofoaxenie Bcero ABTa, A mpoBeda Ha BO3AyXt He Goate NATH-meECTH Be-
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a lair, le reste du temps était abominable, mais les arbres ont singuliére-
ment crii cette année, jen ai mesuré qui ont crt plus d’une archine.
Vos enfants se portent & merveille. Adien, je Vous embrasse.

3 Zarskoe Selo, ce 15 juillet 1782.

Me voild bien riche tout d’un coup! hier et aujourd’hui j'ai recu Vos
lettres, mes chers enfants, datées de Brest '"/1s juin, d’Amiens le 3%, et
de Bruxelles le 7%, celles de ma chére fille '*/» juin % /i juillet.
Votre départ de Paris et la fagon, dont Vous y avait été traités, m’était
dejd connu. La description que Vous me faites des bords de la Loire con-
firme ce que j'en avais entendu dire. Il serait curieux de savoir si par
parenthése le patois des Bretons n’a pas quelque analogie avec le Finois,
cela n’est pas impossible, parce qu'anciennement les bords de la mer ont
été fréquentés par les peuples du Nord, qui méme ont peuplé la Nor-
mandie et sont venus jusqu'd Paris, cela était plus aisé qu’aux Lapons de
porter leur langue en Hongrie. Brest devenait doublement intéressant
dans le moment, que Vous l'avez vu, par cette escadre Anglaise, qui
attendrit M-r de Guichen, les vents d’Est, qui ont régné ici depuis un
mois lui étaient peut-étre contraires; d’ailleurs ils auraient pu Vous donner
le spectacle d’un combat naval, jusquici nous n’en avons aucune nou-

4¢pOB’b, 0CTANLHOE BpeMA OHXO NpecKBEPHO; HO K6PeBbA YAHBHTOIHHHIMD 06pasoMdb
BHPOCIN 3TOTH FOAB; A H3H HAXD MEPHIA TaRiA, ROTOPHA BHpocxH Goabe 95MB Ha
apuuas. JI5TH Bamn coBepmenno 3fopos. Ipomatite! O6nEMaw Bacs.

Iapcroe Cexo, 15 imwxa 1782 roxa.

‘Bors, kakD BAPYrs A pasboraThaa! Buepa m cerogua noxyumaa Bamm mmcpma,
zofesunia KETH, H3: Bpecra o1B '7/26 iloHA, AMiena o1® %% g Bpwccesa oTb
3 owt § nuceMa aoGesHol [ovepm 0T '®/21 iloHA, %42 g '/i2 jloaA. Bams o0TB-
B3ns wsb [lapuma u Raks Bacs Taws npuHAxn, MR Ohan yxe uspbeTHH. Onmcanie e-
perops JyapH, naaemoe Mat Baun, mogTBepEaeTs TO, YT0 A 0 HEXD CINMAaxa. Jiwo-
6onsiTHO 6nM0 66 3HaTH, He MMEeTH XE cxysafiHo mpocrophuie Bperanness abroTO-
poe cxofcTBo ¢b GHHCKUMD Haphuiems. BB 9ToM® BBTH HHIEro HEBOSMOXHATO, TAED
KaEb BB PeBHOCTH Oepera MopAa Oblam mochmaeMn cEBEpHHIME HAPORAME, ROTOPHE
name nacexman Hopmaupilo m goxopman o IMapm=a; sto Guxo aerve, akms Janaanp-
nams 3agecTd coff A3NED BB Benrpiio. Bpecrn, rorga BH BERBIH ero, cpbiaxca
B1BofiHt mHTepecHHMD 3To# amrxifickol scragpoft, KoTopas ommpaza r. I'Hmeds.
damagune BBTPH, rocmopcTBoBaBmie 31BCh yme nbanf MBcAnmb, MomeTh OHTH
Ouam eft mpoTHBHN. OHa Moraa OH, BUPOYeMB, ROCTABHThL Bamb 3pBaHie Mopcraro
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velle, s'il s'est donné, il n'y a pas d’apparence que la marine Hollandaise
y ait eu part. J'ai recu une estafette, qui m’annonce la mort de la reine
douairiére de Suéde, décedée le 5 juillet v. St. de la maladie & la mode,
qui n’a épargné aucun pays, ni aucune condition; Dieu merci, que Vous
Vous en étes tirés tout aussi lestement que nous. L’homme de son natu-
rel est moutonnier, s’il ne 1'était pas, comment les marins ne técheraient
ils pas d’introduire le plus de propreté possible sur les vaisseaux pour
conserver la santé des équipages, la santé de ceux-ci m'a souvent servi
d’indice de la propreté, qui régnait sur les vaisseaux et rarement cet in-
dice est trompeur. L’amiral Souchotin est revenu avec une partie de son
monde malade de la maladie & la mode, qu’ils ont attrapée & Copenhague;
on leur a donné un endroit od ils font une sorte de quarantaine crainte
qu'on ne nous la rapporte, aussi cela n’a-t-il pas gagné, et ils se portent
mieux tous ensemble. Au moins M-r de-la-Mothe Piquet qui passe pour
bon marin aurait-il dd faire montre de propreté devant Vous. I1 n'y a, je
crois, que la nécessité, qui ait pu faire choisir Brest pour chantier. Sachez,
que Vous Vous plaignez des chaleurs la bas, tandis que nous grelotions
de froid. Hier encore j'avais du feu dans ma cheminée, aujourd’hui le temps
s’est radouci et mes fenétres sont ouvertes. Il n’y a pas de semaine que
je ne Vous écrive et quelques fois deux fois, mais quand Vous étes allés

cpameHiA; {0 CHX> NOPD MH 00B 3ToMb eme He EMBeM® mapheridi. Ecam omo mmbao
mbcro, To HeBBpoATHO, 9TOOH QAOTH roszamfckifi BH HeM® yuacrBoBarb. J moay-
ynzascradeTHOe H3BHCTie 0 CMepTH BIOBCTBYMmeH mBefcRoft KopoZeBH, ymepmeft 5
iloza ¢r. cT. 0TH MoxHOK Goxb3mm, He momapmBmeRt BH ofHOR CTPaHH, H HHEAROTO
spagid. CxaBa Bory, yTo BH Takxe J0BRO OTABIANMCH 0TH Hed, Kakb K MH. Yeuo-
BERD mo npapop’s ceoelt moxoxs Ha Oapama; ecim GW ®TOro He OHLEO, TO MOYEMY-Hb
6N MOpARaNH He IOCTAPATHCA BBECTH, CRONH BOSMOEHO, G0AbIIYI0 YHCTOTY HA ROpa-
6aAXB, 9TOGH COXPARHTL 3ROPOBhE SEMIamed. 3J0poBbLe CHXH MOCABEAEXb 44CTO

CIYXRI0O MEB yRa3aTeeMd YMCTOTH, FOCHOACTBOBaBmeH HA KOpalIAX’® H BTOTD NpH-

3HaKD pBARO ofMaHHBaeTh. AMApasb CYXOTHHD BO3BPATHACA CB Y4CTHI0 CBOHX'DH
Ziofe#t, cTpajalomei0 MogHOW Goxbsmilo, RoTopyl oEE cxBaTHIE BB Homeurarems.
Hxs oTBexm MBcTo, it ONE BHAEPEEBANTD POAD KapauTHHA WS 60A3HH, ITOOH He
3aHecid e¢ Kb HaMb. OHa, BHPOYeMD, H6 PAacHPOCTPaHEAACH; 3{0POBhe BCEX'b HX'B
ayame. [lo rpaitaeft mBp% rocnoguus fe-aa-Mors-Iluge, RoTOpHit c1aBHTCA KaRD XO0-
pomift MopARD, ROIEenD GHaB 6N GaecsyTh ompaTHOCTHI mpefs Bawn. Opna amms,
KameTcA, HeOOXOHMOCTD MOTIa 3acTaBHTb H30paTh BpecTd pua Bepdu.

Ra 6ygers Bams m3BbeTHO, 9T0 BW mamzoBauimch TaMbh na XapH, MeERY TBMB
RAKD MK JpoXalé oTb XoZofa. He jaabme kakb Buepa y MeHA GHIB OroHb BB Ra-
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en avant, mes lettres ont eu de la peine & Veus sumivre ou & Vous at-
teindre, il m’est arrivé plus d’'une fois aussi d’étre des trois semaines -
entitres sans lettres de Votre part, et puis elles me sont venues plusieurs
a la fois, celles d’hier et d’aujourd’hui ont été dans ce cas. Puisque les
nouvelles de Riga se trouvent fausses, il faudra s'en tenir au belles pro-
messes de ma chére fille. Je Vous garantis Vos enfants aimables et bien
portants, et en toute chose je leur dois les attestats les plus satisfaisants,
tout ce qu'on fait réussit avec eux, et puisque Vous me dites, qu'on ne
fait nulle part mieux, je pense de continuer tout simplement ma méthode.
Dieu merci de ce que Codia Hsamosra n’est pas musquée, car si cela
était, je ne I'approcherais de vingt pas. Vos enfants Vous saluent et m’ont
prié de Vous dire, qu’ils Vous baisent les mains; Vous trouverez ci-joint
les lettres qu’ils Vous ont écrites. Il m'est bien-agréable assurément de
voir ce que Vous me dites, que Vous Vous souvenez de moi dans bien
des occasions, ma chere fille; Vous partagez avec mon cher fils la sensi-
bilité qu’excite en moi l'affection, que Vous me témoignez dans Vos lettres;
recevez encore, ma chére fille, mes remerciements sur ce que Votre cceur
Vous a dicté au sujet de ma féte et la confiance, que ma chére fille me
marque dans les petites affaires de ma princesse; je tdcherai de répondre

wuEb, corofEa notenabao & oxkAa Mo 0TRpHTH. He gpoxogErs HepBbam, uTofN A He

nHcaza Baws, mHOorga ® fBa pasa, HO Korfa Bu moBbxaim gaibile, MOHMD HHCHMAMD
6nixo TpygEO cabpoBath 3a Bamm mrm gorouath Bacs.

He pas® cayunaoch Mab, Mo nBAHME TpeMD HefBIAMD ocTaBaThCA Oe3nh MHCEMD

orh Bacn, a sarbus oHE npuGHBaxm 00 HBECROALEY BMEBCTE. Co BYGpAMHEME H Ce-

HMH TAKD H CIYYEJOCH. TaKb EaKb DEXCRid HOBOCTH OKa8HBANTCA J0OK-

) Hyxdo Oyfers Bh 5TOMD OTHOMGHIH HOXOXHTHCA Ha Xopomis 06Bmania

t Rouepn. Pysaroce Bamb sa To, uro gBTE Bamm MEIH H 3FOPOBH ® Bo

'HOMBBIAX's A JOXXHA JaTh 0 HHXD CAMHE YJ{OBAETBOPHTOALHHE OTIHBH.

HE [BIaemb, yraerTcA ¢b HEMH. A Kakb B roBopute, uT0 HETKS Zyume HO

, TO A IPOCTO RyMaio MpORoX=aTh cBoio MeTORy. Caasa Bory, yro Codin Haa-

' HajymeHa MYCEYCOMB, ecid OH 8T0 6nI0, A 6H He MOXXOAMAA K Heft Ha

maroBh. Bame ptTH RzamAwTca BaMb ¥ mpocHIM MeHA mepefaThb, 4TO IB-

Bacw pyrE; nps cemd Hafifere mEChbMa, KOTOPHA 0HE Bawt Hanmcamm.

HecoMHBHAO BechMA NpiATHO BERBTH, 970 BH roBopETe Muk, 9ro BCHOME-

yMAY BO MBOTHX'D CXYIaAX'B, ZiobesHAA R01b; Bu paspbamre ¢h MOMMD Xi0-

CHHOMB Ty YyCTBETETHHOCTH C6DANA, KOTOPYH B030yXjalTh BO MHE xi0-

cKasnBaeMad MBS Bamm BB muchMaxsb. Ilpmmumre eme past, xioGesuad Kovb

ia Moelt 6aarogapHOCTH 3a To, 9T0 IPOXEKTOBAZ0 Bamh Bame ceppue mo cay-
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le mieux que je pourrai, et & cet effet j'écris amjourd’hui an prince Ga-
litzin, pour qu’il m’envoie des informations sur les intentions de S. M. 'Empe-
reur, je n’en saurais supposer d’autres & ce prince sinon, d’un c6té de rendre
la princesse agréable & la famille dans laquelle elle va entrer et de I'autre
au public devant lequel elle doit paraitre; dans cette supposition je pense
qu’il choisira les personnes, qui entourerons la princesse. Il est a sup-
poser aussi que si les autres archiduchesses ont outre leurs grandes
maitresses des dames pour les accompagner, la ndtre n’en’ manquera pas,
et il me parait qu'une kammerfrau n’est pas un meuble tout-a-fait inutile
auprés d’une jeune dame mariée ou préte i I'dtre, parce qu’une veuve ou
une femme mariée qui a quelque expérience est souvent un personnage
plus utile, que nuisible tant en cas de maladie, que pour mille autres
petits soins et détails, et pour donner le ton aux personnes de la chambre.
Ma chére fille a sa Karepama Heamoema, dont elle ne s’est jamais plaint
que je sache; cette Mad. Darieux, je la considére sur le méme pied, et
je me vois pas aussi qu'on I’snnonce autrement; ce qui parle en sa faveur,
c’est quelle a été employée prés de la fille de 'Empereur; outre cela je
suppose ma princesse trés-facile pour captiver I'affection de ses entours, et
avec ce don le cerbére méme mangerait de la pAte; par rapport &

9310 @A MOEro aHrexa. Ha postpie, orasnBaemoe Mt ZwGesHoft fouepsw BB AEIAXD
Moefi mpEHIECH, A NOCTaPaWCh OTBBTHTH BOSMOXKHO Xyime H OOTOMY OHMY CerofHA
kHA310 [oaHunBy, 9T00H 0B NpHCIAXS MAS cBBIBHIA 0o HamBperiaxs Hmneparopa.
il 6u He morza MpejUOZOXETH APYTHX'H BL 9TOMB rocyaaph, Epont passh cv ofHoft
croporn Hambpenie cpbaaTh mpEENeEccY NpiaTHoH ceme#CTBY, BB KOTOpoe 0HA BCTY-
IETH, & ¢b Jpyrofi ofmecTBy, Mepefs KOTOPHNMD OHA JOAXHA ABHTLCA. Bb dTOMB
IpeANONOXeHiH A fyMa®, 9T0 OHD H36parh HIH H306cpeTh XHI'B, ROTOPHA ORPYRATD
nprAneccy. MoxHO NPeANOFOEXHTH TAK®E YTO eCEH APYriA SPI'b-TepLOTHEE EpoMD
CBOHXD rojyeficreprns ENBITH eme'npyrnm A4MDB, EOTOPHA CONPOBOXAANTD HX'B,
TO B Hama Be OYleT® Bh HEXD MMBTH HefocraTRa. Kammepdpay xamerca Ma®, He
coBCBND H3ZMIMHAA MPH MoXOJOoH famb, samyxnaell Ram roToBol BHANTH 3aMy®DB, HOO
BJ0OBA HIM 3aMYRHAA MeHmMHHA, EMBOmMas HBROTOPY ONHTHOCTH, 6CTH HHOTRA

amysocTh GoxBe nozesHas, wEMD BpefEaA, EKaRD Ha cIyyalt GoabsHE, Takb M fuA

THCAYM APYTHX'> MANCHBRHXD 3360TH H Medodeft, a Takxe W JIA TOro YTo0H MOAAThH
TOB'> TOPHRIHEIND. Mmaag fous moa mMEers ceow Karepmny HBamoBHY, Ha KOTOPYD
OHa, CROAbEO MHB WSBBCTHO, HHEOrja He XaxoBaIach. JTy MajgaMb Jlaphé cuHTam
TAROBOW X6, A3 H He BHXY, 1To0H 0 HeR oTsmBaxHch HHaie. UTo roBOPHTH BB ed
moapsy, Takb 9T0 TO, 9T0 oHAa 6maa mpE fouepm Mmmepatopa, Kpowd Toro a mo-
Iarapw, 9TO MOA MPHHNecCa Xerx0 ywbers npiopBraTh A000BL CBOMX'S ORPYAADIHEXD,




170

I'entretient je me souvient que S. M. I'Empereur promit de le rendre tel,
que I'avait sa premitre épouse; j'ignore celui des autres princesses de la
maison, il sera impossible, je pense de l'outrepasser, mais ce qu'il y a de
stire, c’est qu'il ne faut pas mesurer ce point d’aprés notre archine, qui
est sans comparaison plus ample: du temps de feu S. M. I'Impératrice
‘Elisabeth, j’avais trente milles roubles par an; sur ce point pour aider a
ma princesse je ne puis faire autre chose, que de remettre & ses parents
pour elle une somme pareille & celle, que je leur ai fait tenir pour ’épouse
du prince de Holstein. Adien, mes enfants! je Vous embrasse.

Zarskoe Selo, ce 19 juillet.
En Vous félicitant de Votre féte, ma chere fille, je Vous envoie les
hommages et les présents de Vos enfants, qui se portent & merveille.
Embrassez le cher époux de ma part et portez Vous bien. Adieu.

4 Zarskoe Selo, ce 24 juillet 1782,

Vos lettres de la Haye, mes chers enfants, me sont parvenues par
courrier hier aprés diné; elles sont du 5 juillet, du 5 au 23 il n’y a que
19 jours, bien bien-longtemps je n'en ai en d’aussi fraiches; Vous voild enfin

a mpH 9TOM'S RapoBaniu caMh 6w IlepGepn mprcMmpBrs. Yro Racaetea jo cogepma-
Hid, T0 A noMmw0, Y10 Humeparops 065maxs crBaaThero TaRMN'S, Kagoe ENbIa MepBad
ero mesa. Jfl He-3Haw cofepEamia APYTEX® OPEHNECCD JOMA; OyAeTH HEBOSMOXHO,
AyMal0, NPEBHCHTHL ero, HO TO HECOMHBHHO, 4TO 9T0 06CTOATEABCTBO He cIBAYeTH
MEpATh Ha HAII'b APMHEAG, KOTOPHA HecpaBHemHo Goabme. Ipm nogofmoft Hunepar-
pun’s Eamsaserd, a moxysasa TpEAUATH THCAYB pyOaet BE: rogs. YTo6H mOMOUB
Moell mpEHNeccS, A BB 9TOMD OTHOMEHIM He MOTy CABNATH HHYEr0o HHOT0, KaKb
BPYUHTb JUA HeA PORHTENAMD CYMMY NOJOOHYM™ ToH, KOTOPYI A mepegaia HMB Aid
cynpyre npunna loamtrackaro. Hpomatte pbTr! 06amman Bacs.

ITapceoe Cexo, 19 iwas.
Hosppasaaa Bach ¢b fHeMT aHrexa, moGesHas f0vb, MOCHIAW Bamw mourtemie
nogapar Bamuxn ghreft, RoTOpHA coBepmenno 310poBH. OGHEMETE 3a MeHA JOPOTaro
cynpyra u Gyaste sgopoBu! Ilpomatire!
Hapcroe Cexo, 24 inaa 1782 roxa.
Ilecema Bamm #33 I'arm 4 moxyysaa Biepa mocxds o6%aa ¢b KypLepoMS; OHH OTH
5 ioxa, a orp 5 Ko 23 Bcero 19 pmeft; paBHo, §aBHO, A He NOAyYaJa HXB TAKD
6rictpo. Harosens-To Bu HacToabro mpréausuancy. Jwbaw cabrosats 3a Bamu no sroi
®zanppin, roTopan HMBeTs penyTaniio cTpaan camoft o0pazoBanHott m camMofi GoraToft
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rapprochés d’autant, que cela. J'aime & Vous suivre par cette Flandre,
qui a la réputation d’étre une des provinces de I'Europe des mieux cul-
tivées et des plus riches et d’étre telle par une suite de ses loix; celles
des traités ont gené & Anvers méme la nature,” en Hollande cette nature
a 6té domptée & I'avantage du pays, et les Hollandais, qui n’ont point de
terrain pour subsister, mourraient de faim sans leur industrie; voild des
spectacles, qui fournissent plus d’une réflexion! Le chef présent de la ré-
publique ne passe pas pour étre au nombre de ces hommes, qui font des
envieux, il est A plaindre, parce qu'un caractére aussi mou qu’irresolu est
peu fait pour vaincre les difficultés,—dont les administrations républicaines
fourmillent. Son ancien tuteur et Ini passent pour avoir nui aum service
de I'état en décourageant par des vues tres-mal entendues et mille mi-
sérables chicanes personelles des gens, qui servaient 1'état avec zéle, et par
des pauvres menées pareilles, ils ont amené les choses au point, que leurs
propres intrigues ont nui autant & I'état, qu’'d eux-mémes, la république
attaquée étant sans marine et eux détestés, parce qu’ils s’y sont mal pris.
J’aime les hérésies italiques sur la peinture de ma chére fille, je suis de
P’opinion, que ce sont les meilleures. Comment Vous ont plu les Minher,
que le prince d’Orange avait rassemblés pour Vous? Pierre le grand les

Bo Beeft Epont ® focTHrmeRt sToro BcABAcTBie CBOMXD 3aKOHOBB. BB AHTBepmenh
HAaCcHEOBaXE Jaxe NpEpoAy; Bh ['oxzannim mpuposa sTa GHIa NOKOpeHA BHIORS CTPAHH
# ['oazanpun, HeEMEBiomie 3eMIH AiA CYyMECTBOBaHiA, yMepiE 6H ¢B roxofy 0ess
cBoelt MpOMHINEERBOCTH. JTO 8pBAMMA, KOTOPHA BHSHBANTS He M0 PasMHIMEEHIN.
T'oBopAT®, 9T0 BacToAmi#t raaBa pecny0AHEH He NPHHAJICXHTH K> YHCAY IHIHOCTeR
B030YXANMHAX'S 3aBACTH; OHD IOCTOMHD COXaXBHiA, H60 XapaKTeps CTOXD Xe MATKiM,
EaRD B HephmuTeXbHHI He POERSHD, YTOOH MpeofoaBBaTh TPYAHOCTH, ROEMHE KHIIATH
pecnybamraHcKia afMHEECTpanid. I'0BOPATH, YTO ero mpexHilk omeXyHD B OHD MHOrO
HOBPEJHIH FOCYAAPCTBY, OTTOARHYBD BechMa 3X0HAMBpeHHLIME BHAME H COTHAME Xal-
EHX'D IHYHHXD NPHJHPORD XiofeH, PEBHOCTHO CIYXHBIIEXD FOCYJapcTBY M TARHME
CBOHNMH HeCYACTHHMH NPOHCEAMH J0BeXH AEX0 JO TOro, 9T0 COOCTBOHHHWA HX'D HH-
TPATH NOBPE{HAH CTOXLEO Xe rOCYAapCTBY, CROABEO ¥ MM CAMHMD, TAKD RAKB pec-
ny6xExa, Ha ROTOPYX HamaX®, ocraeTcA 6e3ab gaoTa, a HX'h HeHABHAATH 8a T0, 9TO
cxBepHO pacnopAAmNEch. MHE HpaBATCA cpecH HTAZBAHCKIA B H806pameHin a0besHok
RodepH; A Toro MabmiA, yTo 9T0 caMna xyymia. Kaxs Banb nompaBmamch MEBreph
ROTOPHXb npEBND Opanckift cossaxs fas Bacsh. Ilerps Beamnift mxD ovens aw6Eas 33
T0, TOBODEAL OHB, YTO OHH CcMBI0 FOBODAAR €My NPaBAy; 4 OHB CAymlan HXD,
Rypaas cBOD TpyOry. Bamm pBTH coBepmenHo 3KOPOBH ; BOTD YX&e |Ba AHA OHH TOIBEO
HOYBM OCTABXAKTD Calh, 83 TO H saropbam, Xak®b yyxomnum. Mmoro Bawws Gyrers



172

aimait beaucoup parce, disait-il, qu'ils lui disaient bien bravement des vé-
rités, et lui, il fumait sa pipe en les écoutant. Vos enfants se portent a
merveille; depuis deux jours ils ne quittent le jardin que la nuit, anssi
sont-ils halés comme des Finois. Vous rirez beaucoup de Konstantin; il est
drole & se tenir les cbtes, et devient fort joli; il a un parler & lui, qui
est fort plaisant; il prétend sentir les cerises, od il y en a, et il vient
renifler tous les jours chez moi pour cn trouver. Adieu, je Vous embrasse
tous les deux.
Zarskoe Selo, ce 28 juillet 1782.

Vos lettres de 1a Haye, mes chers enfants, sont les dernidres, que jaie
recues; les nouvelles publiques m’ont appris Votre voyage d’Hollande et
ces détails publiés et imprimés par M-r le-Fébre médecin et rédacteur du
Politique Hollandais. Vos enfants, Dieu merci, se portent bien, le cadet
a fait des dents dans le courant de la semaine. Présentement nous avons
un temps trés-agréable et assez chaud. Adieu, je Vous embrasse tous
les deux.

& Zarskoe Selo, ce 5 d’aofit 1782.

J'ai recu hier, mes chers enfants, par la voie de Berlin Vos lettres,

datées de Spa du '*/»s juillet; les cachets en ont été si gatés, qu'on peut

cubxy 0T RoncranThEa; 0B 386aBeHS — XOTH 3a 60Ra JepRHCH B JBIaeTca 0veHb
XOpOIGHLRHEMD; Y HEro KaroR-To cBofi ocofeHHNHE BHroBops oveHb 3abaBHuE. OHB
yBBpAeTs 9T0 HOCOMD 9yeTH, 6CXH IrAb-HHOYAb eCcThb BHMHM H EaxjHit JeHh IpH-
XORETH K0 MHD HIOXaTh, 9TOOH OTHCEaTh HXDb. lpomaiire! O6mEMam Bach ofomx®.

Ilapceoe Cexo, 28 iwia 1782 roxa.
Bame nrcema us® I'arm mocabpEia RoTopua A moxyymaa, moGesEma pbTH. Hsw
nevaTHHX® B3BBeTilk A ysmaxa o Bamens nyremectsin Bs Tozzampim ® ero mogpo6-
HOCTAX'D, H3RAHHHXD B HaNeyaTaHHNXD I. JedeOpnh, MefHROMT u pefaETopoMs «loa-
aanpckaro Hy6amnucra». [5a Bamu, craa Bory, spopoBu; Maaymi#t noayynas syOH
BB TeueHim sToff Hexbam. Bt macToamee BpeMA y Hach IOroa 0%eHb MpiATHAA H O-
BoabHO Tenyad. Ilpomatite! OGAuman Bacwk 060ExT.

. Ifapceoe Cexo, 5 aBrycra 1783 roza.
Buepa, mobesEnA fBTH, A no Bepammckomy TpakTy moxyumxa Bamm mmchMa H3B
Cna ot **/2s iwaa. llesaTh TaED MCIOPYeHH, 1T0 MOEHO PA3AMYMTH NAXBLH, ROTO-
pHe OmATH HXD 3anelaTnBaxd. Onucamie Bameti mobsnen mo I'oxxanjin oveHs SaHE-
MaTexsH0. EBpomeficras cyMaToxa, RaxeTcd , He coBchM's B Bamen's BRyCE; 32 T0, Rorfa
BopoTHTech, TEMD GoaBe npiaTHO 6yAeTs Bans HacxaHTHCA BB OYAYIeND IONY CIOKOH -
creiems xmsum Ilapcraro Cexa ® ero oxpectHocTelt. BB 9TOMS rogy, BNpOYeMSH HO-

Fi
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distinguer les doigts, qui les ont recachetées. La description de Votre
tournée d’'Hollande est bien intéressante. La cohue du café de I'Europe
parait peu faite pour Vous plaire; quand Vous serez de retour Vous en
gouterez mieux, I'année qui vient, la tranquillité de la vie de Zarskoe
Stlo et de ses environs. Cepandent cette année a été si mauvaise, si ora-
geuse, si pluvieuse, si froide, que nous n’avons joui que fort peu des ag-
réments de la vie champétre; je n’ai guére passé que huit ou dix soirées
a l'air, et la chaleur ne nous a pas incommodés du tout. Ce soir je m’en
vais en ville avec Vos enfants, qui se portent bien. Aprés demain nous
découvrirons la statue de Pierre premier, et puis je reviens ici. J’ai donné
ordre aux Maréchaux de la Cour de se concerter des--présent avec le
gén. Soltikof afin qu'a Votre prochain retour Vous trouviez sur la route
tout ce qu'il Vous faut. Adieu, je Vous embrasse, que le Ciel Vous ra-
meéne en bonne santé!
Ce 9 d'aotit 1782

Comme d’ici & Prague, je juge qu'il y a peu d'objets, qui pourraient
occuper Votre curiosité, je Vous envoie, mes chers enfants, les livres, que
j'ai jugé a propos de mettre entre les mains de Vos enfants, afin que Vous
soyez mis au fait de notre maniére d’étre, par la lecture, que je Vous

Tofa 6M2a TaRS CEBEPHA, TAKD GYpHA, TAR KOXAAHBA, TAKD XOXOJHA, YTO NH BECHNA
Maxo0 NOXb30BATKCH YROBOABCTBiAME fepeBeHCROHM mm3mHH; efBa am Gozbe 8 —10 Be-
9epoBs, A mpoBexa Ha Bo3RyXB, a mapH Hach BoBce He TpeBOXHAH. CerofHa Bege-
poxs 8 Bay BB ropops ¢b Bammmm pBTeME, EoTopna sgopoBn. Ilocad sasTpa, MH
Oynexs oTkpriBaTh naMATHED [lerpd Beamraro, a moToms A Bosspamych ciofa. f
OTJala MpHEasaHie rogMapmazans Temeph-xe BOHTH BB corzamenie ¢b rpagons Coz-
THROBHND, Aa0H B Kb mpepcroamemy Bamemy BosBpameHim HAamIZR HA NYTH BCe
Baun ny=muoe. Ipomtaie! O6ummaw Bacs. [la BosspatuTs Hams Back He6o BB Xo-
pomeNs 3f0poBbE!
9 asrycra 1782 roxa.

Rag® orcioga po Ilpare mazo mpefMeToBd, ROTOPHE MOTaH Onl SaHHTEPeCOBATH
Bacs, T0 nocwaal Bans a06esunia fETH, RHATH, ROTOPHA A CYATAIA MOJESHHMD AATh
BD pyRM Bamuns pbTAMB, fabn B mo mpourteHim sTEXB RHHTB, 9T0 npomy Bach
cxBIaTh BO BpeMA NYTH, MOTXH CYAHTH KaROBH Mb. Crapmilt m3p Bammxt chmHoBeft
YATa6TH R NEPCYHTHBACTH CBOH KHEXEYRH Ch BeNMIAHRMENT YCIBXOMT H BB €ro mo-
BejeRiK samBTHO, 9TO0 OHD coobpasyercs ¢b HXD cofepxamiens. fl pocraza emy rzo-
6ych, HA ROTOPOND OHD CABEAND BCB yenmBXH, KOTOpHE MOXETD J0SBOXHTH ero BOC-
pacTs, H60 OHD SHAeTH He TOXLEO 4eTHpe YacTH cBbTa, HO B BCh rocyrapersa Ep-
ponu. OB He 3HAETH, YTO YYHTCA Hero co6cTBOHHOe XedaHie BIeYeTH ero c¢BCTh 88



174

prie de faire chemin faisant de ces livres. L’ainé de Vos fils lit et relit ces
livrets avec le plus grand succés, et dans sa conduite I'on remarque qu'il
g'en tient & leur contenu. Je lni ai procuré un globe sur lequel il a fait
tous les progrés, que son ige peut permettre, car non seulement il connait
les quatre parties du monde, mais encore tous les royaumes de I'Europe.
Il ignore, qu'il apprend, et son propre mouvement le porte & aller & ses
livres et son globe, et il n’a jamais été grondé pour l'un, ni pour 'autre
quand il n’y est pas allé, cela a fait, que livre et jouets sont synonymes
pour nous et que nous nous occupons autant et tout aussi volontiers des
uns, que des auntres. Le 5 je suis venue en ville avec Vos enfants, qui
se portent trés-bien. Le 7 la statue de Pierre premier a été découverte
pour la premiére fois; elle est trés-belle, le méme soir je suis revenume ici
A Zarskoe Sélo. J’en étais ici lorsqu’on m’apporte Vos lettres, mes chers
enfants, datées d'Etupe le P53 qui contiennent les détails de Votre
longée du Rhin et des connaissances illustres et aimables, que Vous avez
faites & Franckfort. Ies restrictions, que Vous avez mises tous les deux
aux termes et la classification, que Vous en avez faite, ne me laisse aucun
doute dans l'esprit. N’'est-il pas vrai, que si le mérite n’était pas venu
au secour de leur nomenclature ¢’aurait été chose difficile & la mémoire,
que de s’en souvenir? Il me parait, que je vois d’ici les regrets et l'em-
barras de ma chére fille d’avoir manqué son expromis. Je serais curieuse

RHHCH H r200ych, H HEROrjia ero He OpaHMEH, eCIH ON's He CAfHACA HE 3a TO, HH
8a fipyroe, BcXbAcTBie STOr0 KHETa H HTPYMKA AiA HACH CHHOHHMH X MH CTOXBKO- X6
H TaED-X6 0XOTHO 3aHEMAEMCA O{HHMH, RaRD H Y(PYrHMA. 5-r0, & B3JHIa BB ropoks Chb
Bamumu fETMH, ROTOPHA COBCEMD 3{0POBH. 7-r0, B NepBHi pash OHAD OTEPHTH
nanaraEgd Ilerpa lepsaro; oB® ouenp EpacBh. Bb ToTB-%e Beueph A BOSBpaTH-
aach cofa B llapcroe Cedo. ITo 6nI0 HanHcaHO, KorAa MY npEAecad Bamm muchma
H3b ITIONA OTH %“‘%—;’:,. cofepxamia mofpobHOCTH 0 Bamems myTemecTBiE BROXB
PcilHa B 3HaMeHHTHXB H NPiATHHX'H 3HAROMCTBAXD, cBIaHHNXD BaMm Bo Ppank-
$yprB. CrepxannocTs 060ExD> Bach BB BHpamemiAXx®> R RIacCRpHEANiA, pBaaeman
HMD BawH, He 0CTAaBIAMTH BB MHCIAXD MOMX'H HHEaRoro Goabe comnbmia. He-mpaBpja-
IH, eciH OH 3acayra He NPHINIA- HA TOMOMb HMEHAM, TO 6HX0 OH BemMbI0 TPYAHOD
Jid DaMATH NOMHATH HXB? MHD RameTcA, 9TO OTCIOAa BHEY A0Cajy H CMymeHie Xi0-
Gesmolt fouepH 0TTOr0, YTO YNycTHAA cBoero OrBmaro HapedemHaro. Mad 6w aw6o-
nHTHO 6mZ0 y8HATH BB Kakofi H3® Kpafiumx® paspafoss oD BXoguxs? Ilo Rpait-
Hefl NBph He BB paspaps BaHjepBepoors, ROTOPHXB® BH x0TBaE yBestH H3Bh [ioc-
ceanfopdcrolt raxuepen. Ecam a copbiicTBoBaZa pajocTH H YAOBOALCTBII, TOCNIORCTBO-
BABMHENT BB TN Bo BpeMa Bamero mpedmBamia, To, yTo Bu rosopure MEB 1m0

. S
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de savoir dans qu’elle classe des extrémes il a été compris? Ce n’est pas
toujours dans celles des Vanderwerf, que Vous désiriez d’enlever de la
galerie de Dusseldorf. Si j'ai contribué & la joie et la satisfaction, qui a
régné & Etupe pendant Votre séjour, ce que Vous me dites & ce sujet,
mes chers enfants, est bien propre & me faire participer an contentement,
que Vous y avez ressenti. Ma chére fille voudra bien dire & ses parents
nommément & ma princesse beaucoup d’amitiés de ma part, je 'embrasse
de méme que mon cher fils, et je souhaite de Vous revoir bientdt en bonne
santé. Adieu!
& Zarskoe Selo, ce 15 aofit 1782.

Je viens de recevoir Vos lettres, mes chers enfants, datées d’Etupe le
REr. Je sens beancoup de satisfactions de voir, que mes lettres ont con-
tribué au contentement, dont Vous y avez joui, la sensibilité, que Vous
en témoignez et les moyens, que Vous imaginez pour héter Votre retour,
j’y applaudis; de mon coté je fais prendre les mesures nécessaires pour
racourcir Votre chemin. Le plus court sera de rentrer par Polotzk en
Russie. Je suis trés-sensible & Vos sentiments, & ceux, que Vous me
transmettez des parents de ma chére fille du prince Pierre de Holstein.
Je permets & M-r le gouverneur gén. de la Finlande d’attendre les couches
de madame son épouse, plutdt, que de I'exposer elle et son fruit au risque
d’'un épouvantable voyage dans l'arritre-saison et par des chemins abi-

BTOMY MOBOXY, T06e3HHA FETH, cI0COOHO 33CTABHTH MeHA TOXe pasfiBAATb pajocTs,
RoTOPYI0 Bu uyBcTBOBaEM TaMb. JwbesHaa foub moA 6yfeTs Takh jobpa mepefaTh
OTh MeHA CBOHMD PORHTeIAMT W 0cobenHO Moeh mpummecch mmorig mpupbrersia. 00-
HHMAl ee, PaBHO KaBd> N JwbesHaro chHa ¥ xeaal yBHABTH Bach cropo BB x0po-
mexs 370poBbHE. Ilpomatite!

Iapceoe Cexo, 156 aBrycra 1782 roza.

Cio mpayTY noayynaa Bamm nuceMa, awGesunia AbTH, W3t JTioma oTH ﬁ'{’ﬁ
Mat oveHs mpiATHO BERBTH, 9TO MOH HHCHMA COfbHCTBOBAZH pajocTH, BoTopolt Bm
Hacaamjaauch TaMbs. Biarogapmocth, KoTOpyl BW MHB BHCEaswBacTe 3a 9T0, H
CpeAcTBa, BHAYMHBAaeMHA BaMm jua ycropemia cBoero BosBpamieHi, A 0Ro0pAM; Cb
CBOe#l CTOPOHH, A NPHRASHIBAW NPEEATh Bch MBPH Jad corpamenia Bamero myrm.
Kparyatimi#t 6ygers, ecru BbBxarh BB Pocciio upess Ilozouks. Mut ouems mpinTEH
Bamn yyBcTBa, 16, ROTOPHA BH mepegaete MET 0T HMOHH popuTezelt aobesnoft Moett
fovepr  or® npuaua Ilerpa T'oxmrmEcraro. MosBoxAw r. remeparb-rybepHaTopy
DuBIAHRCEOMY NepexEiaTh pasphiieHia 0TH GpeMeRH cynpYIH ero, Xyume ¥5MB MR-
BEPraTh ¢¢ H IAOAD €A ONACHOCTH YXACHAT0 NyTEmeCTBiA 0COHBIO H NO pacmyTHUS,
npofoxxawmetca yme nATh MBcAnesh. CrRaxHTe HMBD HTO OTRPOBeHHO, i0Ge3Had
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més depuis 5 mois. Dites leur cela tout net, ma chére fille, hier wird er
nichts versiumen, parce que son gouvernement est & ma portée et aux
portes de Petersbourg. Le portrait de ma princesse et de son beau futur
seront les bienvenus. Alexandre se porte a merveille. Le Siear Constantin
m’a donné ces jours passés une rude alarme, il est venu chez moi le
matin bien portant du jardin, ol ils s'étaient promenés tous les deux, je
m’en-vais & la messe et pendant la messe on vient me dire qu'il est devenu
malade, j’y cours, je le trouve avec une forte chaleur se plaignant de la
téte et du dos, je le fis déshabiller tout de suite, il se mit au lit, il y
reste la journée et la nuit jusqu'd cinq heures du matin sans manger ni
boire et toujours presque assoupi. A cinq heures du matin le voild qui
se léve guai et bien portant comme un pinson demandant 3 manger &
boire, et il n’a plus rien qu'un bouton & la bouche de ceux, qu'on nomme
en russe IEXopajEa. Au reste nous avons un temps affrenx, imaginez
Vous, que le journal de I'académie fait fois comme quoi de tout 1'été
nous n'avons eu, que sept jours sans pluie, les chemins en sont tellement
gatés, que méme le long du canal de Bauer, il y a des casse-cous. Le
chemin de Vos maisons, od il y a d’ailleurs eu transport de matériaux,
n’a pas desseché depuis I'hiver. Dans la riviére, qui passe par Votre
jardin, quoique les écluses ne soient pas fermées, il y a, & ce qu'on dit,
trois pieds d’eau, et nous voyons le moment od celles d'ici seront ren-

Rous! 3xBes OHL HEYEro He yOYCTHTS, TAKD KaKD ro rybepHia y MeHa NMOXH PYRON0
H y BopoTs Ilerepbypra. A Gyay ovems paga mopTperams Moet mpHHNECCH B ed mpe-
KPAcBaro HapeyeHHAT0. AXeRcaBfpP cOBepIeHHO 8f0poBs. RoucTaTHH® HefaBH0 OHIB
npruEHOH cHIbHAro GesmoroficTBA; YTPOMD OHD NpHmEI> KO MAB SJOPOBHMD H8D
cafa rxB o6a onu ryxsam. f ymaa kp 06518t ® Bo Bpema 00BAHEM NPHXOAATD CKa-
8aTh MBE, 4T0 0HD 3aboxban. d mpubbraw E Baxoxy ero BH CHELHOMDB Xaph, Xa-
IYOmarocA Ha 060xb roxoBH H cnEEH. J ToTyack me Bexbia pasgBTh ero, OH'b Ferb
BB IOCTeXb, H 0CTaBaacA BD Hefl Bech fleHb ® HOYb KO HATH YaCOBD YTpa, He BBHN
He IHBIIK H BC® MOYTH COHEWE. B® naTh 9acoBd yTpa, BAPYIS OHB BCTaeTh Beceynl
# 8jopoBHil, KaRT 8A6XHET, TPeOYA MOBCTH H NONATH; Y Hero OEOI0 PTa 0CTAACH TOXBLEO
OPHIMEKD 3% THXD, ROTOPHXB BB Poccik Ha3WBaWTL Imxopafkof. Bnposems mo-
rofa y Bach ymacuad. BooGpasHre, 9To AypHAI®H arajemiH yjocToBEpAETH, 4TO BO
Bce aBT0 MW EMBIH TOAbRO ceMb OesgomABHXD fHe#. Joporm ors Roxpe# Taks Hc-
NOpYenH, 9TO faxe BXOJb KaHaza Bayepa ectb omacama wbera. [lopora ks Bammms
ROMAM'B, 110 KOTOPO# BIPOYEMD BO3MIH MATEpPiaihl, Ch 3HMH He BHCHXaZa. Bn pBrk,
nporexammeft dpess Bamn capnh, He cMOTPA Ha TO, YTO ILIWSH HE 3AKPHTH, KaED
TOBOPATH, HA TPE (yTa BOAH H MH YRb NpeABHAHMD MHHYTH, Korja 35 IHIA MIOIN
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versées; on ne les ferme plus ni nuit, ni jour; sur le chemin de Moscou
il y a des stations od on emploie 9 heures & faire 30 werstes. Les ré-
coltes d’herbes et de blés soufirent beaucoup de tout cela, mais tréve de
jérémiades tout est au mieux dans le meilleur des mondes. Adieu, je

Vous embrasse tous les deux.
& Zarskoe Selo, ce 23 d’aofit 1782.

Mes chers enfants!

Jespére, que dans peu de semaines j'aurai le plaisir de Vous voir; je
pense que Vous étes présentement dans les fétes et plaisirs de Stutgardt,
je prie le Ciel, que Vous en sortiez en bonne santé! Vos enfants se
portent trés-bien, et ne perdent pas un instant d’un temps passable sans
se promener; nous avons depuis trois jours un trés-beau temps d’automne.
Si Vous saviez toutes les folies et les absurdités, que Mynherr von Was-
senzr et consorts font au sujet de son mariage soi-disant, Vous ririez
beaucoup; il y a des moments, od il est & supposer, que le bon sens s’est
égaré de chez eux ou plutdt, que ce n’est pas 13, qu’il fait sa résidence.
La semaine, qui vient, j'irai en ville pour féter la St. Alexandre; je Vous
félicite d’avance de la féte de Votre fils, mes chers enfants, et Vous em-
brasse de tout mon ceeur.

A Zarskoe Selo, ce 29 d’aofit 1782.

En Vous renouvelant mes souhaits pour la féte de demain, je Vous

6yAYTH YHHYTOXEHH; HXD YXb He SaNHPATH HH AHeMb, HH HOYbW. Ilo MocroBcROf

goport ectb crannid, rgb ynorpebaamwTs 9 yacord, 400D cibaate 30 Bepcrn. Ch-

HOKOCH H %aTBA CHELHO OTH BTOro crpafaloTd. Ho Romummre iepemiagni! Bce KB Xyq-

meNy Bh dyumeMB H3b MipoBs. Ipomafire! O6anmain Bach 060HX'D.

~ Hapcroe Cexo, 23 aprycra 1782 roaa.
Jdwbesana xbTH!

Hapbiocs, 9T0 yepess HbCROabEO Hefban, A Oyfy EMBTH YJOBOABCTBie BHRLTH
Bace. Bu Temeph, RyMaio yvacrByeTe B Npa3juecTBax’b H yAoBOAbCTBiAXD LlTyT-
rapra; moxw Bora, yro0n Bu orTyRa Bubxaau spoponmu. [[5TH Bamu 8gopoBH u
He TePANTD HH MHHYTH HOPAKOYHOMA MOrogn 9ToOH MOryIATb. ¥ nach yXe TPH JHA
nperpacaBitmaa ocennad norofa. Ecum6s B 3Haxu Beh raynocTu uHeco06pasHoCTH,
ROTOPHA TBOPATH rOCNOAMHD BHD Baccensps ¢ ToBapRIE N0 MOBOJY TaRD Ha3HBae-
Maro Opaga ero, Bu Muoro 0H cMBAIHCH; ecTh MMHYTH, ROrfa MOKHO TyMaTh, 4TO
3fpaBHii CMHCIB OCTABHIL WX HAH, TOYHBe, 9T0 ero MberompebniBadie He y HHXB.
Ha cxbpyiomeit sexbad A B1y B ropops npasgHoBaTh feHb ¢B. ATeRcanapa. Bnepens
nosfpasasl Bacb cb Auems aurexa Bamero coima, amesHuid AETH H OTb Beero

cepana ofHEMAa0 060HXD.
12
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envoie, mes chers enfants, les lettres, que Vos fils Vous ont écrites; ils se
portent trés-bien tous les deux, et cet aprés-diner nous allons en ville. Il
y a trés-longtemps, que je n’ai requ aucune nouvelle de Votre part; peut-
8tre les pluies ont elles retardé les postes, Adieu, portez Vous bien!

4 Zarskoe Selo, ce 5 sept. 1782.

Vos lettres, mes chers enfants, datées d’Etupes du °/1s aolt me sont
parvenues ces jours passés et j'y ai vu avec satisfaction, que Vous jouissiez
12 bas de beaucoup de contentement et d’'une bonne santé; celle de Vos
enfants est aussi bonne qu’on puisse la souhaiter. Nous nous préparons
& retourner en ville dans quelques jours, c’est 14 que nous aurons le plai-
sir de Vous voir arriver; je crois que malgré la réponse de mon cher
fils, le roi de Suéde Vous aura décoché, celui qui était destiné a Vous
annoncer et mort et naissance. C'est avec plaisir, que j'ai vu ’expression
de la sensibilité de la famille de ma cheére fille au sujet de ce que jai
fait pour ma princesse et pour M-lle brigadier, Adieu, je Vous embrasse

tous les deux.
4 Petersbourg, ce 12 sept. 1782.

Hier aprés diner je suis revenue ici, mes chers enfants, en compagnie
des Votres, qui se portent trés-bien. Vos lettres d’Etupes du 9 et 15 d’aofit

Ilapcxoe Cexo, 29 asrycra 1782 roza.

Boso6moBaaa Bans MOH ®ezamia Kb 3aBTpamHeMy NMpasgHHKY, NMochxalw Baws,
awbe3nnia RBTH, NHCHMA, HanHcaHHWA BaMs cuHoBbAMA Bamuwmn. OHE 00a coBep-
IIeHHO 3{OPOBH M MHI cerofaA nocak o6bia Bpews BH ropoxs. Yxe oueHb RaBHO A
oTb Bact He nozyyaza msBherifh. Momers GWTL J0XIH 33MefARIH JBHKeHie NOYTSH.
ITpowmatire! Byabre 3x0poBn!

Mapcroe Cexo, 5 cenrabpa 1782 roxa.

ITucema Bamu, mobesuna AbTH, M3® ITONA, OTH D aBrycra, A MONYYHAA HA
MAXD 4 Cb YAOBOALCTBieMs M3 HUX'D YCMOTPBIa, 4TO BH TaM'B Haciamfaauch 00ab-
ol PagocTiio K XOpOIIHMD 3K0pOBLeMB. 3HopoBbe Bamuxs ghreit Taks Xopomo,
KaKb TUILKO MOKHO EedaTh. MK roTOBHMCA BO3BPATHTbCA HA STHX'B AHAXD BB FOPOKD;
Tayb MH Oyiews HMBTH yroBoabcTBie BHABTH Bamt npiksyn. f gymawo, 9ro Kopoasn
HIBenckift, He cwoTpa HA OTBETH A0e3Haro cHHa, NOCHBMAID nociaTh Bamsb u3ph-

pTH H 0 poxfeHin. fl ¢b yioBoAbCTBieN's BUABAA BHIpameHid NPHIHATENDb-
rBa &iobesnoft noqepﬁ 3a cybaanHoe wHOR pus moeft mpEHmEcCH M RJIA
- IIpomaiite! O6nuMaw 0060HXE.

Herepbyprs, 12 centabpa 1782 roxa.
b 00baa, A BO3BpaTHIACH ClOJa, XWOE3HBA NBTH, B CONPOBOMAEHIH
)puid coBepmento 3oposut. Ilecoma Bamn u3b Irioma ots 9 ¥ 15 as-
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me sont parvenues ces jours passés. Les premitres m’ont appris, ‘que le
contentement, dont Vous jouissiez, Vous faisait oublier le dérangement des
saisons; celles-ci ont été des plus mauvaises chez nous, cependant tout a
crt comme A l'ordinaire & peu-prés, et il est & espérer, qu’il n’y aura
en rien un manquement sensible. Entre autre les fleurs de Pawlofsky, que
Vos enfants m'ont envoyées deux fois, m'ont paru trés-belles. Les senti-
ments de Vos parents, ma chére fille, me font toujours un égal plaisir et
le tableau, que Vous me faites de Votre bonheur parmi eux, le repré-
sente bien an naturel. L’excursion, que Vous avez entrepris de faire en
Suisse, pour remplacer le temps destiné du camp de Prague, qui n’aura
pas lieu, Vous inontrera un pays de plus et un pays républicain, qui
vient d’essuyer quelques convulsions intérieures. Les compagnons de
voyage, que Vous Vous étes choisis n’auront pas manqué de Vous rendre
cette excursion trés-agréable. J.es sentiments du prince d’Holstein & mon
égard ne sauraient m’étre indifferents, vu l'estime et I'amitié, que Vous
me connaissez pour lui. Il a du Vous en cofiter beaucoup au moment de
la séparation d’avec une société aussi agréable, que celle dont Vous avez
joui & Etupes. Je suis bien-aise, qu'a ce sujet ma chére fille se soit sou-
venue de mon principe de ne pas trop se laisser aller aux réflexions sur

rycra, A MOXYYHEA HAa STHX'H RHAXD. M3 mepsuixs A ysHaza, 4To pajocTh, EOTOpOH
Bu maciampaxuch, sacraBEia Bace 3a0HITh 0 cRRepHO# mOroxs BEH 9TO BpeMA Iofa.
Ocedb y Hach H3H XYANMHXD; BNPOYeMb BCe POCIO NMPUOIMIHTEIbHO, RARE OOHIR-
HOBEHHO, H MOKHO HapjbaTbed, YTO HATAS HE BL YeMDB He OYEeTH OWYTHTEALHATO
negocrarra. Mexmny npousns ustTH H3b IlaBIoBCKa, KOTOpHe JBa pasa NMpHCHIAAM
Mu’b pbTe Bamnm, norasazmcs ovens EpacnBuMu. UyBerBa Bamuxs pogHnxs, a06e3nas
AO4B, JOCTABIAIOTS MHB BCe TaEoe ®e YJOBOAbCTBie M RapTHHA, HalpachlBaeMas NH
Banu 0 cBOeM cyacTiE CpeH HX'b, NPeAcTaBAACTD MAT ero upesBnyaituo xuBo. Hobsgra,
rotopylo Bu phmumamch mpepnpusath BB IllBefinapilo, 4To6n 3aHATH BpeMa, HasHa-
YenHoe A npebnBania BB [lpark, RoTopoe He cOCTOHTCA NOKaZers Bamt eme opny
CTpaHy M NPATOMDB CTPamy pecnyOAMRAHCKYW, HEJaBHO BhIHCCIIYI0 HBECKOIBRO BHYT-
peunnx® BoxHesifi. Tosapmu no nyremectsino, Bubpannne BaMu, HapbpHo crbiaan
Raa Bacwk sTO myTemecTBie 09eRb NPIATHHML. f He Mory ocTaBaTheA paBHOXymmOH
Kb $yBCTBANMB NpAHNA [ozmTHECEAro Ko MEB MO yBameHilo M KpyRO%, ROTOPHA KB
Hemy nuraio. [Jax Bach, goammo OnTh, Ohaa TAmea MHHYTA DPasayRu, ¢b o0me-
CTBOMD CTONb. MPiATHHMb, Kakb T0, KOHMDH Bw Haczampiamch b dTions. Ouvenn
paja, 94T0 Bb STOMB cAy4ah MEXas J0Yb BCIOMHEAA O MOEM'B NPHHIHNE He CIHUIROMB
HpefaBaThCA PaSMHILIEHiAME 0 HeNPiATHNXE NPOUCIIECTBIAX'D, YTOOH COXPAHHTD [0-

BOJbHO CHAM, MOPEHECTH HX'B. le{ cen’d Halifere NPHIOREHBEHIMD NMHCHMO Moe K Hy-
12*
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les événements désagréables afin de conserver assez de force pour les sou-
tenir et les supporter. Ci joint Vous trouverez ma lettre pour S. M. I'Em-
pereur, que je Vous ai promise. Je finis cette lettre en Vous embrassant
tous les deux. Adien!

4 Petersbourg, ce 15 sept. 1782.

Vos lettres d’Etupes, mes chers enfants, du ''/»s d'aoit m’ont été re-
mises ce matin. Je me flatte, que la satisfaction, que Vous y avez goiité
pendant Votre séjour dans cet endroit n’aura pas peu eontribué & Vous
remettre des fatigues de Votre tournée d’une partie de I'Europe. Vous
aurez besoin de forces pour supporter le reste de Votre course dans
Parriére saison et par des chemins gités par des pluies presque conti-
nuelles depuis le mois d’avril. Toutes les folies et les imbécillités, qui se
passent ici au sujet du mariage de Mynher von Wassenzr ne donnent pas
une idée bien brillante du bon sens Hollandais moderne, et si les per-
sonnes auxquelles il a & faire ne lui ressemblaient pas, il y a longtemps
gqn’on l'aurait mis & la porte selon moi; voild par exemple de ces vérités,
qui ne sont pas bonnes A dire parce qu’elles ne seraient pas bien recnes
et restent sans effet, quoique le bon sens les dicte, car ces gens 1A agissent
par raison inverse. Cela prouve encore, que bien des vérités ne sont pas
faites pour toutes les tétes. Je suis trés-sensible & tout ce que Vous me

nepaTopy, KoTopoe A Baws o6bmana. 3aranuuBaio 970 MECHMO, 00HEMaA Bach 060HX'B.
IIpomattre!
Herep6yprs, 15 cearabpa 1782 roxa.

Bamm nuceMa H3b JTona, MoGe3HEHA ABTH, 0Th '’/as aBrycra mepefaHH MHB
cerofua yrpons. Hagbiocs, uT0 YROBoABCTBie, EOTOPHND BH Haczampaimch Bo Bpesd
cBoero npe6HBaniA Bb 9TOMD MECTE, He MaJo moMorZo BaMs ompaBETHECA OTDH ycTa-
aocte nocat mochmenia actH EBponsi. Banbh HYy®RHN OyXyT® CHIHN, 9TO0H nepeHe-
CTH OCTaBIIYIOCA YacTb Bamero myTemecTBiA 0CeHBI0 MO IOPOraMh, RCHOPYCHHRIM M10-
9TH HenpePHBHHMH ¢b anpbia mBeAna foxpamd. Bed wexbnocTm m cymacOpopcrsa,
npoMeXofAIiA 3BCh MO CIYYal XeHHTHOM I. BaH® BaccenHapa, fawTh He 04eHb Oxe-
cTAllee NOHATIC 0 FOZXAHACKOMD 3APABOMS CMHICHE Hamlero BpeMeHH, H ecad OH Juua,
¢b KOTOPHIMH ON's WMBeTd JBa0, He OHLAM NMOXOXHM BA HEr0, TO yXe JaBHO, HO MOEMY
mpbRi0, nepectamd OW ero npHEEMaTh. BoT® onaTh mpEMBP® TBXD HCTEAB, KOTO-
pHA BHICKasSHBaTh HEYROOHO, NOTOMY 9T0 HXD OH He XOPOmO NPNHAXH, H YTO OHH
6w He npom3Bedd ALH#CTBiA, X0TA XD W IHETYET'h SAPABHH CMHCXD; HOO ITH AWK
KbiicTByloTs Ha 000pOTH. JTO ONATH AOEA3HBAETH, YTO MHOTIA HCTRAN CYme-
CTBYWTH He A BCEXB roZoBb. Sl oueHs poBoxbHa BehMB, uTo Bui rosopmre mub
TpiATHATO 0 HOBLIX'B OTPACHAX'D TOPrOBAM, KOTOPHA BH3OBYTH MON yRasH 0Tb 28-ro
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dites d’agréable sur les nouvelles branches de commerce, que mes édits
du 28 juin vont mettre en train; quand j'ai fait des choses, que je crois
étre utiles, je m'en trouve plus légére, mais comme j’ai été beaucoup
critiquée dans ma vie et cela souvent encore & tort et & travers, lorsqu’il
me paraissait & moi, que je faisais les choses les plus sublimes, je Vous
avoue, que cela & détourné mon attention des raisonnements i perte de
vue, que chaque chose produit ordinairement; je me suis tracé mon chemin
et je le poursuis avec d’autant plus d’assurance parce que l’expérience
me prouve & toute heure, que mes principes sont bons, et qu'ils font
broncher moins de branches, que je n’en ai vu d’atterrées dans ce monde.
Je remettrai le billet de ma chére fille & Vos enfants dés qu’ils seront
revenus de la fabrique de porcelaine, ol ils sont allés acheter et choisir
des joujoux eux-mémes; cela Vous dit qu'ils se portent parfaitement bien.
Adien, je Vous embrasse tous les deux, mes chers enfants.

3 Petersbourg, ce 19 sept. 1782.

Je Vous fais ces lignes, mes chers enfants, pour Vous féliciter de la
féte de mon cher fils, auquel je souhaite santé, gaieté et bon appétit,
choses, qui me manquent en ce moment, od j'ai été attaquée d’une forte
colique accompagnée de fievre et de douleurs trés-vives; aujourd’hui ce-

iona. Ecam a coBepmuaa 3T0 ENOYEb, 9TO CYHTAM NOAESHNNE, TO 0TH STOr0 MHB
KARD-TO Zerye, HO TARD KaKD MeHA MAOrO MOPNIAXH BH MOeH XHSHH H JacTO flaze
Oes BCARaro pasbopa, Rorga MHE KasaZoch, 4TO A COBEPIIAN BOmE CAMHA BHCORiA,
T0 970, NpH3HAIOCh Bann, 0TBpaTHIO Moe BHEMaHie 0TH TEXD Ge3ROHEIHHX'S PasCcyx-
ReHilt, R0TOPHA O0GHKHOBOHHO BH3HBAeTH BcARadA Bemb. Sl Haseprmaa ce6d gopory,
no xoTopo ® cxbpyw c¢b TEMD Goasmell yBBpeRHOCTHIO, 9TO ONKTD BeARI# Yach fo-
Ka3HBA6TD MHB, YTO MOH HPRHIENH XOPOMH R YTO OHH NOTPACANTD MEHbLIIES YHCAO
‘BBTBell, 94BN A BeTpH9aza NX'B BB 9TOMD Miph COBepIIEHHO NOMePTBEBIIHNE . 3aNHCOYRY
awbesHoll govepn nepejaMs Bamuus RBTAND, KaKh TOALKO OHE BO3BPATATCA Cb dap-
dopoBaro 3aBofa, kxyfa camu nobxaXH KyneTh B BHOpaTh HFpymKY; 5TO CBRABTeXb-
cTByerTs Baws, 90 onR 3fopoBH. pomaiire! 06mHMan Bach o6onxs awbesunis KETH.

ITerep6yprs, 19 centabpa 1782 roxa.
Mlamy Baws 3TH cTporm, awlesnnia JETR, 9T06H NosfpaBATH Bach ¢b KHEMD aH-
rexa x0esHaro CHHa, ROTOPOMY Xedam 8J0POBbA, BeCeXOCTH H XOPOMArQ amineTHTa,
Bemefl, HOROCTANMHXD MHB B HACTOAIGe BpeMA, TAKD KAED y MedA OHAD cHABHNE
NPRNAKOKS KOXHKH, CONPONOEAABIiHCA ZHXOPaXROH U BeCbMA EeCTORHME 6OXAME; cero-
XHA, BOpodews, MAB Zyume, BO ocTazach 60xbmaA caabocts. Bamm gBTR Bamn maa-




182

pendant je me porte mieux, mais il me reste beaucoup de faiblesse. Vos
enfants Vous saluent, ils se portent trés-bien et Vous préparent de beaux
présents, qui accompagneront cette lettre. Ils regrettent de méme, que
moi d’avoir été privés deux ans de suite du plaisir de Votre présence a
ce méme jour; celui de I'année passée était bien triste, parce que c’était
le lendemain de Votre départ, dont il y a aujourd’hui précisement un an;
nous ésperons dans une couple de semaines de Vous serrer entre nos bras.
Adieu, je Vous embrasse en attendant tous les deux en idée.

Petersbourg, ce 24 sept. 1782.

Vos lettres, mes chers enfants, du i’,‘%:{ et celles du ‘/is sept. me
sont parvenues presque en méme temps. La premiére m’apprend Votre
départ d'Etupes et les secondes m’instruisent de Votre voyage en Suisse,
dont Vous me . paraissez aussi contents, que des compagnons de Votre
voyage dans ce pays. A dire la vérité, je ne suis pas fichée, que Vous
ayez vu ces républicains chez eux, cela vaut mieux et est plus instructif,
que les bals et les fétes, dont je crois que l'insipidité et la monotonie
ont du Vous ennuyer & I'excds trés-souvent. Je ne sais comment Vous
avez pu trouver le temps pour faire la lecture de la bibliothéque Alexan-
drokonstantine, mais tant y a, que je suis bien aise de voir, que Vous

AAw0TcA. OHE COBEpIIEHHO 310POBH K MPATOTOBAANTH AXA Bach mpexpacHme NORapKH,
ROTOpHe 6YAyT® OTNpaBIeHH Ch ITHND nuchMoMb. HIMD gocajHo, Kak®s M MHB, 4TO
KBa TOla CPARY OBIM IHINEHH YROBOALCTBiA Bamero npHCyTCTBiA BB 3TOTDH JeHb; BB
IPONAOND TORY OHD OblAD> BecbMa HeYaieH'b, IOTOMY 49TO OHB ORID CABAYOMEND
nocrs Bamero ornhaga, ¢h KoToparo cerogns MEHyAH poBHO rofs. Hagbemca He-
Rbam depess ABh cmumaTh Bach BB cBomxb 00mATiAXB. Ilpomaiite; o6EAMaw Bach
M0KA MHCIEHHO 060HX'B.
Herep6yprs, 24 centabpa 1782 roxa.

Bamu mactMa, 1106e3BHA NETH, 0T 7 sviow B */1s CRHTAGPA, A moAyYHAA MO
YTH BB OfHO BpeMg. Ilepnun po3pbmanTs Mub Bame oTwHB3As H3B ITONA, a BTO-
puia yBhjoMaATH Mena o Bamews nyremectsin no MIsefimapiu, koTopuMs Bu, Ka-
®eTCA, TARD ®e IOBOAbHN ,, RAKD CNYTHHRAME CBOHMH BB 3To#f cTpanmb. CrasaTh mpa-
BY—1 N0BOJbHA, 4TO Bul BEALIR 3THX'® pecny0amEamLeRD Y HAX'D {OMa; 3TO Jyume
H noyunrexsabe 6a108s, npasfHEecTBS, HeIBNoCTh H 0fHO06pasie ROTOPHXD HephIRO,
RyMaio, HaBoXHau Ha Bach kpafinwio ckyry. He 3uaio rakb Bn moram mafiTu BpeMa
nposecth Adercauppo-IloHcTaHTHHOBCRYI0 GHOXIOTERY, TOALEO 0dYeHb paja BHELTS,
yTo Bu HaxofRTe ee BechbMa XOpomel AAA TOro, Kb YeMy oHa HasHavena. IIpuroros-
JemiA kb Bamemy BosBpauieHil0 HAYTH CBOMMH MOPAAKOMD H A HafblCh, 9TO 4epesb
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la trouvez trés-bonne pour ce, & quoi elle est destinée. Les arrangements
pour Votre retour vont leur train et j'espére, que dans cing ou six se-
maines . j'aurai le plaisir de Vous embrasser. La lettre, que mon cher fils
m'a envoyée de ma belle seur et qu'elle lui a remise & Basle a été suivie
de prés par celle qu'elle Vous a dit m’avoir écrite. Je suis bien-fichée
de savoir que, malgré sa douceur, sa bonté et son mérite, elle soit aussi
malheureuse; je connais malbeureusement aussi le personnage & qui elle
a & faire mieux que personne depuis fort longtemps, il sera fort difficile
d’améliorer son sort sans les brouiller & jamais. Adieu, mes chers enfants,
les Votres se portent & merveille et chaqu’un d’eux grandit & proportion;
ils font des tours de force et d'adresse, qui nous étonnent journellement.
Voici ma réponse  la lettre de ma princesse.

3 St.-Petersbourg, ce 1 octobre 1782.

J'ai regu aujourd’hui, mes chers enfants, des mains du prince de Wur-
temberg, qui a devancé son épouse de quelques jours, les lettres, que Vous
lui aviez données pour moi. Il Vous dira lui-méme sans doute la maniére,
dont je l'ai recu et s'il est content; je I'ai trouvé considérablement amai-
gri et changé, il m’a paru, que ce changement était tourné plutdt & son
avantage. Il a diné avec moi & midi. Puisque ce précurseur est arrivé,

NATH KAH mecTh HepBab 6yny umBTh yRoBoZbCcTBie 00HATH Bach. 3a mHCHMOMT Moeh
HeBBCTRH, NpECIAHENMD MHE A06e3HHMD CHHOND, H NepelaHHHME el Bb basexs,
nocakroBaxo, BechbMa CEOPO K TO, 0 EOTOPOMB OHA rosopuia Bams—uro MEb mana-
caza. Mu® mpafine ®amgo, 4To OHA, HeCMOTPA Ha MATKi#t cBOK xaparreps, RobpoTy
H IOCTOHHCTBA, CTOXb HecdacTamBa. Kb comaxbmilo A Tarkme yze jaBHO Xyyme ybMD
KTO0-a®60 3HAK IHYHOCTH, Cb KoTopok oHa EMBers NbAo; Oymers BecbMa TPYAHO
YAYYIIATH A cyA0Y, He NoccOpHBIIR X' BaBcerfa. ipomalite, awbesunia fbra! Bamn
3M0pOBH K FaxALH H3D HEXD CHILHO PacTeTD; OHH ABIANTH MTYRHM, TPebyiouia Ta-
ROH CHAK H JOBROCTH, 9TO MK eXeJHeBHO YAHBIAeMCA. BoTD Tarxe 0TBETH Ha NHCHMO
MOeH NpHHNECCH .

Ierep6yprs, 1 ogTapa 1782 roxa.

A cerogua, mobesHna gETH, noayynaa b pyrs Ipuuna Buprembeprcraro, nb-
CEOALEEMM ANAME ONEPe{UBIIAr0 CBOKW CYNpYry, NHChbMAa, EOoTopnA B pazm emy ko
uAt. Oub HaBBpHO caM® cKaxeTh BaMb, KakD A IPUBAJA €0 H JOBOJEHD AW OHD.
fl Hamaa, 9T0 OH'b 09eAb MOXYABID M 8HAYHTEAbHO NMepeMBHAACA, HO MHE NOKA3aIOCH,
910 aTa NepeMbtHa CRopBe BWMaa BB ero moanay. Cerogua 0B 0OhBfaxs co MHOA.
Takb Rar®D 3TOTH npefBECTHHED UPEOHAB, To Hapblch, 9To B B cgopo npis-
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j'espére bientdt d’avoir le plaisir de Vous voir débarquer, et je Vous
compte en chemin ou peu s’en faut. Vos enfants se portent & merveille.
Adieu, je Vous embrasse jusqu'au revoir.

& St.-Petersbourg, ce 8 d’octobre 1782.

J’ai regu Vos lettres, mes chers enfants, du 8 sept., datées de Stutgardt o
Vous étiez au milieu des fétes et du brouhaha et & ce qu’il me parait, par-ce que
Vous me dites excedés au possible du bruit et tintamare et de la kyrielle d’amuse-
ments, qui partout a accompagné Votre voyage. Allons donc, revenez au plutdt
etréposez Vous, Vous avez fait une course assez rapide. Selon mes derniéres
nouvelles Vous étiez arrivés & Vienne le 23 sept. et en conséquence de
ce que Vous m’avez écrit, je Vous compte en chemin et chaque pas Vous
rapproche de nos foyers. Vos enfants se portent bien; I'ainé a eu ces jours
passés une joue enflée, mais cela ne veut rien dire. La princesse de Wur-
temberg est aussi arrivée en bonne santé, mais un peu fatiguée; elle a
dansé quelques contredanses & '’hermitage déjd malgré cela. Je suis trés-
obligée & tous ceux, qui m’ont fait saluer par Vous, mais comme Vous
ne Vous trouvez plus avec eux, je n’entre point dans la récapitulation des
noms et titres. Je fais d’avance & ma chére fille mes compliments de fé-
licitation sur le jour de sa féte, que nous célébrerons la semaine, qui

ReTe # cyuTal Bach BB foporh MAE yme NOYTH BD myTH. Bamm ALTH coBepmeHHO
3gopoH. Ilpomatite! O00nEma Bach BH 0XHAaHiH CBHJaHIA.

Ilerep6yprs, 8 oxrabpa 1782 roxa-

fl noxyymza Bamm numcema, amwbesuna pBtH, Ha®n [ryTrapra ors 8 cenrabpa,
rit Bu cpepH mpaspHecTBD H CYMAaTOXH, CyAd mOTOMY, 4T0 B MEE rosopmTe, Ra-
=eTcA OblIM W3MYYEHH A0 RpaflHOCTH MYMOMD H CyMATHOefi, H AXHHHHND PAJOME
yBecedenill, esgb conpoBoxpanmumn Bame nmyremectsie. Tars BosBpaTHTECH-%e 1O-
cropbit mornoxunTe, Bu cxbaaxm uspaguyio nporyary. Io mocabyamns moHms H3BBc-
TiaMp Bu npubniau Bb Biny 23 cenradpa, a Bcabpcrsie Toro, uro Bu ME® HanE-
cazd A ciATale Bach BB nyTH ¥ Ramjn# mart npuGamxaers Bacth kT Bameny ogary.
At Bamu 3gopoBH; y cTapmaro Ha JHAXD GHAO pacmyxia meRa, HO 9TO HEBAKHO.
Ilpunnecca BapremOeprcran Toxe mpHORIA BB XOpOmeMT SKOPOBHE, HO HEMHOTO
ycTaBmag; He CMOTPA Ha 3T0, OHA TAHIOBANA YXe HECEOIbRO KajpHIcH B SPMHTA-
&B. Ouenb Gxaropapio BcbX®, KT0 mpocHI®L Bach mepejaTh MBS NORIOHD, HO Kakb
Bu Goapme He ¢b HEMH, TO He CTaHY NepeYHCIATH HMEHS M THTYIOBS. Bnepeps mos-
RpaBaAlo A00e3HY0 [0Yb Ch AHEMD €A aHTela, KOTOPHH MBI GyieTsh MpasjHOBATL HA
cabpyomeft gepbat; go Bors Bbers, rb B OyfeTe BB 3TOTH feHb; He MOTY HACTHI-
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vient, mais Dieu sait, oi Vous serez ce jour-13, je ne sais oi Vous prendre
dans des endroits, dont j’ignore jusqu’aux noms. Adieu, portez Vous bien,
je Vous embrasse. Le temps chez nous est aussi mauvais, que les chemins,
aussi je me tiens dans ma cage, comme une marmotte.

Petersbourg, ce 14 d’octobre 1782.
Vos lettres, mes chers enfants, du 2*%t et du 2*P: me sont parve-

5 oct.
nues consécutivement; la date de Vienne Vous place, me parait, & la porte
de chez nous. Je Vous remercie tous les deux des compliments, que Vous
me faites au sujet du jour de mon couronnement et des sentiments, que
Vous me marquez. Je Vous félicite & mon tour sur le jour de naissance
de ma chere fille, que Pon féte aujourd’hui pour la seconde fois sans elle.
Vos enfants, qui se portent trés-bien Vous présentent leurs veeux, je me
suis chargée de Vous les transmettre. Le prince du Wurtemberg et son
épouse tous les deux en sont aux prises avec l'eau de la Néva. Je re-
mercierai S. M. 'Empereur dans ma premiére lettre de I'amitié, qu’il n’a
pas discontinué de Vous marquer. J’espére, que mes lettres envoyées par
courrier, quoique retardées de quelque jours, Vous auront encore été re-
mises & temps; entre celle-l1a se trouvait ma lettre & S. M. 'Empereur
au sujet de ma princesse. L’éloignement des lieux empéche d’ajuster les

HyTh Bach BB MBcTaxnh, HMeHa KOTOPHXT MHE faxe HemsshcTHH. llpomatire, 6yxbTe
3gopoBH, o0HmMaw Bach. Iloroga y mach Tarb-®e cKBepHa, KakRh H JOPOrH. 3a TO
4 ® CHXY, RaKD CYPORD BB cBoeHt kanyph.

Herep6yprs, 14 oxtabpa 1782 roxa.

ucema Bamn, x06e3nbia AETH, 0T ommger B OTB 5 owues BPYIGHH NHS OJHN

sa npyremm. Hagnuer «BbHa» mHb RameTcd, cTaBETH Back y BopoTs Hamero ore-
secTBa. Baarogapio Bach 00oHXD 8a moagpaBieHia, mpuHocHMHA MHB Bamm no cay-
9al0 {HA Moeft kopomami, H 8a wyBCTBA, KOTOPHA Bui Mub BHcRasniBaere. Iosppas-
xaw Bacs BB CBOW o0depefb CB AHEMD poxfeHia ;iobestoff Moel RovepR, ROTOPHME
"CerogHA BO BTOPO# pass mpasfHywTD 6e3h HeA. Bamm pbTm, ROTOpHA 3KOPOBH, MpH-
HocATH Bawn cBom nosppaBaenia ® wah mopydeno Baws nepepars Ex®. IIpmEus Bup-
Tembeprckift M ero cynpyra o6a cTpaganTD 0TB HeBcRo# BOXH. BT nepoMs e mECHNE
nobaarogapoo HumepaTopa 3a gpyx6y, ROTOpPyi OHD He IepecTaBaxXb BHEKAasHBATH
Baws. HagBmch, 970 MO MHCHMA, NOCARKHA ¢ RYPbepONM'd B XOTA 3aNM03JaBMiA HE-
CROXLEHME IHAMH, BpyYeHH Baws eme Bo Bpems; MeEAy HEMH HAXORHTCA MO THCHMO
kb Huneparopy no nbxy moeft mpmumeccs. [laZexoe pascroanie MieTh NBaeTs BB
GesycaoBuoft ToyocTH Bh Abaaxn. Ilora mpiems, cpbxamnni HwmepaTopoMsd npua-
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choses précisement A la minute. En attendant la réception, que S. M.
IPEmpereur a fait & la princesse, parait étre telle, qu'on devait I'espérer
et je ne doute point, qu’il ne tienne sa promesse de contribuer & son
bonheur autant qu’il peut dépendre de lui. Je ne puis qu’approuver, que
Vous ayez établi la princesse dans sa demeure pendant Votre séjour a
Vienne et je regarde comme un bon augure I'intime persuasion de ma
chére fille sur le futur bonheur de sa sceur. J’avoue, que je sentirai une
grande satisfaction d'y avoir contribué, c’est ce que je Vous prie de
mander & la princesse, dont les lettres me feront toujours plaisir, parce
que son sort m'intéresse infiniment. Je compte, que Vous étes entre Vienne
et DPetersbourg; je Vous plains des chemins et du temps rude et dé-
sagréable, que Vous ressentirez & mesure, que Vous Vous rapprocherez
d’ici. Vous vaincrez tout cela avec patience et courage, je I’espére, pourvu
que Votre santé n'en souffre point. J’espére, que chemin faisant Vous
laisserez derriére Vous les idées tristes; aussi je n’ai garde d’en renouveller
le souvenir, je ne Vous parle pas non plus des fétes, dont je pense, que
Vous é&tes trés-rassasiés, je Vous dirai seulement, que le portrait de Votre
futur beau-frére m’a paru ressembler & I'Empereur, celui de la princesse
sera aussi le bienvenu. Tous ce que ma chere fille me dit de ses parents

uecch, Ramercd, Taroll, kak®s cabfoBazo0 OEMJATHL M A He COMHBBAIOCH, YTO OHB CHep-
=EUTH cBoe obbmanie copbiicTBOBATL CYacTi HpMHUECCH, HA CROIBRO OHO MOXETD
3aBHchTb 0TD Hero. Sl ToabRo Mory 0700puTh, 4T0O BH B0 BpeMA cBoero mpeOnIBaHiA
B Biub mpucTponam nmpuumeccy BB ed REIRN'E M CMOTDI0, RKaK'h Ha XOpouiee MPeR-
3HAMeHOBaRie, Ha yBBpeHROCTh Moefl fouepH o Gyfymess cuacTil ed CecTpHl; HpE-
8HAKCh, XAA MeHA OyEeTd 60IbmEMD YROBOALCTBieM> MHCAL, 9TO A eMy cORbHCTBO-
BaJga, 0 YeM’b MPOWY MepefaTs Moed mpanuecch, nmchMa Rotopoft MHE Beerga OyAYTH
npiaTHEH, H00 cyAn0a ea Mena rpaiine maTepecyerTs. Hagbwcs, yTo Bu Temeps Mexpy
Biro#t ® Merep6yprons. Mut Bach maaro 3a foporu H cypoBYW HempiATHY HOroay,
OTh EOTOPHXD mpufetcA Bams crpagath mo mBph Toro, Eags Oyjere mpuOIMMATHCA
cofa. But napbiocs modbaute Bee 8TO ¢b TepubHieM: H MyReCTBOMD —IRMb OH 30-
poBbe Bame o015 sToro me nocrpagazo. Hagbwces, ato na nyTd Bu ocTaBure 3a cobokt
BCH MevasbHKA MHCIM, A Xe ¢b CBOel CTOPOBH He cTaHY B0300HOBIATH Bb Bach
BOCIOMAHAHIA 0 HAXL, & TaR®e He OyAy rOBOPHTb O IPa3fHECTBAXH, KOTOPHIMH, A
RyMaw, Bu npechTHIECH; cRamy BaMs Toapko, uTo moprpers GyAymaro Bamero sata

uEt noxoxums Ha Hmmepatopa; mopTpeTy mpHHNeCCH A Takme OYAy oueHb

9T0 TOBOPHTD MHL Xio0e3Had [0Yb O CBOHXD POJHTEIAXH, MOXETH MHB

KO BechbMa MpPiATHO H A mpomy Bach mepefaTs HMB 3TO OT'H MOEr0 HMEHH.

OounMaw Bach MucIeHHO B'L OBHJAHIH CBUJaHIA.
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ne saurait que m’étre trés-agréable et je Vous prie de le leur marquer
de ma part. Adieu, je Vous embrasse en pensée jusqu'au revoir.

Petersbourg, ce 17 d’octobre 1782.

Je viens de recevoir Vos lettres, mes chers enfants, de Vienne '/12 d’oc-
tobre, par lesquelles Vous m’apprenez l'arrivée des miennes et la facon
dont S. M. 'Empereur a regu celle, que Vous lui avez remise de ma part
de méme que les bons traitements, que Vous en avez regu pendant Votre
séjour & sa cour. Je me flatte, que dans trois & quatre semaines Vous
me conterez tout cela de bouche. Pour réponse & la question de mon cher
fils, qui me demande ce que je veux, qu’il fasse vis-a-vis du Duc de Cour-
lande, j’ai & lui dire, que je souhaite, qu’il ne manque & aucune politesse,
mais que jusqu'ici je n’ai point reconnu la nouvelle femme du Duc, que
je n’ai point répondu aux lettres de notification, qu'il m’a écrites et que
si mon cher fils peut éviter de la voir, qu’il DI'évite et pour cela il peut
alléguer les raisons de la non-reconnaissance, et alors le Duc évitera lui-
méme peut-étre de la produire; j’ai fait ccla pour n’étre pas tous les huit
jours obligée de reconnaitre une nouvelle Duchesse d’autant plus, que la
défunte était sous ma protection immédiate et mon cher fils se souviendra

Herepbyprs, 17 oxTabpa 1782 roaa.

Toabgo 9T0 moayuuza Bamm nmchMa, x0GesnsA KBTH, u3s BEHH 0TB '/12 OF-
TAOpA, KOTOPHME Bhl yBbjoMaseTe o npEOHTIH MOMX'E, H 0 TOMB, Kakb Hunepatops
NPHAALD MHCHMO, ROTOpoe B liepefaam emy OT'h MeHd, PABHO KaKb O X0pomeMs 06-
pamenid ero ¢ Bamu Bo Bpema Bamero npedmBamia npm gBopd ero. Hagbioch, uto
9pe3s TpH-veThpe Hepbam Bu Bce 3T0 yeTHO pascRamere MHE.

Bt oTBBTH Ha BOUPOCH MOEro ChiHA, CTpAMHMBANMAT0 MeHA, RARD A XeJal0, ITO-
61 0H'D mOCTYNAIDh MO OTHOWIEHil0 KB Iepuory RYPAAHACKOMY, & HMEI TOZBEO CKa-
3aTh €My, 4TO EeXal0, YTOOH OHD He Hapymadb BEEAHROCTH, HO YTO KO CHXDB NOPD
Al He MPH3Haxa HOBOR MeHH repmora, 4To A°He OTBBTHIA HA YBEROMHTEXbHHA NMHCHMA,
ROTOPHA OHB MHB HanHcarh H YTOOH XOGeSHHH CHHB, €N MOZEETDH H3GBrHYTH CBH-
Rafia ¢b Hew, H30BrHYAD €ro, a OCHOBaHieM BTOMY MOXETH BHICTABHTbH NPHIMHH
HeNpE3HAHiA H TOrja, GHTH MOXETH, repiorb CAMB OTRAEETCA MpeAcTaBETH ero.
cABiaxa 310, 9T00H He OHTH NMPHAYAACNHOH UPH3HABATH KARAYI0 HEABAM HOBYIO rep-
1OrHaw, TEML Goxke, 9To norofinas OHaIa MOND MOMNMD HeNmoCpeiCTBEHHHMD MOKPO-
BHTEIBCTBOMD W JWOe3BHH chHD HAaBBPHO BCHOMHHTEH Bce, 4TO NPORCXOAHAO M0
9TOMY MOBORY. Bee, 9To a06e3man foub roBopurs Mub 0 rocnofEut ge-Illanexo Becsma
YXOBXETBOPHTEAbHO H 3T0 BHOOPD OTARYHHM.



188

de tout ce qui s’est passé & ce sujet. Tout ce que ma chére fille me dit
au sujet de M. de Chanclos est bien satisfaisant et voila un choix ex-
cellent. Vos enfants se portent & merveille. Le prince de Wurtemberg en
est encore aux prises avec I'ean de la Néwa, mais la princesse se porte
mieux et elle a été hier & la comédie de I'hermitage avec moi. Adieu, je
Vous embrasse.

A Petersbourg, ce 25 d'octobre 1782,

Vos lettres, mes chers enfants, du 6 de ce mois me sont parvenues
et j'y ai vu avec satisfaction Votre départ de Vienne. Il parait, que I'en-
trée de la princesse Elisabeth dans la nouvelle demeure et la fagon, dont
elle en a parlé elle-méme, laisse augurer, que satisfaction s'en suivra pour
'avenir, comme pour le présent; soyez assurés, qu'elle fera toujours pour
moi un des plus agréables objets de mon attention et occupation. Je vais
en avoir une bien triste devant les yeux dans la personne du prince Orlof,
qui va arriver aujourd’hui, le C-te Alexis I'a devancé pour m’avertir, que
ses fréres le gardaient & vue par le dérangement ou platét affaiblissement
de raison, qu’ils lui ont remarqué, mais il lear est échappé. I.e Maréchal
Czernichef me mande la méme chose, de facon, que quelque peine que
j'aie de cet accident, il faudra bien le regarder comme vrai; j’avoue que
cela me chagrine vraiment. J'espére, que lorsque Vous recevrez celle-ci
Vous ne serez pas bien loin de Riga et que dans une quinzaine de jours

[tTa Bamn cosepmenno spopow. Ilpmaus Buprembeprcril Bce eme crpapaeTs
0TD HeBcROHl BORH, HO npuHuUecch Zyyme ® oHa Buepa Onxa co MHOA Ha npejcTas-
ZeHin Bb spmuTaxl. Ipomafire! O6HuNaw Bacs.

Herep6yprs, 25 oxrabpa 1782 roxa.

Mucexa Bamu o015 6 uHcaa cero MkcAna, A MOTyYHIa B Ch YAOBOALCTBieN BR-
pbaa Bams o1pB38D w3h Bium. Ramercd, uTo BeTynaenie moe mpuuneccn Eamca-
BeTH BB 6f HOBO® EHINNE H ed cOOCTBEHHHWA O TOND BHpameHid, NO3BOAANTD
npegsbmats RKobpoe, Kak®s BB OyAymewb, Takh H B HacToAmeNhb. Byapre yBh-
PeHH, 9T0 0HA Beerfa GyAeT ALA MCHA OJHEM' HS'h CAMBX'H NPIATHHXD NPEMETOBD
Moero BHEMaHia H 3a601s. f 6yry EMBTH npefh raasaME BechbMa I'PYCTHOe ABIGHie
Bb IAnt kEA3A OpxoBa, xotopuft mpibpers ceropma. I'padn Axerctit omepepmans
ero, 9To0H YBEXOMHTH MeHA, 4TO ero 6paThA He BHNYCKAAH ero W3 BHJY, 0O NpH-
unn’h pascrpoficTBa, mam, Tounde, oczalaenia yMCTBeHHHXD cnocobnocTel, RoTopoe
OHN 3aMBTHIN Y Hero; HO OH'B TAKH YCKOAb3HYIH OTH HAXB. lenepais Uepmuimens
H3BBUIaeTH MEHA 0 TONh-Xe, Takbh, YTo, Kakb OH MAE HROWIO 60ZpHO, 3TO IPO-
HCmeCTBie BCETARH HYRHO OYAeTDH pascNATpHBATL Rakv RBACTBHTeIbHOS, NpPH3HA-
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ou enviran Vous Vous trouverez avec nous. Vos enfants, qui se portent
bien et moi nous Vous embrasserons avec plaisir, en attendant ce sera tou-
jours en idée. Adieu.

Petershourg ce 1 novembre 1782,

Je viens de recevoir Vos lettres, mes chers enfants, du 20 d’octobre
en date d’'un endroit, dont je ne puis pronmoncer le nom, mais je vois par
ce nom polonais méme avec plaisir que Vous avancez et Vous rapprochez
de nous. J’espére que celle-ci Vous trouvera proche de Riga, du moins je
le souhaite. La mére du Duc de Courlande vient de mourir. Le prince
Orlof est arrivé et sa raison est si bien affaiblie, qu'il ne sait guére ce
qu’il dit au fait. J’ai espérance cependant qu’il se rétablira; nous avons
ici un personnage & cures extraordinaires, auquel il est difficile de ne
pas croire; quoique j'aie peu de foi en médecin, médecine et charlatans.
Je crains bien, que cette érésiptle de I’Empereur ne soit un peu hérédi-
taire. Je ne sais d’oit vient, que Vous ne recevez pas mes lettres, car je
continue a Vous écrire comme ci-devant. Je suis enchantée de ce que ma
princesse soit heureuse et contente. Vos enfants se portent bien. Soyez
assurés, que Vos sentiments me donnent la satisfaction, que Vous sou-
haitez de me procurer en me les témoignant. Adieu, je Vous embrasse
tous les deux.

0Cb, YT0 9T0 MeHA HCTHHHO oropyaeTh. HapBioch, KOrja moayumTe 9TO MECHMO,
But Gypere He oeHb faxexo o1h Parm ® uro Hepbam Yepess ABL, HAR OKOXO, OyRere
¢b HaMmH. Bamm 15TH, KOTOPHA 3M0pOBH, H A ¢ PajocThid 00HEMENS Bach, a noxa
eme pbraens sTo MucIenHo. Ipomafire!

IerepGyprs, 1 Boa6pa 1782 ro..a.

Cio MEHYTY A moayymra Bamm nacbMa Iwlesgna ABTH, 0TH 20 ORTAGPA M3B
wbcTa, MMA KOTOPAaro A He MOTY NPOH3HECTH; HO NMO STOMY-Ze NMOXbCKOMY HMEHH Cb
YI0BOAbCTBieNsS BRXY, 9T0 Bu mojBEraerech Buepeis H NpEOIAEaeTech Kb HaN'b.
9ro nuceMo, Hapbwceh, Hafipers Bach 6am3p Paru; no rpaiineft MEpL 4 sTOr0 Eexamw.
Marb repnora Kypasuackaro ymepaa. Buass Opaos mpeOHAT & pasyMs ero fo TOro
ocrabzeHs, 4T0 OH'b He 3HAET'h, YTO TOBOPHTH MAH fhiaeTs. S Hapbloch ofHARO, 4TO
OHD BH3J0poBEeTH; MH HMEeMD 315Ch IHYHOCTH ¢ HEOOHBHOBEHHHMD JeyeHieMD,
RoTopoft TPyAHO He BEPHTL, XOTA A WMBl0 Ma;o JoBLpiA Kb MeHEAMB, MeJHUHHE H
mapaaTasams. Bowce, 4To0H poxa, KoTopoit cTpafaers HMnepaTops, He GHaa caerka
nacrbicreennoft. He 3nam, novemy sro Bu He no.ayyaere NORX's nuceMs, H60 A npoRox-
=aw nHcath Baws, xakd ® npexpe. A BB BocTOprls, 4TO MOA mpHHIECCA CYACTAABA M
goBoxbHa. JI5TH Bamu sgoposrt. ByabTe yBbpennt, 4To yyBcTBa Bamu gocTaBIAnTS MEB
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3 Petersbourg, ce 4 novembre 1782.

Vous verrez par les lettres ci-jointes de Vos enfants, qu’ils se portent
bien et Vous attendent avec impatience; réellement nous comptons les
jours, mes chers enfants, et ils paraissent plus longs & mesure que Vous
Vous approchez de nous. J'ai recu Vos lettres du 18 d’octobre, datées de
Cracovie et j’y ai vu avec plaisir les sentiments, que S. M. YEmpereur
n'a pas discontinué de Vous témoigner, et les raisons, qui Vous ont fait
préférer la route, que Vous avez prise. Votre fagon de penser, que Vous
exprimez avec effusion de cceur et tout ce que Vous me dites A ce sujet
est bien capable de remplir le mien de contentement et de satisfaction,
soyez persuadés de la tendresse du mien. J'espére, que ma chere fille est
rétablie parfaitement. Cette lettre vraisemblablement Vous trouvera pas
loin de Riga, Vous y serez les bienvenus. Adieu, je Vous embrasse tous
les deux. - '

3 Petersbourg, ce 8 novembre 1782. ,

J’ai regu hier Vos lettres, mes chers enfants, de Bialostock du 30 et
31 octobre et j’ai vu avec plaisir, que ces lettres n’étaient agées que de
sept jours; il y a bien longtemps, que nous n’en avons eu de pareilles.
Je suis trés persuadée, que Madame de Cracovie n’a pu que Vous plaire,

TO YJOBOABCTBie, KOTOpoe BH meaaere focTaBaTh MAS, BHCKasHBasA uxb. Ipomaiite!

O6naManw 000HXD.
Ierep6yprs, 4 HOa6pa 1782 roxa.

Bu yBHp#Te B3 nNpHIOEEHHHXE nHCeMh Bammxb pbrefi, 9T0 OHE 3[0pPOsH H
#1yT5 Back cb HetepnbrieMs. B caMoMb pbab, MH cuMTaeMh ARM, XW00E3HBA ABTH,
H OHH KamyTCA JOAbIIE MO MEPE Toro, Kaks Bu npmGamxaerech kb Bamb. fl noayunaa
Bama nucema orn 18 orTA6pa H3n HKparoBa M cb yRoBOAbCTBieM> H3B HUXD YBH-
Ibaa wyscTBa, KoTopuA HmmepaTopth He nepecTaBalh BHKa3HBATH BaMs M npuyumub,
sacraBuBmia Bach npegmovects fopory, mo KoTopo#t Bu mobxanm. '

Bams 06pasp Mucieft, koTopuii BN BhpamaeTe ¢'b HCRPEHHOCTBIO, M BCe, 4TO
Bu rosopute Mi% 00 8TOMB, B COCTOAHIH HCNOJHHTL MOe Cepiue YAOBOILCTBIA M
pafoctw; Oygbre yBBpenn BB ero bmrocru. Hagbioch, yTo Ziole3nas poub coep-
menHo onpaBniach. Ilmchmo aT0 BEpoATHO HafifeTs Bach Hepazero o1b Purm. Bams
TaMb OYAyTH 0vendb pagn. Ilpowatite! O6uumaio Bach 06oHXD.

Ierep6yprs, 8 voatpa 1782 roxa.
Buepa A moayynza Bawmm ndcbMa, Ziobesunia f5TH, w3s Bbaocrora ot 30 u 31
OETAOPA M Ch YAOBOALCTBiEM YBHABEA, YTO OHH BCero ceMb fHefl OHAR BB JOPOTh;
yXe aBHO MH TarRHXDb He moaydamn. fl y6Lmpena, yro Madame de Cracovie poamna
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le ton de la famille est trés-propre a produire cet effet. Cette lettre Vous
trouvera j'espére 3 Riga ou méme au deld et par conséquent sera une
des dernieres; soyez les bienvenus, je souhaite, que le temps rude, que
nous essuyons et les brouillards ne nuisent point & Votre santé! Le prince
de Wurtemberg se trouve mieux, mais la princesse ne sort pas depuis
plusieurs jours; elle a été saignée & cause de sa grossesse. Il se peut
fort bien qu’a Votre arrivée Vous trouverez le prince Orlof rétabli. Dieu
merci, il est enfin entre les mains d'un homme, qui n’a encore manqué
ici aucune cure, quoiqu’il n’y ait que des malades désespérés, qui aient
recours & lui; aussi tous les médecins sont enragés contre lui; mais comme
les faits parlent et que les moribonds reprennent vie et santé, il faut bien
se rendre & 1'évidence. Moi, qui suis en fait de médecine un mécréant, je
dis qu’aussi longtemps que je verrai, qu’il ne manque aucune cure, je dirai,
qu’il guérit le monde. J’ai remis le billet de ma chere fille & ses enfants,
qui se portent trés-bien et ils m'ont prié de Vous faire agréer leur re-
merciements. Monsieur Alexandre trés-empressé toujours a lire, m’est venu
l'autre jour demander de rechef un livre, voici ceux, que je lui &i remis,
ils manquent & la collection, que Vous en avez. Adieu, portéz Vous bien!
" je Vous embrasse en pensée jusqu'au revoir.

0nixa Baww monpaBHTHCA, TOHT ceMeficTBa BecbMa CH0C0GeHS MpoRsBecTH 9T0 AbHcTBie.
Tuebmo 910 Hafipers Bach, mapbioch, Bh PArb, mau game Oamme, m cabioBaTeabHO
Oyners OREEMD 3B nocaABRENX'D. Jo6po noxazosars! Hexato, 9To6H eypoBas moroga,
KOTOpaA CTOMTD Y HACH, H TYMaHb He noBpefmam Bamemy spoposbw. Ipmuuy Bup-
TeMOeprcroMy Jyyme, HO MpPHANECCA y®e AECROILRO AHel He BHXOAMTE; el mycraim
RpoBb BexbjcTBie GepemennocTH. OveHb MOEETH OHThL, 4T0 KB cBoeMY npitagy Bw
HafigeTe KHA34 OpaoBa Bu3jopopbBmuNTE. CxaBa Bory, HarOHEND-TO OHh HAXOJHTCA
BB PYKaxs yeaopbka, ROTOpoMY yAaBaamchb 3ABch BCH ZeveHin, XOTA R HeMy NpH-
0BraloTh TOIbKO CaMHe OTYaAHHO-GoAbHEE; 33 TO Bch MeMRE B3GBHICHH NPOTEBH
Hero. Ho Tar®s Rar® gbaa cBHEETeABCTBYIOTH, 8 YMHpaMMie 0XUBANTD ¥ BH3J0pa-
BIHBAOTH, TO HEBOALHO NMPHXOAHTCA NMOBEPHTH 0YeBHAHOCTH, M A, KOTOPad B OTHO-
leHiM MefHUMHK HACTOAMAA HeBEPYOmAA, CKAXY, 4TO, NOKa OA> He HCILITACTD He-
YAauH BB XedeHiH, Bce Oyfy YTBepEJaTh, YTO OHH BHIeYEBaeTs. fl mepegaaa samu-
CRY ;0esHoft fouepH ed KBTAND, ROTOPHA 3[OPOBH H NPOCHIH MeHA meépefaTs Bamn
Hx® Oaarogapnoctb. Tocmopun® Anercangp®, oveHb CRAOHHHH Kb UTeHil0, HaAMETHH
CHOBA NMPRIIEXS NPOCHTH y MeHA KHHTH. BoT®, RakiA A ey Bpyumaa; HX'b He0CTaeTb
BB co0panin, KoTopoe B mnete. ITpowatite: Byavre 3poposn! OGanMaw Bach Muc-
IeHHO B'h ORMJAHIH CBHJaHiA.



192

Petersbourg, ce 13 novembre 1782.

J’ai regu, mes chers enfants, Vos lettres de Kowno du 6 novembre,
par lesquelles, en m’annon¢ant I’heureuse continuation de Votre voyage,
Votre prochaine arrivée & Riga et la joie, que Vous en avez, Vous me
réitérez 'expression des sentiments, dont Vos précédentes sont remplies.
De mon c6té je ne puis, que Vous répéter, qu'il m'est doux et agréable
de Vous voir retourner en bonne santé et avec une facon de penser aussi
sincére qu’inaltérable; Vous pouvez étre persuadés, que Vous retrouverez
en moi la méme facon d’agir et de penser et de sentir, dont Vous avez
eu tant de preuves visibles, palpables, et non discontinuées. Vos enfants
se portent trés-bien. Nous verrons un peu comment Vous les trouverez.
La maladie du prince Orlof continue; depuis deux jours il est au lit et
sa raison en enfance; aujourd’hui on va faire une consultation de méde-
cins. Vou3 pouvez juger par la, s'il y a espérance pour la guérison de
son esprit. Adieu, je Vous embrasse. '

Ce 16 novembre 1782.

Je viens de recevoir, mes chers enfants, Vos lettres de cet endroit
de Pologne, dont le nom m’est encore plus difficile & prononcer, que les
précédents, elles ont été suivi par celles, qui m’annoncent Votre heureuse
arrivée & Riga, dont je me réjouis avec Vous de tout mon cceur; il parait,

Herep6yprs, 13 roAGpa 1782 roxa.

f noxyumaa, moGesnna AbTH, nEchMa Bamu mss Koo orb 6 mHOAGpA, BB KO-
TOPHX'h, YBBIOMAAA MeHA 0 CYACTIHBOMH NPOROImeHiH Bamero myTemecTsid, 0 cko-
poMs npubHTIR BB Pury m o gocraBaseMot Bamn 3TEMB papocTH, Bu mosropsere
uHB BHpameHiA YYBCTBD, KOTOPHMH HanoaHeHH Bamm mpepngymia mucoMa. Cb coeft
CTOPOHN, A MOTy BaM® TOIbKO CRA3aTh eme pash, 9T0 MEL NPiATHO H OTPajHO
BuABTH, 9T0 BH Bo3BpamaeTech Bh XOpomeNs 3KOPOBBE H Ch 00pa3soM® MHCIAell Takze
OTEPOBEHHHN'h, KaRD> W HeMsMBHHHMNH. Momere OWTH yBEpeHH, uT0 HaHljere X BO
Mab Bce TOTH ®e 00pass NbAcTeifl M Mucaei, m TH e YyBcTBa, 0 ROTOPHXB Bn
HWBIH CTOABEO ACHHX'B, 0Y€BHJHKHX'D, H HeNPePHBHHXD A0KA3aTEALCTRD. Bamm pTH
cosepuienno sfoposs. HocMoTpams Bak: oHH Bams monpaaTca. Boabsmb guasa Op-
A0Ba NpofoARaeTcA; yX6 {BA JHA OH JEEUTD, H HAXORHTCA BB pebauecTss. Cerogua
C030BYTDH RoHCYabTaHiw Bpayelt. llo aTony Bu MomeTe cyAdTh 0 TOM'D, €CTH-AM HAfERAA
Ha TOMpaBaeHie 6ro yMCTBEHHHXD cnocobuoctelt. pomatire! O6nuMam Bacs.

16 noaGpsa 1782 roza.

1, mobeannia gBTH, Bamu nrcsMa w3b Toro mbera lloapwa, HMA KOTO-
rpyAake mpoH3HecTH, 4bMD npefBEAYILIA. BeaBnp 3a HMMH DpHIAM
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que le temps Vous favorise, puisque voila déja des gelées de 13 a 14
degrés, j'ai ordonné de Vous envoyer deux voitures a pitins, afin que
Vous puissiez Vous en servir, si cela Vous accommode mieux. Vous trou-
verez le prince de Wurtemberg & Narwa, od il m’a demandé d’aller a
Votre rencontre. Vos enfants, & qui j’ai remis Votre lettre se portent
trés bien et Vous prient d’agréer leurs remerciements. Adieu, je Vous em-
brasse jusqn’au revoir. . '
Petersbourg, ce 20 novembre 1782.

Je ne répondrai point & Vos lettres du 18 de Sarenhof, mes chers en-
fants, par écrit, je le ferai de bouche. Je ne Vous fais celle-ci, que pour
me réjouir avec Vous de Votre retour, c’est pour cela, que je Vous fais
tout exprés ce billet, que Vous remettra le Chambellan comte Woronzow,
il a ordre de Vous réitérer l’expression de ma satisfaction de Vous sa-
voir si prés de moi; il pourra Vous dire aussi, que Vos enfants se portent
a merveille. Je Vous embrasse de tout mon cceur. '

Je viens de lire & téte reposée les lettres, qui Vous sont venues de
Vienne, ma chére fille, et je suis trés-aise de voir, que le meénage de ma
princesse parait aller trés-bien et qu’elle est contente et heureuse; je serai
encore plus enchantée, quand je la saurai mariée, mais en attendant il
parait, qu'on ne saurait désirer mieux. Bonsoir!

TH, KoTOpHIMH BH yBEIoMIAeTe MEHA 0 CBOEMD CYaCTAMBOM: MpuOHTIH B Pury, KO-
TOPOMY OTb Bcero cepfua papyiocs BMberh ¢v Bamm. Bpews, ramercd, Gaaronpiat-
cTByeTs Bams, 6o BoTs y®e oTH 13 o 14 rpagycos Moposa. fl mpurasaza moc-
aaTh BaMn BE RapeTH Ha N0X03bAX'B, YT0OK BH MOTIM BOCHOAB30BATHCA HAMH, €CAH
Bawb 310 moramerca Goxke yrodmHnNB. Bl BcTphTHTe KHASA BmpTeMOeprcraro Bm
Hapet, Eysa OHB MPOCHIB® Y MeHA mo3BodeHiA nmobxarth Baww na Berpbuy. Bamm
NBTH, KOTOPHIMD A Mpefara Bamm naceMa, coBepHmIeHHO 310POBH K NPOCATD NPHHEATDH
nxd Oaarogapuocts. Ilpomakite! O6nmMaw Bacs B omEjaHim cBHAaRiA.

ITerep6yprs, 20 roabpa 1782 roxa.

He crany nucbMerHo 0TBBuaTh Ha Bamm nEcbMa orb 18 umena wsb apenroda, a
cabaao 1o yerHo. Ilmmy Bamb 3T0 NHCHMO eMHCTBEHHO ¢b THMDB, 4T00D BMEBCTE
¢b Bamm mopagoBaThea Bamemy Bo3BpameRio ¥ HapouHO JAA HToro NEMY Bamn BTy
3aMACRY, ROTOPYM HepefacTs Bamb ammepreps rpadn Bopoumors. Emy mpexasado
1noBTOPHTH BaM® BhipameHie Moe#f pajocTH 0 TOMB, 4To Bu maxopmrech Taks OIM3R0
orTb MeHA. OHD MOReTH cKa3aTh BaMD Tak®e, uTo Bamm pbTH, RakD Heabss Goxbe,
sgopoBw. O6uuMalo Bach oT® Beero cepna.

fl BHUMATEAbHO MPOYTA MHCHMA KOTOPHA BH noayuuan uss Bbaw, aio0e3nan foub,
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Bess wHCIA.

J’ai appris ‘avec plaisir I'heureuse délivrance de la princesse, ma chére
fille, par le billet, que Vous venez de m’écrire, pour Votre frére il a
grand tort de faire la moue a sa fille, qui vient de naitre; au beut du
compte c’est sa faute. Pourva que Vous Vous portiez bien nous attendrons
patiemment ce que Vous nous donnerez. Adieu, embrassez tout le monde
de ma part, mais commencez par Votre mari!

Best amcIa.

L’Archiduc Francois Joseph est d’une santé robuste, beau, bien-fait,
d¢’un maintien grave, fort laborieux, fort réflechi, a I'’dme élevée, et une
inclination marquée au militaire. Ses études embrassent toutes les sciences,
et les connaissances possibles pour former un homme solide et agréable;
Pétude de I'art militaire est reservée & un 8ge plus mdr. L’Archiduc Fer-
dinand est maladif.

H 0YeHb paja BEABTH, 9T0 1Bx0 0 OpauHoMD co103E MOell MpHENECCH , RKaXeTCA, HAETD
OTAMYHO H YTO OHA JOBOJIbHA W cyacTamBa. fl 6yRy eme BB GoxbmeMs BocToprh, Eo-
TRa ysHaw, 9TO oHA coyeratach GparomMb. Ho nora, Kamercd Heansd medaTh XyYwIAro.

i ¢b ypoBoabCcTBieNs y3HAZa H3h 3aNHCKH ROTOpYM B Mub Hanmcamm, mmGes-
HaA f0Yb, O CYACTAMBOMDL pasphileHiH oTh GpeMeHd EemH NpHHIQ; UTO-Ee EacaeTcA
Bamero Gpata, To HampacHo OHB AyeTCA Ha CBOW POXMBHIYMCA R0Yb, BH CYMHOCTH
BBAb 0HD BHHOBaTD. Jumb OW Bul Obiau 370poBH, MH Tepnbameo GygeMs OXHAaTh
Toro, 470 B mams pagure. IIpomafire! O6uEMHTe BCEXD OTH MOEro HMen, HO
HAYHATE €b CBOETO CYNpYra.

dpurepnors Opauns-locHds 3gopoBba EpENRAro, RPacHBb, XOPOMIO CI@XeHD,
OCaHRM BaxHOH, BecbMa TPYROXIOOHBD M 0YeHb pascyfuTeZeds. OHB EMBerTs Rymy
06aaropofEYyI0  ABHYI HAEJOHHOCTh Kb BoeHHofl cayx0h. Ero samaTia ofnumamwrs
BCh HaYRH H BCBO3MORHHA NMO3HaHiA, cNOcOOANA 00pa3oBaTh Ye10BERA HOXORATED-
Haro H upixi'maro. Hsyuenie BoeHHaro HcEyccTBA OTI0EeHO 0 Goake apbaaro BO3-
pacra. dpurepnors PepiuBangs GoxbsHeH.
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